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Pregled tiskalnika

Za vet informacij

SLWW

° Opozorilne ikone

° Pogledi na tiskalnik

e  Specifikacije tiskalnika

° Namestitev strojne in namestitev programske opreme tiskalnika

Informacije veljajo v ¢asu tiskanja.

Za pomoc¢ v obliki videoposnetka obis¢ite spletno mesto www.hp.com/videos/PageWide.

Najnovejse informacije si oglejte v razdelku www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/
pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp,

www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

HP-jeva celovita podpora za tiskalnik vkljucuje te informacije:

° Namestitev in konfiguracija

e  Spoznavanjein uporaba

e  Odpravljanje tezav

e  Prenos posodobitev programske in vdelane programske opreme
e  Sodelovanje v forumih s podporo

e Iskanje informacij o garanciji in predpisih

Za vet informacij

1
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Opozorilne ikone

OPOZORILO: Ostri robovi v blizini.

OPOZORILO: Z deli telesa ne segajte v gibljive dele.

OPOZORILO: Vroc¢a povrsina.

OPOZORILO: Elektri¢ni udar.

> B B>B
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Pogledi na tiskalnik

° Pogled na tiskalnik od spredaj

° Pogled na tiskalnik od zadaj in vmesniska vrata tiskalnika

° Pogled na nadzorno plosco

Pogled na tiskalnik od spredaj

Pogled od spredaj—modeli E77650dn, E77650dns, E77650z, E77650zs, E77660dn, E77660z,
E77660zs, E77660zts, P77440dn, P77940dn, P77940dns, P77950dn, P77950dns, P77960dn in
P77960dns

1 Leva vratca

2 Lahko dostopna vrata za tiskanje z USB-ja

3 Sklop opti¢nega bralnika

4 Drzalo za prikljucitev strojne opreme (za priklju¢itev dodatne opreme in naprav drugih proizvajalcev) — ni na voljo za model
P77440dn

5 Nadzorna plos¢a z barvnim zaslonom na dotik (za lazjo uporabo jo je mogoce nagniti)

6 Tipkovnica (samo pri modelih E77650z, E77650zs, E77660z in E77660zs. Tipkovnico potisnite navznoter, da se zaskodi, in jo

nato izvlecite za uporabo.)

POZOR: Ko tipkovnica ni v uporabi, naj bo zaprta.

7 Pokrov podajalnika dokumentov (dostop pri odpravljanju zastojev)
8 VVhodni pladenj podajalnika dokumentov

9 Izhodni predal podajalnika dokumentov in zapora zanj

10 Podaljsek izhodnega predala podajalnika dokumentov

11 Izhodni predal in zapora zanj

12 Desna vratca (za dostop pri odpravljanju zastojev)

SLww Pogledi na tiskalnik



13 Enota za obojestransko tiskanje

14 Nalepka s serijsko Stevilko in Stevilko izdelka
15 Gumb za vklop/izklop

16 Pladenj 2

17 Sprednja vratca (dostop do kartus)

18 Posoda za odpadni toner

Pogled od spredaj — modeli E77650z+, E77660z+, P77940dn+, P77950dn+ in P77960dn+

1 Leva vratca

2 Lahko dostopna vrata za tiskanje z USB-ja

3 Sklop optitnega bralnika

4 Drzalo za prikljucitev strojne opreme (za priklju¢itev dodatne opreme in naprav drugih proizvajalcev)
5 Nadzorna plos¢a z barvnim zaslonom na dotik (za lazjo uporabo jo je mogoce nagniti)

6 Tipkovnica. Tipkovnico potisnite navznoter, da se zaskodi, in jo nato izvlecite za uporabo.

POZOR: Ko tipkovnica ni v uporabi, naj bo zaprta.

7 Izhodni predal in zapora zanj

8 Pokrov podajalnika dokumentov (dostop pri odpravljanju zastojev)
9 Vhodni pladenj podajalnika dokumentov

10 Izhodni predal podajalnika dokumentov in zapora zanj

11 Podaljsek izhodnega predala podajalnika dokumentov

12 Samostojeca zaklju¢evalna enota

4 Poglavie 1 Pregled tiskalnika SLWW



13 Zapah za sprostitev samostojece zakljucevalne enote

14 Sprednja vratca samostojece zaklju¢evalne enote
15 Gumb za vklop/izklop

16 Sprednja vratca (dostop do kartus)

17 Nalepka s serijsko Stevilko in Stevilko izdelka

18 3 pladnji za 550 listov papirja

19 Pladenj 2

20 Posoda za odpadni toner

Pogled na tiskalnik od zadaj in vmesniska vrata tiskalnika

Pogled na tiskalnik od zadaj in vmesniSka vrata —modeli E77650dn, E77650dns, E77650z, E77650zs,
E77660dn, E77660z, E77660zs, E77660zts, P77440dn, P77940dn, P77940dns, P77950dn,
P77950dns, P77960dn in P77960dns

5]

1 Pokrov spenjalnika (samo modeli E77650dns, E77650zs, E77660zs, E77660zts, P77940dns, P77950dns in P77960dns)
2 Vtitnica za napajanje

3 Mati¢na plos¢a (z vmesniskimi vrati)

4 Vrata za dostop do vmesniskih vrat in reza za zaklep kabla

5 Pladen;j 1 (ve¢namenski pladen;)

6 Podaljsek pladnja 1

Tiskalnik je opremljen z naslednjimi vmesniskimi vrati.

SLWwW Pogledi na tiskalnik 5



1 Vrata gostitelja USB za prikljucitev zunanjih naprav USB

OPOMBA:  Za neposredno tiskanje prek USB-ja uporabite vrata USB ob nadzorni plosci.

2 Vrata (RJ-45) za lokalno omreZje (LAN) ethernet
3 Vrata Hi-Speed USB 2.0 za tiskanje
4 ReZa za zaklep kabla

Pogled na tiskalnik od zadaj in vmesniSka vrata —modeli E77650z+, E77660z+, P77940dn+, P77950dn
+in P77960dn+

1 Prikljucek za napajanje

2 Zadnja vratca samostojece zakljucevalne enote

3 Mati¢na plos¢a (z vmesniskimi vrati)

4 Vrata za dostop do vmesniskih vrat in reZa za zaklep kabla

6 Poglavie 1 Pregled tiskalnika SLWW



5 Pladen;j 1 (ve¢namenski pladen;j)

6 Podaljsek pladnja 1

Tiskalnik je opremljen z naslednjimi vmesniskimi vrati.

1 Vrata gostitelja USB za prikljucitev zunanjih naprav USB

OPOMBA: Zaneposredno tiskanje prek USB-ja uporabite vrata USB ob nadzorni plosci.

2 Vrata (RJ-45) za lokalno omrezje (LAN) ethernet
3 Vrata Hi-Speed USB 2.0 za tiskanje
4 ReZa za zaklep kabla

Pogled na nadzorno plos¢o
Na zacetnem zaslonu lahko dostopite do funkcij tiskalnika in si ogledate trenutno stanje tiskalnika.

Na zacetni zaslon se lahko kadar koli vrnete tako, da se dotaknete gumba Domov.

l% OPOMBA: Na zactetnem zaslonu so lahko prikazane razli¢ne funkcije, odvisno od konfiguracije tiskalnika.
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1 Gumb Domovm Izberite gumb Domoy, da se vrnete na zacetni zaslon.

2 Obmocje z aplikacijami Program odprete tako, da izberete njegovo ikono. Za dostop do ve¢ programov podrsajte po zaslonu
vstran.

OPOMBA: Razpolozljive aplikacije se razlikujejo glede na tiskalnik. Skrbnik lahko konfigurira, katere
aplikacije so prikazane in v katerem vrstnem redu.

3 Gumb Ponastavi Gumb Ponastavi izberite za brisanje sprememb, sprostitev tiskalnika iz zacasne ustavitve, ponastavitev
polja tevila kopij, prikaz skritin napak in obnovitev privzetih nastavitev (vklju¢no z jezikomin s
postavitvijo tipkovnice).

4 Gumb Vpis ali Izpis Gumb Vpis izberite za dostop do zascitenih funkcij.
Gumb Izpis izberite za odjavo iz tiskalnika. Tiskalnik obnovi vse moznosti na privzete nastavitve.

OPOMBA: Ta gumb se prikaze samo, Ce je skrbnik konfiguriral tiskalnik tako, da zahteva dovoljenje za
dostop do funkcij.

5 Gumb Informacije o Izberite gumb za informacije za dostop do zaslona, ki omogoca dostop do vec vrst informacij o
tiskalniku. Gumbov na dnu zaslona se dotaknite za naslednje informacije:

e  Jezik prikaza: Spreminjanje nastavitve jezika za trenutno sejo uporabnika.
° Nacin mirovanja: Preklop tiskalnika v nacin mirovanja.

e  Wi-FiDirect: Informacije o tem, kako se neposredno poveZzete s tiskalnikom prek telefona,
tabli¢nega rac¢unalnika ali druge naprave z brezzi¢no povezavo.

° Brezzitno: Oglejte si nastavitve brezzitne povezave ali jih spremenite (pri modelih zs in z+ ter pri
modelih dninf le, ¢e je namescen dodatni pripomocek za brezzitno povezavo).

° Ethernet: Ogled ali spreminjanje nastavitev ethernetne povezave.

° HP-jeve spletne storitve: Ogled informacij o vzpostavljanju povezave in tiskanju v tiskalnik s HP-
jevimi spletnimi storitvami (ePrint).

e  Stevilka faksa: Ogled stevilke faksa tiskalnika (samo modeli s faksom).

6 Gumb Pomo¢ o Izberite gumb Poma¢, da odprete vdelani sistem pomoci.

7 Trenutni ¢as PrikaZe trenutni cas.

8 Gumb Kopiranje Za zacetek kopiranja pritisnite gumb Kopiranje.

9 Stevilo kopij Stevilo kopij 0zna¢uje nastavljeno stevilo kopij za tiskalnik.

10 Indikator strani 0znacuije Stevilo strani na zacetnem zaslonu ali v programu. Oznacena je trenutna stran. Za pomikanje
zacetnega zaslona med stranmi podrsajte po zaslonu vstran.
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11 Tipkovnica

(samo modeli Flow)

Modeli Flow so opremljeni s fizi¢no tipkovnico. Tipke so prilagojene jeziku enako, kot je prilagojena
navidezna tipkovnica na zaslonu na dotik na tiskalniku. Ob vsaki spremembi razporeditve navidezne
tipkovnice se tipke na fizi¢ni tipkovnici znova prilagodijo novim nastavitvam.

OPOMBA: Na nekaterih lokacijah so tiskalniku priloZene samolepilne maske za tipkovnico za
prilagoditev tipk razli¢nim jezikom.

12 Neposredno tiskanje prek
vrat USB

Ce Zelite tiskati ali opti¢no brati brez ratunalnika ali posodobiti vdelano programsko opremo tiskalnika,

vstavite pogon USB.

OPOMBA:  Skrbnik mora ta vrata omogotiti pred uporabo funkcij tiskanja ali opti¢nega branja.
Nadgradnja vdelane programske opreme ne zahteva, da so vrata omogocena.

13 Drzalo za prikljucitev
strojne opreme (HIP)

(Ni na voljo za model
P77440dn)

Za prikljucitev pripomockov in naprav drugih proizvajalcev.

Kako uporabljati nadzorno plo5¢o z zaslonom na dotik

SLWW

Za uporabo nadzorne plo¢e z zaslonom na dotik na tiskalniku uporabite naslednja dejanja.

Dejanje

Opis Primer

Dotik

Dotaknite se predmeta na zaslonu, ¢e ga Zelite Za odprtje programa Nastavitve se dotaknite
izbrati ali odpreti ta meni. Pri pomikanju med ikone Nastavitve.

meniji se rahlo dotaknite zaslona, da zaustavite

pomikanje.

Pogledi na tiskalnik
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Dejanje Opis Primer

Podrsljaj Dotaknite se zaslona in s prstom podrsajte Drsajte, dokler se ne prikaze program Nastavitve.
vodoravno za pomikanje po zaslonu vstran.

Pomik Dotaknite se zaslona in s prstom podrsajte Pomaknite se po programu Nastavitve.
navpi¢no za pomikanje po zaslonu navzgor in
navzdol. Pri pomikanju po menijih se za

T zaustavitev pomikanja kratko dotaknite zaslona.

Specifikacije tiskalnika

@9 POMEMBNO: Naslednje specifikacije so pravilne v ¢asu tiskanja navodil, vendar se lahko spremenijo. Trenutne
informacije si oglejte v razdelku www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/
pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp,
www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

° Tehnic¢ne specifikacije

° Podprti operacijski sistemi

Resitve mobilnega tiskanja

° Dimenzije tiskalnika

° Poraba enerdije, elektri¢ne specifikacije in raven hrupa

° Razpon delovnega okolja

Tehni¢ne specifikacije

Tabela 1-1 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (1 od 5)

Ime modela P77440dn

Stevilka naprave Y3Z60A

Delo s papirjem Pladen;j 1 (za 100 listov) v
Pladnja 2 in 3 (tandemska) Zmogljivost: 2 x 550 listov v
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Tabela 1-1 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (1 od 5) (Se nadaljuje)

Ime modela P77440dn
Stevilka naprave Y3Z60A
Pladenj za papir za 550 listov Izbirno
OPOMBA:  Tiskalnik podpira en dodatni vhodni pripomocek.
Pladenj za 550 listov papirja s stojalom Izbirno
Pladenj za 3 x 500 listov papirja Izbirno
Visokozmogljiv vhodni pladenj za 4000 listov Izbirno
Samodejno obojestransko tiskanje v
Povezljivost Ethernetna povezava lokalnega omrezja 10/100/1000 prek \'
protokolov IPv4 in IPv6
Hi-Speed USB 2.0 v
Vrata USB s preprostim dostopom za tiskanje brez racunalnika in v
nadgradnjo vdelane programske opreme
Pomnilnik Pomnilnik 2,25 GB z moznostjo razsiritve na 3,25 GB z dodatnim v
pomnilniskim modulom DIMM
HP-jev 16 GB modul eMMC v
Varnost HP-jev modul zaupanja za Sifriranje vseh podatkov, poslanih prek \
tiskalnika
Zaslon nadzorne plosce in vnos Nadzorna plos¢a z barvnim zaslonom na dotik (4,3-pal¢ni) v
podatkov
Tiskanje V profesionalnem nacinu natisne 40 strani/min na papir velikosti v
Letter in A4.
V splo$nem pisarniskem nacinu natisne 60 strani/min na papir v
velikosti Letter in A4.
Neposredno tiskanje z USB-ja (brez rac¢unalnika) '
Tabela 1-2 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (2 od 5)
Ime modela E77650dn E77650dns E77650z E77650zs E77650z+
Stevilka naprave J7713A Z5G79A J7708A J7714A 75G76A
Delo s papirjem Pladenj 1 (za 100 listov) v v v v
Pladenj 2 (za 550 listov) \' v v v~
Pladnja2in 3 Ni podprto Ni podprto Ni podprto Ni podprto Ni podprto
(tandemska) Zmogljivost:
2 x 550 listov
Pladenj za papir za 550 Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Ni podprto
listov

OPOMBA:  Tiskalnik
podpira en dodatni
vhodni pripomocek.

SLWW
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Tabela 1-2 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (2 od 5) (Se nadaljuje)

Ime maodela E77650dn E77650dns E77650z E77650zs E77650z+
Stevilka naprave 17Z13A Z5G79A J7Z08A 17Z14A Z5G76A
Pladenj za 550 listov Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Zahtevano

papirja s stojalom

Pladenj za 3 x 550 listov Izbirno |zbirno Izbirno |zbirno Zahtevano
papirja
Visokozmogljiv vhodni Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Zahtevano

podajalnik za 4000 listov

Notranja zaklju¢evalna Ni podprto \ Ni podprto \ Ni podprto
enota s spenjalnikom za
300 listov

Samostojeca Ni podprto Ni podprto Ni podprto Ni podprto \
zakljucevalna enota

Samodejno \ \'d v \ v
obojestransko tiskanje

Povezljivost Ethernetna povezava \ v v v v
lokalnega omrezja
10/100/1000 prek
protokolov IPv4 in IPv6

<
<
<
<
<

Hi-Speed USB 2.0

<
<
)\
<
)\

Vrata za neposredno
tiskanje in opti¢no branje
brez racunalnika ter
nadgradnjo vdelane
programske opreme z
USB-ja

Drzalo za prikljucitev \ v \é v v
strojne opreme (HIP) za

prikljucitev pripomockov

in naprav drugih

proizvajalcev

HP-jeva notranja vrata Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno
UsB

Brezzi¢ni pripomocek HP Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno
Jetdirect 3000w s

tehnologijo NFC za

tiskanje iz mobilnih

naprav

Dodatni tiskalni streznik Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno
HP Jetdirect 2900nw za
brezzitno povezavo

HP-jev FIH (Foreign Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno
Interface Harness)

Pomnilnik HP-jev 320 GB \ v v v v
visokozmogljiv varni trdi
disk
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Tabela 1-2 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (2 od 5) (Se nadaljuje)

Ime modela

Stevilka naprave

E77650dn

JTZ13A

E77650dns

Z5G79A

E77650z

J7Z08A

E77650zs E77650z+

J7Z214A Z5G76A

Osnovni pomnilnik: 3,5 \'d
GB, z moznostjo

razsiritvena 4,5GB z

dodatnim pomnilniskim

modulom DIMM

v

Ni podprto

Ni podprto Ni podprto

Osnovni pomnilnik: 5,6
GB, z moznostjo
razsiritve na 6,6 GB z
dodatnim pomnilniskim
modulom DIMM

Ni podprto

Ni podprto

HP-jev varni Izbirno
visokozmogljiv trdi disk
(FIPS)

Izbirno

Izbirno

Izbirno Izbirno

Varnost

HP-jev modul zaupanja v
za Sifriranje vseh

podatkov, poslanih prek

tiskalnika

Zaslon nadzorne plosce
in vnos podatkov

Nadzorna plosc¢a '
z barvnim zaslonom na
dotik (8-pal¢ni)

Zlozljiva tipkovnica Ni podprto

Ni podprto

ﬂ

<
ﬂ

Tiskanje

\ profesionalnem nacinu v
natisne 50 strani na

minuto na papir velikosti

Letterin A4.

V splosnopisarniskem
nacinu natisne 70 strani
na minuto na papir
velikosti Letter in A4.

v

‘

‘
‘

V profesionalnem nacinu
natisne 60 strani na
minuto na papir velikosti
Letterin A4.

V splosnopisarniskem
nacinu natisne 80 strani
na minuto na papir
velikosti Letter in A4.

Neposredno tiskanje '
7 USB-ja (brez
racunalnika)

Shranjevanje poslov v v
pomnilnik tiskalnika za

poznejse ali zasebno

tiskanje

Faksiranje

Izbirno

Izbirno

Izbirno

Izbirno Izbirno

Kopiranje in opti¢no
branje

Kopira do 50 stranina \
minuto na papir velikosti
Letter in A4.

\

v

v v

SLWw
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Tabela 1-2 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (2 od 5) (Se nadaljuje)

Ime modela E77650dn E77650dns E77650z E77650zs E77650z+

Stevilka naprave 17Z13A Z5G79A J7Z08A 17Z14A Z5G76A

Kopira do 60 strani na
minuto na papir velikosti
Letter in A4.

Podajalnik dokumentov \ \'d v \ v
za 200 listov z opti¢nim

branjem z dvema

glavama za

obojestransko kopiranje

in opti¢no branje z enim

prehodom

Tehnologije HP Ni podprto Ni podprto v \ v
EveryPage z

ultrazvocnim

zaznavanjem

veckratnega podajanja

Vdelano opti¢tno Ni podprto Ni podprto v v v
prepoznavanje znakov

(OCR) omogota

pretvorbo natisnjenih

strani v besedilo, ki ga je

mogoce urejatiin po

njem iskati z

ratunalnikom.

Funkcija SMART Label Ni podprto Ni podprto v v '
omogoca zaznavanje

robov papirja za

samodejno obrezovanje

strani

Samodejno usmerjanje Ni podprto Ni podprto \ v v
strani za strani z vsaj 100
znaki besedila.

Samodejna nastavitev Ni podprto Ni podprto v v v
tona za vsako stran

nastavi kontrast, svetlost

in odstranitev ozadja.

Digitalno posiljanje Opti¢no branje v e-posto, v \' v v v
Opti¢no branje na pogon
USB in Opti¢no branje v
omrezno mapo

Opti¢no branje na v v \' v \'d
SharePoint®

Tabela 1-3 Modeli ve¢funkcijskih tiskalnikov (3 od 5)

Ime modela E77660dn E77660dns E77660z E77660zs E77660zts E77660z+

Stevilka izdelka Z5G77A 2LF96A J7Z03A J7Z07A J7Z05A Z5G78A

Delo s papirjem Pladenj 1 (za 100 v v ' v v v
listov)
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Tabela 1-3 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (3 od 5) (Se nadaljuje)

Ime modela

Stevilka izdelka

E77660dn E77660dns

Z5G77A 2LF96A

E77660z

J7Z03A

E77660zs

J7Z07A

E77660zts E77660z+

J7Z05A Z5G78A

Pladen;j 2 (za 550 \ \'
listov)

v

v

Ni podprto v

Pladnja2in 3
(tandemska)
Zmogljivost: 2 x 550
listov

Ni podprto Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

v Ni podprto

Pladenj za 550 listov Izbirno Izbirno
papirja

OPOMBA:  Tiskalnik
podpira en dodatni
vhodni pripomocek.

Izbirno

Izbirno

Izbirno Ni podprto

Pladenj za 550 listov Izbirno Izbirno
papirja s stojalom

Izbirno

Izbirno

Izbirno Zahtevano

Pladenj za 3 x 550 Izbirno Izbirno
listov papirja

Izbirno

Izbirno

Izbirno Zahtevano

Visokozmogljiv vhodni Izbirno Izbirno
podajalnik za 4000
listov

Izbirno

Izbirno

Izbirno Zahtevano

Notranja Ni podprto v
zakljutevalna enota s
spenjalnikom za 300

listov

Ni podprto

v Ni podprto

Samostojeca
zakljucevalna enota

Ni podprto Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto \'

Samodejno v v
obojestransko
tiskanje

\

v

' v

Povezljivost

Ethernetna povezava v v
lokalnega omrezja

10/100/1000 prek

protokolov IPv4 in

IPve

‘
‘

Hi-Speed USB 2.0

‘

)\

‘
)\

‘
‘

Vrata za neposredno
tiskanje in optitno
branje brez
ractunalnika ter
nadgradnjo vdelane
programske opreme z
USB-ja

‘

<

‘
‘

Drzalo za prikljucitev v v
strojne opreme (HIP)

za prikljucitev

pripomockov in

naprav drugih

proizvajalcev

SLWw
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Tabela 1-3 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (3 od 5) (Se nadaljuje)

Ime modela E77660dn E77660dns E77660z E77660zs E77660zts E77660z+
Stevilka izdelka Z5G77A 2LF96A J7203A J7Z07A J7Z05A Z5G78A
HP-jeva notranja vrata Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno
UsB
Brezzi¢ni pripomocek Izbirno Izbirno Izbirno |zbirno Izbirno Izbirno
HP Jetdirect 3000w s

tehnologijo NFC za
tiskanje iz mobilnih
naprav

Dodatni tiskalni Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno
streznik HP Jetdirect

2900nw za brezzi¢no

povezavo

HP-jev FIH (Foreign Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno
Interface Harness)

Pomnilnik HP-jev 320 GB \ \ v \ v v
visokozmogljiv varni
trdi disk
Osnovni pomnilnik: v v Ni podprto Ni podprto Ni podprto Ni podprto

3,5 GB, z moznostjo
razsiritvena4,5GB z
dodatnim
pomnilniskim
modulom DIMM

Osnovni pomnilnik: Ni podprto Ni podprto v v v v
5,6 GB, z moznostjo

razSiritve na 6,6 GB z

dodatnim

pomnilniskim

modulom DIMM

HP-jev varni Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno Izbirno
visokozmogljiv trdi
disk (FIPS)

Varnost HP-jev modul v v \ v v \'
zaupanja za sifriranje
vseh podatkov,

poslanih prek

tiskalnika
Zaslon nadzorne Nadzorna plosca v v v v v v
plo3ce in vnos z barvnim zaslonom
podatkov na dotik (8-pal¢ni)

ZloZljiva tipkovnica Ni podprto Ni podprto v v v v
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Tabela 1-3 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (3 od 5) (Se nadaljuje)

Ime modela

Stevilka izdelka

E77660dn

Z5G77A

E77660dns

2LF96A

E77660z

J7Z03A

E77660zs

J7Z07A

E77660zts E77660z+

J7Z05A Z5G78A

Tiskanje

V profesionalnem
nacinu natisne 50
strani na minuto na
papir velikosti Letter
inA4.

V splosnem
pisarniskem nacinu
natisne 70 strani na
minuto na papir
velikosti A4 in Letter.

\/ profesionalnem
nacinu natisne 60
strani na minuto na
papir velikosti Letter
in A4,

V splosnem
pisarniskem nacinu
natisne 80 strani na
minuto na papir
velikosti A4 in Letter.

Neposredno tiskanje
z USB-ja (brez
racunalnika)

Shranjevanje poslov v
pomnilnik tiskalnika
za poznejse ali
zasebno tiskanje

Faks

Izbirno

Izbirno

Izbirno

Izbirno

Izbirno Izbirno

Kopiranje in opti¢no
branje

Kopira do 60 strani na
minuto na papir
velikosti Letter in A4.

\

v

v

v

v \

Podajalnik
dokumentov za

200 listov z opti¢nim
branjem z dvema
glavama za
obojestransko
kopiranje in optitno
branje z enim
prehodom

Tehnologije HP
EveryPage z
ultrazvocnim
zaznavanjem
veckratnega
podajanja

Ni podprto

Ni podprto

SLWw

Specifikacije tiskalnika

17



Tabela 1-3 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (3 od 5) (Se nadaljuje)

Ime modela

Stevilka izdelka

E77660dn

Z5G77A

E77660dns

2LF96A

E77660z

J7Z03A

E77660zs

J7Z07A

E77660zts

J7Z05A

E77660z+

Z5G78A

V/delano opti¢no
prepoznavanje
znakov (OCR)
omogoca pretvorbo
natisnjenih strani v
besedilo, kiga je
mogoce urejatiin po
njem iskati z
racunalnikom.

Ni podprto

Ni podprto

v

v

v

v

Funkcija SMART Label
omogoca zaznavanje
robov papirja za
samodejno
obrezovanje strani

Ni podprto

Ni podprto

Samodejno
usmerjanje strani za
strani z vsaj 100 znaki
besedila.

Ni podprto

Ni podprto

Samodejna nastavitev
tona za vsako stran
nastavi kontrast,
svetlost in odstranitev
ozadja.

Ni podprto

Ni podprto

Digitalno posiljanje

Opti¢no branje v e-
posto, Opti¢no branje
na pogon USBin
Opti¢no branje v
omrezno mapo

Opti¢no branje v
SharePoint®

Tabela 1-4 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (4 od 5)

Ime modela

P77940dn

P77940dns

P77940dn+

P77950dn

P77950dns

P77950dn+

Stevilka izdelka

Y3Z61A

Y3Z64A

Y3Z65A

Y3Z262A

Y3Z66A

Y3Z72A

Delo s papirjem

Pladenj 1 (za 100 listov)

v

v

'

v

\d

v

Pladen;j 2 (za 550 listov)

v

v

\

v

v

\

Pladenj za 550 listov
papirja

OPOMBA:  Tiskalnik
podpira en dodatni
vhodni pripomocek.

Izbirno

Izbirno

Ni podprto

Izbirno

Izbirno

Ni podprto

Pladenj za 550 listov
papirja s stojalom

Izbirno

Izbirno

Zahtevano

Izbirno

Izbirno

Zahtevano

Pladenj za 3 x 550 listov
papirja

Izbirno

Izbirno

Zahtevano

Izbirno

Izbirno

Zahtevano
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Tabela 1-4 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (4 od 5) (Se nadaljuje)

Ime modela

P77940dn

P77940dns P77940dn+

P77950dn

P77950dns

P77950dn+

Stevilka izdelka

Y3Z61A

Y3Z64A Y3Z65A

Y3Z62A

Y3Z66A

Y3Z72A

Visokozmogljiv vhodni
podajalnik za 4000
listov

Izbirno

Izbirno Zahtevano

Izbirno

Izbirno

Zahtevano

Notranja zaklju¢evalna
enota s spenjalnikom za
300 listov

Ni podprto

v Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

Samostojeca
zakljucevalna enota

Ni podprto

Ni podprto v

Ni podprto

Ni podprto

Samodejno
obojestransko tiskanje

v

\ \

v

v

Povezljivost

Ethernetna povezava
lokalnega omrezja
10/100/1000 prek
protokolov IPv4 in IPv6

Hi-Speed USB 2.0

<

<
‘

<

)\

<

Vrata za neposredno
tiskanje in opti¢no
branje brez rac¢unalnika
ter nadgradnjo vdelane
programske opreme z
USB-ja

)\

<
‘

)\

)\

ﬂ

Drzalo za prikljucitev
strojne opreme (HIP) za
prikljucitev
pripomockov in naprav
drugih proizvajalcev

HP-jeva notranja vrata
UsB

Izbirno

Izbirno Izbirno

Izbirno

Izbirno

Izbirno

Brezzi¢ni pripomocek
HP Jetdirect 3000w s
tehnologijo NFC za
tiskanje iz mobilnih
naprav

Izbirno

Izbirno Izbirno

Izbirno

Izbirno

Izbirno

Dodatni tiskalni streznik
HP Jetdirect 29500nw za
brezZitno povezavo

Izbirno

Izbirno Izbirno

Izbirno

Izbirno

Izbirno

HP-jev FIH (Foreign
Interface Harness)

Izbirno

Izbirno Izbirno

Izbirno

Izbirno

Izbirno

Pomnilnik

Visokozmogljivi 320 GB
disk HP Secure Hard
Disk

Ni podprto

Ni podprto Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

Osnovni pomnilnik: 2,25
GB, z moznostjo
razsiritve na 3,25 GB z
dodatnim pomnilniskim
modulom DIMM

SLwWw
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Tabela 1-4 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (4 od 5) (Se nadaljuje)

Ime modela

P77940dn

P77940dns

P77940dn+

P77950dn

P77950dns

P77950dn+

Stevilka izdelka

Y3Z61A

Y3Z64A

Y3Z65A

Y3Z262A

Y3Z66A

Y3Z72A

HP-jev varni
visokozmogljiv trdi disk
(FIPS)

Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

HP-jev 16 GB modul
eMMC

Varnost

HP-jev modul zaupanja
za Sifriranje vseh
podatkov, poslanih prek
tiskalnika

Zaslon nadzorne plosce
in vnos podatkov

Nadzorna plos¢a
z barvnim zaslonom na
dotik (8-pal¢ni)

ZloZljiva tipkovnica

Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

Ni podprto

Tiskanje

V profesionalnem
nacinu natisne 40 strani
na minuto na papir
velikosti A4 in Letter.

V splosSnem
pisarniskem nacinu
natisne 60 strani na
minuto na papir
velikosti A4 in Letter.

v

v

v

\ profesionalnem
nacinu natisne 50 strani
na minuto na papir
velikosti Letter in A4.

V splosnem
pisarniskem nacinu
natisne 70 strani na
minuto na papir
velikosti A4 in Letter.

Neposredno tiskanje
z USB-ja (brez
ratunalnika)

Shranjevanje poslov v
pomnilnik tiskalnika za
poznejse ali zasebno
tiskanje

Faks

Izbirno

Izbirno

Izbirno

Izbirno

Izbirno

Izbirno

Kopiranje in opti¢no
branje

Kopira do 40 strani na
minuto na papir
velikosti A4 in Letter.

v

v

\V

Kopira do 50 strani na
minuto na papir
velikosti A4 in Letter.
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Tabela 1-4 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (4 od 5) (Se nadaljuje)

Ime modela P77940dn P77940dns P77940dn+ P77950dn P77950dns P77950dn+
Stevilka izdelka Y3Z61A Y3Z64A Y3Z65A Y3Z62A Y3Z66A Y3Z72A
Podajalnik dokumentov v v v \ v v

za 100 listov z opti¢nim
branjem z dvema
glavama za
obojestransko kopiranje
in opti¢no branje z enim
prehodom

Digitalno posiljanje Opti¢no branje v e- \ v v v v v
posto, Opti¢no branje
na pogon USBiin
Optitno branje v
omrezno mapo

Opti¢no branje v \ \ v \ v \'d
SharePoint®

Tabela 1-5 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (5 od 5)

Ime modela P77960dn P77960dns P77960dn+

Stevilka izdelka Y3Z63A Y3Z68A Y3Z73A

Delo s papirjem Pladenj 1 (za 100 listov) \ \ \'
Pladen;j 2 (za 550 listov) v~ \' v
Pladenj za 550 listov papirja Izbirno Izbirno Ni podprto

OPOMBA:  Tiskalnik podpira en dodatni
vhodni pripomocek.

Pladenj za 550 listov papirja s stojalom Izbirno Izbirno Zahtevano

Pladenj za 3 x 550 listov papirja Izbirno Izbirno Zahtevano

Visokozmogljiv vhodni podajalnik za 4000 Izbirno Izbirno Zahtevano

listov

Notranja zaklju¢evalna enota s spenjalnikom Ni podprto \ Ni podprto

za 300 listov

Samostojeca zakljucevalna enota Ni podprto Ni podprto \

Samodejno obojestransko tiskanje v v \
Povezljivost Ethernetna povezava lokalnega omrezja v v

10/100/1000 prek protokolov IPv4 in IPv6

Hi-Speed USB 2.0 v v v
\rata za neposredno tiskanje in opti¢no v v v
branje brez racunalnika ter nadgradnjo

vdelane programske opreme z USB-ja

Drzalo za prikljucitev strojne opreme (HIP) za v \'d \
prikljucitev pripomockov in naprav drugih

proizvajalcev

HP-jeva notranja vrata USB Izbirno Izbirno Izbirno
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Tabela 1-5 Modeli vetfunkcijskih tiskalnikov (5 od 5) (Se nadaljuje)

22

Ime maodela P77960dn P77960dns P77960dn+
Stevilka izdelka Y3Z63A Y3Z68A Y3Z73A
Brezzi¢ni pripomocek HP Jetdirect 3000w s Izbirno Izbirno Izbirno
tehnologijo NFC za tiskanje iz mobilnih
naprav
Dodatni tiskalni streznik HP Jetdirect Izbirno Izbirno Izbirno
2900nw za brezzi¢no povezavo
HP-jev FIH (Foreign Interface Harness) Izbirno Izbirno Izbirno
Pomnilnik Visokozmogljivi 320 GB disk HP Secure Hard Ni podprto Ni podprto Ni podprto
Disk
Osnovni pomnilnik: 2,25 GB, z moZnostjo \ v '
razsiritve na 3,25 GB z dodatnim
pomnilniskim modulom DIMM
HP-jev varni visokozmogljiv trdi disk (FIPS) Ni podprto Ni podprto Ni podprto
HP-jev 16 GB modul eMMC v v v
Varnost HP-jev modul zaupanja za Sifriranje vseh \ v v
podatkov, poslanih prek tiskalnika
Zaslon nadzorne Nadzorna plos¢a z barvnim zaslonom na v v v
plo3¢e in vnos dotik (8-pal¢ni)
podatkov
ZlozZljiva tipkovnica Ni podprto Ni podprto Ni podprto
Tiskanje V profesionalnem nacinu natisne 60 strani v v v
na minuto na papir velikosti Letter in A4.
V/ splodnem pisarniskem nacinu natisne 80
strani na minuto na papir velikosti A4 in
Letter.
Neposredno tiskanje z USB-ja (brez v v \'d
racunalnika)
Shranjevanje poslov v pomnilnik tiskalnika v v '
za poznejse ali zasebno tiskanje
Faks Izbirno Izbirno Izbirno
Kopiranje in opti¢no Kopira do 60 strani na minuto na papir v v v
branje velikosti A4 in Letter.
Podajalnik dokumentov za 100 listov z v v \'
opti¢nim branjem z dvema glavama za
obojestransko kopiranje in opti¢no branje z
enim prehodom
Digitalno posiljanje Opti¢no branje v e-posto, Opti¢no branje na v v \'
pogon USB in Opti¢no branje v omrezno
mapo
Opti¢no branje v SharePoint® v v v
Podprti operacijski sistemi
Linux: Za informacije in gonilnike tiskalnika za Linux obis¢ite www.hp.com/go/linuxprinting.
Poglavije 1 Pregled tiskalnika SLww
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UNIX: Za informacije in gonilnike tiskalnika za sistem UNIX® obis¢ite www.hp.com/go/unixmodelscripts.

Spodnje informacije veljajo za posebne gonilnike tiskalnika HP PCL 6, HP-jeve gonilnike tiskalnika za macOS in
namestitveni program programske opreme.

Wwindows: Prenesite pripomocek HP Easy Start s spletnega mesta 123.hp.com/PageWide in namestite HP-jev
gonilnik tiskalnika. Ali pa obiscite spletno mesto za podporo tega tiskalnika: www.hp.com/support/
pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp,

www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/

support/pwcolorP77440mfp za prenos gonilnika tiskalnika ali programa za namestitev programske opreme za
namestitev HP-jevega gonilnika tiskalnika.

macOS: Tiskalnik podpira racunalnike Mac. Prenesite pripomocek HP Easy Start s spletnega mesta 123.hp.com/
PageWide in namestite HP-jev gonilnik tiskalnika.

1.  Obis¢te 123.hp.com/PageWide.

2. Programsko opremo tiskalnika prenesite po naslednjem postopku:

Tabela 1-6 Podprti operacijski sistemi in gonilniki tiskalnika

Operacijski sistem

Gonilnik tiskalnika nameséen (iz programske
opreme v spletu)

Opombe

Windows® XP SP3, 32-bitna razlitica

Posebni gonilnik tiskalnika "HP PCL.6" se pri
tem operacijskem sistemu namesti kot del
osnovne namestitve programske opreme.

Microsoft je redno podporo za Windows XP
prekinil aprila 2009. HP bo $e naprej
poskusal zagotavljati najboljSo mozno
podporo za ukinjeni operacijski sistem XP.
Nekatere funkcije in velikosti strani v
gonilniku tiskalnika niso podprte. Ni podprt
za modele P77940, P77950, P77960 in
p77440.

Windows Vista®, 32-bitna razlicica

Posebni gonilnik tiskalnika "HP PCL.6" se pri
tem operacijskem sistemu namesti kot del
osnovne namestitve programske opreme.

Microsoft je redno podporo za Windows
Vista prekinil aprila 2012. HP bo Se naprej
poskusal zagotavljati najbolj5o mozno

podporo za ukinjeni operacijski sistem Vista.

Nekatere funkcije in velikosti strani v
gonilniku tiskalnika niso podprte. Ni podprt
za modele P77940, P77950, P77960 in
P77440.

Windows 7, 32- in 64-bitna razli¢ica

Posebni gonilnik tiskalnika "HP PCL 6" se pri
tem operacijskem sistemu namesti kot del
osnovne namestitve programske opreme.

Windows 8, 32- in 64-bitna razlicica

Posebni gonilnik tiskalnika "HP PCL 6" se pri
tem operacijskem sistemu namesti kot del
osnovne namestitve programske opreme.

Podpora za Windows 8 RT je na voljo prek
32-bitnega gonilnika Microsoft IN 0S
razlicice 4.

Windows 8.1, 32-in 64-bitna razlitica

Posebni gonilnik tiskalnika "HP PCL-6"
razli¢ice 4 se pri tem operacijskem sistemu
namesti kot del osnovne namestitve
programske opreme.

Podpora za Windows 8.1 RT je na voljo prek
32-bitnega gonilnika Microsoft IN 0S
razlicice 4.

Windows 10, 32- in 64-bitna razlitica

Posebni gonilnik tiskalnika "HP PCL-6"
razliCice 4 se pri tem operacijskem sistemu
namesti kot del osnovne namestitve
programske opreme.

SLwWw
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Tabela 1-6 Podprti operacijski sistemi in gonilniki tiskalnika (Se nadaljuje)

Operacijski sistem

Gonilnik tiskalnika names¢en (iz programske
opreme v spletu)

Opombe

Windows Server 2008 SP2, 32-bitna
razlicica

Posebni gonilnik tiskalnika "HP PCL.6" lahko
prenesete s spletnega mesta s podporo za
tiskalnik. Gonilnik prenesite in ga nato
namestite z Microsoftovim orodjem za
dodajanje tiskalnikov.

Microsoft je redno podporo za Windows
Server 2008 prekinil januarja 2015. HP bo
Se naprej poskusal zagotavljati najboljso
mozno podporo za ukinjeni operacijski
sistem Server 2008. Nekatere funkcije in
velikosti strani v gonilniku tiskalnika niso
podprte. Ni podprt za modele P77940,
P77950, P77960 in P77440.

Windows Server 2008 SP2, 64-bitna
razlitica

Posebni gonilnik tiskalnika "HP PCL 6" lahko
prenesete s spletnega mesta s podporo za
tiskalnik. Gonilnik prenesite in ga nato
namestite z Microsoftovim orodjem za
dodajanje tiskalnikov.

Microsoft je redno podporo za Windows
Server 2008 prekinil januarja 2015. HP bo
Se naprej poskusal zagotavljati najboljso
mozno podporo za ukinjeni operacijski
sistem Server 2008. Ni podprt za modele
P77940, P77950, P77960 in P77440.

Windows Server 2008 R2, SP 1, 64-bitna
razlicica

Posebni gonilnik tiskalnika "HP PCL 6" lahko
prenesete s spletnega mesta s podporo za
tiskalnik. Gonilnik prenesite in ga nato
namestite z Microsoftovim orodjem za
dodajanje tiskalnikov.

Windows Server 2012, 64-bitna razli¢ica

Posebni gonilnik tiskalnika PCL 6 lahko
prenesete s spletnega mesta s podporo za
tiskalnik. Gonilnik prenesite in ga nato
namestite z Microsoftovim orodjem za
dodajanje tiskalnikov.

Windows Server 2012 R2, 64-bitna razlitica

Posebni gonilnik tiskalnika PCL 6 lahko
prenesete s spletnega mesta s podporo za
tiskalnik. Gonilnik prenesite in ga nato
namestite z Microsoftovim orodjem za
dodajanje tiskalnikov.

Windows Server 2016, 64-bitna razli¢ica

Posebni gonilnik tiskalnika PCL 6 lahko
prenesete s spletnega mesta s podporo za
tiskalnik. Gonilnik prenesite in ga nato
namestite z Microsoftovim orodjem za
dodajanje tiskalnikov.

mac0S 10.11 El Capitan, mac0S 10.12
Sierra, mac0S 10.13 High Sierra

S spletnega mesta 123.hp.com/PageWide
prenesite pripomocek HP Easy Start in ga

uporabite za namestitev gonilnika tiskalnika.

[%’ OPOMBA: Podprti operacijski sistemi se lahko spremenijo. Trenutni seznam podprtih operacijskih sistemov si

lahko ogledate na spletni strani www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/

pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp,

www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp, kjer vam je na voljo

HP-jeva celovita pomoc za tiskalnik.

[%’ OPOMBA: Za podrobnosti 0 odjemalskih in strezniskih operacijskih sistemih in za podporo za gonilnik HP UPD

obis¢ite www.hp.com/go/upd. V razdelku Dodatne informacije kliknite povezave.
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Tabela 1-7 Minimalne sistemske zahteve

Windows mac0S

. Internetna povezava . Internetna povezava

° Namenski priklju¢ek USB 1.7 ali 2.0 ali omreZna povezava ° Namenski priklju¢ek USB 1.7 ali 2.0 ali omrezna povezava
° 2 GB nezasedenegda prostora na trdem disku ° 1,5 GB nezasedenegda prostora na trdem disku

e 1 GBpomnilnika RAM (32-bitna razli¢ica) ali 2 GB pomnilnika
RAM (64-bitna razlitica)

[%”Nf OPOMBA: Namestitveni program za programsko opremo Windows namesti storitev HP Smart Device Agent

Base. Velikost datoteke je manjsa od 100 Kb. Njena edina funkcija je, da vsako uro preveri, ali so na priklju¢ek USB
priklju¢eni tiskalniki. Ta storitev ne zbira nobenih podatkov. Ce storitev najde tiskalnik USB, poskusa v omrezju
poiskati primerek priklju¢ka JAMc (JetAdvantage Management Connector). Ce najde prikljuc¢ek JAMc, je storitev

HP Smart Device Agent Base varno nadgrajena na polno razliCico storitve Smart Device Agent prek prikljucka
JAMc, ki bo nato omogocal tetje natisnjenih strani v ratunu za upravljanje storitve tiskanja (MPS). Spletni paketi,
ki vsebujejo samo gonilnik, preneseni s spletnega mesta hp.com za tiskalnik in namesceni s ¢arovnikom za
dodajanje tiskalnika, ne namestijo te storitve.

Ce Zelite odstraniti storitev, na nadzorni plos¢i izberite Programi ali Programi in funkcije in Dodaj/odstrani
programe ali Odstranitev programa, da odstranite storitev. Ime datoteke je HPSmartDeviceAgentBase.

ReSitve mobilnega tiskanja

SLwWw

HP nudi stevilne resitve mobilnega in elektronskega tiskanja (ePrint) za enostavno tiskanje s HP-jevim
tiskalnikom iz prenosnega ali tabli¢nega racunalnika, pametnega telefona ali druge mobilne naprave. Ce Zelite
videti celoten seznam in zbrati najbolj5o0 moznost, obisc¢ite www.hp.com/go/MobilePrinting.

Bf OPOMBA:  Posodobite vdelano programsko opremo tiskalnika, da zagotovite podporo za vse zmoznosti

mobilnega in elektronskega tiskanja (ePrint).

e  Wi-FiDirect (samo brezzi¢ni modeli, z namesc¢enim brezzi¢nim pripomoc¢kom HP Jetdirect 3000w s
tehnologijo NFC)

e  Brezzi¢na postaja (samo brezzi¢ni modeli, z namescenim brezzi¢nim pripomockom HP Jetdirect 3000w s
tehnologijo NFC ali brezzi¢nim tiskalnim streznikom HP 2900nw)

° HP ePrint prek e-poste (omogocene morajo biti HP-jeve spletne storitve, tiskalnik pa mora biti registriran v
storitvi HP Connected)

e  Aplikacija HP ePrint (na voljo za Android in i0S)
e  Programska oprema HP ePrint

e  (Google Cloud Print

e  AirPrint

e  Tiskanje prek Androida

e  Tiskanje v operacijskem sistemu Windows 10
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Dimenzije tiskalnika

[%9 OPOMBA: Te vrednosti se lahko spremenijo. Za najnovejse informacije obis¢ite www.hp.com/support/
pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp,

www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/

support/pwcolorP77440mfp.

Tabela 1-8 Mere modelov E75160dn, E77650dn, E77650z, E77660dn in E77660z

Popolnoma zaprt tiskalnik

Popolnoma odprt tiskalnik

Visina 682 mm 995 mm
Globina 652 mm 1027 mm
Sirina 604 mm 1530 mm
Teza (s kartusami) 66,1 kg

Tabela 1-9 Mere modelov P77440dn, P77940dn, P77950dn in P77960dn

Popolnoma zaprt tiskalnik

Popolnoma odprt tiskalnik

Visina 673 mm 946 mm
Globina P77940dn, P77950dn, P77960dn: 652 mm 1027 mm
P77440dn: 604 mm
Sirina 604 mm 1270 mm
Teza (s kartusami) P77940dn, P77950dn, P77960dn: 66,6 kg
P77440dn: 66,8 kg
Tabela 1-10 Mere modelov E77650dns, E77660dns, E77650zs, E77660zts in E77660zs

Popolnoma zaprt tiskalnik

Popolnoma odprt tiskalnik

Visina 790 mm 1100 mm
Globina 652 mm 1027 mm
Sirina 604 mm 1530 mm
Teza (s kartusami) 85,1 kg

Tabela 1-11 Mere za P77940dns, P77950dns in P77960dns

Popolnoma zaprt tiskalnik

Popolnoma odprt tiskalnik

Visina 772 mm 1054 mm
Globina 652 mm 1027 mm
Sirina 604 mm 1270 mm
Teza (s kartusami) 82,5kg
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Tabela 1-12 Mere modelov E77650z+ in E77660z+ (vkljutuje podajalnik z visokozmogljivim pladnjem)

Popolnoma zaprt tiskalnik

Popolnoma odprt tiskalnik

Visina 1222 mm 1535mm
Globina 693 mm 1175 mm
Sirina 1245 mm 2495 mm
Teza (s kartusami) 171 kg

Tabela 1-13 Mere modelov P77940dn+, P77950dn+ in P77960dn+ (vklju¢uje podajalnik z visokozmogljivim pladnjem)

Popolnoma zaprt tiskalnik

Popolnoma odprt tiskalnik

Visina 1204 mm 1486 mm
Globina 693 mm 1175 mm
Sirina 1245 mm 2495 mm
Teza (s kartusami) 168,4 kg

Tabela 1-14 Mere podajalnika papirja za 1 x 550 listov

Popolnoma zaprt tiskalnik

Popolnoma odprt tiskalnik

Visina 117 mm 117 mm
Globina 520 mm 685 mm
Sirina 600 mm 600 mm
Teza 9,5kg

Tabela 1-15 Mere podajalnika papirja za 1 x 550 listov s stojalom

Popolnoma zaprt pripomocek

Popolnoma odprt pripomocek

Visina 436 mm 436 mm
Globina 520 mm 685 mm
Sirina 600 mm 600 mm
Teza 28,6 kg

Tabela 1-16 Mere podajalnika papirja za 3 x 550 listov s stojalom

Popolnoma zaprt tiskalnik

Popolnoma odprt tiskalnik

Visina 436 mm 436 mm
Globina 520 mm 685 mm
Sirina 600 mm 600 mm
Teza 34,8kg

Specifikacije tiskalnika
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Tabela 1-17 Dimenzije visokozmogljivega vhodnega pladnja za 4000 listov s stojalom

Popolnoma zaprt pripomocek Popolnoma odprt pripomocek
Visina 436 mm 436 mm
Globina 520 mm 685 mm
Sirina 600 mm 600 mm
Teza 41,3 kg

Tabela 1-18 Mere za samostojeco zakljutevalno enoto

Popolnoma zaprt tiskalnik Popolnoma odprt tiskalnik
Visina 1020 mm 1245 mm
Globina 590 mm 1175 mm
Sirina 690 mm 775 mm
Teza 40,4 kg

Poraba energije, elektri¢ne specifikacije in raven hrupa

Za najnovejse podatke si oglejte www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/
pwcolormfpE7 7660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp,
www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mifp.

Razpon delovnega okolja

Tabela 1-19 Razpon delovnega okolja

Okolje Priporocljivo Dovoljeno
Temperatura 17°do25°C 0d15do30°C
Relativna vlaznost 0d 30 % do 70 % relativne vlaznosti (RH) 0d 10 do 80 % relativne vlage
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Namestitev strojne in namestitev programske opreme tiskalnika

Za osnovna navodila nastavitve si oglejte tiskalniku priloZeni priro¢nik za namestitev strojne opreme. Za dodatna
navodila obis¢ite HP-jevo podporo v spletu.

SLWW

Obis¢ite www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/pwcolormfpE7 7660, www.hp.com/
support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp, www.hp.com/support/

pwecolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp za HP-jevo celovito pomoc za tiskalnik:

Poiscite naslednjo podporo:

Namestitev in konfiguracija

Spoznavanje in uporaba

Odpravljanje tezav

Prenos posodobitev programske in vdelane programske opreme
Sodelovanje v forumih s podporo

Iskanje informacij o garanciji in predpisih

Namestitev strojne in namestitev programske opreme tiskalnika
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Pladnji za papir

Za vet informacij
e  Nalaganje papirja na pladenj 1 (ve¢namenski pladenj)
e  Nalaganie papirja na pladenj 2
e  Nalaganje papirja na tandemska pladnja 2 in 3 (samo modeli E77660zts in P77440dn)
e  Nalaganie visokozmogljivega vhodnega pladnja za 4000 listov
e  Nalaganje in tiskanje ovojnic
° Nalaganje in tiskanje nalepk
e  Konfiguriranje spenjanja z notranjo zaklju¢evalno enoto (samo modeli E77650dns, E77650zs in E77660z5)

SLWW

Informacije veljajo v ¢asu tiskanja.

Za pomoc v obliki videoposnetka obis¢ite spletno mesto www.hp.com/videos/PageWide.

Najnovejse informacije si oglejte v razdelku www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/
pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mifp,

www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

HP-jeva celovita podpora za tiskalnik vkljucuje te informacije:

Namestitev in konfiguracija

Spoznavanje in uporaba

Odpravljanje tezav

Prenos posodobitev programske in vdelane programske opreme
Sodelovanje v forumih s podporo

Iskanje informacij o garanciji in predpisih

Za vet informacij
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Nalaganje papirja na pladenj 1 (vetnamenski pladenj)
Uvod

A POZOR: Naenkrat smete razsiriti samo en pladenj za papir. Pladnja za papir ne uporabljajte za stopnico. Pri
zapiranju pladnjev za papir v pladnje ne segajte z rokami. Med premikanjem tiskalnika morajo biti vsi pladnji
zaprti.

Spodaj je opisano nalaganje papirja na pladenj 1. Na ta pladenj lahko naloZite do 100 listov papirja s tezo 75 g/m?
ali 14 ovojnic.

A POZOR: Ce zelite prepretiti zastoj papirja, ne dodajajte papirja na pladen;j 1 ali ga odstranjujte z njega med

tiskanjem.

1. Odprite pladen;j 1.

OPOMBA: Za tiskanje na daljsi papir, kot je na
primer velikost Legal, izvlecite podaljsek pladnja 1.

2. Vodila za Sirino papirja prilagodite na velikost
uporabljenega papirja.

Poglavje 2 Pladnji za papir SLWW



3. Napladenj nalozite papir. Za informacije o
usmerjanju papirja si oglejte Tabela 2-1
Usmerjenost papirja na pladnju 1 na strani 33.

4.  Prilagodite vodili za Sirino tako, da se dotikata
sveznja papirja, vendar ga ne upogibata.

Usmerjenost papirja na pladnju 1

Tabela 2-1 Usmerjenost papirja na pladnju 1

Vrsta papirja Usmerjenost slike  Nacin obojestranskega  Velikost papirja Nalaganje papirja
tiskanja
Pisemski z glavo ali Pokon¢no Enostransko tiskanje 12x18,11x17,RA3,A3,8K Zlicem navzdol
vnaprej potiskani (273 x 394 mm), 8K (270 x
390 mm), 8K (260 x S spodnjim robom naprej v tiskalnik

368 mm), B4 (JIS), Legal,
Oficio (8,5 x 13), Oficio (216 x
340 mm), C4, SRA4, RA4,
Arch A, A4, Letter, T6K (197 x
273 mm) 16K (195 x

270 mm), Executive, A5, 16K
(184 x 260 mm), B5 (JIS),
Arch A, Statement, 5 x 8,
dvojna japonska razglednica
(148 x 200 mm), B6 (JIS), 5 x
7,4%6,10x 15 cm, A6,
japonska razglednica (100 x
148 mm)
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Tabela 2-1 Usmerjenost papirja na pladnju 1 (Se nadaljuje)

Vrsta papirja Usmerjenost slike

Nacin obojestranskega
tiskanja

Velikost papirja

Nalaganje papirja

A4, Letter, 16K (197 x

273 mm) 16K (195 x

270 mm), Executive, A5, 16K
(184 x 260 mm), BS (JIS),
Arch A, Statement, 5 x 8,
dvojna japonska razglednica
(148 x 200 mm), 16K (195 x
270 mm), 16K (197 x

273 mm), B6 (JIS), 5 x 7, A6,
japonska razglednica (100 x
148 mm)

Z licem navzdol

Leva stran predhodno natisnjene slike naprej
v tiskalnik

Samodejno
obojestransko tiskanje
aliz omogocenim
drugacnim nacinom
pisemskega z glavo

12x18,11x17,RA3, A3, 8K
(273 x 394 mm), 8K (270 x
390 mm), 8K (260 x

368 mm), B4 (JIS), Legal,
Oficio (8,5 x 13), Oficio (216 x
340 mm), C4, SRA4, RA4,
Arch A, A4, Letter, 16K (197 x
273 mm) 16K (195 x

270 mm), Executive, A5, 16K
(184 x 260 mm), BS (JIS),
Arch A, Statement, 5 x 8,
dvojna japonska razglednica
(148 x 200 mm), B6 (JIS), 5 x
7,4%x6,10%x15cm, A6,
japonska razglednica (100 x
148 mm)

Z licem navzgor

Z zgornjim robom naprej v tiskalnik

A4, Letter, 16K (197 x

273 mm), 16K (195 x

270 mm), Executive, A5, 16K
(184 x 260 mm), BS (JIS),
Arch A, Statement, 5 x 8,
dvojna japonska razglednica
(148 x 200 mm), 16K (195 x
270 mm), 16K (197 x

273 mm), B6 (JIS), 5 x 7, A6,
japonska razglednica (100 x
148 mm)

Z licem navzgor

Desna stran predhodno natisnjene slike
naprej v tiskalnik
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Tabela 2-1 Usmerjenost papirja na pladnju 1 (Se nadaljuje)

Vrsta papirja

Usmerjenost slike

Nacin obojestranskega
tiskanja

Velikost papirja

Nalaganje papirja

LeZecte

Enostransko tiskanje

12x18,11x17,RA3,A3, 8K
(273 x 394 mm), 8K (270 x
390 mm), 8K (260 x 368
mm), B4 (JIS), Legal, Oficio
(8,5 x 13), Oficio (216 x 340
mm), C4, SRA4, RA4, Arch A,
A4, Letter, 16K (197 x

273 mm), 16K (195 x

270 mm), Executive, A5, 16K
(184 x 260 mm), B5 (JIS),
Statement, 5 x 8, dvojna
japonska razglednica (148 x
200 mm), B6 (JIS), 5x 7

4x6,10%x15cm, A6,
japonska razglednica (te so
0zje od 5 palcev in morajo biti
zato podane s krajSim robom
naprej)

Z licem navzdol

Leva stran predhodno natisnjene slike naprej
v tiskalnik

Samodejno
obojestransko tiskanje
ali zomogoc¢enim
drugacnim nacinom
pisemskega z glavo

12x18,11x17,RA3,A3, 8K
(273 x 394 mm), 8K (270 x
390 mm), 8K (260 x 368
mm), B4 (JIS), Legal, Oficio
(8,5 x 13), Oficio (216 x 340
mm), C4, SRA4, RA4, Arch A,
A4, Letter, 16K (197 x

273 mm), 16K (195 x

270 mm), Executive, A5, 16K
(184 x 260 mm), B5 (JIS),
Statement, 5 x 8, dvojna
japonska razglednica (148 x
200 mm), B6 (JIS), 5x 7

4x6,10x15cm, A6,
japonska razglednica (te so
0zje od 5 palcev in morajo biti
zato podane s krajsim robom
naprej)

Z licem navzgor

Desna stran predhodno natisnjene slike
naprej v tiskalnik

Enostransko tiskanje

A4, Letter, 16K (197 x 273
mm) 16K (195 x 270 mm),
Executive, A5, 16K (184 x
260 mm), BS (JIS), Arch A,
Statement, 5x8, dvojna
japonska razglednica, 5x 7,
B6 (JIS), A6

Z licem navzdol

S spodnjim robom naprej v tiskalnik
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Tabela 2-1 Usmerjenost papirja na pladnju 1 (Se nadaljuje)

Vrsta papirja Usmerjenost slike  Nacin obojestranskega Velikost papirja Nalaganje papirja
tiskanja
Samodejno A4, Letter, 16K (197 x 273 Z licem navzgor
obojestransko tiskanje - mm) 16K (195 x 270 mm),
ali z omogocenim Executive, A5, 16K (184 x Z zgornjim robom naprej v tiskalnik
drugactnim nacinom 260 mm), B5 (JIS), Arch A,
pisemskega z glavo Statement, 5x8, dvojna
japonska razglednica, 5 x 7,
B6 (JIS), A6
Vnaprej naluknjani Pokon¢no Enostransko tiskanje 12x18,11x17,RA3,A3,8K  Zlicem navzdol

(273 x 394 mm), 8K (270 x
390 mm), 8K (260 x 368
mm), B4 (JIS), Legal, Oficio
(8,5 x 13), Oficio (216 x 340
mm), C4, SRA4, RA4, Arch A,
A4, Letter, 16K (197 x 273
mm) 16K (195 x 270 mm),
Executive, A5, 16K (184 x
260 mm), B5 (JIS), Arch A,
Statement, A6, 5 X 8, dvojna
japonska razglednica (148 x
200 mm), B6 (JIS), 5% 7, 4 x
6, 10 x 15 cm, japonska
razglednica

Luknje proti hrbtni strani tiskalnika

Samodejno
obojestransko tiskanje
ali z omogocenim
drugacnim nacinom
pisemskega z glavo

12x18,11x17,RA3, A3, 8K
(273 x 394 mm), 8K (270 x
390 mm), 8K (260 x 368
mm), B4 (JIS), Legal, Oficio
(8,5x13), Oficio (216 x 340
mm), C4, SRA4, RA4, Arch A,
A4, Letter, 16K (197 x 273
mm) 16K (195 x 270 mm),
Executive, A5, 16K (184 x
260 mm), B5 (JIS), Arch A,
Statement, A6, 5 x 8, dvojna
japonska razglednica (148 x
200 mm), B6 (JIS), 5X 7, 4 x
6,10 x 15 cm, japonska
razglednica

Z licem navzgor

Luknje proti hrbtni strani tiskalnika
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Tabela 2-1 Usmerjenost papirja na pladnju 1 (Se nadaljuje)

Vrsta papirja Usmerjenost slike  Nacin obojestranskega Velikost papirja Nalaganje papirja
tiskanja
Lezece Enostransko tiskanje A4, Letter, 16K (197 x 273 Z licem navzdol
mm) 16K (195 x 270 mm),
Executive, A5, 16K (184 x Z luknjami stran od tiskalnika

260 mm), B5 (JIS), Arch A,
Statement, 5x8, dvojna
japonska razglednica, 5x 7,

B6 (JIS), A6
Samodejno A4, Letter, 16K (197 x 273 Z licem navzgor
obojestransko tiskanje  mm) 16K (195 x 270 mm),
ali z omogotenim Executive, A5, 16K (184 x Z luknjami proti tiskalniku
drugacnim nacinom 260 mm), B5 (JIS), Arch A,
pisemskega z glavo Statement, 5x8, dvojna

japonska razglednica, 5 x 7,

B6 (JIS), A6

Uporaba nacina nadomestnega pisemskega papirja z glavo

S funkcijo Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo lahko na pladenj naloZite papir z glavo ali vnaprej
natisnjen papir na enak nacin za vsa opravila tiskanja, e tiskate na eno stran lista ali na obe. Ko uporabljate ta
nacin, papir nalozite enako kot pri samodejnem obojestranskem tiskanju.

Ce Zelite funkcijo uporabljati, jo omogocite v menijih na nadzorni plo¢i tiskalnika.

Omogocanje drugatnega nacina pisemskega papirja z glavo v menijih na nadzorni plos¢i tiskalnika
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika odprite meni Nastavitve.
2. Odprite te menije:
e  Kopiranje/tiskanje ali Tiskanje
e  Upravljanje pladnjev
e Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo

3. Izberite Vklop.

SLww Nalaganje papirja na pladenj 1 (ve¢namenski pladen;)

37



Nalaganje papirja na pladenj 2
Uvod

A POZOR: Naenkrat smete razsiriti samo en pladenj za papir. Pladnja za papir ne uporabljajte za stopnico. Pri
zapiranju pladnjev za papir v pladnje ne segajte z rokami. Med premikanjem tiskalnika morajo biti vsi pladnji
zaprti.

Spodaj je opisano nalaganje papirja na pladenj 2 in izbirne pladnje za 550 listov. Na te pladnje lahko naloZite do
550 listov papirja s tezo 75 g/m?.

[%]’9 OPOMBA: Na pladnje za 550 listov papir nalagate enako kot na pladenj 2. Prikazan je samo pladen;j 2.

1. Odprite pladen;.
OPOMBA: Ko je pladenj v uporabi, ga ne odpirajte. .

2.  Prilagodite vodila za dolzino in Sirino papirja tako,
da stisnete modre prilagoditvene zapahe in vodila
potisnete na velikost uporabljenega papirja.
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3. Nalozite papir na pladenj. Prepricajte se, da se
vodila dotikajo sveZnja papirja, vendar ga ne
upogibajo. Za informacije o usmerjanju papirja si
oglejte Tabela 2-2 Usmerjenost papirja na pladnju
2 in pladnjih za 550 listov na strani 40.

OPOMBA: Da preprecite zastoje, pladnja ne
napolnite prekomerno. Vrh sveznja mora biti pod
oznako za poln pladen;.

OPOMBA:  Ce pladenj ni pravilno nastavljen, se
lahko med tiskanjem prikaze sporocilo o napaki,
lahko pa pride tudi do zastoja papirja.

4.  Zaprite pladen.

5. Nanadzorni plos¢i tiskalnika se prikaze sporocilo o
konfiguraciji pladnja.

6. Izberite gumb OK, da sprejmete zaznano vrstoin
velikost, ali pa izberite gumb Spremeni, da izberete
drugo velikost ali vrsto papirja.

Za papir velikosti po meri dolocite dimenziji X in Y,
ko se na nadzorni plos¢i tiskalnika prikaze poziv.
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Usmerjenost papirja na pladnju 2 in pladnjih za 550 listov

Tabela 2-2 Usmerjenost papirja na pladnju 2 in pladnjih za 550 listov

vnaprej potiskani

397 mm), 8K (270 x 390
mm), 8K (260 x 368
mm), B4 (JIS), Legal,
Oficio (8,5 x 13), Oficio
(216 x 340 mm), (4,
SRA4, RA4, Arch A, A4,
Letter

Vrsta papirja Usmerjenost slike Nactin obojestranskega Velikost papirja Nalaganje papirja
tiskanja
Pisemski z glavo ali Pokon¢no Enostransko tiskanje 11x17,A3, 8K (273 x Z licem navzdol

Zgorniji rob na levi strani pladnja

A4, Letter, 16K (197 x
273 mm) 16K (195 x 270
mm), Executive, A5, 16K
(184 x 260 mm), B5 (JIS)

Z licem navzdol

Zgornji rob na zadnji strani pladnja

Samodejno
obojestransko tiskanje ali
z omogocenim
drugacnim nac¢inom
pisemskeda z glavo

11x17,A3,8K(273 x
397 mm), 8K (270 x 390
mm), 8K (260 x 368
mm), B4 (JIS), Legal,
Oficio (8,5 x 13), Oficio
(216 x 340 mm), (4,
SRA4, RA4, Arch A, A4,
Letter

Z licem navzgor

Zgorniji rob na desni strani pladnja
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Tabela 2-2 Usmerjenost papirja na pladnju 2 in pladnjih za 550 listov (Se nadaljuje)

Vrrsta papirja Usmerjenost slike Nacin obojestranskega Velikost papirja Nalaganje papirja
tiskanja

A4, Letter, 16K (197 x Z licem navzgor

273 mm) 16K (195 x 270

mm), Executive, A5, 16K Zgornji rob na zadnji strani pladnja
(184 x 260 mm), B5 (JIS)

Lezece Enostransko tiskanje 11x17,A3,8K (273 x Z licem navzdol
397 mm), 8K (270 x 390
mm), 8K (260 x 368 Zgornji rob na zadnji strani pladnja

mm), B4 (JIS), Legal,

Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), C4, =
SRA4, RA4, Arch A, A4,

Letter

A4, Letter, 16K (197 x Z licem navzdol
273 mm) 16K (195 x 270
mm), Executive, A5, 16K Zgorniji rob na levi strani pladnja

(184 x 260 mm), BS (JIS)
é Q‘
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Tabela 2-2 Usmerjenost papirja na pladnju 2 in pladnjih za 550 listov (Se nadaljuje)

\rsta papirja Usmerjenost slike

Nacin obojestranskega
tiskanja

Velikost papirja

Nalaganje papirja

Samodejno
obojestransko tiskanje ali
z omogocenim
drugacnim nacinom
pisemskega z glavo

11x17,A3,8K(273 x
397 mm), 8K (270 x 390
mm), 8K (260 x 368
mm), B4 (JIS), Legal,
Oficio (8,5 x 13), Oficio
(216 x 340 mm), C4,
SRA4, RA4, Arch A, A4,
Letter

Z licem navzgor

Zgornji rob na zadniji strani pladnja

A4, Letter, 16K (197 x
273 mm) 16K (195 x 270
mm), Executive, A5, 16K
(184 x 260 mm), B5 (JIS)

Z licem navzgor

Zgornji rob na desni strani pladnja

Vnaprej naluknjani Pokonc¢no

Enostransko tiskanje

11x17,A3,8K(273 x
397 mm), 8K (270 x 390
mm), 8K (260 x 368
mm), B4 (JIS), Legal,
Oficio (8,5 x 13), Oficio
(216 x 340 mm), C4,
SRA4, RA4, Arch A, A4,
Letter

Z licem navzdol

Luknje na zadnji strani pladnja
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Tabela 2-2 Usmerjenost papirja na pladnju 2 in pladnjih za 550 listov (Se nadaljuje)

Vrrsta papirja Usmerjenost slike Nacin obojestranskega Velikost papirja Nalaganje papirja
tiskanja
A4, Letter, 16K (197 x Z licem navzdol
273 mm) 16K (195 x 270
mm), Executive, A5, 16K Luknje na desni strani pladnja
(184 x 260 mm), B5 (JIS)
Samodejno 11x17,A3,8K (273 x Z licem navzgor

obojestransko tiskanje ali
z omogocenim
drugacnim nacinom
pisemskega z glavo

397 mm), 8K (270 x 390
mm), 8K (260 x 368
mm), B4 (JIS), Legal,
Oficio (8,5 x 13), Oficio
(216 x 340 mm), C4,
SRA4, RA4, Arch A, A4,
Letter

Luknje na zadnji strani pladnja

A4, Letter, 16K (197 x
273 mm) 16K (195 x 270
mm), Executive, A5, 16K
(184 x 260 mm), B5 (JIS)

Z licem navzgor

Luknje na levi strani pladnja z zgornjim
obrazcem na zadniji strani tiskalnika

Uporaba natina nadomestnega pisemskega papirja z glavo

SLWW

S funkcijo Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo lahko na pladenj naloZite papir z glavo ali vnaprej
natisnjen papir na enak nacin za vsa opravila tiskanja, Ce tiskate na eno stran lista ali na obe. Ko uporabljate ta
nacin, papir nalozite enako kot pri samodejnem obojestranskem tiskanju.

Ce Zelite funkcijo uporabljati, jo omogotite v menijih na nadzorni plo¢i tiskalnika.

Nalaganje papirja na pladen;j 2
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Omogocanje drugatnega nacina pisemskega papirja z glavo v menijih na nadzorni plos¢i tiskalnika
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika odprite meni Nastavitve.
2. Odprite te menije:
e  Kopiranje/tiskanje ali Tiskanje
e  Upravljanje pladnjev
e  Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo

3. Izberite Vklop.
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Nalaganje papirja na tandemska pladnja 2 in 3 (samo modeli
E77660zts in P77440dn)

Uvod

A POZOR: Naenkrat smete razsiriti samo en pladenj za papir. Pladnja za papir ne uporabljajte za stopnico. Pri
zapiranju pladnjev za papir v pladnje ne segajte z rokami. Med premikanjem tiskalnika morajo biti vsi pladniji
zaprti.

V nadaljevaniju je opisano, kako nalozite papir na tandemska pladnja 2 in 3. Na ta pladnja lahko nalozite do 550
listov papirja s tezo 75 g/m?.

1. Odprite pladen.

SLwWw Nalaganje papirja na tandemska pladnja 2 in 3 (samo modeli E77660zts in P77440dn) 45



2. Prilagodite vodila za dolZino in Sirino papirja tako,
da stisnete modre prilagoditvene zapahe in vodila
potisnete na velikost uporabljenega papirja.

3. NaloZite papir na pladenj ter potisnite vodila za
papir za dolzini in Sirino ob svezen;. Prepricajte se,
da se vodila dotikajo sveznja papirja, vendar ga ne
upogibajo.

4.  Pladnja ne napolnite prekomerno, da prepretite
zastoje. Vrh sveznja mora biti pod oznako za poln
pladen;.

&
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5. Zaprite pladen.

6.  Te korake ponovite Se za drugi pladen.

Uporaba nacina nadomestnega pisemskega papirja z glavo

S funkcijo Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo lahko na pladenj naloZite papir z glavo ali vnaprej
natisnjen papir na enak nacin za vsa opravila tiskanja, e tiskate na eno stran lista ali na obe. Ko uporabljate ta
nacin, papir nalozite enako kot pri samodejnem obojestranskem tiskanju.

Ce Zelite funkcijo uporabljati, jo omogocite v menijih na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Omogocanje drugacnega nacina pisemskega papirja z glavo v menijih na nadzorni plos¢i tiskalnika
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika odprite meni Nastavitve.
2. Odprite te menije:
e  Kopiranje/tiskanje ali Tiskanje
e  Upravljanje pladnjev
e Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo

3. Izberite Vklop.
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Nalaganje visokozmogljivega vhodnega pladnja za 4000 listov
Uvod

A POZOR: Naenkrat smete razsiriti samo en pladenj za papir. Pladnja za papir ne uporabljajte za stopnico. Pri
zapiranju pladnjev za papir v pladnje ne segajte z rokami. Med premikanjem tiskalnika morajo biti vsi pladnji
zaprti.

Spodaj je opisano nalaganje papirja na visokozmogljiv vhodni pladenj, ki je na voljo kot dodatna oprema za vse
modele. Na oba pladnja je mogoce naloziti 4000 listov papirja s teZzo 75 g/m?.

1. Odprite pladen. \/\?

OPOMBA: Ko je pladenj v uporabi, ga ne odpirajte. =

2. Vodilo za Sirino papirja nastavite v ustrezni polozaj
za papir.
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3. Nalozite papir na pladenj. Preverite, ali se vodili
samo rahlo dotikata sveZnja papirja in ga ne

upogibata. =
OPOMBA: Da preprecite zastoje, pladnja ne
napolnite prekomerno. Vrh sveznja mora biti pod
oznako za poln pladen;.

~ . . . . \
OPOMBA: (e pladen;j ni pravilno nastavljen, se \
lahko med tiskanjem prikaze sporocilo o napaki,
lahko pa pride tudi do zastoja papirja.

4.  Zaprite pladen;.
=y

5. Nanadzorni plosdi tiskalnika se prikaze sporocilo o
konfiguraciji pladnja.

6. Izberite gumb OK, da sprejmete zaznano vrstoin
velikost, ali pa izberite gumb Spremeni, da izberete
drugo velikost ali vrsto papirja.
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Usmerjenost papirja na visokozmogljiverm vhodnem pladnju

Tabela 2-3 Usmerjenost papirja na visokozmogljivem vhodnem pladnju

Vrsta papirja Usmerjenost slike Nactin obojestranskega Velikost papirja Nalaganje papirja
tiskanja
Pisemski z glavo ali Pokonctno Enostransko tiskanje A4, Letter Z licem navzdol
vnaprej potiskani
Zgornji rob na zadnji strani pladnja
Samodejno A4, Letter Z licem navzgor

obojestransko tiskanje ali
z omogocenim
drugacnim nacinom
pisemskega z glavo

Zgornji rob na zadnji strani pladnja

Lezecte

Enostransko tiskanje A4, Letter

Z licem navzdol

Zgornji rob na levi strani pladnja
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Tabela 2-3 Usmerjenost papirja na visokozmogljivem vhodnem pladnju (Se nadaljuje)

Vrrsta papirja Usmerjenost slike Nacin obojestranskega Velikost papirja Nalaganje papirja
tiskanja
Samodejno A4, Letter Z licem navzgor
obojestransko tiskanje ali
z omogocenim Zgorniji rob na desni strani pladnja
drugacnim nacinom
pisemskega z glavo
Vnaprej naluknjani LeZecte Enostransko tiskanje A4, Letter Z licem navzdol

Luknje na levi strani pladnja

Samodejno A4, Letter Z licem navzgor

obojestransko tiskanje ali

z omogocenim Luknje na desni strani pladnja z
drugacnim nacinom zgornjim delom obrazca proti desni
pisemskega z glavo strani

Uporaba nacina nadomestnega pisemskega papirja z glavo

SLWW

S funkcijo Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo lahko na pladenj naloZite papir z glavo ali vnaprej
natisnjen papir na enak nacin za vsa opravila tiskanja, e tiskate na eno stran lista ali na obe. Ko uporabljate ta
nacin, papir nalozite enako kot pri samodejnem obojestranskem tiskanju.

Ce Zelite funkcijo uporabljati, jo omogotite v menijih na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Nalaganje visokozmogljivega vhodnega pladnja za 4000 listov
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Omogocanje drugatnega nacina pisemskega papirja z glavo v menijih na nadzorni plos¢i tiskalnika
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika odprite meni Nastavitve.
2. Odprite te menije:
e  Kopiranje/tiskanje ali Tiskanje
e  Upravljanje pladnjev
e  Nacin nadomestnega pisemskega papirja z glavo

3. Izberite Vklop.
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Nalaganje in tiskanje ovojnic
Uvod

Spodaj je opisano tiskanje in nalaganje ovojnic. Za tiskanje na ovojnice uporabljajte samo pladenj 1. Na pladen;j 1
lahko nalozite do 14 ovojnic, odvisno od oblike teh in od okoljskih razmer.

Za tiskanje ovojnic z moznostjo ro¢nega podajanja po tem postopku izberite ustrezne nastavitve v gonilniku
tiskalnika in po tem, ko ste tiskalniski posel poslali tiskalniku, naloZite ovojnice na pladen;.

Tiskanje ovojnic
1. Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.

2. lIzberite tiskalnik na seznamu tiskalnikov in kliknite ali tapnite gumb Lastnosti ali Nastavitve, da odprete
gonilnik tiskalnika.

EY OPOMBA:  Gumb se v razliéni programski opremi imenuje razlicno.

[’_5/1? OPOMBA: (e Zelite do funkdij tiskanja dostopati na zacetnem zaslonu operacijskega sistema Windows 8
ali 8.1, izberite Naprave, Natisni in izberite tiskalnik. V sistemu Windows 10 izberite moznost Natisni; ta se
lahko razlikuje glede na aplikacijo. V operacijskih sistemih Windows 8, 8.1 in 10 imajo te aplikacije drugacno
postavitev z drugac¢nimi funkcijami, kot je opisano spodaj za namizne aplikacije. Za gonilnik HP PCL-6
razli¢ice V4 aplikacija HP AiO Printer Remote prenese dodatne funkcije gonilnika, ¢e izberete Ve nastavitev.

3. Kliknite ali tapnite zavihek Papir/kakovost.

4.  Naspustnem seznamu Velikost papirja izberite ustrezno velikost za ovojnice.
5. Naspustnem seznamu Vrsta papirja izberite moznost Ovojnica.

6.  Naspustnem seznamu Vir papirja izberite Ro¢no podajanje.

7. Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta.

8.  Vpogovornem oknu Natisni kliknite gumb V redu, da natisnete posel.

Usmerjenost ovojnic

[%i’ OPOMBA: Tiskalnik ne podpira obojestranskega tiskanja na ovojnice.
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Pladenj Velikost ovojnice Kako naloziti

Pladenj 1 Ovojnica $t. 9, ovojnica 5t. 10, ovojnica Z licem navzdol
Monarch, ovojnica DL, ovojnica B5, ovojnica
C5 (denarnica), ovojnica C6 Z zgornjim robom proti hrbtni strani
tiskalnika
Ovojnica B5, japonska ovojnica Chou st. 3, Z licem navzdol

ovojnica C5 (zep)
S spodnjim robom naprej v tiskalnik; odprta
zgornja loputa
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Nalaganije in tiskanje nalepk

Uvod

Spodaj je opisano tiskanje in nalaganje nalepk.

Za tiskanje nalepk z moznostjo ro¢nega podajanja po tem postopku izberite ustrezne nastavitve v gonilniku
tiskalnika in po tem, ko ste tiskalniski posel poslali tiskalniku, naloZite nalepke na pladen]. Pri uporabi ro¢nega
podajanja tiskalnik poCaka s tiskanjem posla, dokler ne zazna, da je bil pladenj odprt.

Rocno podajanje nalepk

SLwWw

1. Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.

2. lIzberite tiskalnik na seznamu tiskalnikov in kliknite ali tapnite gumb Lastnosti ali Nastavitve, da odprete
gonilnik tiskalnika.

EY OPOMBA:  Gumb se v razliéni programski opremi imenuje razlicno.

[’_5/1? OPOMBA: (e Zelite do funkdij tiskanja dostopati na zacetnem zaslonu operacijskega sistema Windows 8
ali 8.1, izberite Naprave, Natisni in izberite tiskalnik. V sistemu Windows 10 izberite moznost Natisni; ta se
lahko razlikuje glede na aplikacijo. V operacijskih sistemih Windows 8, 8.1 in 10 imajo te aplikacije drugacno
postavitev z drugac¢nimi funkcijami, kot je opisano spodaj za namizne aplikacije. Za gonilnik HP PCL-6
razli¢ice V4 aplikacija HP AiO Printer Remote prenese dodatne funkcije gonilnika, ¢e izberete Ve nastavitev.

3. Kliknite zavihek Papir in kakovost.

4.  Naspustnem seznamu Velikost papirja izberite ustrezno velikost za pole z nalepkami.

5. Naspustnem seznamu Vrsta papirja izberite Nalepke.
6.  Naspustnem seznamu Vir papirja izberite Ro¢no podajanje.

7. Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta.

8.  Vpogovornem oknu Natisni kliknite gumb Natisni, da natisnete opravilo.

Nalaganje in tiskanje nalepk
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Usmerjenost nalepk

Pladenj Nalaganje nalepk

Pladenj 1 Z licem navzdol

S spodnjim robom naprej v tiskalnik

Pladnji za 550 listov  Z licem navzdol

Zgorniji rob na levi strani pladnja
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Konfiguriranje spenjanja z notranjo zaklju¢evalno enoto (samo
modeli E77650dns, E77650zs in E77660zs)

Spodaj je opisano nalaganje sponk in konfiguriranje moznosti za pripomocek za spenjanje.

Pripomocek za spenjanje lahko spenja dokumente v zgornjem levem ali desnem kotu in lahko zlozi do 250 listov
papirja v zaklju¢evalni enoti.

° Nastavitev privzetega mesta spenjanja

° Konfiguracija nacina delovanija

Nastavitev privzetega mesta spenjanja

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika podrsajte, da se prikaze meni Nastavitve. Izberite ikono
Nastavitve, da odprete meni.

2. Odprite naslednje menije:
e  Kopiranje/tiskanje
e  Privzete moznosti tiskanja
° Spenjanje
3. Naseznamu moznosti izberite mesto spenjanja. Na voljo so te moznosti:
e  Brez:Brez sponk

e  Zgorajlevo ali desno: Ce je dokument pokonéno usmerjen, je sponka v zgornjem levem kotu krajsega
roba lista. Ce je dokument lezeCe usmerjen, je sponka v zgornjem desnem kotu daljSega roba lista.

e  /gorajlevo: Sponka je v zgornjem levem kotu krajSega roba lista.

e  /goraj desno: Sponka je v zgornjem desnem kotu daljSega roba lista.

1 Zgorniji levi kot krajsega roba lista

2 Zgornji desni kot daljSega roba lista
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Konfiguracija nacina delovanja

S tem postopkom konfigurirate, kako naj tiskalnik razvrsca opravila vizhodne predale.

1.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika podrsajte, da se prikaze meni Nastavitve. Izberite ikono
Nastavitve, da odprete meni.

Odprite te menije:
e  Upravljanje spenjalnika/zlagalnika
e  Zamik opravila

Izberite Vklopljeno ali Izkloplieno. Ce je moznost Zamik opravila nastavljena na Vklopljeno, lo¢i tiskalna
opravila ali opravila kopiranja tako, da izhodni svezenj vsakega opravila premakne na eno stran ali drugo. Ta
zamik omogoca preprostejse locevanje vec zaporednih opravil tiskanja ali kopiranja.

HP-jev gonilnik tiskalnika konfigurirate za izbrani nacin delovanja po naslednjem postopku:

[%]’9 OPOMBA: Ce spremenite natin delovanja, se tiskalnik znova zazene.

Gonilniki HP PCL.6 za sisteme Windows XP, Vista in Server 2008 (32-bitne razli¢ice) ne podpirajo izhodnih naprav.

Windows® 7

1.
2.

Prepricajte se, da je tiskalnik vklopljen in povezan z racunalnikom ali omrezjem.
Odprite meni Start v sistemu Windows® in nato kliknite moznost Naprave in tiskalniki.
Z desno tipko miske kliknite ime tiskalnika in nato izberite Lastnosti tiskalnika.
Kliknite zavihek Nastavitve naprave.

Izberite Posodobi zdaj. Ali pa v spustnem meniju poleg moznosti Samodejna konfiguracija izberite Posodobi
zdaj.

Windows"® 8.0, 8.1in 10

1.
2.

mac0S

Z desno tipko miske kliknite v spodnjem levem kotu zaslona.

Izberite Nadzorna plos¢a. V razdelku Strojna oprema in zvok izberite Ogled naprav in tiskalnikov.
Z desno tipko miske kliknite ime tiskalnika in nato izberite Lastnosti tiskalnika.

Kliknite zavihek Nastavitve naprave.

Izberite Posodobi zdaj. Ali pa v spustnem meniju poleg moznosti Samodejna konfiguracija izberite Posodobi
zdaj.

[%f OPOMBA:  Novejsi gonilniki HP PCL-6 V4 ne podpirajo moznosti Posodobi zdaj. Ce imate te gonilnike,

ustavite in znova zazenite tiskanje v ozadju. Kliknite gumb Zacni (ali odprite iskalno polje), v iskalno polje
vnesite "services.msc" in nato pritisnite tipko Enter . Z desno tipko miske kliknite Tiskanje v ozadju na
seznamu storitev, izberite moznost Ustavi in nato z desno tipko miske kliknite Zaéni. Ali pa preprosto
zaustavite in znova zazenite ractunalnik.

Nacin delovanja konfigurirate pri tiskanju.
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3

PotroSni material, dodatna oprema in deli

Za vet informacij
e  Narocanje potroSnega materiala, pripomockov in delov
e  Menjavakartus
e  Zamenijajte posodo za odpadni toner
e  Zamenjava kartuse s sponkami v notranji zaklju¢evalni enoti (samo modeli E77650dns, E77650zs,
E77660dns, E77660zs, E77660zts, P77940dns, P77950dns in P77960dns)
[ ]

SLWW

Zamenijava kartuée s sponkami v samostojeci zaklju¢evalni enoti (samo modeli E77650z+, E77660z+,

P77940dn+, P77950dn+ in P77960dn+)

Informacije veljajo v ¢asu tiskanja.

Zapomoc v obliki videoposnetka obis¢ite spletno mesto www.hp.com/videos/PageWide.

Najnovejse informacije si oglejte v razdelku www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/

pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp,

www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

HP-jeva celovita podpora za tiskalnik vkljucuje te informacije:

Namestitev in konfiguracija

Spoznavanje in uporaba

Odpravljanje tezav

Prenos posodobitev programske in vdelane programske opreme
Sodelovanje v forumih s podporo

Iskanje informacij o garanciji in predpisih

Za vet informacij
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http://www.hp.com/videos/PageWide
http://www.hp.com/support/pwcolormfpE77650
http://www.hp.com/support/pwcolormfpE77660
http://www.hp.com/support/pwcolormfpE77660
http://www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp
http://www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp
http://www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp
http://www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp

Narolanje

Narofanje potroSnega materiala, pripomockov in delov

Narocanje potrosnega materiala in papirja

www.hp.com/go/suresupply

Narocanje originalnih HP-jevih delov ali dodatne opreme

www.hp.com/buy/parts

Narocanje pri ponudniku storitev ali podpore

Obrnite se na pooblasc¢enega HP-jevega serviserja ali ponudnika

podpore.

Narocanje prek HP-jevega vdelanega spletnega streznika (EWS)

Za dostop v podprtem spletnem brskalniku v ra¢unalniku vnesite

naslov IP ali ime gostitelja tiskalnika v polje za naslov/URL. V HP-
jevem vdelanem spletnem strezniku je povezava do spletnega
mesta HP SureSupply, kjer lahko kupite originalen HP-jev potrosni

material.

Potrebscine in dodatna oprema

l%f OPOMBA: Obis¢ite spletno mesto www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/

pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp,

www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp, kjer najdete celoten

seznam potrosnega materiala, ki je na voljo za tiskalnik.

Izdelek

Opis

Stevilka dela

Dodatna oprema

Pomnilnik DIMM 1 GB DDR3

Komplet za nadgradnjo pomnilnika

E5K48-67902

Pladenj za papir za 550 listov HP PageWide Izbirni vhodni pladenj A7W99A
Pladenj za papir za 550 listov in stojalo HP Izbirni vhodni pladen;j s stojalom za omarico W1B50A
PageWide
Pladenj za papir za 3 x 550 listov in stojalo HP Izbirni vhodni pladniji in stojalo W1B51A
PageWide
Visokozmogljiv pladenj za papir za 4000 listov in Izbirna visokozmogljiv vhodni podajalnik in stojalo W1B52A

stojalo HP PageWide

HP-jev FIH (Foreign Interface Harness)

Izbirna vrata za prikljucitev naprav drugih proizvajalcev

B5L31-67902

Dvoje notranjih vrat USB za resitve, plos¢a AA

Izbirna vrata USB za prikljucitev naprav drugih
proizvajalcev

B5L28-67902

HP-jev varni visokozmogljiv trdi disk (disk FIPS)

Varni trdi disk

B5L29-67903

Brezzi¢ni tiskalni streznik HP Jetdirect s tehnologijo

NFC

Brezzi¢ni pripomocek za tiskanje na dotik iz mobilnih
naprav

J8031-61001

Brezzi¢ni tiskalni streznik USB HP Jetdirect

Dodatni brezzic¢ni tiskalni streznik USB

J8030-61001

Poglavje 3 Potrosni material, dodatna opremain deli
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Potrosni material za vzdrzevanje/trajni potrosni material (LLC)

. Predvidena Zivljenjska
Komplet za vzdrZevanje/komplet trajnega potrosnega materiala  Stevilka dela doba’
Komplet za vzdrzevanje HP PageWide ADF J8J95A 150.000 strani
(Modeli E77650in E77660)
Komplet za vzdrzevanje HP PageWide ADF COM44A 50.000 strani
(Modeli P77440, P77940, P77950 in P77960)
Posoda za odpadni toner naprave HP PageWide W1B44A 150.000 strani
Komplet za ¢iscenje tiskalne glave naprave HP PageWide W1B43A 150.000 strani
Komplet valjev naprave HP PageWide W1B45A 150.000 strani
HP-jev komplet kartus s sponkami, notranja zakljucevalna enota  J8J96A 5.000 sponk
HP-jev komplet kartus s sponkami, samostojeca zakljucevalna Y1G14A 5.000 sponk

enota

T Specifikacije Zivljenjske dobe HP-jevega potrosnega materiala za vzdrZevanje/trajnega potrodnega materiala so ocene, pridobljene v
spodaj navedenih pogojih preizkusanija zivljenjske dobe trajnega potrosnega materiala. Dejanska posamezna zivljenjska doba/izkoristek
pri normalni uporabi se razlikuje glede na uporabo, okolje, papir in druge dejavnike. Predvidena Zivljenjska doba ne predstavlja
implicitnega jamstva ali garancije.

Pogoji preizkusanja Zivljenjske dobe trajnega potroSnega materiala

e  Pokritost natisa: 5 % enakomerno porazdeljeno po strani

e  Okolje:od 17 do 25 °C; od 30 do 70 % relativne vlage (RH)

e Velikost medijev: Letter/Ad

e  Tezamedijev: 75 g/m? navadnih medijev

e  Velikost opravila: 4 strani

e  Podajanje s krajsim robom naprej (A3; npr. mediji velikosti Legal)
Dejavniki, ki lahko skrajsajo zivljenjsko dobo v zgornjih pogojih:

e  Mediji, oZji od formata Letter/A4 (podajanje s krajsim robom naprej pomeni ve¢jo aktivnost mehanizma na
stran)

e  Papir, tezji od 75 g/m? (teZji mediji bolj obremenijo komponente tiskalnika)

e  Opravila tiskanja, ki obsegajo manj od 4 strani (manj3a opravila pomenijo ve¢jo aktivnost mehanizma na
stran)

Deli, ki jih lahko stranka popravi sama

SLwWw

Za tiskalnik so na voljo nasledniji deli.

Narocanje potroSnega materiala, pripomockov in delov
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(Modeli P77440, P77940, P77950 in P77960)

e Dele, za katere je samopopravilo navedeno kot obvezno, morajo stranke namestiti same, razen e so za
popravilo pripravljene placati HP-jevemu serviserju. V okviru HP-jeve garancije za izdelke za te dele nina
voljo podpora na mestu uporabe ali z vracilom v skladisce.

e  Dele, za katere je samopopravilo navedeno kot izbirno, lahko HP-jev serviser v garancijskem obdobju
namesti brezplacno.

Zamenjava s

Izdelek Opis strani stranke Stevilka dela

Komplet posod za odpadni toner Nadomestna enota za odpadni toner Obvezno A7W93-67081

Komplet za ¢is¢enje tiskalne glave Nadomestna enota za ¢is¢enje tiskalne Obvezno A7W93-67080
glave

Komplet valjev za pladnje 2-5 Nadomestni valji za pladnje 2-5 Obvezno A7W93-67082

Komplet za valj pladnja 1 Nadomestni valji za pladen;j 1 Izbirno A7W93-67039

Nadomestni komplet valjev ADF Nadomestni podajalni valji za podajalnik Obvezno 5851-7202
dokumentov

(Modeli E77650 in E77660)

Nadomestni komplet valjev ADF Nadomestni podajalni valji za podajalnik Obvezno A7W93-67083
dokumentov

(Modeli P77440, P77940, P77950 in P77960)

Paket kartuse s sponkami Nadomestna kartusa s sponkami Obvezno J7709-67933

Komplet za sklop pladnjev 2-5 Nadomestni pladenj 2-5 Obvezno A7X02-67006

Levi tandemski pladenj Levi nadomestni pladenj (pladenj 2) za Obvezno A7W93-67067
podajalnik tandemskega pladnja

Desni tandemski pladenj Desni nadomestni pladenj (pladenj 3) za Obvezno A7W93-67068
podajalnik tandemskega pladnja

Levi pladen;j za visokozmogljiv vhodni pladen;j Nadomestni levi pladenj za visokozmogljiv Obvezno A7W97-67008
vhodni pladen;j

Desni pladenj za visokozmogljiv vhodni pladenj ~ Nadomestni desni pladenj za visokozmogljiv.  Obvezno A7W97-67012
vhodni pladen;j

Nadomestni namizni podajalnik papirja za 550 Nadomestni podajalnik za pladen;j 3 Obvezno A7W99-67001

listov

Stojalo in podajalnik papirja za 1 x 550 listov Nadomestno stojalo in podajalnik papirjaza  Obvezno W1B50-67001
pladenj 3

Predal za shranjevanje podajalnika za 1 x 550 Nadomestni predal za shranjevanje Obvezno A7W95-67024

listov podajalnika za 1 x 550 listov

Stojalo in podajalnik papirja za 3 x 500 listov Nadomestno stojalo in podajalnik papirjaza  Obvezno W1B51-67001
3 %500 listov

Visokozmogljiv pladenj za papir za 4000 listovin  Izbirna visokozmogljiv vhodni podajalnik in Obvezno W1B52-67001

stojalo HP PageWide stojalo

HP-jev varni visokozmogljiv trdi disk (disk FIPS)  Nadomestni varni trdi disk Obvezno B5L29-67903

Komplet 320 GB trdega diska Nadomestni trdi disk Obvezno 5851-6712

(Modeli E77650in E77660)

HP-jev 16 GB modul eMMC Nadomestni pomnilniski modul Obvezno Y3760-67906

Poglavje 3 Potrosni material, dodatna oprema in deli
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Zamenjava s

lzdelek Opis strani stranke Stevilka dela

Bel notranji del za opti¢ni bralnik Nadomestna bela podporna enota za opti¢ni  Obvezno J7709-67926
bralnik

(Modeli E77650 in E77660)

Bel notranii del za opti¢ni bralnik Nadomestna bela podporna enota za opti¢ni  Obvezno A7W93-67007
bralnik

(Modeli P77440, P77940, P77950 in P77960)

Sklop zadrzalnih sponk Nadomestne zadrzalne sponke, ki so pod Obvezno J7709-67927
belim notranjim delom opti¢nega bralnika

Komplet za sklop nadzorne plosce Nadomestna nadzorna plosca z zaslonom Obvezno 17709-67928
na dotik

Pokrov za HIP 2 Nadomestni pokrov za HIP 2 Obvezno J7709-67901

Pokrov za USB, nadzorna plosc¢a na sredini Nadomestni pokrov za USB s preprostim Obvezno J7709-67902

(samo modeli z notranjo zakljutevalno enoto) dostopom

Pokrov za USB, nadzorna plos¢a na levi Nadomestni pokrov za USB s preprostim Obvezno J7709-67903
dostopom

Komplet maske za tipkovnico Nadomestna maska za tipkovnico (modeli Obvezno 5851-6019
Flow)

Francoska, italijanska, ruska, nemska, Spanska

in ukrajinska

Komplet maske za tipkovnico Nadomestna maska za tipkovnico (modeli Obvezno 5851-6020
Flow)

Kanadskofrancoska, latiskoameriskoSpanska in

ameriskospanska

Komplet maske za tipkovnico Nadomestna maska za tipkovnico (modeli Obvezno 5851-6021

) Flow)

Svicarskofrancoska, svicarskonemska in danska

Komplet maske za tipkovnico Nadomestna maska za tipkovnico (modeli Obvezno 5851-6022
Flow)

Poenostavljena kitajska, tradicionalna kitajska

Komplet maske za tipkovnico Nadomestna maska za tipkovnico (modeli Obvezno 5851-6023

} Flow)

Spanska, portugalska

Komplet maske za tipkovnico Nadomestna maska za tipkovnico (modeli Obvezno 5851-6024
Flow)

Japonska (KG in KT)

Maska za tipkovnico, kitajscina Nadomestna maska za tipkovnico (modeli Obvezno A7W12-67901
Flow)

Maska za tipkovnico, Svedscina Nadomestna maska za tipkovnico (modeli Obvezno A7W14-67901
Flow)

Tiskalni streznik HP Jetdirect 2900nw Nadomestni dodatni brezzi¢ni tiskalni Obvezno J8031-61001
streznik USB

Brezzi¢ni pripomocek HP Jetdirect 3000w s Nadomestni pripomocek za brezzi¢no Obvezno J8030-61001

tehnologijo NFC neposredno tiskanje za tiskanje na dotik iz
mobilnih naprav

HP-jev 1 GB DDR3 SODIMM x 32, 800 MHz, s Nadomestni pomnilnik DIMM Obvezno E5K48-67902

144 kontakti

Dodatni analogni faks za HP LaserJet MFP 500 Nadomestna plosca za faks Obvezno B5L53-67901

Narocanje potroSnega materiala, pripomockov in delov
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Zamenjava s

Izdelek Opis strani stranke Stevilka dela

HP-jev FIH (Foreign Interface Harness) Nadomestni HP-jev FIH Obvezno B5L31-67902

Dvoje notranijih vrat USB za resitve, plos¢a AA Izbirna vrata USB za prikljucitev naprav Obvezno B5L28-67902
drugih proizvajalcev

Pokrov za dostop do mati¢ne plosce Nadomestni pokrov za mati¢no plosco Obvezno J7709-67935

Pokrov za dostop do maticne plosce, zaklep Zaklep pokrova Obvezno J7709-67936

dostopa

Pokrov ohisja matitne plosce Pokrov ohisja mati¢ne plosce Obvezno J7709-67937

Pokrov nadzorne plosce na sredini (samo Zamenjava za pokrov nadzorne plosce na Obvezno J7709-67904

modeli z notranjo zakljutevalno enoto) sredini

Pokrov nadzorne plosce za levi CP (8 palcev) Zamenjava za pokrov nadzorne plos¢e na Obvezno J7Z09-67905
levi

Pokrov nadzorne plosce za levi CP (4,3 palca) Zamenjava za pokrov nadzorne plosce na Obvezno Y3760-67908

(Model P77440)

levi
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Menjava kartus

° Uvod

° Informacije o kartusah

° Odstranitev in zamenjava kartus

Uvod

Spodaj so navedene podrobnosti o kartusah za tiskalnik, ki vklju€ujejo navodila za njihovo menjavo.

Informacije o kartusah
Tiskalnik navede, kdaj je raven kartuSe nizka, zelo nizka ali je kartusa izpraznjena.
Tiskalnik uporablja stiri barve in ima za vsako drugo kartuso: rumena (Y), cijan (C), skrlatna (M) in ¢rna (K).

Do uporabe kartuse ne odstranjujte iz embalaze.

A POZOR: Da bi preprecili poskodbe kartuse, se ne dotikajte zlato obarvanih kovinskih kontaktov na njej.

Na nasledniji sliki so prikazani sestavni deli kartuse.

o

1 Kovinski kontakt Ne dotikajte se zlato obarvanih kovinskih kontaktov na kartusi. Prstni odtisi na kontaktih lahko poskodujejo
kartuso.

Na spletni strani HP SureSupply na www.hp.com/go/suresupply lahko kupite kartuse in preverite zdruzljivost
kartus za tiskalnik. Pomaknite se na dno strani in preverite, ali je drzava/regija pravilna.

[%”f OPOMBA: Visokozmogljive kartuse vsebuijejo vec barvila kot standardne, zato lahko z njimi natisnete vec strani.
Ce Zelite ve¢ informacij, obi¢ite www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

[%’/f OPOMBA: Informacije o recikliranju rabljenih kartus so v Skatli kartuse.
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Odstranitev in zamenjava kartus

1. Odprite vratca kartuse.

2. Rabljeno kartuso potisnite navznoter, da jo
odklenete.

3. Primite rob stare kartuSe in jo nato povlecite
naravnost ven, da jo odstranite.

66 Poglavje 3 Potrosni material, dodatna oprema in deli SLWW
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\/zemite novo kartuso iz embalaze.

Ne dotikajte se zlato obarvanih kovinskih kontaktov
na kartusi. Prstni odtisi na kontaktih lahko
poskodujejo kartuso.

V tiskalnik vstavite novo kartuso. Prepricajte se, da
je kartusa trdno na mestu.

Menjava kartus
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7.  Zaprite vratca kartuse.

8. Rabljeno kartuso zapakirajte v 5katlo, v kateri ste
dobili novo kartuso. Za informacije o recikliranju
glejte prilozena navodila za recikliranje.

HP vam pomaga reciklirati originalne kartuse.
Program HP Planet Partners, ki je na voljo v ve¢ kot
50 drzavah/regijah po vsem svetu, omogoca
enostavno in brezplacno recikliranje?.

Za informacije o recikliranju rabljenih HP-jevih
kartus obis¢ite www.hp.com/recycle.

" Razlitna razpolozljivost programa. Za dodatne informacije obis¢ite www.hp.com/recycle.

68 Poglavje 3 Potrosni material, dodatna oprema in deli SLWW


http://www.hp.com/recycle
http://www.hp.com/recycle

/amenijajte posodo za odpadni toner

° Uvod

° Odstranite in zamenjajte posodo za odpadni toner

Uvod

Spodaj so navedene podrobnosti o posodi za odpadni toner tiskalnika in navodila za njeno zamenjavo.

Ko je posoda za odpadni toner skoraj ali povsem polna, vas tiskalnik o tem obvesti. Ko je povsem polna, se
tiskanje prekine, dokler posode za odpadni toner ne zamenjate.

Za nakup posode za odpadni toner (Stevilka dela W1B44A) obis¢ite HP-jevo trgovino z deli na www.hp.com/buy/
parts.

[%”f OPOMBA: Posoda za odpadni toner je zasnovana za enkratno uporabo. Posode za odpadni toner ne poskusajte
izprazniti in je nato uporabiti znova. To lahko povzrodi razlitje barvila v tiskalniku, kar lahko poslabsa kakovost
tiskanja. Po uporabi posodo za odpadni toner vrnite v recikliranje programu HP Planet Partners.

Odstranite in zamenijajte posodo za odpadni toner

1. Odprite leva vratca. \

W -

2. Posodo za odpadni toner izvlecite stran od
tiskalnika.

POZOR: Med odstranjevanjem posode za odpadni
toner se izogibajte neposrednemu stiku s ¢rnim
valjem, da si z barvilom ne umazete koze ali
oblacil.
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3. Nalevistrani posode za odpadni toner sprostite
zaklep za zadrzevanje enote v vodilu za poravnavo
in nato odstranite levo stran enote.

4.  Odstranite desno stran iz vodila za poravnavo in
nato odstranite enoto iz tiskalnika. Enoto postavite
pokonci na stran, na list papirja, da preprecite
madeze.

5. Vzemite novo posodo za odpadni toner iz
embalaze.
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6.  Najprej vstavite desno stran posode za odpadni
toner v vodila za poravnavo.

7. Vstavite levo stran posode za odpadni toner v
vodila za poravnavo in nato zaklenite zaklep za
zadrzevanje enote v vodilu.
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8.  Potisnite posodo za odpadni toner v tiskalnik.

9.  Zaprite leva vratca.
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Zamenjava kartuse s sponkami v notranji zaklju¢evalni enoti (samo
modeli E77650dns, E77650zs, E77660dns, E77660zs, E77660zts,
P77940dns, P77950dns in P77960dns)

1. Odprite vratca spenjalnika. @
%

2. Povlecite kartuso s sponkami za barvni rocaj in jo
izvlecite naravnost ven.
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3. Vstavite novo kartuso s sponkami v spenjalnik in
pritisnite barvni ro¢aj, da se zaskodi.

4.  Zaprite vratca spenjalnika.
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Zamenjava kartuSe s sponkami v samostojeci zaklju¢evalni enoti
(samo modeli E77650z+, E77660z+, P77940dn+, P77950dn+ in
P77960dn+)

[%& OPOMBA: Pred odstranitvijo zaklju¢evalne enote s tiskalnika odstranite ves papir z izhodnih pladnjev
zakljuCevalne enote.

1.  Pritisnite gumb za sprostitev zakljucevalne enote in
nato potisnite zakljucevalno enoto od tiskalnika.

OPOMBA:  Pripremikanju zaklju¢evalne enote ni
treba izkljuciti podatkovnega kabla.

2. ZakljuCevalno enoto premaknite na mesto, ki
omogoca dostop do zadnijih vratc zakljucevalne
enote, in nato odprite zadnja vratca zakljucevalne
enote.

3. Zavrtite zeleno kolesce, da pomaknete nosilec
kartuse s sponkami proti sebi do najblizjega
polozaja, pritisnite jezi¢ek kartuse s sponkamiin
nato potisnite kartuso iz zakljucevalne enote.
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4.  Novo kartuso s sponkami vstavite tako, da pridrzite
zeleno kolesce z eno roko in potisnete kartuso s
sponkami v rezo.

5. Zaprite zadnja vratca zakljucevalne enote.

6. Znova namestite zaklju¢evalno enoto.

76  Poglavje 3 Potrosni material, dodatna oprema in deli SLWW



4  Tiskanje

Za vet informacij
e  Tiskalniski posli (Windows)
e  Tiskalna opravila (mac0S)
e  Shranjevanje tiskalniskih poslov v tiskalnik za poznejSe ali zasebno tiskanje
e  Mobilno tiskanje
e  Tiskanje prek vrat USB

SLWW

Informacije veljajo v ¢asu tiskanja.

Za pomoc v obliki videoposnetka obiscite spletno mesto www.hp.com/videos/PageWide.

Najnovejse informacije si oglejte v razdelku www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/
pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mifp,

www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

HP-jeva celovita podpora za tiskalnik vkljucuje te informacije:

Namestitev in konfiguracija

Spoznavanje in uporaba

Odpravljanje tezav

Prenos posodobitev programske in vdelane programske opreme
Sodelovanje v forumih s podporo

Iskanje informacij o garanciji in predpisih

Za vet informacij
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Tiskalniski posli (Windows)

Tiskanje (Windows)
Naslednji postopek predstavlja osnovo tiskanje v sistemu Windows.
1. Vprogramski opremi izberite moznost Natisni.

2. lzberite tiskalnik s seznama tiskalnikov. Ce Zelite spremeniti nastavitve, kliknite Lastnosti ali Nastavitve, da
odprete gonilnik tiskalnika.

[:?’”f OPOMBA: Gumb se v razli¢ni programski opremi imenuje razli¢no.

[%’/r OPOMBA: V operacijskih sistemih Windows 10, 8.1 in 8 imajo te aplikacije drugatno postavitev z
druga¢nimi funkcijami, kot je opisano spodaj za namizne aplikacije. Ce Zelite do funkcije tiskanja dostopati
na zacetnem zaslonu aplikacije, izvedite naslednji postopek:

e  Windows 10: Izberite moznost Natisni in nato tiskalnik.
e  Windows 8.1 in 8: Izberite Naprave, moznost Natisni in nato tiskalnik.

Za gonilnik HP PCL-6 V4 aplikacija HP AiQ Printer Remote prenese dodatne funkcije gonilnika, ¢e izberete
Vet nastavitev.

[ OPOMBA: Ce Zelite vet informacij, kliknite gumb Pomo¢ (?) v gonilniku tiskalnika.

3. Kliknite zavihke v gonilniku tiskalnika, da konfigurirate razpoloZzljive moznosti. Na primer, nastavite
usmerjenost papirja na zavihku Zaklju¢na obdelava in nastavite vir, vrsto, velikost papirja in nastavitve
kakovosti na zavihku Papir/kakovost.

4.  Kliknite gumb V redu, da se vrnete na pogovorno okno Natisni. Izberite Stevilo kopij, ki jih Zelite natisniti s
tega zaslona.

5. Kliknite gumb Natisni, da natisnete opravilo.
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Samodejno obojestransko tiskanje (Windows)

Ta postopek uporabite pri tiskalnikih z name&¢teno enoto za samodejno obojestransko tiskanje. Ce v tiskalniku ni
namescena enota za obojestransko tiskanje ali Ce zelite tiskati na vrste papirja, ki jih enota ne podpira, tiskajte na
obe strani ro¢no.

1. Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.

2. lIzberite tiskalnik s seznama tiskalnikov in nato kliknite gumb Lastnosti 0z. Nastavitve, da odprete gonilnik
tiskalnika.

EY OPOMBA:  Gumb se v razlicni programski opremi imenuje razlicno.

[’_ﬁ/f OPOMBA: V operacijskih sistemih Windows 10, 8.1 in 8 imajo te apvlikacije drugacno postavitev z
drugacnimi funkcijami, kot je opisano spodaj za namizne aplikacije. Ce Zelite do funkcije tiskanja dostopati
na zatetnem zaslonu aplikacije, izvedite naslednji postopek:

e  Windows 10: Izberite moznost Natisni in nato tiskalnik.
e  Windows 8.1 in 8: Izberite Naprave, moznost Natisni in nato tiskalnik.

Za gonilnik HP PCL-6 razli¢ice 4 aplikacija HP AiO Printer Remote prenese dodatne funkcije gonilnika, ¢e
izberete Vel nastavitev.

3. Kliknite zavihek Zaklju¢na obdelava.
4.  Izberite Natisni na obe stran. Kliknite V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta.

5. Vpogovornem oknu Natisni kliknite Natisni, da natisnete opravilo.

Rocno obojestransko tiskanje (Windows)

Ta postopek uporabite pri tiskalnikih, v katerih ni namescena enota za samodejno obojestransko tiskanje, ali za
tiskanje na papir, ki ga enota ne podpira.

1. Vprogramski opremiizberite moznost Natisni.

2. lIzberite tiskalnik s seznama tiskalnikov in nato kliknite gumb Lastnosti 0z. Nastavitve, da odprete gonilnik
tiskalnika.

EY OPOMBA:  Gumb se v razlicni programski opremi imenuje razlicno.

[’_ﬁ/f OPOMBA: V operacijskih sistemih Windows 10, 8.1 in 8 imajo te apvlikacije drugacno postavitev z
drugacnimi funkcijami, kot je opisano spodaj za namizne aplikacije. Ce Zelite do funkcije tiskanja dostopati
na zatetnem zaslonu aplikacije, izvedite naslednji postopek:

e  Windows 10: Izberite moZnost Natisni in nato tiskalnik.
e  Windows 8.1 in 8: Izberite Naprave, moznost Natisni in nato tiskalnik.

Za gonilnik HP PCL-6 razli¢ice 4 aplikacija HP AiO Printer Remote prenese dodatne funkcije gonilnika, ¢e
izberete Ve€ nastavitev.

3. Kliknite zavihek Zaklju¢na obdelava.
4.  Izberite Natisni obojestransko (ro¢no) in nato kliknite OK, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta.

5.V pogovornem oknu Natisni kliknite Natisni, da natisnete prvo stran opravila.

SLww Tiskalniski posli (Windows)



6.  Vzemite natisnjeni svezen;j iz izhodnega predala in ga polozite na pladenj 1.

7. (e ste pozvani, za nadaljevanje izberite ustrezen gumb na nadzorni plos¢i.
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Tiskanje vec strani na en list (Windows)

1.
2.

6.

V programski opremi izberite moznost Natishi.

Izberite tiskalnik s seznama tiskalnikov in nato kliknite gumb Lastnosti oz. Nastavitve, da odprete gonilnik
tiskalnika.

EY OPOMBA:  Gumb se v razliéni programski opremi imenuje razlicno.

[’_5/1? OPOMBA: V operacijskih sistemih Windows 10, 8.1 in 8 imajo te aplikacije druga¢no postavitev z

druga¢nimi funkcijami, kot je opisano spodaj za namizne aplikacije. Ce Zelite do funkcije tiskanja dostopati
na zatetnem zaslonu aplikacije, izvedite naslednji postopek:

e  Windows 10: Izberite moZnost Natisni in nato tiskalnik.
e  Windows 8.1 in 8: Izberite Naprave, moznost Natisni in nato tiskalnik.

Za gonilnik HP PCL-6 razlicice 4 aplikacija HP AiO Printer Remote prenese dodatne funkcije gonilnika, ce
izberete Vel nastavitev.

Kliknite zavihek Zaklju¢na obdelava.
Na spustnem seznamu Strani na list izberite Stevilo strani na list.

|zberite pravilne moznosti Natisni robove strani, Vrstni red strani in Usmerjenost. Kliknite V redu, da zaprete
pogovorno okno Lastnosti dokumenta.

V pogovornem oknu Natisni kliknite Natisni, da natisnete opravilo.

|zbira vrste papirja (Windows)

SLwWw

1.
2.

V programski opremi izberite moznost Natisni.

Izberite tiskalnik s seznama tiskalnikov in nato kliknite gumb Lastnosti 0z. Nastavitve, da odprete gonilnik
tiskalnika.

[%”f OPOMBA: Gumb se v razli¢ni programski opremi imenuije razli¢no.

[’_%f’ OPOMBA: V operacijskih sistemih Windows 10, 8.1 in 8 imajo te aplikacije druga¢no postavitev z

druga¢nimi funkcijami, kot je opisano spodaj za namizne aplikacije. Ce Zelite do funkcije tiskanja dostopati
na zactetnem zaslonu aplikacije, izvedite naslednji postopek:

e  Windows 10: Izberite moZnost Natisni in nato tiskalnik.
e  Windows 8.1 in 8: Izberite Naprave, moznost Natisni in nato tiskalnik.

Za gonilnik HP PCL-6 razli¢ice 4 aplikacija HP AiO Printer Remote prenese dodatne funkcije gonilnika, ¢e
izberete Vet nastavitev.

Kliknite zavihek Papir in kakovost.
Na spustnem seznamu Vrsta papirja izberite vrsto papirja.

Kliknite V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni kliknite
Natisni, da natisnete opravilo.

Ce morate konfigurirati pladenj, se na nadzorni plo&¢i tiskalnika prikaze sporocilo o konfiguraciji pladnja.

V pladenj naloZite doloceno vrsto in velikost papirja in ga nato zaprite.

Tiskalniski posli (Windows)
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7.

8.

Dotaknite se gumba OK, da sprejmete zaznano vrsto in velikost, ali pa se dotaknite gumba Spremeni, da

izberete drugo velikost ali vrsto papirja.

Izberite pravilno vrsto in velikost in se dotaknite gumba OK.

Dodatni tiskalni posli

Obis¢ite www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/pwcolormfpE77660, www.hp.com/

support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp, www.hp.com/support/

pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

Na voljo so navodila za dolocena tiskalniska opravila, kot so naslednja:

Ustvarjanje in uporaba tiskalnih bliznjic ali prednastavitev

Izbira velikosti papirja ali uporaba velikosti papirja po meri

Izbira usmerjenosti strani

Ustvarjanje knjizice

Prilagajanje velikosti dokumenta, da ustreza doloceni velikosti papirja
Tiskanje prve ali zadnje strani dokumenta na drugacen papirju

Tiskanje vodnih zigov na dokument

Poglavje 4 Tiskanje
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Tiskalna opravila (mac0S)

Tiskanje (mac0S)
V spodnjem postopku je opisan osnovni postopek tiskanja v sistemu macOS.
1. Kliknite meni File (Datoteka) in nato moznost Print (Tiskanje).
2. lzberite tiskalnik.

3. Kliknite Pokazi podrobnosti ali Kopije in strani in izberite druge menije za prilagoditev nastavitev tiskanja.

@”f OPOMBA:  Gumb se v razli¢nih programskih opremah imenuje razlitno.

4.  Kliknite gumb Print (Tiskanje).

Samodejno obojestransko tiskanje (macOS)

[Z?’”r OPOMBA: Te informacije se nanasajo na tiskalnike z enoto za samodejno obojestransko tiskanje.

[Z;’/f’ OPOMBA: Ta funkcija je na voljo, ¢e namestite HP-jev gonilnik tiskalnika. Morda ni na voljo, ¢e uporabljate
AirPrint.

1. Kliknite meni File (Datoteka) in nato moznost Print (Tiskanje).
2. lzberite tiskalnik.

3. Kliknite Pokazi podrobnosti ali Kopije in strani in nato Se meni Postavitev.

[’_ﬁ”f’ OPOMBA: Gumb se v razli¢nih programskih opremah imenuje razlicno.

4.  |zberite moznost vezave na spustnem seznamu Two-Sided (Obojestransko)

5. Kliknite gumb Print (Tiskanje).

Rocno obojestransko tiskanje (mac0S)

[Z?’”r OPOMBA: Ta funkcija je na voljo, e namestite HP-jev gonilnik tiskalnika. Morda ni na voljo, ¢e uporabljate
AirPrint.

1. Kliknite meni File (Datoteka) in nato moznost Print (Tiskanje).
2. lzberite tiskalnik.

3. Kliknite Pokazi podrobnosti ali Kopije in strani in nato $e meni Ro¢no obojestransko tiskanje.

@”f OPOMBA:  Gumb se v razli¢nih programskih opremah imenuje razlicno.

4.  Kliknite polje Manual Duplex (Ro¢no obojestransko) in izberite mozZnost vezave.

5. Kliknite gumb Print (Tiskanje).

6. Pojdite do tiskalnika in odstranite prazen papir s pladnja 1.

7. Vzemite natisnjeni svezenj z izhodnega pladnja in ga poloZite v vhodni pladenj z natisnjeno stranjo navzdol.

8. (e ste pozvani, se dotaknite ustreznega gumba na nadzorni plos¢i, da nadaljujete.
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Tiskanje vec strani na list (mac0S)
1. Kliknite meni File (Datoteka) in nato moznost Print (Tiskanje).
2. lIzberite tiskalnik.

3. Kliknite PokaZzi podrobnosti ali Kopije in strani in nato $e meni Postavitev.

[:?’”f’ OPOMBA:  Gumb se v razli¢nih programskih opremah imenuje razli¢no.

4.  Naspustnem seznamu Pages per Sheet (Strani na list) izberite Stevilo strani, ki jih Zelite natisniti na vsak
list.

5. Naobmocju Layout Direction (Usmeritev postavitve) izberite vrstni red in postavitev strani na listu.
6.V meniju Borders (Robovi) izberite vrsto roba, ki ga Zelite natisniti okoli vsake strani na listu.

7. Kliknite gumb Print (Tiskanje).

Izbira vrste papirja (mac0S)
1. Kliknite meni File (Datoteka) in nato moznost Print (Tiskanje).
2. lzberite tiskalnik.

3. Kliknite Pokazi podrobnosti ali Kopije in strani in nato $e meni Mediji in kakovost ali Papir/kakovost.

[:?’”f OPOMBA: Gumb se v razli¢nih programskih opremah imenuje razli¢no.

4.  Izberite moznosti v meniju Mediji in kakovost ali v meniju Papir/kakovost .

[:?’”f’ OPOMBA: Ta seznam vsebuje vse moznosti, ki so na voljo. Nekatere moznosti niso na voljo pri vseh
tiskalnikih.

e  Vrsta medijev: Izberite vrsto papirja za ta tiskalniski posel.
e  Kakovost tiskanja: Izberite stopnjo locljivosti za ta tiskalniski posel.
e  Tiskanje od roba do roba: To mozZnost izberite za tiskanje skoraj do robov papirja.

5. Kliknite gumb Print (Tiskanje).

Dodatni tiskalni posli

Obiscite www.hp.com/support/pwcolormfpE7 7650, www.hp.com/support/pwcolormfpE7 7660, www.hp.com/
support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp, www.hp.com/support/
pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

Na voljo so navodila za dolocena tiskalniSka opravila, kot so naslednja:
e  Ustvarjanje in uporaba tiskalnih bliznjic ali prednastavitev

e Izbira velikosti papirja ali uporaba velikosti papirja po meri

e  Izbira usmerjenosti strani

e  Ustvarjanje knjizice

e  Prilagajanje velikosti dokumenta, da ustreza doloc¢eni velikosti papirja
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e  Tiskanje prve ali zadnje strani dokumenta na drugacen papirju

e  Tiskanje vodnih zigov na dokument
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Shranjevanje tiskalniskih poslov v tiskalnik za poznejSe ali zasebno

tiskanje

Uvod

Te informacije opisujejo postopke, s katerimi ustvarite in natisnete dokumente, ki so shranjeni v tiskalniku. Te
posle lahko natisnete pozneje ali zasebno.

Ustvarjanje shranjenega opravila (Windows)

Ustvarjanje shranjenega opravila (macQS)

Tiskanje shranjenega opravila

Brisanje shranjenega opravila

Podatki, poslani tiskalniku v namene obra¢unavanja poslov

Ustvarjanje shranjenega opravila (Windows)

Opravila lahko v tiskalnik shranite za zasebno ali zakasnjeno tiskanje.

1.
2.

V/ programski opremi izberite moznost Natisni.

Tiskalnik izberite na seznamu tiskalnikov in nato Se Lastnosti ali Nastavitve (ime je odvisno od programske
opreme).

BY OPOMBA:  Gumb se v razlicni programski opremi imenuje razlicno.

[%r OPOMBA: V operacijskih sistemih Windows 10, 8.1 in 8 imajo te aplikacije druga¢no postavitev z

druga¢nimi funkcijami, kot je opisano spodaj za namizne aplikacije. Ce Zelite do funkcije tiskanja dostopati
na zaetnem zaslonu aplikacije, izvedite naslednji postopek:

e  Windows 10: Izberite moznost Natisni in nato tiskalnik.
e  Windows 8.1 in 8: Izberite Naprave, moznost Natisni in nato tiskalnik.

Za gonilnik HP PCL-6 razli¢ice 4 aplikacija HP AiO Printer Remote prenese dodatne funkcije gonilnika, ¢e
izberete Vet nastavitev.

Kliknite zavihek Shramba opravil.
izberite moznost Natin shrambe opravil.
e  Preveriin zadrzi: Natisnite in preverite eno kopijo posla,nato pa natisnite e druge kopije.

e  Osebno opravilo: Posel ne bo natisnjen, dokler ga ne zahtevate na nadzorni plos¢i tiskalnika. Za ta
natin shranjevanja poslov lahko izberete eno od moznosti Naredi posel zaseben/varen. Ce poslu
dodelite osebno identifikacijsko Stevilko (PIN), jo morate vnesti na nadzorni plo&c¢i. Ce posel ifrirate,
morate na nadzorni plos¢i vnesti zahtevano geslo. Ko je tiskanje kon¢ano, se tiskalniski posel izbrise iz
pomnilnika in ni vec¢ dostopno, Ce je napajanje tiskalnika prekinjeno.

e  Hitro kopiranje: Natisnite zahtevano Stevilo kopij opravila in shranite kopijo opravila v pomnilnik
tiskalnika, da ga boste l[ahko znova natisnili pozneje.

e  Shranjeno opravilo: Posel shranite v tiskalnik in omogocite drugim uporabnikom, da ga natisnejo
kadar koli. Za ta nacin shranjevanja poslov lahko izberete eno od moZznosti Naredi posel zaseben/
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varen. Ce poslu dodelite osebno identifikacijsko stevilko (PIN), jo mora oseba, ki ga Zeli natisniti, vnesti
na nadzorni plo¢i. Ce posel ifrirate, mora oseba, ki ga zeli natisniti, na nadzorni plos¢i vnesti
ustrezno geslo.

5. Zauporabo uporabniskega imena ali imena posla po meri kliknite gumb Po meri in nato vnesite
uporabnisko ime ali ime posla.

Izberite,katero moznost Zelite uporabiti,ée ima to ime Ze drugo shranjeno opravilo:
e  Uporabiime opravila + (1-99): Dodajte enoli¢no 3tevilko na konec imena posla.
e  Zamenijaj obstojeco datoteko: Prepisite obstojeci shranjen posel z novim.

6.  Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. VV pogovornem oknu Natisni
kliknite gumb Natisni, da natisnete opravilo.

Ustvarjanje shranjenega opravila (mac0S)
Posle lahko v tiskalnik shranite za zasebno ali zakasnjeno tiskanje.
1. Kliknite meni File (Datoteka) in nato moznost Print (Tiskanje).
2.V meniju Tiskalnik izberite tiskalnik.

3. Privzeto gonilnik tiskalnika prikaze meni Copies & Pages (Kopije in strani). Odprite spustni seznam menijev
in kliknite meni Job Storage (Shranjevanje poslov).

4. Naspustnem seznamu Mode (Nacin) izberite vrsto shranjenega posla.

e  Proof and Hold (Preveri in zadrzi): Natisnite in preverite eno kopijo posla,nato pa natisnite Se druge
kopije.

e  Osebni posel: Posel ne bo natisnjen, dokler tega kdo ne zahteva na nadzorni plos¢i tiskalnika. Ce je
poslu dodeljena osebna identifikacijska Stevilka (PIN), jo morate vnesti na nadzorni plosci. Ko je
tiskanje koncano, se tiskalniski posel izbrise iz pomnilnika in ni ve¢ dostopno, Ce je napajanje tiskalnika
prekinjeno.

e  Hitro kopiranje: Natisnite potrebno Stevilo kopij opravila in shranite kopijo opravila v pomnilnik
tiskalnika, da ga boste lahko znova natisnili pozneje.

e  Shranjeno opravilo: Posel shranite v tiskalnik in omogocite drugim uporabnikom, da ga natisnejo
kadar koli. Ce je poslu dodeljena osebna identifikacijska 3tevilka (PIN), jo mora oseba, ki ga Zeli
natisniti, vnesti na nadzorni ploSci.

5. Zauporabo uporabniskega imena ali imena posla po meri kliknite gumb Po meri in nato vnesite
uporabnisko ime ali ime posla.

Izberite,katero moznost Zelite uporabiti,Ce ima to ime Ze drugo shranjeno opravilo.

e  Use Job Name + (1-99) (Uporabiime opravila + (1-99)): Dodajte enoli¢no Stevilko na konec imena
posla.

e  Replace Existing File (Zamenijaj obstojeco datoteko): Prepisite obstojeci shranjen posel z novim.

6. Cestev 4. koraku izbrali moznost Shranjeni posel ali Zasebni posel, lahko posel zascitite s PIN-om. V polje
Za tiskanje uporabi PIN vnesite 4-mestno Stevilko. Ko ta posel poskusijo natisniti druge osebe, jih tiskalnik
pozove, naj vnesejo to stevilko PIN.

7. Kliknite gumb Print (Tiskanje) za obdelavo posla.
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Tiskanje shranjenega opravila
Ta postopek uporabite, Ce Zelite natisniti dokument, ki je v mapi s shranjenimi opravili v tiskalniku.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i tiskalnika izberite moznost Natisni in nato Natisni iz shrambe
opravil.

2.V moznosti Shranjena opravila za tiskanje izberite moznost |zberiin izberite mapo, kjer je shranjen
dokument.

3. Izberite dokument in nato Izberite.
Ce je dokument zaseben, vnesite &tirimestno &tevilko PIN v polje Geslo in nato kliknite OK.

4. (e zelite spremeniti &tevilo kopij, izberite polje levo od gumba Natisni in s tipkovnico, ki se odpre, izberite
Stevilo kopij. Izberite gumb Zapri M, da zaprete tipkovnico.

5. lIzberite gumb Natisni, da natisnete dokument.

Brisanje shranjenega opravila

Ko ne potrebujete ve¢ dokumentov, ki so shranjeni v tiskalniku, jih lahko izbriSete. Nastavite lahko tudi najvecje
Stevilo opravil, ki bodo shranjena v tiskalnik.

° Brisanje opravila, shranjenega v tiskalniku

° Spreminjanje omejitve shrambe opravil

Brisanje opravila, shranjenega v tiskalniku
Opravilo, shranjeno v pomnilniku tiskalnika, izbriSete po naslednjem postopku.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i tiskalnika izberite moznost Natisni.
2. lIzberite moznost Natisni iz shrambe opravil.
3. Izberite moznost Izbira in nato izberite ime mape, v kateri je shranjeno opravilo.
4.  Izberite ime opravila.
5. Zabrisanje opravila pritisnite gumb Kos f].

Ce je opravilo zasebno ali ifrirano, vnesite PIN ali geslo in kliknite OK.

6.  Ob pozivu za potrditev izberite |zbrisi opravila.

Spreminjanje omejitve shrambe opravil

Ko je v pomnilnik tiskalnika shranjeno novo opravilo, tiskalnik prepise morebitna prejsnja opravila z istim
uporabniskim imenom in imenom opravila. Ce ni shranjeno nobeno opravilo z enakim imenom uporabnika in
opravila, tiskalnik pa potrebuje dodaten prostor, bo morda izbrisal druga shranjena opravila, zacensi z
najstarejsim. Stevilo opravil, ki jih lahko shrani tiskalnik, spremenite po naslednjem postopku:

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Nastavitve.

2. Odprite naslednje menije:
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e  Kopiranje/tiskanje ali Tiskanje
e  Upravljanje shranjenih opravil
e  Zacasna omejitev shrambe opravil
3. Stipkovnico vnesite Stevilo opravil, ki naj jih tiskalnik shrani.

4.  |zberite Koncano, da shranite nastavitev.

Podatki, poslani tiskalniku v namene obrac¢unavanja poslov

Tiskalniski posli, poslani iz gonilnikov v odjemalcu (npr. rac¢unalniku), lahko HP-jevim napravam za tiskanje in
zajemanje slik posiljajo podatke, ki omogocajo osebno prepoznavanje. Podatki lahko med drugim vkljucujejo
uporabnisko ime in ime odjemalca, iz katerih izvira posel, ki se lahko uporabijo v namene obrac¢unavanja poslov,
kot je dolocil skrbnik tiskalne naprave. Isti podatki se ob uporabi funkcije shranjevanja poslov lahko skupaj s
poslom shranijo v napravo za mnozi¢no shranjevanje (npr. na disk) tiskalne naprave.
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Mobilno tiskanje
Uvod

HP nudi Stevilne resitve mobilnega in elektronskega tiskanja (ePrint) za enostavno tiskanje s HP-jevim
tiskalnikom iz prenosnega ali tabli¢nega racunalnika, pametnega telefona ali druge mobilne naprave. Ce zelite
videti celoten seznam in zbrati najboljSo moznost, obis¢ite www.hp.com/go/MobilePrinting.

[%r OPOMBA: Posodobite vdelano programsko opremo tiskalnika, da zagotovite podporo za vse zmoznosti
mobilnega in elektronskega tiskanja (ePrint).

° Wi-Fi Direct in NFC za vzpostavljanje povezave in tiskanije

° HP ePrint za tiskanje po e-posti

° Programska oprema HP ePrint

° AirPrint

° Funkcija tiskanja, vdelana v napravah Android

Wi-Fi Direct in NFC za vzpostavljanje povezave in tiskanje

HP omogoca tiskanje prek protokolov Wi-Fi Direct Print in NFC (Near Field Communication) pri tiskalnikih s
podprtim brezzi¢nim pripomockom HP Jetdirect 3000w s tehnologijo NFC. Ta dodatna oprema je izbirno na voljo
za HP-jeve tiskalnike, ki vkljucujejo drzalo za integracijo strojne opreme (HIP).

Wi-Fi Direct Print in NFC za vzpostavljanje povezave in tiskanje omogocata, da brezzi¢ne (mobilne) naprave
vzpostavijo neposredno omrezno povezavo s tiskalnikom brez uporabe brezzicnega usmerjevalnika.

Za tako neposredno tiskanje ni treba, da je tiskalnik povezan v omrezje.

Uporabite Wi-Fi Direct Print za brezzino tiskanje iz naslednjih naprav:

e iPhone, iPad aliiPod touch, ki uporabljajo Apple AirPrint ali aplikacijo HP ePrint

e  Androidne mobilne naprave, ki uporabljajo aplikacijo HP ePrint ali v Androidu vdelano resitev tiskanja

e  Osebniracunalnikiin naprave s sistemom Mac, ki uporabljajo programsko opremo HP ePrint

Mobilne naprave z operacijskim sistemom Windows 10

Za vet informacij o brezzi¢nem tiskanju si oglejte www.hp.com/go/mobileprinting.

Zmoznosti protokolov NFC in Wi-Fi Direct Print omogocite ali onemogocite na nadzorni plosci tiskalnika.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Odprite naslednje menije:

° Omrezje

e  Wi-FiDirect

° Stanje

3. Izberite Vklop in nato OK, da omogocite brezzitno tiskanje.
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[% OPOMBA: V okoljih, kjer je namescenih ve¢ modelov istega tiskalnika, je priro¢no vsakemu dodeliti enoli¢no ime
za Wi-Fi Direct za laZje prepoznavanje tiskalnikov pri tiskanju prek protokola HP Wi-Fi Direct. Imena brezzi¢nega
omreZzja, npr. Brezzitna povezava, WiFi Direct itd., so na voljo na zaslonu Informacije, ¢e izberete ikono
Informacije @ in nato ikono Omrezje -2 ali ikono Brezzi¢na povezava k).

Ime tiskalnika Wi-Fi Direct spremenite po naslednjem postopku:
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo&¢i tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Odprite naslednje menije:

° Omrezje

e  Wi-FiDirect

e Ime za Wi-FiDirect

3. Stipkovnico spremenite ime v besedilnem polju Ime Wi-Fi Direct in nato izberite OK.

HP ePrint za tiskanje po e-posti

S storitvijo HP ePrint lahko dokumente tiskate tako, da jih posljete kot e-postno prilogo na e-postni naslov
tiskalnika iz katere koli naprave, ki podpira e-posto.

Za uporabo storitve HP ePrint mora tiskalnik izpolnjevati te zahteve:
e  Tiskalnik mora imeti vzpostavljeno povezavo z zicnim ali brezzi¢nim omrezjem in imeti dostop do interneta.

e  Vtiskalniku morajo biti omogocene HP-jeve spletne storitve in tiskalnik mora biti registriran v storitvi
HP Connected.

Za omogocanje HP-jevih spletnih storitev in registracijo v storitvi HP Connected sledite temu postopku:
1. Odprite HP-jev vdelani spletni streznik.

a.  Nazacetnem zaslonu nadzorne plosce tiskalnika izberite ikono Informacije @ in nato ikono Omrezje
-, da prikazete naslov IP aliime gostitelja.

b.  Naracunalniku, ki je vistem omreZzju kot tiskalnik, odprite spletni brskalnik. V vrstico naslova vnesite
naslov IP aliime gostitelja natan¢no tako, kot je prikazano na nadzorni plos¢i tiskalnika. Na
racunalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se vdelani spletni streznik.

= https://10.10. )00/

EJ?'” OPOMBA: Ce se v spletnem brskalniku prikaze sporotilo, da dostopanje do spletnega mesta morda
ni varno, izberite moznost za vstop na spletno mesto. Dostopanje do tega spletnega mesta ne bo
Skodilo rac¢unalniku.

2. Kliknite zavihek HP-jeve spletne storitve.

3. lIzberite moznost, da omogocite spletne storitve.

Ef 0POMBA:  Omogoctanie spletnih storitev lahko traja nekaj minut.

4.  0Obis¢ite www.hpconnected.com in ustvarite racun za HP ePrint ter izvedite postopek nastavitve.
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Programska oprema HP ePrint

S programsko opremo HP ePrint lahko iz namiznega ali prenosnega racunalnika s sistemom Windows ali Mac
enostavno tiskate z vsemi tiskalniki s podporo za HP ePrint. S to programsko opremo boste lahko preprosto nasli
tiskalnike s podporo za HP ePrint, ki so registrirani v racunu za storitev HP Connected. Ciljni HP-jev tiskalnik je
lahko v pisarni ali kjer koli na planetu.

e  Windows: Po namestitvi programske opreme v programu odprite moznost Natisni, nato pa na seznamu
namescenih tiskalnikov izberite HP ePrint. Kliknite gumb Lastnosti za konfiguriranje moznosti tiskanja.

e mac0S: Po namestitvi programske opreme izberite File (Datoteka), Print (Natisni) in nato izberite puscico
poleg moznosti PDF (spodaj levo na zaslonu gonilnika). Izberite HP ePrint.

V sistemu Windows programska oprema HP ePrint podpira tiskanje prek TCP/IP lokalnih omreznih tiskalnikov v
omrezju (LAN ali WAN) z izdelki, ki podpirajo UPD PostScript®.

Windows in macOS podpirata tiskanje prek IPP-ja z izdelki, ki imajo vzpostavljeno povezavo z omrezjem LAN ali
WAN in podpirajo ePCL.

Windows in macOS podpirata tudi tiskanje dokumentov PDF na javnih mestih za tiskanje in tiskanje s programsko
opremo HP ePrint po e-posti prek oblaka.

Gonilnike in dodatne informacije lahko pois¢ete na www.hp.com/go/eprintsoftware.

[%9 OPOMBA: V operacijskem sistemu Windows se gonilnik tiskalnika programske opreme HP ePrint imenuje HP

ePrint + JetAdvantage.

[%9 OPOMBA: Programska oprema HP ePrint je pripomocek za potek dela s PDF-ji za racunalnike s sistemom

macOS in ni dejanski gonilnik tiskalnika.

[ OPOMBA: Programska oprema HP ePrint ne podpira tiskanja prek USB-ja.

Neposredno tiskanje s funkcijo AirPrint druzbe Apple je podprto v operacijskem sistemu iOS in racunalnikih Mac z
operacijskim sistemom mac0S 10.7 Lion in novejsimi razli¢icami. S funkcijo AirPrint lahko s tem tiskalnikom
tiskate neposredno iz naprav iPad, iPhone (3GS in novejsih razlicic) in iPod touch (tretje generacije in novejsih)

z uporabo naslednjih mobilnih aplikacij:

e Posta

e  Fotografije

e  Safari

e  iBooks

e Izbrane aplikacije drugih proizvajalcev

Ce Zelite uporabljati funkcijo AirPrint, mora biti tiskalnik povezan v isto omreZje (podomrezje) kot Applova
naprava. Za vet informacij o uporabi funkcije AirPrint in o tem, kateri HP-jevi tiskalniki so zdruzljivi s to funkcijo,
obis¢ite www.hp.com/go/MobilePrinting.

[%f OPOMBA: Pred uporabo funkcije AirPrint s povezavo USB, preverite Stevilko razli¢ice. AirPrint razli¢ice 1.3 in

starejSe ne podpirajo povezav USB.

Poglavje 4 Tiskanje SLww


http://www.hp.com/go/eprintsoftware
http://www.hp.com/go/MobilePrinting

Funkcija tiskanja, vdelana v napravah Android

HP-jeva vgrajena resitev tiskanja iz naprav Android in Kindle omogoca, da mobilne naprave samodejno najdejo
HP-jeve tiskalnike, ki so v omrezju ali dosegu brezzi¢ne povezave za tiskanje Wi-Fi Direct, in tiskajo vanje.

Veliko razli¢ic operacijskega sistema ima vgrajeno resitev za tiskanje.

Ej?y OPOMBA: Ce naprava nima moznosti tiskanja, obis¢ite spletno mesto na Google Play > Android aplikaciie in
namestite vti¢nik HP-jeve storitve za tiskanje.

Zavect informacij o uporabi funkcije tiskanja, vdelane v napravah Android, in o tem, katere naprave Android so
podprte, obis¢ite www.hp.com/go/MobilePrinting.
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Tiskanje prek vrat USB
Uvod

Tiskalnik omogoca tiskanje prek USB-ja s preprostim dostopom, tako da lahko hitro natisnete datoteke, ne da bi
jih poslali iz ratunalnika. Na tiskalnik lahko prikljucite standardne pogone USB, in sicer na vrata USB blizu
nadzorne plos¢e. Podpira naslednje vrste datotek:

e pdf
e pm
e .pcl
e ps

e cht

° Omogocanje vrat USB za tiskanje

Tiskanje dokumentov z USB-ja

Omogocanije vrat USB za tiskanje

Vrata USB so privzeto onemogocena. Pred uporabo funkcije omogocite vrata USB. To naredite po enem od teh
postopkov:

Prvi natin: Omogotite vrata USB na nadzorni plos¢i tiskalnika
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Odprite naslednje menije
e  Kopiranje/tiskanje ali Tiskanje
° Omogoci USB naprave

3. Izberite Omogoceno, da omogocite vrata USB.

Drugi nacin: Omogocite vrata USB v HP-jevem vdelanem spletnem strezniku (samo za tiskalnike, ki so povezani v omreZzje)

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika izberite ikono Informacije 0 in nato ikono Omrezje &,
da se prikaze naslov IP aliime gostitelja.

2. Odprite spletni brskalnik in v vrstico naslova vnesite naslov IP natancno tako, kot je prikazan na nadzorni
plosdi tiskalnika. Na racunalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se vdelani spletni streznik.

2 https://10.10.XXXKK/

[%”f OPOMBA: Ce se v spletnem brskalniku prikaze sporotilo Priglo je do teZzave z varnostnim potrdilom tega
spletnega mesta, ko poskusite odpreti vdelani spletni streznik, kliknite Vstopi na to spletno mesto (ni
priporoteno).

Z izbiro moznosti Vstopi na to spletno mesto (ni priporo¢eno) ne boste skodili ratunalniku, ko krmarite po
vdelanem spletnem strezniku tiskalnika.

3. Primodelih MFP izberite zavihek Kopiranje/tiskanje, pri modelih SFP pa Tiskanje.
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4. Vlevem meniju izberite Nastavitve tiskanja s pogona USB.
5. Izberite Omogoti tiskanje s pogona USB.

6.  Kliknite Uporabi.

Tiskanje dokumentov z USB-ja

1. Vstavite pogon USB v vrata USB s preprostim dostopom.

[%”Y OPOMBA: Vrata so morda prekrita. Pri nekaterih tiskalnikih pokrovcek dvignete. Pri drugih tiskalnikih pa
ga odstranite tako, da ga povlecete naravnost navzven.

2. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plosc¢i tiskalnika izberite moznost Natisni.
3. Izberite Tiskanje s pogona USB.

4.  Izberite moznost Izberi, izberite ime dokumenta za tiskanje in se dotaknite moznosti Izberi.

B OPOMBA:  Dokument je morda v mapi. Po potrebi odprite mape.

5. Ce zelite spremeniti $tevilo kopij, se dotaknite polja levo od gumba Natisniin s tipkovnico, ki se odpre,
izberite Stevilo kopij. Izberite gumb Zapri JlFll, da zaprete tipkovnico.

6.  Izberite gumb Natisni, da natisnete dokument.
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Kopiranje

Za vet informacij
° Kopiranje

SLWW

° Obojestransko kopiranje

° Dodatna opravila tiskanja

Informacije veljajo v ¢asu tiskanja.

Za pomoc v obliki videoposnetka obis¢ite spletno mesto www.hp.com/videos/PageWide.

Najnovejse informacije si oglejte v razdelku www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/
pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp,

www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

HP-jeva celovita podpora za tiskalnik vkljucuje te informacije:

e  Namestitev in konfiguracija

e  Spoznavanjein uporaba

e  Odpravljanje tezav

e  Prenos posodobitev programske in vdelane programske opreme
e  Sodelovanje v forumih s podporo

e Iskanje informacij o garanciji in predpisih

Za vet informacij
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Kopiranje
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Sledite tem korakom, da izvedete kopiranje s stekla optitnega bralnika ali iz podajalnika dokumentov.

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol poloZite na steklo opti¢nega bralnika ali ga postavite s sprednjo
stranjo navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika izberite Kopiranje.

3. Izberite nastavitve v meniju Strani in meni za Barvno/crno-belo (barvni tiskalniki) ter nato izberite moznost
Koncano.

4. (e uporabljate hitre nastavitve, izberite moznost NaloZi v Hitre in privzete nastavitve. S seznama izberite
hitro nastavitev in nato Nalozi v spodnjem desnem kotu.

A,

= OPOMBA: Hitre nastavitve so vnaprej dolo¢ene nastavitve kopiranja za razli¢ne vrste natisov, npr.
Besedilo, Fotografija in Visoka kakovost.

5.  Ce zelite prilagoditi nastavitve, na primer Pomanjsaj/Povecaj in Usmerjenost vsebine, izberite Moznosti v
spodnjem levem kotu in nato v menijih Moznosti izberite nastavitve. Ce ste pozvani, izberite Koncano.

6.  Izbirni predogled: Za predogled dokumenta se dotaknite desnega podokna zaslona. Na levi strani podokna
za predogled lahko z gumboma Razsiri in Skrci razsirite in skrcite zaslon predogleda.

Gumb Razsiri Gumb Skrci

Z gumbi na desni strani zaslona prilagodite moznosti predogleda in prerazporedite, zasukajte, vstavite ali
odstranite strani.

Preklapljanje med pogledom dveh strani in pogledom sli¢ic. Pogled sli¢ic ponuja ve¢ moznosti kot
pogled dveh strani.

Povecava ali pomanjsava izbrane strani.

OPOMBA: Kadar Zelite uporabiti ta gumba, izberite samo eno stran.
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Stran zasukajte za 180 stopinj.

OPOMBA:  Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

IzbriSite izbrane strani.

OPOMBA:  Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

Prerazporedite strani v dokumentu. Izberite eno ali ve¢ straniin jih premaknite v levo ali v desno.

OPOMBA:  Gumba sta na voljo samo v pogledu slicic.

Dodajte stran v dokument. Tiskalnik vas pozove k opti¢tnem branju dodatnih strani.

Pocistite spremembe v predogledu in zacnite znova.

7. Ce zelite spremeniti &tevilo kopij, se dotaknite polja levo od gumba Kopiraj in na tipkovnidi, ki se odpre,
izberite Stevilo kopij. Izberite gumb Zapri lFM, da zaprete tipkovnico.

8. Ko je dokument pripravljen, se dotaknite gumba Kopiraj, da zazenete kopiranje.

SLWW Kopiranje 99



Obojestransko kopiranje

1.

Dokument s sprednjo stranjo navzdol poloZite na steklo opti¢nega bralnika ali ga postavite s sprednjo
stranjo navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i tiskalnika izberite Kopiranje.

Izberite puscico pod Strani da si ogledate razpolozljive moznosti.

V razdelku Strani izvirnika izberite moznost, ki opisuje izvirnik:

e  Zaizvirnike, ki so natisnjeni enostransko, uporabite moznost Enostransko.
e  Zaobojestransko natisnjene izvirnike uporabite moznost Dvostransko.

e  Omogocite ali onemogocite moznost Obrni strani navzgor, da navedete, po katerem robu strani se
obrne obojestranski izvirnik.

Izberite razdelek Strani natisa in nato eno od teh moznosti:

e  Ujemanje z izvirnikom: natis bo po obliki enak izvirniku. Ce je na primer izvirnik natisnjen enostransko,
bo tudi natis enostranski. Ce pa je skrbnik omejil enostransko tiskanje in je izvirnik enostranski, bo
natis kljub temu obojestranski, v slogu knjige.

[%”f OPOMBA:  Ta funkcija ni na voljo pri vseh razli¢icah vdelane programske opreme. Za uporabo funkcije
boste morda morali posodobiti vdelano programsko opremo tiskalnika.

e  [Enostransko: natis bo enostranski. Ce pa je skrbnik omejil enostransko tiskanje, bo natis kljub temu
obojestranski, v slogu knjige.

e  Dvostransko: Natis bo obojestranski.

e  (Omogodtite ali onemogocite moznost Obrni strani navzgor, da dolocite, po katerem robu strani se
obraca obojestranski natis.

Izberite Koncano.
Ustrezno prilagodite vse druge nastavitve. Ce ste pozvani za vsako nastavitev izberite Koncano.

Izbirni predogled: Za predogled dokumenta se dotaknite desnega podokna zaslona. Na levi strani podokna
za predogled lahko z gumboma Razsiri in Skrci razsirite in skrcite zaslon predogleda.

Gumb Razsiri Gumb Skrci

Z gumbi na desni strani zaslona prilagodite moznosti predogleda in prerazporedite, zasukajte, vstavite ali
odstranite strani.

100 Poglavje 5 Kopiranje SLWWw



Preklapljanje med pogledom dveh strani in pogledom sli¢ic. Pogled sli¢ic ponuja ve¢ moznosti kot
pogled dveh strani.

Povecava ali pomanjsava izbrane strani.

OPOMBA:  Kadar zelite uporabiti ta gumba, izberite samo eno stran.

@ all oo
m oo

Stran zasukajte za 180 stopinj.

OPOMBA: Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

>

IzbrisSite izbrane strani.

OPOMBA: Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

Prerazporedite strani v dokumentu. Izberite eno ali vec strani in jih premaknite v levo ali v desno.

OPOMBA: Gumba sta na voljo samo v pogledu slicic.

Dodajte stran v dokument. Tiskalnik vas pozove k opti¢nem branju dodatnih strani.

£ O E

Pocistite spremembe v predogledu in za¢nite znova.

| -

9. (e Zelite spremeniti &tevilo kopij, se dotaknite polja levo od gumba Kopiraj in na tipkovnici, ki se odpre,
izberite Stevilo kopij. Izberite gumb Zapri [lfM, da zaprete tipkovnico.

10. Ko je dokument pripravljen, se dotaknite gumba Kopiraj, da zazenete kopiranje.
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Dodatna opravila tiskanja

Obis¢ite www.hp.com/support/pwcolormfpE7 7650, www.hp.com/support/pwcolormfpE7 7660, www.hp.com/
support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp, www.hp.com/support/
pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

Na voljo so navodila za dolo¢ena opravila kopiranja, kot so:

e  Kopiranje ali opti¢no branje strani knjig ali drugih vezanih dokumentov
e  Kopiranje dokumentov razli¢nih velikosti

e  Kopiranje ali optitno branje obeh strani osebnega dokumenta

e  Kopiranje ali opti¢no branje dokumenta v obliko knjiZice
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Opti¢no branje

Za vet informacij

SLWW

° Nastavitev opti¢nega branja za e-posto

° Nastavitev opti¢nega branja v.omrezno mapo

° Nastavitev opti¢nega branja na pogon USB

e  Nastavite optitno branje na SharePoint® (samo modeli Flow)

° Opti¢no branje v e-posto

° Opti¢no branje v omrezno mapo

° Opti¢no branje na pogon USB

° Opti¢no branje na SharePoint

° Opti¢no branje v shrambo opravil

° poslovne resitve HP JetAdvantage

° Dodatna opravila opti¢nega branja

Informacije veljajo v ¢asu tiskanja.

Za pomoc v obliki videoposnetka obiscite spletno mesto www.hp.com/videos/PageWide.

Najnovejse informacije si oglejte v razdelku www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/
pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mifp,

www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

HP-jeva celovita podpora za tiskalnik vkljucuje te informacije:

e  Namestitev in konfiguracija

e  Spoznavanjein uporaba

e  Odpravljanje tezav

e  Prenos posodobitev programske in vdelane programske opreme
e  Sodelovanje v forumih s podporo

e  Iskanje informacij o garanciji in predpisih
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Nastavitev opti¢nega branja za e-posto

° Uvod

° Preden zacnete

° Prvi korak: Dostop do HP-jevega vdelanega spletnega streznika

° Drugi korak: Konfigurirajte nastavitve za identifikacijo omrezja

° Tretji korak: Konfiguriranje funkcije opti¢nega branja za e-posto

° Cetrti korak: Konfiguriranie hitrih nastavitev (izbirno)

° Peti korak: Nastavite funkcijo opti¢nega branja za e-posto tako, da je uporabljen Office 365 Outlook (izbirno)

Uvod

Tiskalnik ima funkcijo, ki omogoca, da opti¢no preberete dokument in ga posljete na enega ali ve¢ e-postnih
naslovov. Ce Zelite uporabljati to funkcijo opti¢nega branja, mora biti tiskalnik povezan v omrezje. Funkcija ni na
voljo, dokler je ne konfigurirate. Opti¢no branje za e-posto je mozno konfigurirati na dva nacina: osnovno z
moznostjo Carovnik za nastavitev opti¢nega branja za e-posto in napredno z moznostjo Nastavitev e-poste. Za
nastavitev funkcije Opti¢no preberi v e-posto upostevajte naslednje informacije.

Preden zac¢nete

Ce Zelite nastaviti funkcijo Optitno preberi v e-posto, mora imeti tiskalnik vzpostavljeno aktivno povezavo z
omrezjem.

Pred zacetkom postopka konfiguracije morajo imeti skrbniki te informacije.
e  Skrbniski dostop do tiskalnika
e  Pripona DNS (npr. imepodjetja.com)

e  Streznik SMTP (na primer smtp.mycompany.com)

[%’ OPOMBA: Ce ne poznate imena streznika SMTP, &tevilke njegovih vrat, podatkov za preverjanje pristnosti,
se za informacije obrnite na ponudnika e-postnih/internetnih storitev ali na sistemskega skrbnika. Imena
streznika SMTP in imena vrat obi¢ajno najdete z iskanjem v internetu. Za iskanje uporabite na primer "ime
streznika smtp za Gmail" ali "ime streznika smtp za Yahoo".

e  Zahteve za preverjanje pristnosti streznika SMTP za odhodna e-postna sporocila, vklju¢no z uporabniskim
imenom in geslom za preverjanje pristnosti, ¢e so na voljo.

[% OPOMBA: Informacije o omejitvah elektronskega posiljanja za vas e-postni racun si lahko ogledate v
dokumentaciji ponudnika e-postnih storitev. Nekateri ponudniki lahko za¢asno zaklenejo vas racun, ¢e presezete

omejitev posiljanja.
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Prvi korak: Dostop do HP-jevega vdelanega spletnega streznika

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika se dotaknite ikone Informacije @ in nato ikone Omrezje
-, da se prikaze naslov IP aliime gostitelja.

2. Odprite spletni brskalnik in v vrstico naslova vnesite naslov IP aliime gostitelja natan¢no tako, kot je
prikazano na nadzorni plos¢i tiskalnika. Na racunalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se vgrajeni
spletni streznik.

& https://10.10.X0000/

l%f OPOMBA: Ce se v spletnem brskalniku prikaze sporotilo, da dostopanje do spletnega mesta morda ni
varno, izberite moznost za vstop na spletno mesto. Dostopanje do tega spletnega mesta ne bo Skodilo
racunalniku.
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Drugi korak: Konfigurirajte nastavitve za identifikacijo omrezja

l% OPOMBA: Konfiguriranje nastavitev e-poste na zavihku Omrezje je zahtevnejsi posel, pri katerem boste morda
potrebovali pomoc skrbnika sistema.

1. Spomogjo zgornjih zavihkov za krmarjenje vdelanega spletnega streZnika kliknite Omrezje.

[% OPOMBA: Za konfiguriranje omreznih nastavitev za uporabo s storitvijo Office 365 si oglejte "Peti korak:
Nastavitev funkcije opti¢nega branja za e-posto tako, da je uporabljen Office 365 Outlook (izbirno)".

2. Vlevem podoknu za krmarjenje kliknite Nastavitve TCP/IP. Za dostop do zavihka Identifikacija omrezja
vgrajenega spletnega streznika boste morda morali vnesti uporabnisko ime/geslo.

3. Vpogovornem oknu Nastavitve TCP/IP kliknite zavihek Identifikacija omreZja.
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4. Ce omrezje zahteva DNS, preverite, ali je na obmo¢ju Pripona domene TCP/IP navedena pripona DNS za e-
postnega odjemalca, ki ga uporabljate. Pripone DNS so naslednje oblike: imepodjetja.com, gmail.com, ipd.

Ll Signin

f]

Information General Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

Configuration TCP/IP Settings e
Wireless Direct

TCP/IP Settings

Summary Network Identification  TCP/IP(v4) TCP/IP(v6) Config Precedence Advanced
Network Settings

Other Settings Enable DDNS
RirPrint

Select Language TCP/IP Domain Suffix
Googte Cloud Print

Setup DNS Suffixes

Web Proxy

Security

Settings

Authorization

Secure Communication

Mgmt. Protocols

B802.1X Authentication

IPsec/Firewall m
Announcement Agent WINS (1Pud only)

Diagnostics

Network Statistics Primary

Protocol Info

Configuration Page Secondary

Bonjour

Bonjour Service Name

l%? OPOMBA:  Ce pripona imena domene ni nastavljena, uporabite naslov IP.

5. Kliknite Uporabi.
6.  Kliknite OK.

Tretji korak: Konfiguriranje funkcije opti¢nega branja za e-po5to

Dve moznosti konfiguriranja opti¢nega branja za e-posto sta Carovnik za nastavitev e-poste za osnovno
konfiguracijo in Nastavitev e-po5te za napredno konfiguracijo. Za konfiguriranje funkcije opti¢nega branja za e-
posto uporabite naslednje moznosti:

° Prvi nacin: Osnovno konfiguriranje s ¢arovnikom za nastavitev e-poste

° Drugi nacin: Napredno konfiguriranje s ¢arovnikom za nastavitev e-poste

Prvi nacin: Osnovno konfiguriranje s ¢arovnikom za nastavitev e-poste

Ta moznost odpre ¢arovnika za nastavitev e-post, ki je v HP-jevem vgrajenem spletnem strezniku, za osnovno
konfiguriranje.

1. Spomocjo zgornjih zavihkov za krmarjenje vdelanega spletnega streznika kliknite Opti¢no branje/digitalno
posiljanje.

2. Vlevem podoknu za krmarjenje kliknite moznost Carovnika za hitro nastavitev e-poéte in opti¢nega branja
vV omrezno mapo.
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3. Vpogovornem oknu Carovnika za hitro nastavitev e-poste in opti¢nega branja v omreZno mapo kliknite
povezavo Nastavitev e-poste.

[% OPOMBA: Ce se prikaze sporocilo, da je funkcija optitnega branja za e-posto onemogocena, kliknite
Nadaljuj, da nadaljujete s konfiguracijo, in ko koncate, omogocite funkcijo Opti¢no preberi v e-posto.

- pra—— Dobredoili
/ Kkane po Rijuinin besed © prijava

Informacije  Sploino  Kopiranje/tiskanje  OptiCno branje/dig. posiljanje Faks  Odpravij.teiav ~ Varmost  HP-jevespletnestoritve  Omregje

Carounika za hitro nastavitey e-poéte in optitno branje v omreino mapo

1. Trenutne nastivitve Dtitno preberi v ommekng mapo so v speru. PojRe na stran Priveele maknosti apravils ter s oglejbe spore in B odpranile.

it optitrega branja v e-paste, Kl omegeda poiljanie optitng p postnin prilog. Za

E-posta
Nastavitey e-patte

nite hitre nactavive ch pa, ki omogataj jevanjs optitno preteani apo'w skupni rabl Za cefotno nastavitey
o irsape,

Opticno preberi v omrezno mapo
Carounlk 2a hitre nastavitve shranjevania v omreino mapa

4.V pogovornem oknu Konfiguracija e-postnega streznika (SMTP) izberite eno od naslednjih moznostiin
izvedite korake:

Prva moznost: Uporabi streznik, ki ga Ze uporablja druga funkcija

A Izberite Uporabi streznik, ki ga ze uporablja druga funkcija in nato kliknite Naprej.

Druga moznost: Pois¢i e-postne streznike za odhodno posto v omrezju

[%’ OPOMBA: Ta moznost najde samo odhodne streZnike SMTP znotraj pozarnega zida.

a. lIzberite Pois¢i e-poStne streznike za odhodno posto v omrezju in nato kliknite Naprej.
b.  Izberite ustrezni streznik s seznama Konfiguracija e-postnega streznika (SMTP) in nato kliknite Naprej.
€. Izberite mozZnost, ki opisuje zahteve za preverjanje pristnosti streznika:

e  Preverjanje pristnosti streznika ni potrebno: Izberite Preverjanje pristnosti streznika ni potrebno
in nato kliknite Naprej.

- ALl -

e  Streznik zahteva preverjanje pristnosti: Na spustnem seznamu izberite moznost preverjanja
pristnosti:

e  Uporabi poverilnice uporabnika za priklju¢itev po prijavi na nadzorni plo&¢i: Izberite Uporabi
poverilnice uporabnika za prikljutitev po prijavi na nadzorni plo&¢i in nato kliknite Napre;j.
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- ALl -

e  Vedno uporabi te poverilnice: Izberite Vedno uporabi te poverilnice, vnesite Uporabnisko
ime in Geslo in nato kliknite Napre].

3. moznost: Dodaj streznik SMTP:
a. Izberite Dodaj streznik SMTP

b.  Vnesite Ime streznika in Stevilko vrat in kliknite Naprej.

r_ﬁf OPOMBA: V vecini primerov privzete Stevilke vrat ni treba spremeniti.

'L% OPOMBA:  Ce uporabljate gostujo¢o storitev SMTP, na primer gmail, preverite naslov SMTP, stevilko
vrat in nastavitve SSL na spletnem mestu ponudnika storitev ali v drugih virih. Obicajno je za gmail
naslov SMTP smtp.gmail.com, Stevilka vrat 465, SSL pa mora biti omogocen.

Ce se Zelite prepricati, ali so te nastavitve streznika pravilne in veljavne ob ¢asu konfiguracije, si
oglejte spletne vire.

C.  Izberite ustrezno moznost preverjanja pristnosti streznika:

e  Preverjanje pristnosti streznika ni potrebno: Izberite Preverjanje pristnosti streznika ni potrebno
in nato kliknite Naprej.

- ALl -

e  Streznik zahteva preverjanje pristnosti: Izberite moznost na spustnem seznamu Streznik
zahteva preverjanje pristnosti:

e  Uporabi poverilnice uporabnika za prikljucitev po prijavi na nadzorni plos¢i: Izberite Uporabi
poverilnice uporabnika za prikljutitev po prijavi na nadzorni plo&¢i in nato kliknite Naprej.

-ALl-

e \edno uporabi te poverilnice: Izberite Vedno uporabi te poverilnice, vnesite Uporabnisko
ime in Geslo in nato kliknite Naprej.

5. Vpogovornem oknu Konfiguracija nastavitev e-poste vnesite naslednje podatke o e-postnem naslovu
posiljatelja in nato kliknite Napre;j.

[%f OPOMBA:  Ce pri nastavljanju polj 0d, Zadeva in Sporotilo potrditveno polje Lahko ureja uporabnik ni
izbrano, uporabniki pri posiljanju e-poste ne morejo urejati teh polj na nadzorni plosci tiskalnika.

MoZnost Opis
0d Na spustnem seznamu Od izberite eno od naslednjih moznosti:
(obvezno) e  Naslov uporabnika (zahteva se prijava)

e  Privzeti posiljatelj: VV polji Privzeti e-postni naslov posiljatelja in Privzeto ime za prikaz
vnesite privzeti e-postni naslov in ime za prikaz.

OPOMBA:  Ustvarite e-postni racun za tiskalnik in ga uporabljajte kot privzeti e-postni
naslov.

OPOMBA: Konfigurirajte funkcijo e-poste tako, da se morajo uporabniki pred uporabo
vpisati. S tem preprecite, da bi uporabniki posiljali e-posto z naslova, ki ni njihov.
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MozZnost

Opis

Zadeva Dolotite privzeto vrstico zadeve za e-posto.

(izbirno)

Sporotilo Ustvarite sporocilo po meri.

(izbirno) Ce Zelite to sporocilo uporabiti za vsa e-postna sporotila, poslana iz tiskalnika, pocistite

potrditveno polje Lahko ureja uporabnik za Sporocilo.

6.  Naobmocju Konfiguracija nastavitev opti¢no branih datotek nastavite privzete nastavitve opti¢nega branja

in kliknite Napre;j.
MoZnost Opis
Vrsta datoteke |zberite privzeto vrsto datoteke za opti¢no brani dokument:

e PDF

e JPEG
e TIFF

e  MTIFF
o XPS
e PDFA

Barvno/¢rno-belo

Izberite privzeto nastavitev barv za opti¢no brani dokument:

e Barva
e (ma
e (rnofsivo

e  Samodejno zaznavanje

Kakovost in velikost datoteke

Izberite privzeto kakovost izhoda za optitno brani dokument:
e  Nizko (majhna datoteka)
e  Srednje

e  Visoko (velika datoteka)

Locljivost

Izberite privzeto locljivost opti¢nega branja za opti¢no brani dokument:

e 75dpi

e  150dpi
e  200dpi
e  300dpi
e  400dpi
e 600 dpi

7.  Preglejte obmocje Povzetek in kliknite Dokontaj, da zakljucite nastavitev.
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Drugi nacin: Napredno konfiguriranje s ¢arovnikom za nastavitev e-poste

1. Zuporabo zgornjih zavihkov za krmarjenje v vgrajenem spletnem strezniku kliknite Opti¢no branje/digitalno
posiljanje in nato kliknite Nastavitev e-poste v levem podoknu za krmarjenje.

[% OPOMBA:  Privzeto so na strani Nastavitev e-poste prikazane osnovne nastavitve za nastavitev opti¢nega
branja za e-posto. Za dostop do dodatnih nastavitev kliknite gumb Napredne nastavitve na dnu strani.

2. Vpogovornem oknu Nastavitev e-poste izberite potrditveno polje Omogo¢i optiéno branje za e-posto. Ce to
potrditveno polje niizbrano, funkcija ni na voljo na nadzorni plos¢i tiskalnika.

- — - - - Dobrododli
@ Iskane po kijutnih besadan o Pl

Infarmacije Sploino Kopiranje/tiskanje Optifno branje/dig. pofiljanje  Faks  Odpravi).tefav  Vamost  HP-jewespletne storitve  Omredje

Nastavitev e-poite > Privzete moZnosti opravila

Ta funkcia vparabnikom omogoda, da optitng preterejo dokumente in jin kot pritoge potijejo na eneqa 2l vet e-postnin naskovoy.

Hadzer pol 2a vpds masleva in sparedila

k2
zavinek Vamost,

od:
Privzeti posiljate]: ~ | [ Lahko wreja uporabnix

in, & Kamko urea na i plodii fe se ik 2 katena od izbir prijaviti, r i i 113 ay jenja

Privzati poditjatel: Privzato ima za prikaz:

+ Lahko reja uporabadk

[0 Lamko wreja uporabaik

3. Naobmotju Strezniki za odhodno e-posto (SMTP) izvedite korake za eno od naslednjih moznosti:
e  |zbor enega od prikazanih streznikov
e  Kliknite Dodaj, da zazenete ¢arovnika za SMTP.
1. Vcarovniku za SMTP izberite eno od naslednjih moznosti:

e  Prvamoznost: Poznam naslov streznika SMTP ali ime gostitelja: Vnesite naslov streznika
SMTP in kliknite Naprej

e  Drugamoznost: Ce ne poznate naslova streznika SMTP, izberite Poi&¢i e-postne streznike
za odhodno po3to v omrezju in nato kliknite Naprej. Izberite streznik in kliknite Naprej.
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[%f OPOMBA:  Ceje bil streznik SMTP Ze ustvarjen za drugo funkcijo tiskalnika, se pojavi moznost
Uporabi streznik, ki ga Ze uporablja druga funkcija. Izberite to moznost in jo konfigurirajte za
uporabo z e-posto.

2. Vpogovornem oknu Nastavite osnovne podatke, potrebne za povezavo s streznikom nastavite
moznosti za uporabo in nato kliknite moznost Naprej.

[:?’”r OPOMBA: Nekateri strezniki imajo tezave s posiljanjem ali prejemanjem e-postnih sporocil, ki
so vecja od 5 megabajtov (MB). Take tezave lahko preprecite, ¢e vnesete Stevilko v okno
Razdeljeno e-postno sporodilo je vecje od (MB).

KAk

[ OPOMBA: V vecini primerov privzete Stevilke vrat ni treba spremeniti. Ko uporabljate moznost
Omogoti protokol SMTP SSL, morate uporabiti vrata 587.

[i;’/f OPOMBA:  Ce kot e-postno storitev uporabljate Google™ Gmail, izberite potrditveno polje
Omogoci protokol SSL streznika SMTP. Obicajno je za Gmail naslov SMTP smtp.gmail.com,
Stevilka vrat 465, SSL pa mora biti omogocen.

Ce se Zelite prepricati, ali so te nastavitve streznika pravilne in veljavne ob ¢asu konfiguracije, si
oglejte spletne vire.

3. Vpogovornem oknu Zahteve za preverjanje pristnosti streznika izberite moznost, ki opisuje
zahteve za preverjanje pristnosti streznika:

e  Streznik ne zahteva preverjanja pristnosti in nato kliknite Naprej.
e  Streznik zahteva preverjanje pristnosti

o  Vspustnem polju izberite moznost Uporabi poverilnice uporabnika za prikljucitev po
prijavi na nadzorni plos¢i in nato kliknite Naprej.

o  Vspustnem polju izberite Vedno uporabi te poverilnice, vnesite Uporabnisko ime in
Geslo in nato kliknite Naprej.

Ej?)y OPOMBA: Ce uporabljate poverilnice prijavljenega uporabnika, nastavite e-posto tako, da
zahteva prijavo uporabnika na nadzorni plos¢i tiskalnika. Onemogocite dostop gostov do e-
poste tako, da pocistite potrditveno polje za e-postni naslov v stolpcu Gost naprave na obmocju
Pravilniki dovoljenj in vpisov, v pogovornem oknu Nadzor dostopa zavihka Varnost. lkona v
potrditvenem polju se spremeni iz kljukice v klju¢avnico.

4. V pogovornem oknu Uporaba streznika izberite funkcije tiskalnika, ki bodo posiljale e-po5to prek
tega streznika SMTP, nato pa kliknite gumb Naprej .

[:?’”f} OPOMBA: Ce streznik zahteva preverjanje pristnosti, bosta potrebna uporabnisko ime in geslo
za posiljanje samodejnih opozoril in porocil iz tiskalnika.

5. Vpogovornem oknu Povzetek in test vnesite veljaven e-postni naslov v polje Testno e-postno
sporocilo poslji na: in nato kliknite Preskus.

6. Preverite, ali so vse nastavitve pravilne, in kliknite Kon¢aj, s ¢imer boste dokoncali nastavitve
odhodnega e-postnega streznika.

4. Naobmocje Nadzor polj za vpis naslova in sporocila vnesite nastavitev Od: in katere koli druge izbirne
nastavitve.

Nastavitve Nadzor polj za vpis naslova in sporotila:
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Funkcija Opis

Omejitve polja za naslov' Dolotite, ali morajo uporabniki izbrati e-postni naslov iz imenika ali pa ga smejo vnesti ro¢no.

POZOR: Ce je izbrana moznost Uporabniki morajo vnose izbrati iz imenika in ¢e je katero koli od
polj za naslove tudi nastavljeno kot Lahko ureja uporabnik, spremembe v poljih, ki jih je mogoce
urejati, vplivajo tudi na ustrezne vrednosti v imeniku.

Ce Zelite uporabnikom prepretiti, da bi spreminjali stike v imeniku na nadzorni ploa¢i tiskalnika,
pojdite na stran Nadzor dostopa na zavihku Varnost in onemogocite spreminjanje imenika Gostom

naprave.
Dovoli neveljavne oblike e- Izberite, e Zelite omogoCiti neveljavne oblike e-postnega naslova.
postnih naslovov'
Lahko ureja uporabnik Ce Zelite uporabljati naslov moznosti Privzeti posiljatelj in Privzeto ime za prikaz za vso e-posto,

poslano iz tega tiskalnika (razen ¢e je uporabnik prijavijen), ne potrdite potrditvenega polja Lahko
ureja uporabnik.

Ce prinastavljanju polj za naslove potrditveno polje Lahko ureja uporabnik ni izbrano, uporabniki
pri poéiljanju e-poste ne bodo mogli urejati teh polj na nadzorni plosci tiskalnika. Ce Zelite
uporabiti funkcijo posiljanja sebi, izbrisite potrditvena polja Lahko ureja uporabnik pri vseh poljih
naslovov, vklju¢no s polji Od: Za: KP: in SKP:, nato pa nastavite tako, da bodo v oknu Od: in v oknu
Za: navedeni e-postni naslovi uporabnika.

Privzeti posiljatelj: in Privzeto  Vnesite e-postni naslov in ime, ki naj se uporabi za 0d: v e-postnem sporocilu.

ime za prikaz:
OPOMBA:  Ustvarite e-postni racun za tiskalnik in ga uporabljajte kot privzeti e-postni naslov.
OPOMBA:  Konfigurirajte funkcijo e-poste tako, da se morajo uporabniki pred uporabo vpisati. S
tem preprecite, da bi uporabniki posiljali e-posto z naslova, ki ni njihov.

Za: Dolocite e-postni naslov Za (prejemnik) e-poste.

KP:' Dolocite e-postni naslov KP za e-posto.

SKP:' Dolocite e-postni naslov SKP za e-posto.

Zadeva: Dolocite privzeto vrstico zadeve za e-posto.

Sporocilo: Ustvarite sporotilo po meri. Ce Zelite uporabiti to sporocilo za vsa e-postna sporocila, poslana iz

tega tiskalnika, pocistite ali ne izberite potrditvenega polja Lahko ureja uporabnik za Sporocilo:.

' Tanastavitev je na voljo samo na strani Napredne nastavitve.

5. Naobmocju Podpisovanije in sifriranje nastavite podpisovanje in sifriranje.

[%f OPOMBA: Te nastavitve so na voljo samo na strani Napredne nastavitve.

Nastavitve Podpisovanje in Sifriranje:

Funkcija Opis

Podpisovanje Izberite, ali Zelite podpisati varnost potrdilo.

Izberite potrditveno polje Lahko ureja uporabnik, e Zelite, da je ta nastavitev dostopna z
nadzorne plosce tiskalnika.

Razprsilni algoritem Izberite algoritem za podpisovanije potrdila.

Sifriranje Izberite, ali Zelite Sifrirati e-postno sporocilo.

Izberite potrditveno polje Lahko ureja uporabnik, e Zelite, da je ta nastavitev dostopna z
nadzorne plosce tiskalnika.

Sifrirni algoritem Izberite algoritem za Sifriranje e-postnega sporocila.
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Funkcija

Opis

Atribut za prejemnikov javni
klju¢

Vnesite atribut, ki naj se uporabi za pridobitev potrdila prejemnikovega javnega kljuca od streznika

LDAP.

Za preverjanje pristnosti
prejemnika uporabite njegovo
potrdilo javnega klju¢a

To nastavitev izberite, ¢e Zelite za potrditev prejemnika uporabiti prejemnikovo potrdilo javnega
kljuca.

6.  Vpolju Obvestilo izberite, kdaj naj uporabniki prejmejo obvestila o poslanih e-postnih sporocilih. Privzeto je

nastavljen e-postni naslov prijavljenega uporabnika. Ce je e-postni naslov prejemnika prazen, se obvestilo

ne poslje.

7. Naobmocju Nastavitve opti¢nega branja nastavite privzete nastavitve opti¢nega branja.

L?)?f OPOMBA: Te nastavitve so na voljo samo na strani Napredne nastavitve.

Nastavitve opti¢nega branja:

Funkcija

Opis

Velikost izvirnika

Izberite velikost strani izvirnika.

Strani izvirnika

Izberite, ali je izvirnik enostranski ali obojestranski.

Optimiziraj besedilo/sliko

Izberite za optimiziranje izhoda doloCene vrste ali vsebine.

Usmerjenost vsebine

Izberite, kako je vsebina izvirnika postavljena na stran: Pokon¢no ali Lezece.

Brisanje ozadja

Izberite vrednost, da z ozadja odstranite blede slike ali svetle barve.

Temnost Izberite vrednost, da prilagodite temnost za datoteko.
Kontrast Izberite vrednost, da prilagodite kontrast za datoteko.
Ostrina Izberite vrednost, da prilagodite ostrino za datoteko.

Predogled slike

Izberite, ali naj se zahteva prikaz predogleda posla ali naj je izbiren, ali onemogocite predogled.

Moznosti obrezovanja

Izberite, ali naj je obrezovanje dovoljeno ali ne, in vrsto moznosti obrezovanja.

Izbrisi robove

Izberite to nastavitey, ¢e Zelite dolociti Sirino robov, ki jih Zelite izbrisati, v palcih ali milimetrih za
sprednjo in zadnjo stran posla.

8.  Naobmoctju Nastavitve datoteke nastavite privzete nastavitve datoteke.

Nastavitve datoteke:

Funkcija

Opis

Predpona imena datoteke'

Nastavite privzeto predpono imena datoteke za datoteke, shranjene v omrezno mapo.

Ime datoteke

Privzeto ime datoteke za datoteko, ki bo shranjena.

Izberite potrditveno polje Lahko ureja uporabnik, e Zelite, da je ta nastavitev dostopna z
nadzorne plosce tiskalnika.

Pripona imena datoteke'

Nastavite privzeto pripono imena datoteke za datoteke, shranjene v omrezno mapo.

Podvojena privzeta pripona imena datoteke [filename]_YYYYMMDDT

Predogled imena datoteke'

Vnesite ime datoteke in kliknite gumb Posodobi predogled.
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S.

Funkcija

Opis

Oblika zapisa oStevil¢evanja
datotek’

Izberite obliko imena datoteke za primere, kadar je posel razdeljen na vec datotek.

Dodaj Stevilko, ko ima opravilo
samo eno datoteko (na primer
_1-1)

To nastavitev izberite, da imenu datoteke dodate Stevilko, ko ima opravilo samo eno datoteko in
ne vec.

Vrsta datoteke

Izberite obliko datoteke za shranjeno datoteko.

Izberite potrditveno polje Lahko ureja uporabnik, ce Zelite, da je ta nastavitev dostopna z
nadzorne plosce tiskalnika.

Visoko stiskanje (manjsa
datoteka)'

To nastavitev izberite za stiskanje opti¢no prebrane datoteke, s ¢imer datoteko zmanjsate. Vendar
pa postopek opti¢nega branja za visoko stiskanje datoteke lahko traja dlje kot za obicajne stiskanja
datoteke.

Sifriranje PDF-a'

Ce je datoteka vrste PDF, ta moznost sifrira izhodno datoteko PDF. Del sifriranja je dolocitev gesla.
Za odpiranje datoteke je potrebno enako geslo. Uporabnik bo pred opti¢nim branjem posla pozvan
k vnosu gesla, ¢e pred pritiskom gumba za zagon Se ni bilo nastavljeno.

Lodljivost

Nastavite loc¢ljivost za datoteko. Slike z visjo loc¢ljivostjo imajo vec pik na palec (dpi), zato so
podrobnejse. Slike z nizjo locljivostjo imajo manj pik na palec, zato so manj podrobne in manjse
velikosti.

Kakovost in velikost datoteke

Izberite kakovost za datoteko. Slike visje kakovosti zahtevajo vecjo velikost datoteke kot slike nizje
kakovosti in se dlje posiljajo.

Barvno/ftrno-belo

Dolocite, ali naj bodo kopije natisnjene barvno, ¢rno in sivo ali ¢rno-belo.

Prepreti prazne strani’

Ce je moznost Prepreti prazne strani omogocena, so prazne strani prezrte.

Ustvari vet datotek’

To nastavitev izberite za opti¢no branje v lo¢ene datoteke glede na predhodno dolo¢eno najvecje
Stevilo strani na datoteko.

' Tanastavitev je na voljo samo na strani Napredne nastavitve.

Preglejte izbrane moznosti in preverite, ali so pravilne, nato pa kliknite Uporabi, da dokonc¢ate nastavitev.

Cetrti korak: Konfiguriranje hitrih nastavitev (izbirno)

Hitre nastavitve so dodatna bliznji¢na opravila, do katerih lahko dostopate na glavnem zacetnem zaslonu ali pa s
programom hitrih nastavitev v tiskalniku.

1.
2.

Na obmocju Nastavitev e-poste levega podokna za krmarjenje kliknite Hitre nastavitve.

Izberite eno od naslednjih moznosti:

e |zberite obstojeco hitro nastavitev v programu hitre nastavitve v tabeli.

- ALl -

e  Kliknite Dodaj, da zazenete ¢arovnika za hitre nastavitve.

Ce izberete Dodaj, se odpre stran Nastavitev hitrih nastavitev. Vnesite naslednje podatke:

° Ime hitrih nastavitev: Vnesite ime za novo hitro nastavitev.

° Opis hitre nastavitve: Vnesite opis hitre nastavitve.

e  Moznost zagona hitre nastavitve: Nacin zagona hitre nastavitve nastavite tako, da kliknete Odprite
program, nato uporabnik pritisne Za¢ni ali Ko je hitra nastavitev izbrana na domacem zaslonu, za¢ni

takoj.
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4.  Dolocite naslednje nastavitve hitre nastavitve: Nadzor polj za vpis naslova in sporocila, Podpisovanje in
Sifriranje, Obvestilo, Nastavitve opti¢nega branja, Nastavitve datoteke.

5. Kliknite Konéaj, da shranite hitro nastavitev.

Peti korak: Nastavite funkcijo opti¢nega branja za e-posto tako, da je uporabljen Office

365 Outlook (izbirno)

Uvod

Microsoft Office 365 Outlook je sistem e-poste v oblaku, ki ga ponuja Microsoft in ki uporablja Microsoftov
streznik Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) za posiljanje ali prejemanje e-postnih sporocil. Sledite naslednjim
korakom, ¢e Zelite tiskalniku omogociti posiljanje e-poste z racuna Office 365 Outlook z nadzorne plosce.

[% OPOMBA: Imeti morate racun e-po5tnega naslova v Office 365 Outlook, ¢e Zelite konfigurirati nastavitve v
vdelanem spletnem strezniku.

Konfiguriranje streznika za odhodno e-posto (SMTP) za posiljanje e-postnih sporotil z ractuna Office 365

Outlook

S pomocjo zgornjih zavihkov za krmarjenje vdelanega spletnega streznika kliknite Omrezje.
V levem podoknu za krmarjenije kliknite Nastavitve TCP/IP.
Na obmo¢ju Nastavitve TCP/IP kliknite zavihek Identifikacija omreZja.

Ce omreZje zahteva DNS, preverite, ali je na obmo¢ju Pripona domene TCP/IP navedena pripona DNS za e-
postnega odjemalca, ki ga uporabljate. Pripone DNS so naslednje oblike: imepodjetja.com, gmail.com, ipd.

1,

Information

- s e e - signin

Configuration
Wireless Direct
TCP/IP Settings
Network Settings
Other Settings
AirPrint

Select Language
Google Cloud Print
Setup

Web Proxy

Security

Settings
Authorization

Secure Communication
Mgmt. Protocols
802.1X Authentication
IPsec/Firewall
Announcement Agent
Diagnostics

Network Statistics
Protocol Info

Configuration Page

Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

TCP/IP Settings Help

Summary Network Identification TCP/IP(v4) TCP/IP(v6) Config Precedence Advanced

Enable DDNS

TCP/IP Domain Suffix

DN5 Suffixes

WINS (1Pv4 only)

Primary

Secandary

Bonjour

Bonjour Service Name

[%9 OPOMBA: Ce pripona imena domene ni nastavljena, uporabite naslov IP.

5. Kliknite Uporabi.

6.  Kliknite zavihek Opti¢no branje/digitalno posiljanje.
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7. Vlevem podoknu za krmarjenje kliknite Nastavitev e-poste.

8. Na strani Nastavitev e-po3te izberite potrditveno polje Omogoti opti¢no branje v e-posto. Ce to potrditveno
polje ni na voljo, funkcija ni na voljo na nadzorni plos¢i tiskalnika.

- = o - Dobrododli
@ Xanje po Kjutnih besadar @ Prilava

Infarmacije Sploino Kopiranje/tiskanje Optifno branje/dig. pofiljanje  Faks  Odpravi).tefav  Vamost  HP-jewespletne storitve  Omredje

Sueknlkl za edhodne e-pofue [SHTP)

Dodaj.
Hadzer pol 2a vpds masleva in sparedila
Zavsaka polje izberile beleno nastavitew in, ali g8 uporabiik 138k urea na i plodi Ce se m ik 23 katera od i2bir prijavith, rastavit i 13 zanteva prijava prek kimatjenjs
avinek Vamost.
3
Privzeti posiljate]: ~ | [ Lahko wreja uporabnix
Privasti poditjatelj: Privzato ime za prikaz:
Zader:

+ | B ako wrefa uparabnik
‘Sporoile:

[ Lamko wreja uparabai

9.  Naobmotju Strezniki za odhodno e-posto (SMTP) kliknite Dodaj, da zaZenete ¢arovnika za SMTP.
10. V polje Poznam naslov streznika SMTP ali ime gostitelja vnesite smtp.onoffice.com in kliknite Naprej.

11.  Vpogovornem oknu Nastavite osnovne podatke, potrebne za povezavo s streznikom v polje Stevilka vrat
vtipkajte 587.

[%’ OPOMBA: Nekateri strezniki imajo tezave s posiljanjem ali prejemanjem e-postnih sporocil, ki so vecja od
5 megabajtov (MB). Take tezave lahko preprecite, ¢e vnesete Stevilko v okno Razdeljeno e-postno sporocilo
je vetje od (MB).

12. Izberite potrditveno polje Omogotite protokol SSL streznika SMTP in kliknite Naprej.
13. Vpogovornem oknu Zahteve za preverjanje pristnosti streznika vnesite naslednje podatke:
a. lzberite Streznik zahteva preverjanje pristnosti.
b. Sspustnega seznama izberite Vedno uporabi te poverilnice
c.  Vpolje Uporabnisko ime vnesite e-postni naslov z ratuna Office 365 Outlook.
d.  Vpolje Geslo vnesite geslo z ratuna Office 365 Outlook in kliknite Naprej.

14. V pogovornem oknu Uporaba streznika izberite funkcije tiskalnika, ki bodo posiljale e-posto prek tega
streznika SMTP, nato pa kliknite gumb Naprej .

15. Vpogovornem oknu Povzetek in test vnesite veljaven e-postni naslov v polje Testno e-postno sporocilo
poslji na: in nato kliknite Preskus.

16. Preverite, ali so vse nastavitve pravilne, in kliknite Kon&aj, s ¢imer boste dokoncali nastavitve odhodnega e-
postnega streznika.
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Nastavitev opticnega branja v omrezno mapo
e Uvod
° Pred zaletkom

° Prvi korak: Odprite HP-jev vdelani spletni streznik

° Drugi korak: Nastavitev opti¢nega branja v omrezno mapo

Uvod

V tem dokumentu najdete informacije o tem, kako omogociti in konfigurirati funkcijo opti¢nega branja v omrezno
mapo. Tiskalnik ponuja funkcijo, ki omogoca opti¢no branje dokumenta in shranjevanje takega dokumenta v
omrezno mapo. Ce Zelite uporabljati to funkcijo opti¢nega branja, mora biti tiskalnik povezan v omrezje. Funkcija
ni na voljo, dokler je ne konfigurirate. Opti¢no branje v omrezno mapo je mozno konfigurirati na dva nacina:
osnovno z moznostjo Carovnik za nastavitev shranjevanja v omrezno mapo in napredno z moznostjo Nastavitev
shranjevanja v omrezZno mapo.

Pred zaCetkom

[:?’”r OPOMBA: Ce Zelite nastaviti optitno branje v omrezno mapo, mora imeti tiskalnik vzpostavljeno aktivno
povezavo z omrezjem.

Pred zacetkom postopka konfiguracije morajo imeti skrbniki naslednje.
e  Skrbniski dostop do tiskalnika

e  Popolnoime domene (FQDN) (npr. \\imestreznika.si.imepodjetja.net\opti¢cnoprebranidokumenti) ciljne
mape ALI naslov IP streznika (npr. \\16.88.20.20\opti¢noprebranidokumenti).

[%9 OPOMBA: Uporaba pojma ,streznik” v tem kontekstu se nanasa na racunalnik, kjer je namescena mapa v
skupni rabi.

Prvi korak: Odprite HP-jev vdelani spletni streznik

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika se dotaknite ikone Informacije @ in nato ikone Omrezje
-, da se prikaze naslov IP aliime gostitelja.

2. Odprite spletni brskalnik in v vrstico naslova vnesite naslov IP aliime gostitelja natan¢no tako, kot je
prikazano na nadzorni plos¢i tiskalnika. Na racunalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se vgrajeni
spletni streznik.

= https://10.10.X000K/

@”f OPOMBA:  Ce se v spletnem brskalniku prikaze sporotilo, da dostopanje do spletnega mesta morda ni
varno, izberite moznost za vstop na spletno mesto. Dostopanje do tega spletnega mesta ne bo Skodilo
racunalniku.
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- pra— — - - - DBebrodaiti

Informacije  Splodno  Kopiranje/tiskanje  Optitmo branje/dig. pofiljanje  Faks  Odpravij.tefav =~ Vamost  HP-jeve spletne storitve  Omredje

Stanje naprave

Naéin mirovanja vklopljen

Potredni material

Crma kansia Cijan kartuia At Karmuka Rusmens karteia
Narodite SOBA ((FIE0A) S0%* HKarolite SOBA ((FIS1A G0%* Narolitz SOBA ICF363A) SO0%* Nacolite SD8A (CF362A) s
Komplex razvijsing esste Kompiet 23 podajainie dok.
Warolite 110V-B5L35A, 220V-B5L364 100%* Karolite BELS2A 100%*
Enota £ rbianje lonerjs BSLATA: OK
Medij
‘Vhad/ihed Sranje Imogigivert Velikost Vs

Plasesj 1 Prazng 100 Tistow Katera ko velinest Poljutes wita
Plasoen] 2 Lo 0K 550 listow Letter (5211} Wayacri

Stangarsed predal LJox 250 tistow He vells tie velje

Drugi korak: Nastavitev opti¢nega branja v omrezno mapo

Prvi nacin: Uporaba ¢arovnika za optino branje v omrezno mapo

Ta moznost odpre ¢arovnika za nastavitey, ki je v HP-jevem vdelanem spletnem strezniku tiskalnika. Carovnik za
nastavitev vkljucuje moznosti za osnovno konfiguracijo.

1. Zuporabo zgornjih zavihkov za krmarjenje v vdelanem spletnem strezniku kliknite zavihek Opti¢no branje/
digitalno posiljanje.

2. Vlevem podoknu za krmarjenje kliknite moznost Carovnika za hitro nastavitev e-poste in opti¢nega branja
vV Omrezno mapo.

3. Kliknite povezavo Carovnik za hitro nastavitev shranjevanja v omrezno mapo.

4.  Vpogovornem oknu Dodaj ali odstrani hitro nastavitev za shranjevanje v omrezno mapo kliknite Dodaj.

@ OPOMBA: Hitre nastavitve so bliznji¢ni posli, do katerih lahko dostopate na zacetnem zaslonu tiskalnika
ali z aplikacijo hitrih nastavitev.

[%' OPOMBA:  Funkcijo Shranjevanje v omrezno mapo lahko najosnovneje konfigurirate brez ustvarjanja hitrih
nastavitev. Vendar pa mora uporabnik, Ce hitra nastavitev ni ustvarjena, za vsak posel opti¢nega branja na
nadzorni plos¢i vnesti podatke o ciljni mapi. Za vkljucitev metapodatkov shranjevanja v omrezno mapo je
potrebna hitra nastavitev.

5. Vpogovornem oknu Dodajanje hitre nastavitve za mape vnesite naslednje informacije:

a. Vpolje Ime hitre nastavitve vnesite naslov.

[% OPOMBA: Poimenuijte hitro nastavitev tako, da bodo uporabniki takoj vedeli, za kaj gre (npr. "optitno
branje in shranjevanje v mapo").

b.  Vpolje Opis hitre nastavitve dodajte opis, ki bo pojasnjeval, kaj se bo s hitro nastavitvijo shranilo.
c.  Kliknite Naprej.

6.  Vpogovornem oknu Konfiguriranje ciljne mape vnesite naslednje informacije:
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a. Vpolje Pot mape UNC vnesite pot mape, kamor naj bo spravljen opti¢no prebran dokument.

Pot mape je lahko bodisi popolno ime domene (FQDN) (npr. \\servername.us.companyname.net
\scans) ali IP naslov streznika (npr. \\16.88.20.20\scans). Prepri¢ajte se, da pot mape (npr. \scans)
sledi FQDN ali naslovu IP.

29,

B OPOMBA:  FQDN je lahko zanesljivejsi od naslova IP. Ce streznik pridobi svoj naslov IP prek DHCP. se
naslov IP lahko spremeni. Vendar pa se lahko zgodi, da bo povezava na naslov IP hitrejsa, saj
tiskalniku ne bo treba uporabljati DNS za iskanje ciljnega streznika.

b.  Naspustnem seznamu Nastavitve za preverjanje pristnosti izberite eno od naslednjih moznosti:
e  Po vpisu na nadzorni plos¢i za povezovanje uporabite poverilnice uporabnika

e \edno uporabi te poverilnice

[:?’”r OPOMBA: Ce je izbrana moznost Vedno uporabi te poverilnice, v ustrezna polja vnesite
uporabnisko ime in geslo, tiskalnikov dostop do mape pa morate preveriti tako, da kliknete
Preveri dostop.

¢. Vpolje Domena sistema Windows vnesite domeno sistema Windows.

A NASVET: (e zelite domeno sistema Windows naiti v sistemu Windows 7, kliknite Za¢ni, nato
Nadzorna plos¢a in nato Se Sistem.

Ce Zelite v Windows 8 najti domeno sistema Windows, kliknite 13¢i, vpisite Sisterm v iskalno polje in
kliknite Sistem.

Domeno najdete pod Ime racunalnika, domena in nastavitve delovne skupine.

d. Kliknite Naprej.

7.V pogovornem oknu Konfiguracija nastavitev optitno branih datotek nastavite privzete nastavitve
optitnega branja za hitro nastavitev in kliknite Napre;j.

8.  Preglejte pogovorno okno Povzetek in kliknite Dokonéaj.

Drugi nacin: Uporaba nastavitve opti¢nega branja v omrezno mapo

Ta moznost omogoca napredno konfiguracijo funkcije shranjevanja v omreZzno mapo z uporabo HP-jevega
vdelanega spletnega streznika tiskalnika.

Prvi korak: Zacnite konfiguracijo
1. Kliknite zavihek Opti¢no branje/digitalno posiljanje.

2. Vlevem meniju za krmarjenje kliknite povezavo Nastavitev opti¢nega branja v omrezno mapo.

Drugi korak: Konfiguriranje nastavitev opti¢nega branja v omrezno mapo

1. Na strani Nastavitev opti¢nega branja v omrezno mapo izberite potrditveno polje Omogo¢i opti¢no branje v
omrezno mapo. Ce to potrditveno polje niizbrano, funkcija ni na voljo na tiskalnikovi nadzorni plosci.

2. Naobmocju Opti¢no branje v omrezno mapo v levem podoknu za krmarjenje kliknite Hitre nastavitve.
Kliknite Dodaj, da odprete pogovorno okno Nastavitev hitrih nastavitev.

’L%y OPOMBA: Hitre nastavitve so bliznji¢ni posli, do katerih lahko dostopate na zacetnem zaslonu tiskalnika
ali z aplikacijo hitrih nastavitev.
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[i;’/( OPOMBA:  Funkcijo Opti¢no branje v omrezno mapo je mogoce minimalno konfigurirati, ne da bi ustvarili
hitro nastavitev. Vendar pa mora uporabnik, ¢e hitra nastavitev ni ustvarjena, za vsako opravilo optitnega
branja na nadzorni plos¢i vnesti podatke o ciljni mapi. Za vkljucitev metapodatkov opti¢nega branja v
omrezno mapo je potrebna hitra nastavitev.

Dolotite vse nastavitve za nastavitev hitre nastavitve, da v celoti konfigurirate funkcijo opti¢nega branja v
omrezno mapo.

Prvo pogovorno okno: Nastavite ime in opis hitre nastavitve ter moznosti za posredovanje uporabnika na nadzorni plos¢i

V pogovornem oknu Nastavite mesto gumba za hitro nastavitev in moznosti za vzajemno delovanje uporabnika
na nadzorni plos¢i dolocite, kje naj se gumb Hitra nastavitev prikaze na nadzorni plos¢i tiskalnika, in konfigurirajte
raven vzajemnega delovanja uporabnika na nadzorni plos¢i tiskalnika.

1. Vpolje Ime hitre nastavitve vnesite naslov.

[%f OPOMBA: Poimenuijte hitro nastavitev tako, da bodo uporabniki takoj vedeli, za kaj gre (npr. "opti¢no
branje in shranjevanje v mapo").

2. Vpolje Opis hitre nastavitve dodajte opis, ki bo pojasnjeval, kaj se bo s hitro nastavitvijo shranilo.
3. Sseznama MoZnost zagona hitre nastavitve izberite eno od naslednjih moznosti:
e 1.moznost: Odprite program, nato uporabnik pritisne Za¢ni
e  2.moznost: Zazeni takoj po izboru
|zberite eno od naslednjih moznosti pozivanja:
o  Pozovi za strani izvirnika
o  Pozovi za dodatne strani

o  Zahtevaj predogled

[%”r OPOMBA: Ce je izbrana moznost Zazeni takoj po izboru, je treba v naslednjem koraku vnesti cilino
mapo.

4. Kliknite Naprej.

Drugo pogovorno okno: Nastavitve mape

Uporabite pogovorno okno Nastavitve mape za konfiguriranje vrste map, v katere tiskalnik poslje opti¢no
prebrane dokumente.

Izbirate lahko med dvema vrstama ciljnih map:

e  mape v skupnirabiali mape na FTP-ju

e  (Osebne mape v skupnirabi

Izbirate lahko med dvema vrstama dovoljenj za mape:
e  Dostop za branje in pisanje

[ Samo dostop za pisanje

Spodaj je opisano konfiguriranje nastavitev mape.
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Sploino  Kopiranje/tiskanje  Optiino branje/dig. podiljanje  Faks  Odpravij.tetav  Varmost  HP-jevespletnestoritve  Dmreije

Nastavitev hitih nastavitev

Rastavitve mape

o st vt M. Primet [ 23 mapa, B0l02ena v imeniin M Acti
Divectory,

() Shrand v mage v shoupnl radd all mape FTR

Doas_

Saaani v osebno maps v skupni rabi

103 OpY. Za ehektr,

s I o l s I s

Konfiguriranje ciljne mape opti¢no prebranih dokumentov

1. moznost: mape v skupni rabi ali mape na FTP-ju

Za shranjevanje opti¢no prebranih dokumentov v standardno mapo v skupni rabi ali mapo na FTP-ju, sledite
naslednjim korakom:

1. Ce%eniizbrano, izberite Shrani v mape v skupni rabi ali mape na FTP-ju.
2. Kliknite Dodaj.... Odpre se pogovorno okno Dodaj pot omrezne mape.
3.V pogovornem oknu Dodaj pot omreZzne mape izberite eno od naslednjih moznosti:

e  Prva moznost: Shrani v standardno omrezno mapo v skupni rabi

Informacije  Splofmo  Kopiranje/tiskanje  Optifno branje/dig. podiljanje  Faks  Odpravij.tefav =~ Vamost  HP-jevespletne storitve  Omredje

Nastavitev hitih nastavitev

Do Put amiedne sape

() Shranl pal
Potmapa UKL * Poadmapa pa mari:
Y
amags pa

pmejitey doviepa do pedmapa me

dolelenega uparataing
Predogied poti mape:
amage po merl boda pasndobljene Sele ob eporat hilre Rastavitve
Mastavitve o prevesjanie privteasti
Uparablte poveriinke uporabnla za pelkfullt i -

Demena sistema Wimsows:

Shrani v stradnik FTP

It%) OPOMBA:  Za vec informacij o ustvarjanju omreznih map v skupni rabi si oglejte Nastavitev mape v
skupni rabi (c04431534).
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1. Ce3eniizbrano, izberite Shrani v standardno omrezno mapo v skupni rabi.
2. Vpolje Pot mape UNC vnesite pot do mape.

Pot mape je lahko bodisi popolno ime domene (FQDN) (npr. \\servername.us.companyname.net
\scans) ali IP naslov streznika (npr. \\16.88.20.20\scans). Prepricajte se, da pot mape (npr.
\scans) sledi FQDN ali naslovu IP.

[%]’9 OPOMBA: FQDN je lahko zanesljivejsi od naslova IP. Ce streznik pridobi svoj naslov IP prek
DHCP se naslov IP lahko spremeni. Vendar pa se lahko zgodi, da bo povezava na naslov IP
hitrejsa, saj tiskalniku ne bo treba uporabljati DNS za iskanje ciljnega streznika.

3. Zasamodejno ustvarjanje podmape za optitno prebrane dokumente v ciljni mapi, izberite obliko
zapisa imena podmape s seznama Podmapa po meri .

Ce Zelite dovoliti dostop do podmape samo uporabniku, ki je ustvaril posel opti¢nega branja,
izberite Omejitev dostopa do podmape na dolo¢enega uporabnika.

4. (e sizelite ogledati celotno pot mape opti¢no prebranih dokumentov, kliknite Posodobi
predogled.

5. Sseznama Nastavitve preverjanja pristnosti izberite eno od naslednjih moznosti:
e  Po vpisu na nadzorni plos¢i za povezovanje uporabite poverilnice uporabnika

e \edno uporabi te poverilnice

[%r OPOMBA: (e je izbrana moznost Vedno uporabi te poverilnice, v ustrezna polja vnesite
uporabnisko ime in geslo.

6. V polje Domena sistema Windows vnesite domeno sistema Windows.

999

B 0POMBA:  Ce Zelite domeno sistema Windows najti v sistemu Windows 7, kliknite Za¢ni, nato
Nadzorna plo3¢a in nato Se Sistem.

Ce Zelite v Windows 8 najti domeno sistema Windows, kliknite 13&, vpisite Sistem v iskalno polje
in kliknite Sistem.

Domeno najdete pod moznostjo Ime rat¢unalnika, domena in nastavitve delovne skupine.

[%9 OPOMBA: Ce je mapa v skupni rabi nastavljena tako, da je dostopna vsem, nastavite ime
delovne skupine (privzeto je "Workgroup"), uporabnisko ime in geslo. Ce pa je mapa v mapah
dolo¢enega uporabnika in ni javna, je treba uporabiti uporabnisko ime in geslo tega uporabnika.

[%’/]" OPOMBA: Morda boste namesto imena racunalnika potrebovali naslov IP. Mnogi domaci
usmerjevalniki ne delujejo dobro z imeni racunalnikov, poleg tega ni streznika DNS (Domain
Name Server). V tem primeru je najbolje nastaviti stati¢ni naslov IP v racunalniku v skupni rabi,
da zmanjsate tezavo dostopanja DHCP do novega naslova IP. V obi¢ajnem domacem
usmerjevalniku to storite z nastavitvijo staticnega naslova IP, ki je v istem podomrezju, vendar
izven obsega naslova DHCP.

7.  Kliknite OK.

e  Druga moznost: Shranjevanje v streznik FTP

122 Poglavje 6 Optitno branje SLWWw



- — W - - Bobrodoili
@ lakatije po k bese @ Pprilavy

Imformacije  Sploimo  Kopiranje/tiskanje  Optifno branje/dig. poSitfanje  Faks  Odpravi]. tefav Vamest  HP-jeve spletne storitve

Nastavitev hitih nastavitey

Dodsj Pot emreine mape

Shrani v standardng emreEng mape v sRupe rabi

{®) Shrani v struinik FTP
Stretnik FP: * vtk Petmape FIP: Poomapa pe merl:
H]
Predogled poti mape:
Nakin prenesa 1 protukatem FTP
Pashmi -
Uparasaitin ime: * Gesta

@ OPOMBA: Ceje spletno mesto FTP zunaj pozarnega zida, je treba v omreznih nastavitvah dolo¢iti
proxy streznik. Te nastavitve so na zavihku Omrezje vgrajenega spletnega streznika v moznostih
Napredno.

1.  Izberite Shrani v streznik FTP.
2. Vpolje Streznik FTP vnesite ime streznika FTP ali naslov IP.

3. Vpolje Vrata vnesite Stevilko vrat.

[:?’”r OPOMBA: V vecini primerov privzete Stevilke vrat ni treba spremeniti.

4. Zasamodejno ustvarjanje podmape za optic¢no prebrane dokumente v ciljni mapi, izberite obliko
zapisa imena podmape s seznama Podmapa po meri .

5.  Cesizelite ogledati celotno pot mape optitno prebranih dokumentov, kliknite Posodobi
predogled.

6. Sseznama Nacin prenosa s protokolom FTP izberite eno od naslednjih moZznosti:
e Pasivni
e  Aktivni

7. Vpolje Uporabnidko ime vnesite ime uporabnika.

8. Vpolje Geslo vnesite geslo.

9. Kliknite Preveri dostop, da preverite, ali je mogoce dostopiti do cilja.

10. Kliknite OK.

2. moznost: Osebne mape v skupni rabi

Za shranjevanje opti¢no prebranih dokumentov v osebno mapo v skupni rabi sledite naslednjim korakom:

[%9 OPOMBA: Ta moznost se uporablja v okoljih domene, kjer skrbnik za vsakega uporabnika konfigurira mapo v
skupni rabi. Ce je konfigurirana funkcija Shrani v osebno mapo v skupni rabi, se morajo uporabniki prijaviti na
nadzorni plosci tiskalnika s poverilnicami za Windows ali s preverjanjem pristnosti LDAP.
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1. Izberite Shrani v osebno mapo v skupni rabi.

2.V polje Pridobi domaco mapo uporabnika naprave s tem atributom vnesite uporabnikovo domaco mapo v
imeniku Microsoft Active Directory.

A,

B OPOMBA:  Prepricajte se, da uporabnik ve, kje v omrezju je ta domaca mapa.

3. (e Zelite dodati podmapo z uporabniskim imenom na konec poti mape, izberite Ustvarite podmapo na
osnovi uporabniSkega imena.

Ce Zelite dovoliti dostop do podmape samo uporabniku, ki je ustvaril posel opti¢nega branja, izberite
Omejitev dostopa do podmape na dolotenega uporabnika.

Izberite dovoljenja za ciljno mapo
1. moznost: Dostop za branje in pisanje

Za posiljanje opti¢no prebranih dokumentov v mapo, ki je konfigurirana z dostopom za branje in pisanje, sledite
naslednjim korakom:

[%”]’9 OPOMBA:  Poslji samo v mape z dostopom za branje in pisanje podpira preverjanje pristnosti mape in
obvescanje o opravilu.

1. Ce&eniizbrano, izberite Po&lji samo v mape z dostopom za branje in pisanje.

2. Ce zelite, da tiskalnik preveri dostop do mape preden za¢ne posel optitnega branja, izberite Pred zatetkom
posla preveri dostop do mape.

[%f OPOMBA:  Posli optitnega branja so prej zaklju¢eni, ¢e moznost Pred zatetkom posla preveri dostop do
mape ni izbrana; vendar pa, ¢e mapa ni na voljo, opti¢no branje ne bo uspelo.

3. Kliknite Naprej.
2. moznost: Samo dostop za pisanje

Za poésiljanje opti¢no prebranih dokumentov v mapo, ki je konfigurirana samo z dostopom za pisanje, sledite
naslednjim korakom:

[%r OPOMBA: Omogodi posiljanje samo mapam z dostopom za pisanje ne podpira preverjanja pristnosti mape in
obves¢anja o opravilu.

[%’/r’ OPOMBA: Ceje to polje izbrano, tiskalnik ne more povecevati imena datoteke opti¢no prebranega dokumenta.
Izdelek poslje enako ime datoteke za vse opti¢no prebrane dokumente.

Izberite ¢asovno predpono ali pripono imena datoteke za ime datoteke opti¢no prebranega dokumenta, tako da
bo vsak opti¢no prebran dokument shranjen kot enoli¢na datoteka in da ne bo prepisana prejsnja datoteka. Ime
datoteke je doloceno s podatki v pogovornem oknu Nastavitve datoteke v ¢arovniku za hitro nastavitev.

1. Izberite Omogoti posiljanje samo mapam z dostopom za pisanje.

2. Kliknite Naprej.

Tretje pogovorno okno: Nastavitve obvestila

AV pogovornem oknu Obvestilo naredite nekaj od naslednjega:
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r_?’”f OPOMBA: (e Zelite poslati e-postna obvestila, morate tiskalnik nastaviti za uporabo streznika SMTP za
posiljanje e-postnih poslov. Za vet informacij o nastavitvi streznika SMTP za poSiljanje e-postnih sporocil si
oglejte Nastavitev opti¢nega branja za e-posto (c04017973).

° 1. moznost: Ne obvesti

1.
2.

Izberite Ne obvesti.

Ce Zelite pozvati uporabnika, naj preveri svoje nastavitve obvestanja, izberite Pozovi uporabnika
pred zatetkom opravila in kliknite Naprej.

e  2.moznost: Obvesti, ko je opravilo kontano

1.
2.

Izberite Obvesti, ko bo opr. dok.
S seznama Nacin dostave obvestila izberite nacin dostave obvestila.

Ce je za obvescanje izbran natin E-posta, vnesite e-postni naslov v polje E-po&tni naslov za
obvestila.

Ce Zelite v obvestilo vkljuciti sli¢ico prve optitno prebrane strani, izberite Vkljui sli¢ico.

Ce Zelite pozvati uporabnika, naj preveri svoje nastavitve obvestanja, izberite Pozovi uporabnika
pred zatetkom opravila in kliknite Naprej.

e  3.moznost: Obvesti samo, ¢e opravilo spodleti

1.
2.

Izberite Obvesti samo pri neus. opr.
S seznama Nacin dostave obvestila izberite nacin dostave obvestila.

Ce je za obvestanje izbran natin E-posta, vnesite e-postni naslov v polje E-po&tni naslov za
obvestila.

Ce Zelite v obvestilo vkljuciti sli¢ico prve optitno prebrane strani, izberite Vkljui sli¢ico.

Ce Zelite pozvati uporabnika, naj preveri svoje nastavitve obvestanja, izberite Pozovi uporabnika
pred zatetkom opravila in kliknite Naprej.

Cetrto pogovorno okno: Nastavitve opti¢nega branja

SLwWw

V pogovornem oknu Nastavitve opti¢nega branja nastavite privzete nastavitve opti¢nega branja za hitro
nastavitev in kliknite Naprej.

Nastavitve opti¢nega branja:

Funkcija

Opis

Velikost izvirnika

Izberite velikost strani izvirnika.

Strani izvirnika

Izberite, ali je izvirnik enostranski ali obojestranski.

Optimiziraj besedilo/sliko Izberite za optimiziranje izhoda dolocene vrste ali vsebine.

Usmerjenost vsebine Izberite, kako je vsebina izvirnika postavljena na stran: Pokon¢no ali Lezece.
Brisanje ozadja Izberite vrednost, da z ozadja odstranite blede slike ali svetle barve.
Temnost |zberite vrednost, da prilagodite temnost za datoteko.

Kontrast Izberite vrednost, da prilagodite kontrast za datoteko.
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Funkcija

Opis

Ostrina

|zberite vrednost, da prilagodite ostrino za datoteko.

Predogled slike

Izberite, ali naj se zahteva prikaz predogleda posla ali naj je izbiren, ali onemogocite predogled.

Moznosti obrezovanja

Izberite, ali naj je obrezovanje dovoljeno ali ne, in vrsto moznosti obrezovanja.

IzbriSi robove

Izberite to nastavitey, ¢e Zelite doloditi Sirino robov, ki jih Zelite izbrisati, v palcih ali milimetrih za
sprednjo in zadnjo stran posla.

Peto pogovorno okno: Nastavitve datoteke

V pogovornem oknu Nastavitve datoteke nastavite privzete nastavitve datoteke za hitro nastavitev in kliknite

Naprej.

Nastavitve datoteke:

Funkcija

Opis

Predpona imena datoteke

Nastavite privzeto predpono imena datoteke za datoteke, shranjene v omrezno mapo.

Ime datoteke

Privzeto ime datoteke za datoteko, ki bo shranjena.

Izberite potrditveno polje Lahko ureja uporabnik, ce Zelite, da je ta nastavitev dostopna s nadzorne
plosce tiskalnika.

Pripona imena datoteke

Nastavite privzeto pripono imena datoteke za datoteke, shranjene v omrezno mapo.

Predogled imena datoteke

Vnesite ime datoteke in kliknite gumb Posodobi predogled.

Oblika zapisa o5teviltevanja
datotek

Izberite obliko imena datoteke za primere, kadar je posel razdeljen na vec datotek.

Dodaj 5tevilko, ko ima opravilo
samo eno datoteko (na primer
1-1)

To nastavitev izberite, da imenu datoteke dodate Stevilko, ko ima opravilo samo eno datoteko in ne vec.

Vrsta datoteke

|zberite obliko datoteke za shranjeno datoteko.

Izberite potrditveno polje Lahko ureja uporabnik, ce Zelite, da je ta nastavitev dostopna z nadzorne
plosce tiskalnika.

Visoko stiskanje (manjsa
datoteka)

To nastavitev izberite za stiskanje opti¢no prebrane datoteke, s Cimer datoteko zmanjsate. Vendar pa
postopek opti¢nega branja za visoko stiskanje datoteke lahko traja dlje kot za obicajne stiskanja
datoteke.

Sifriranje PDF-a

Ce je datoteka vrste PDF, ta moznost ifrira izhodno datoteko PDF. Del &ifriranja je dolotitev gesla. Za
odpiranje datoteke je potrebno enako geslo. Uporabnik bo pred opti¢nim branjem posla pozvan k vnosu
gesla, Ce pred pritiskom gumba za zagon Se ni bilo nastavljeno.

Lotcljivost

Nastavite locljivost za datoteko. Slike z vigjo locljivostjo imajo vet pik na palec (dpi), zato so
podrobnejse. Slike z niZjo locljivostjo imajo manj pik na palec, zato so manj podrobne in manjse
velikosti.

Kakovost in velikost datoteke

Izberite kakovost za datoteko. Slike visje kakovosti zahtevajo vecjo velikost datoteke kot slike nizje
kakovosti in se dlje posiljajo.

Barvno/trno-belo

Dolotite, ali naj bodo kopije natisnjene barvno, ¢rno in sivo ali ¢rno-belo.

Prepreci prazne strani

Ce je moznost Prepredi prazne strani omogocena, so prazne strani prezrte.
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Funkcija

Opis

Oblika zapisa metapodatkovne
datoteke

Na spustnem seznamu izberite obliko datoteke za informacije o metapodatkih.

Ustvari vet datotek

To nastavitev izberite za opti¢no branje v lo¢ene datoteke glede na predhodno doloceno najvecje Stevilo
strani na datoteko.

Sesto pogovorno okno: Povzetek

V pogovornem oknu Povzetek preglejte pogovorno okno Povzetek in kliknite Dokonéaj.

Tretji korak: Dokoncajte konfiguracijo

1. Vlevem podoknu za krmarjenje kliknite Opti¢no branje v omrezno mapo.

2. Nastrani Opti¢no branje v omrezno mapo preglejte izbrane nastavitve in nato kliknite Uporabi, da

dokoncate nastavitev.
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Nastavitev opticnega branja na pogon USB

° Uvod

° Prvi korak: Odprite HP-jev vdelani spletni streznik

° Drugi korak: Omogocanje opti¢nega branja na pogon USB

° Tretji korak: Konfiguriranje hitrih nastavitev (izbirno)

° Privzete nastavitve opti¢nega branja za nastavitev opticnega branja na pogon USB

° Privzete nastavitve datoteke za nastavitev opti¢nega branja na pogon USB

Uvod

Tiskalnik ponuja funkcijo, ki omogoca opti¢no branje dokumenta in shranjevanje takega dokumenta v pogon USB.

Funkcija ni na voljo, dokler je ne konfigurirate z uporabo HP-jevega vdelanega spletnega streznika.

Prvi korak: Odprite HP-jev vdelani spletni streznik

1. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plosti tiskalnika se dotaknite ikone Informacije @ in nato ikone Omrezje

-, da se prikaze naslov IP aliime gostitelja.

2. Odprite spletni brskalnik in v vrstico naslova vnesite naslov IP ali ime gostitelja natancno tako, kot je

prikazano na nadzorni plosci tiskalnika. Na racunalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se vgrajeni

spletni streznik.

2 https://10.10.3000/

[%’ OPOMBA: Ce se v spletnem brskalniku prikaze sporotilo, da dostopanje do spletnega mesta morda ni
varno, izberite moznost za vstop na spletno mesto. Dostopanje do tega spletnega mesta ne bo Skodilo

racunalniku.

@‘—-'-‘-

Informacije  Sploino  Kopiramje/tiskanje  Optitmo branje/dig. pofiljanje  Faks  Odpravij.tefav  Vamost

Stanje naprave

Matin mirovanja vklopljen

Potredni material

Crma kansia Cijem Wartuda Skriatna karmuta
Narodite SOBA ((FIE0A) S0%* Karolite SOBA ((FIS1A) G0%" Warofitz S08A (CF3E3A}
Komplet razvijaing easte uwummm.
e Warolite 110V-B5L35A, 220V-B5L364 100%* Harolite BSLS2A 100%*
I |
Eneta 18 rtinnje tocerjs BSLYTA: OK
pgRecilio potio
Medij
‘Vhad/ihed Sranje Imogigivert Velikast
Piacenj 1 LI Prazns 100 Thtow Katera kot velitost
Plagenj 2 L] OK 550 listow Letter (8L5x11)
Stangarcei predal LJox 250 Tstow e wells
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Drugi korak: Omogocanje opti¢nega branja na pogon USB
1.  Izberite zavihek Varnost.

2. Pomaknite se do moznosti Vrata strojna oprema in poskrbite, da je omogocena moznost Omogoci funkcijo
Plug and Play gostiteljske naprave USB.

3. Izberite zavihek Opti¢no branje/digitalno posiljanje.
4.  Izberite potrditveno polje Omogo¢i opti¢no branje na pogon USB.

5. Nadnu strani kliknite Uporabi.

[%”r OPOMBA: Vetina naprav je dobavljenih z Ze namescenim trdim diskom. V nekaterih primerih je mogoce tudi
dodati shranjevalne naprave prek USB-ja. Preverite, ali je treba funkcijo opti¢nega branja na pogon USB razsiriti
na USB in trdi disk.

Tretji korak: Konfiguriranje hitrih nastavitev (izbirno)

[%”f OPOMBA: Hitre nastavitve so bliznjicna opravila, do katerih lahko dostopate na zaCetnem zaslonu tiskalnika ali
s programom Hitre nastavitve.

1. Naobmogju Optitno branje na pogon USB v levem podoknu za krmarjenje kliknite Hitre nastavitve.
2. lIzberite eno od naslednjih moznosti:
e |zberite obstojeco hitro nastavitev v programu hitre nastavitve v tabeli.
- ALl -
e  Kliknite Dodaj, da zazenete ¢arovnika za hitre nastavitve.

3. Ceizberete Dodaj, se odpre stran Nastavitev hitrih nastavitev. Izpolnite naslednje informacije in nato kliknite
Naprej.

e Ime hitrih nastavitev: Vnesite ime za novo hitro nastavitev.
e  Opis hitre nastavitve: Vnesite opis hitre nastavitve.

e  Moznost zagona hitre nastavitve: Nacin zagona hitre nastavitve nastavite tako, da kliknete Odprite
program, nato uporabnik pritisne Zacni ali Ko je hitra nastavitev izbrana na domacem zaslonu, zacni
takoj.

4.  Izberite privzeto mesto za shranjevanje opti¢no prebranih datotek v shranjevalno napravo USB, ki je
vstavljena v vrata USB na nadzorni ploci in kliknite Naprej. Moznosti privzetih mest so:

e  Shraniv korenskem imeniku shranjevalne naprave USB

e  Ustvariali daj v to mapo v shranjevalni napravi USB — pri uporabi te moznosti lokacije datoteke morate
dolociti pot do mape na shranjevalni napravi USB. Imena mape\podmape v poti morate lociti z levo
posevnico \.

5. Naspustnem seznamu Pogoj za obveS¢anje: izberite eno od moznosti in kliknite Naprej.

Ta nastavitev doloca, ali in na kaksen nacin so uporabniki obvesceni o uspesnem ali neuspesnem zakljucku
hitre nastavitve opti¢nega branja na pogon USB. MoZnosti za nastavitev Pogoj za obveS¢anje: so:
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° Ne obvesti

e  (bvesti, ko je opravilo kon¢ano

e  (Obvesti samo, ¢e opravilo spodleti

6.  Izberite Nastavitve opti¢nega branja za hitro nastavitev in kliknite Naprej.

[%9 OPOMBA:  Za vec informacij o razpolozljivih nastavitvah opti¢nega branja si oglejte razdelek "Privzete
nastavitve opti¢nega branja za nastavitev opti¢nega branja na pogon USB".

7. Izberite Nastavitve datoteke za hitro nastavitev in kliknite Naprej.

[% OPOMBA: Za vec informacij o razpolozljivih nastavitvah datotek si oglejte razdelek "Privzete nastavitve
datoteke za nastavitev opti¢nega branja na pogon USB".

8.  Preglejte povzetek hitrih nastavitev in kliknite Dokonéaj, Ce jih zelite shraniti, ali PrejSnje, Ce jih Zelite urediti.

Privzete nastavitve opti¢nega branja za nastavitev opti¢nega branja na pogon USB

Tabela 6-1 Nastavitve opti¢nega branja za nastavitev opti¢nega branja na pogon USB:

Funkcija

Opis

Velikost izvirnika

Izberite velikost straniizvirnika.

Strani izvirnika

Izberite, ali je izvirnik enostranski ali obojestranski.

Optimiziraj besedilo/sliko

Izberite za optimiziranje izhoda dolocene vrste ali vsebine.

Usmerjenost vsebine

Izberite, kako je vsebina izvirnika postavljena na stran: Pokon¢no ali Lezece.

Brisanje ozadja

Izberite vrednost, da z ozadja odstranite blede slike ali svetle barve.

Temnost Izberite vrednost, da prilagodite temnost za datoteko.

Kontrast Izberite vrednost, da prilagodite kontrast za datoteko.

Ostrina Izberite vrednost, da prilagodite ostrino za datoteko.

Predogled slike Izberite, ali naj se zahteva prikaz predogleda opravila, ali naj je izbiren ali pa onemogocen.

Moznosti obrezovanja

Izberite, ali naj je obrezovanje dovoljeno ali ne, in vrsto moznosti obrezovanja.

IzbriSi robe

Izberite to nastavitey, ¢e Zelite dolociti sirino robov, ki jih Zelite izbrisati, v palcih ali milimetrih za
sprednjo in zadnjo stran opravila.

Privzete nastavitve datoteke za nastavitev optitnega branja na pogon USB

Tabela 6-2 Nastavitve datoteke za nastavitev opti¢nega branja na pogon USB:

Ime moznosti

Opis

Predpona imena datoteke

Nastavite privzeto predpono za ime datoteke, ki bo shranjena.
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Tabela 6-2 Nastavitve datoteke za nastavitev opti¢nega branja na pogon USB: (Se nadaljuje)

Ime moznosti

Opis

Ime datoteke

Nastavite privzeto ime za datoteko, ki bo shranjena.

Izberite potrditveno polje Lahko ureja uporabnik, ce Zelite, da je ta nastavitev dostopna s nadzorne
plosce tiskalnika.

Pripona imena datoteke

Nastavite privzeto pripono za ime datoteke, ki bo shranjena.

Podvojena privzeta pripona imena datoteke [filename]_YYYYMMDDT

Predogled imena datoteke

Vnesite ime datoteke in kliknite gumb Posodobi predogled.

Oblika zapisa ostevil¢evanja
datotek

Izberite obliko imena datoteke za primere, kadar je posel razdeljen na vet datotek.

Dodaj Stevilko, ko ima opravilo
samo eno datoteko (na primer
_1-1

To nastavitev izberite, da imenu datoteke dodate Stevilko, ko ima opravilo samo eno datoteko in ne vec.

Vrsta datoteke

Izberite obliko datoteke za shranjeno datoteko.

Izberite potrditveno polje Lahko ureja uporabnik, ¢e Zelite, da je ta nastavitev dostopna s nadzorne
plosce tiskalnika.

Visoko stiskanje (manjsa
datoteka)

To nastavitev izberite za stiskanje opti¢no prebrane datoteke, s ¢imer datoteko zmanjsate. Vendar pa
postopek opti¢nega branja za visoko stiskanje datoteke lahko traja dlje kot za obicajne stiskanja
datoteke.

Sifriranje PDF-a

Ce je datoteka vrste PDF, ta moznost &ifrira izhodno datoteko PDF. Del &ifriranja je dolocitev gesla. Za
odpiranje datoteke je potrebno enako geslo. Uporabnik bo pred opti¢nim branjem posla pozvan k vnosu
gesla, ¢e pred pritiskom gumba za zagon Se ni bilo nastavljeno.

Locljivost

Nastavite locljivost za datoteko. Slike z visjo locljivostjo imajo vec pik na palec (dpi), zato so
podrobnejse. Slike z nizjo lo¢ljivostjo imajo manj pik na palec, zato so manj podrobne in manjse
velikosti.

Kakovost in velikost datoteke

Izberite kakovost za datoteko. Slike visje kakovosti zahtevajo vecjo velikost datoteke kot slike nizje
kakovosti in se dlje posiljajo.

Barvno/trno-belo

Dolocite, ali je datoteka za shranjevanje barvna, ¢rna in siva ali samo ¢rna.

Prepreci prazne strani

Ce je moznost Prepreti prazne strani omogocena, so prazne strani prezrte.

Ustvari vet datotek

To nastavitev izberite za opti¢no branje v lo¢ene datoteke glede na predhodno doloc¢eno najvecje Stevilo
strani na datoteko.
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Nastavite opti¢no branje na SharePoint® (samo modeli Flow)

° Uvod
° Preden zacnete

° Prvi korak: Dostop do HP-jevega vdelanega spletnega streznika

° Drugi korak: Omogocite Opti¢no branje na SharePoint® in ustvarite hitro nastavitev opti¢nega branja v
SharePoint

° Moznosti in nastavitve opti¢nega branja za hitre nastavitve funkcije Opti¢no branje na SharePoint®

Uvod

Za opti¢no branje dokumentov neposredno na spletno mesto Microsoft” SharePoint uporabite moznost Opti¢no
branje na SharePoint®. Z uporabo te funkcije ni ve¢ potrebno opti¢no branje dokumentov v omrezno mapo, na
pogon USB ali v e-po5tno sporocilo in nato ro¢no prenasanje datotek na spletno mesto SharePoint.

Moznost Optitno branje na SharePoint® podpira vse moznosti opti¢nega branja, vkljutno z moznostjo opti¢nega
branja dokumentov kot slik in uporabo funkcije OCR za ustvarjanje besedilnih datotek ali datotek PDF, po katerih
je mogoce iskati.

Privzeto je ta funkcija onemogocena. Omogocite Opti¢no branje na SharePoint® na HP-jevem vdelanem spletnem
strezniku.

li%" OPOMBA:  Funkcija Opti¢no branje na SharePoint® je na voljo samo v tiskalnikih, ki so opremljeni s potekom dela.

Preden zacCnete

Preden lahko zakljucite ta postopek, mora na spletnem mestu SharePoint obstajati ciljina mapa, kamor bodo
shranjene opti¢no prebrane datoteke, omogocen pa mora biti tudi dostop za pisanje v ciljno mapo. Moznost
Opti¢no branje na SharePoint” je privzeto onemogocena.

Prvi korak: Dostop do HP-jevega vdelanega spletnega streznika

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika se dotaknite ikone Informacije @ in nato ikone Omrezje
-, da se prikaze naslov IP aliime gostitelja.

2. Odprite spletni brskalnik in v vrstico naslova vnesite naslov IP ali ime gostitelja natan¢no tako, kot je
prikazano na nadzorni plos¢i tiskalnika. Na racunalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se vgrajeni
spletni streznik.

&2 https://10.10.00000/

99

B oPOMBA: Cesev spletnem brskalniku prikaze sporocilo, da dostopanje do spletnega mesta morda ni
varno, izberite moznost za vstop na spletno mesto. Dostopanje do tega spletnega mesta ne bo Skodilo
ratunalniku.
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Drugi korak: Omogotite Optitno branje na SharePoint® in ustvarite hitro nastavitev

optitnega branja v SharePoint

Sledite tem korakom, da omogocite funkcijo Opti¢no branje na SharePoint in ustvarite hitro nastavitev opti¢nega

branja v SharePoint:

1. Spomocjo zgornjih zavihkov za krmarjenje kliknite Opti¢no branje/digitalno posiljanje.

2. Vlevem podoknu za krmarjenje kliknite Opti¢no branje na SharePoint.

[% OPOMBA: Hitre nastavitve so bliznji¢na opravila, do katerih lahko dostopate na zatetnem zaslonu

tiskalnika ali s programom Hitre nastavitve.

3. Izberite potrditveno polje Omogodi opti¢no branje na SharePoint® in nato kliknite Dodaj ...

4. Vnesite Ime hitre nastavitve (na primer "opti¢no branje na Sharepoint") in Opis hitre nastavitve.

5. Izberite Moznost zagona hitre nastavitve, da dolocite, kaj naj se zgodi, ko je izbrana hitra nastavitev na
nadzorni plosdi tiskalnika, in nato kliknite gumb Naprej.

6. (e zelite dodati pot do mape SharePoint, sledite naslednjim korakom.

a.  Na strani Cilji na mestu SharePoint® kliknite Dodaj, da odprete stran Dodaj pot mesta SharePoint®.

b.  Odprite Se eno okno brskalnika, pois¢ite mapo SharePoint, ki jo Zelite uporabiti in kopirajte pot do
mape SharePoint iz tega okna brskalnika.

¢.  Pot do mape SharePoint prilepite v polje Pot SharePoint®: vnesti veljaven e-postni naslov.

d.  Privzeto tiskalnik prepise obstojeco datoteko, ki ima enako ime kot nova datoteka. Pocistite Prepisi
obstojete datoteke, s cimer bo novi datoteki z istim imenom, kot ga ima obstoje¢a datoteka, dodan

Zig posodobljenega datuma/ure.

e. Izberite moznost s spustnega menija Nastavitve za preverjanje pristnosti. Izberite, ali se je treba na
mestu SharePoint prijaviti s poverilnico, ali pa shranite poverilnice v hitro nastavitev.
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['_ﬁf OPOMBA:  Ce je na spustnem meniju Nastavitve za preverjanje pristnosti izbrana moznost Uporabite
poverilnice uporabnika za prikljucitev po prijavi na nadzorni plos¢i, mora imeti prijavljen uporabnik
dovoljenje za pisanje na dolo¢eno spletno mesto SharePoint.

'L% OPOMBA: Iz varnostnih razlogov tiskalnik ne prikaze poverilnic, vnesenih v ¢arovnika za hitre
nastavitve.

f. Kliknite OK, da dokoncate nastavitev poti SharePoint in se vrnete na stran Nastavitve ciljev na mestu
SharePoint®.

Izberite Pred zatetkom posla preveri dostop do mape, da zagotovite, da je mapa SharePoint, ki je navedena
kot ciljna mapa, dostopna ob vsaki uporabi hitre nastavitve. Ce ta moznost niizbrana, lahko opravila hitreje
shranite v mapo SharePoint. Ce ta moznost ni izbrana in je mapa SharePoint nedostopna, opravilo ne bo
uspelo.

Kliknite Naprej.

Nastavite moznost Pogoj za obves¢anije: na strani Obvestilo. S to nastavitvijo dolocite, ali naj hitre
nastavitve ob uspesnem ali neuspesnem zaklju¢ku opravila bodisi posljejo e-postno sporocilo ali ne in ali
naj se natisne stran s povzetkom. Na spustnem meniju Pogoj za obve3¢anje: izberite eno od naslednjih
moznosti:

e  |zberite Ne obvesti, Ce Zelite, da po uspesnem ali neuspesnem zakljucku opravila hitra nastavitev ne
izvede nobenega dejanja obvescanja.

e |zberite Obvesti, ko bo opravilo dokon¢ano, Ce Zelite, da hitra nastavitev poslje obvestilo po uspesnem
zaklju¢ku opravila.

e |zberite Obvesti samo pri neuspelem opravilu, ¢e Zelite, da hitra nastavitev poslje obvestilo samo po
neuspesnem zaklju¢ku opravila.

Ce Zelite izbrati moznost Obvesti, ko bo opravilo dokon¢ano ali Obvesti samo pri neuspelem opravilu,
morate nastaviti Natin dostave obvestila: . Izberite med naslednjimi moznostmi:

e  E-poSta: To moznost uporabite za posiljanje e-poste, ¢e nastopi pogoj za izbrano obvestilo. Za to
moznost morate v polje E-postni naslov za obvestila: vnesti veljaven e-postni naslov.

['_5”1’ OPOMBA: Za uporabo funkcije obves¢anja po e-posti, najprej konfigurirajte funkcijo e-poste v
tiskalniku.

e Natisni: To moZnost uporabite za tiskanje obvestila, ¢e nastopi pogoj za izbrano obvestilo.

Ej?y OPOMBA:  Izberite mozZnost Vklju¢i sli¢ico, da v obvestilo vkljucite sli¢ico prve strani opti¢no prebranega

10.
11.

12.

13.

opravila.

Kliknite Naprej.

Na strani Nastavitve optitnega branja izberite moZnosti in nato kliknite Naprej. Vet informacij o tem najdete
v tabeli "Nastavitve opti¢nega branja za opti¢no branje na SharePoint™

Na strani Nastavitve datoteke izberite moznosti in nato kliknite Naprej. Ve¢ informacij o tem najdete v tabeli

@n

"Nastavitve datoteke za opti¢no branje na SharePoint™.

Preglejte povzetek nastavitev in kliknite gumb Dokondéaj, ¢e Zelite hitre nastavitve shraniti, ali gumb
PrejSnje, Ce jih Zelite urediti.
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Moznosti in nastavitve opti¢nega branja za hitre nastavitve funkcije Opti¢no branje na
SharePoint®

V naslednjih tabelah so navedene nastavitve in moznosti, ki so na voljo v ¢arovniku za hitre nastavitve pri
dodajanju, urejanju ali kopiranju hitrih nastavitev funkcije Opti¢no branje na SharePoint”.

SLwWw

Tabela 6-3 Nastavitve opti¢nega branja za funkcijo Opti¢no branje na SharePoint®

Funkcija

Opis

Velikost izvirnika

Izberite velikost straniizvirnika.

Strani izvirnika

Izberite, ali je izvirnik enostranski ali obojestranski.

Optimiziraj besedilo/sliko

|zberite za optimiziranje izhoda dolo¢ene vrste ali vsebine.

Usmerjenost vsebine

Izberite, kako je vsebina izvirnika postavljena na stran: Pokonéno ali Lezece.

Brisanje ozadja Izberite vrednost, da z ozadja odstranite blede slike ali svetle barve.

Temnost Izberite vrednost, da prilagodite temnost za datoteko.

Kontrast Izberite vrednost, da prilagodite kontrast za datoteko.

Ostrina Izberite vrednost, da prilagodite ostrino za datoteko.

Predogled slike Izberite, ali naj se zahteva prikaz predogleda opravila, ali naj je izbiren ali pa onemogocen.

Moznosti obrezovanja

Izberite, ali naj je obrezovanje dovoljeno ali ne, in vrsto moznosti obrezovanja.

1zbriSi robe

Izberite to nastavitey, ¢e Zelite dolociti Sirino robov, ki jih Zelite izbrisati, v palcih ali milimetrih za
sprednjo in zadnjo stran opravila.

Tabela 6-4 Nastavitve datoteke za opti¢no branje na SharePoint

Funkcija

Opis

Predpona imena datoteke

Nastavite privzeto predpono imena datoteke, ki naj se uporabi za datoteko, ki bo shranjena.

Ime datoteke

Privzeto ime datoteke za datoteko, ki bo shranjena.

Izberite potrditveno polje Lahko ureja uporabnik, ¢e Zelite, da je ta nastavitev dostopna z nadzorne
plosce tiskalnika.

Pripona imena datoteke

Nastavite privzeto pripono imena datoteke, ki naj se uporabi za datoteko, ki bo shranjena.

Podvojena privzeta pripona imena datoteke [ime datoteke]_LLLLMMDDU

Predogled imena datoteke

Vnesite ime datoteke in kliknite gumb Posodobi predogled.

Oblika zapisa oStevil¢evanja
datotek

Izberite obliko imena datoteke za primere, kadar je opravilo razdeljeno na vec datotek.

Dodaj Stevilko, ko ima opravilo
samo eno datoteko (na primer
_1-1)

To nastavitev izberite, da imenu datoteke dodate Stevilko, ko ima opravilo samo eno datoteko in ne vec.

Vrsta datoteke

|zberite obliko datoteke za shranjeno datoteko.

Izberite potrditveno polje Lahko ureja uporabnik, ¢e Zelite, da je ta nastavitev dostopna z nadzorne
plosce tiskalnika.

Visoko stiskanje (manjsa
datoteka)

To nastavitev izberite za stiskanje opti¢no prebrane datoteke, s ¢imer datoteko zmanjsate. Vendar pa
postopek opti¢nega branja za visoko stiskanje datoteke lahko traja dlje kot za obicajne stiskanja
datoteke.
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Tabela 6-4 Nastavitve datoteke za optitno branje na SharePoint (Se nadaljuje)

Funkcija

Opis

Sifriranje PDF-a

Ce je datoteka vrste PDF, ta moznost ifrira izhodno datoteko PDF. Del &ifriranja je dolotitev gesla. Za
odpiranje datoteke je potrebno enako geslo. Uporabnik bo pred opti¢nim branjem opravila pozvan k
vnosu gesla, ¢e pred pritiskom gumba za zacetek Se ni bilo nastavljeno.

Locljivost

Nastavite loc¢ljivost za datoteko. Slike z vigjo lo¢ljivostjo imajo vet pik na palec (dpi), zato so
podrobnejse. Slike z nizjo locljivostjo imajo manj pik na palec, zato so manj podrobne in manjse
velikosti.

Kakovost in velikost datoteke

Izberite kakovost za datoteko. Slike visje kakovosti zahtevajo vecjo velikost datoteke kot slike nizje
kakovosti in se dlje posiljajo.

Barvno/¢rno-belo

Dolocite, ali naj se kopije natisnejo barvno, ¢rno in sivo ali samo ¢rno.

Prepreti prazne strani

Ce je moznost Prepre¢i prazne strani omogocena, so prazne strani prezrte.

Ustvari vec datotek

To nastavitev izberite za opti¢no branje v lo¢ene datoteke glede na predhodno doloceno najvecje Stevilo
strani na datoteko.
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Opticno branje v e-posto
Uvod

Tiskalnik ima funkcijo, ki omogoca, da opti¢no preberete dokument in ga posljete na enega ali ve¢ e-postnih
naslovov.

[Z?’”r OPOMBA: Preden lahko uporabite funkcijo opti¢nega branja za e-po5to mora skrbnik tiskalnika ali informacijski
oddelek uporabiti HP-jev vdelani spletni streznik, da funkcijo omogodi in nastavi.

Opti¢no branje v e-posto

1.  Polozite dokument na steklo opti¢nega bralnika z licem navzdol ali v podajalnik dokumentov z licem
navzgor in nastavite vodila za papir na ustrezno velikost dokumenta.

2. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i tiskalnika izberite Opticno branje in nato Opticno preberi v e-posto.

Bf 0POMBA:  Ce ste pozvani, vnesite uporabniéka ime in geslo.

3. Dotaknite se polja Za, da odprete tipkovnico.

@”f OPOMBA:  Ce ste prijavljeni v tiskalnik, se lahko v polju Od: prikaze vase uporabnisko ime ali drugi privzeti
podatki. V tem primeru ga mogoce ne boste mogli spremeniti.

4.  Dolocite prejemnike na enega od naslednjih nacinov:

Ro¢no vnasanje naslovov

A Vnesite naslov v polje Prejemnik. Za posiljanje na ve¢ naslovov naslove locite s podpic¢jem ali se po
vnosu posameznega naslova na zaslonski tipkovnici izberite gumb Enter [E.

Vnasanje naslovov s seznama stikov
a. Dotaknite se gumba Stiki , ki je zraven polja Za, da se odpre zaslon Stiki.
b.  Izberite ustrezni seznam stikov.

¢.  Naseznamu stikov izberite ime ali imena, da dodate ime na seznam prejemnikov, ter nato izberite
Dodaj.

5. Izpolnite polja Zadeva, Ime datoteke in Sporocilo, tako da se dotaknete polja in z zaslonsko tipkovnico na
dotik vnesete informacije. Vsaki¢, ko Zelite zapreti tipkovnico, izberite gumb Zapri M.

6.  Zanalaganje hitrih nastavitev izberite Nalozi, izberite hitro nastavitev in nato moznost Nalozi na seznamu
Hitre nastavitve.

[%’ OPOMBA: Hitre nastavitve so vnaprej doloCene nastavitve za razlitne vrste natisov, npr. Besedilo,
Fotografija in Visoka kakovost. Hitro nastavitev lahko izberete, da si ogledate opis.

7.  Zakonfiguriranje nastavitev, kot so V/rsta datoteke in locljivost, Strani izvirnika in Usmerjenost vsebine,
izberite Moznosti v spodnjem levem kotu in nato Zelene nastavitve v menijih Moznosti. Ce ste pozvani,
izberite Koncano.

8. Izbirni predogled: Za predogled dokumenta se dotaknite desnega podokna zaslona. Na levi strani podokna
za predogled lahko z gumboma Razsiri in Skrci razsirite in skrcite zaslon predogleda.
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Gumb Razsiri Gumb Skrci

Z gumbi na desni strani zaslona prilagodite moznosti predogleda in prerazporedite, zasukajte, vstavite ali
odstranite strani.

Preklapljanje med pogledom dveh strani in pogledom sli¢ic. Pogled slitic ponuja ve¢ moZnosti kot
pogled dveh strani.

Povecava ali pomanjsava izbrane strani.

OPOMBA: Kadar Zelite uporabiti ta gumba, izberite samo eno stran.

Stran zasukajte za 180 stopin;.

OPOMBA:  Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

Izbriite izbrane strani.

OPOMBA:  Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

Prerazporedite strani v dokumentu. Izberite eno ali vec strani in jih premaknite v levo ali v desno.

OPOMBA:  Gumba sta na voljo samo v pogledus slicic.

Dodajte stran v dokument. Tiskalnik vas pozove k opti¢tnem branju dodatnih strani.

SanooEBEHA

Pocistite spremembe v predogledu in za¢nite znova.

9. Ko je dokument pripravljen, izberite moznost Poslji, da ga posljete.
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[%9 OPOMBA: Morda vas bo tiskalnik pozval, naj dodate e-postni naslov v seznam stikov.
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Opti¢no branje v omrezno mapo
Uvod

Tiskalnik lahko opti¢no prebere datoteko in jo shrani v mapo v skupni rabi v omrezju.

[%r OPOMBA: Pred opti¢nim branjem v omrezno mapo mora vas skrbnik tiskalnika ali informacijski oddelek
uporabiti HP-jev vdelani spletni streznik, da omogoci funkcijo in konfigurira mape v skupni rabi.

Opti¢no branje v omrezno mapo

[%r OPOMBA: Za uporabo te funkcije se boste morda morali prijaviti v tiskalnik.

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo navzgor
v podajalnik dokumentov in vodila papirja prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i tiskalnika izberite Opticno branje in izberite Opticno branje v
omrezno mapo.

3. Dolocite ciljino mapo. Moznosti mape mora najprej konfigurirati skrbnik tiskalnika.

e  Zaizbiro mesta mape, ki ga je skrbnik Ze nastavil, izberite Nalozi pod Hitre in privzete nastavitve, nato
izberite mapo in potem moznost NaloZi.

o (e Zelite dolotiti novo mesto mape, se dotaknite polja Poti mape, da odprete zaslonsko tipkovnico na
dotik, vnesite pot do mape in izberite gumb Enter <. Ce ste pozvani, vnesite uporabniske poverilnice,
in nato izberite moznost Shrani, da shranite pot.

[%Nf OPOMBA:  Za pot uporabite naslednjo obliko: \\server\folder, kjer "streznik" pomeniime
streznika, ki gosti mapo v skupni rabi, ,mapa“ pa ime mape v skupni rabi. Ce je mapa ugnezdena
znotraj drugih map, vnesite vse potrebne dele poti da dosezete mapo. Na primer: \\server
\folder\folder

[i;’/f’ OPOMBA: Polje Poti mape ima morda predhodno dolo¢eno pot in ga ne bo mogoce urejati. V tem
primeru je skrbnik konfiguriral to mapo za skupni dostop.

4.  Dotaknite se besedilnega polja Ime datoteke, da odprete zaslonsko tipkovnico na dotik nato vnesite ime
datoteke in izberite gumb Enter [E.

5. Zakonfiguriranje nastavitev, kot so Vrsta datoteke in locljivost, Straniizvirnika in Usmerjenost vsebine,
izberite Moznosti v spodnjem levem kotu in nato zelene nastavitve v menijih Moznosti. Ce ste pozvani za
vsako nastavitev izberite Koncano.

6.  Izbirni predogled: Za predogled dokumenta se dotaknite desnega podokna zaslona. Na levi strani podokna
za predogled lahko z gumboma Razsiri in Skrci razsirite in skrcite zaslon predogleda.

Gumb Razsiri Gumb Skrci
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Z gumbi na desni strani zaslona prilagodite moznosti predogleda in prerazporedite, zasukajte, vstavite ali
odstranite strani.

Preklapljanje med pogledom dveh strani in pogledom sli¢ic. Pogled sli¢ic ponuja ve¢ moznosti kot
pogled dveh strani.

oo
OO

Povecava ali pomanjsava izbrane strani.

OPOMBA: Kadar Zelite uporabiti ta gumba, izberite samo eno stran.

B B

Stran zasukajte za 180 stopinj.

&5

OPOMBA:  Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

IzbriSite izbrane strani.

OPOMBA:  Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

Prerazporedite strani v dokumentu. Izberite eno ali vec straniin jih premaknite v levo ali v desno.

OPOMBA:  Gumba sta na voljo samo v pogledu slicic.

Dodajte stran v dokument. Tiskalnik vas pozove k opti¢tnem branju dodatnih strani.

kA K O E

Pocistite spremembe v predogledu in za¢nite znova.

7. Ko je dokument pripravljen, izberite Poslji, da datoteko shranite v omrezno mapo.
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Optic¢no branje na pogon USB
Uvod

Tiskalnik lahko opti¢no prebere datoteko in jo shrani na pogon USB.

[%9 OPOMBA: Pred opti¢nim branjem na pogon USB mora skrbnik tiskalnika ali informacijski oddelek uporabiti HP-
jev vdelani spletni streznik, da funkcijo omogoci in nastavi.

Opti¢no branje na pogon USB

[%9 OPOMBA: Za uporabo te funkcije se boste morda morali prijaviti v tiskalnik.

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo navzgor
v podajalnik dokumentov in vodila papirja prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo dokumenta.

2. Pogon USB vstavite v vrata USB blizu nadzorne plosce tiskalnika.

3. Nazaletnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika izberite Opticno branje in nato Opticno branje v pogon
USB.

4.  Izberite pogon USB v Cilj in nato izberite mesto shranjevanja (v korenu pogona USB ali obstojeci mapi).

5. Dotaknite se besedilnega polja Ime datoteke, da odprete zaslonsko tipkovnico na dotik nato vnesite ime
datoteke in izberite gumb Enter [EZ.

6.  Zakonfiguriranje nastavitev, kot so Vrsta datoteke in locljivost, Strani izvirnika in Usmerjenost vsebine,
izberite Moznosti v spodnjem levem kotu in nato Zelene nastavitve v menijih Moznosti. Ce ste pozvani,
izberite Koncano.

7. Izbirni predogled: Za predogled dokumenta se dotaknite desnega podokna zaslona. Na levi strani podokna
za predogled lahko z gumboma Razsiri in Skrci razsirite in skrcite zaslon predogleda.

Gumb Razsiri Gumb Skrci

Z gumbi na desni strani zaslona prilagodite moznosti predogleda in prerazporedite, zasukajte, vstavite ali
odstranite strani.

Preklapljanje med pogledom dveh straniin pogledom slicic. Pogled sli¢ic ponuja ve¢ moznosti kot
pogled dveh strani.
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Povecava ali pomanj$ava izbrane strani.

OPOMBA:  Kadar zelite uporabiti ta gumba, izberite samo eno stran.

Stran zasukajte za 180 stopin;.

OPOMBA:  Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

Izbrisite izbrane strani.

OPOMBA:  Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

Prerazporedite strani v dokumentu. Izberite eno ali vec strani in jih premaknite v levo ali v desno.

OPOMBA: Gumba sta na voljo samo v pogledu slicic.

Fl+Q+faji=lof ©

Dodajte stran v dokument. Tiskalnik vas pozove k opti¢nem branju dodatnih strani.

| -

Pocistite spremembe v predogledu in zacnite znova.

8. Ko je dokument je pripravljen, izberite Shrani, da datoteko shranite v pogon USB.
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Opticno branje na SharePoint
Uvod

Ce imate tiskalnik, opremljen s potekom dela, lahko opti¢no preberete dokument in ga posljete na spletno mesto
Microsoft® SharePoint. Z uporabo te funkcije ni ve¢ potrebno opti¢no branje dokumentov v omrezno mapo, na
pogon USB ali v e-po5tno sporocilo in nato ro¢no prenasanje datotek na spletno mesto SharePoaint.

Moznost Opti¢no branje na SharePoint® podpira vse moznosti opti¢nega branja, vklju¢no z moznostjo opti¢nega
branja dokumentov kot slik in uporabo funkcije OCR za ustvarjanje besedilnih datotek ali datotek PDF, po katerih
je mogoce iskati.

r.%? OPOMBA:  Pred opti¢nim branjem na mesto SharePoint mora skrbnik tiskalnika ali informacijski oddelek
uporabiti HP-jev vdelani spletni streznik, da funkcijo omogoci in jo nastavi.

Opti¢tno branje na SharePoint

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol poloZite na steklo opti¢nega bralnika ali ga postavite s sprednjo
stranjo navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

2. NazacCetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika izberite Opticno branje in nato Opticno branje v
SharePoint®.

[%9 OPOMBA:  Zauporabo te funkcije se bo morda treba prijaviti v tiskalnik.

3. Zaizbiro hitre nastavitve se dotaknite moznosti Izberite v moznosti Hitre nastavitve, izberite hitro
nastavitev in nato moznost Nalozi.

4.  Dotaknite se besedilnega polja Ime datoteke:, da odprete tipkovnico, nato vnesite ime datoteke in izberite
gumb Enter .

5. Zakonfiguriranje nastavitey, kot so Vrsta datoteke in locljivost, Straniin Usmerjenost vsebine, izberite
Moznosti v spodnjem levem kotu in nato zelene nastavitve v menijih Moznosti. Ce ste pozvani, izberite
Koncano.

6.  Izbirni predogled: Za predogled dokumenta se dotaknite desnega podokna zaslona. Na levi strani podokna
za predogled lahko z gumboma Razsiri in Skrci razsirite in skréite zaslon predogleda.

Gumb Razsiri Gumb Skrci

Z gumbi na desni strani zaslona prilagodite moznosti predogleda in prerazporedite, zasukajte, vstavite ali
odstranite strani.
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Preklapljanje med pogledom dveh strani in pogledom sli¢ic. Pogled sli¢ic ponuja ve¢ moznosti kot
pogled dveh strani.

Povecava ali pomanjsava izbrane strani.

OPOMBA:  Kadar zelite uporabiti ta gumba, izberite samo eno stran.

@ all oo
m oo

Stran zasukajte za 180 stopinj.

OPOMBA: Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

>

IzbrisSite izbrane strani.

OPOMBA: Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

Prerazporedite strani v dokumentu. Izberite eno ali vec strani in jih premaknite v levo ali v desno.

OPOMBA: Gumba sta na voljo samo v pogledu slicic.

Dodajte stran v dokument. Tiskalnik vas pozove k opti¢nem branju dodatnih strani.

£ O E

Pocistite spremembe v predogledu in za¢nite znova.

| -

7. Ko je dokument pripravljen, izberite Poslji, da ga shranite na mesto SharePoint.
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Opti¢no branje v shrambo opravil

° Uvod

° Opti¢no branje v shrambo opravil v tiskalniku

° Tiskanje iz shrambe opravil v tiskalniku

Tiskalnik ima funkcijo, ki omogoca opti¢no branje dokumenta in njegovo shranjevanje v mapo s shranjenimi

opravili v tiskalniku. Dokument lahko odprite iz tiskalnika in ga natisnete, kadar Zelite.

r.%? OPOMBA:  Pred opti¢nim branjem v mapo s shranjenimi opravili v tiskalniku mora vas skrbnik tiskalnika ali
informacijski oddelek uporabiti HP-jev vdelani spletni streznik, da omogoci funkcijo in konfigurira nastavitve.

Optitno branje v shrambo opravil v tiskalniku

Ta postopek uporabite, ¢e Zelite dokument opti¢no prebratiin ga shraniti v mapo s shranjenimi opravili v
tiskalniku, da lahko potem kadar koli natisnete kopije.

1.

3.

Dokument s sprednjo stranjo navzdol poloZite na steklo opti¢nega bralnika ali ga postavite s sprednjo
stranjo navzgor v podajalnik dokumentov in vodila papirja prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo
dokumenta.

Na zacetnem zaslonu nadzorne plosce tiskalnika izberite Opticno branje in nato Opticno branje v shrambo
opravil.

B/ 0POMBA:  Ce ste pozvani, vnesite uporabnitko ime in geslo.

Izberite privzeto ime mape za shranjevanje, ki se prikaze pod Mapa.

[%9 OPOMBA:  Ce je skrbnik tiskalnika konfugiriral moznost, lahko ustvarite novo mapo. Za ustvarjanje nove

mape sledite naslednjim korakom:

a.  Izberite ikono Nova mapa Ejr

b.  Izberite polje Nova mapa, vnesite ime mape in nato izberite OK.
Prepricajte se, da ste izbrali pravo mapo.

Dotaknite se besedilnega polja Ime opravila, da odprete zaslonsko tipkovnico na dotik, vnesite ime datoteke
in nato izberite gumb Enter [EJ.

Ce Zelite opravilo narediti zasebno, izberite gumb PIN [, vnesite Stirimestno Stevilko PIN v polje PIN in nato
zaprite zaslonsko tipkovnico na dotik.

Za konfiguriranje nastavitev, kot sta Strani in Usmerjenost vsebine, izberite Moznosti v spodnjem levem
kotu ter nato nastavitve v menijih Moznosti. Ce ste pozvani za vsako nastavitev izberite Kon¢ano.

Izbirni predogled: Za predogled dokumenta se dotaknite desnega podokna zaslona. Na levi strani podokna
za predogled lahko z gumboma Razsiri in Skrci razsirite in skréite zaslon predogleda.
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Gumb Razsiri

Gumb Skrci

Z gumbi na desni strani zaslona prilagodite moznosti predogleda in prerazporedite, zasukajte, vstavite ali

odstranite strani.

Preklapljanje med pogledom dveh strani in pogledom sli¢ic. Pogled sli¢ic ponuja ve¢ moznosti kot
pogled dveh strani.

Povecava ali pomanjsava izbrane strani.

OPOMBA: Kadar Zelite uporabiti ta gumba, izberite samo eno stran.

(4

Stran zasukajte za 180 stopinj.

OPOMBA:  Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

IzbriSite izbrane strani.

OPOMBA:  Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

Prerazporedite strani v dokumentu. Izberite eno ali vec strani in jih premaknite v levo ali v desno.

OPOMBA:  Gumba sta na voljo samo v pogledu slicic.

ConooEBRaE

Dodajte stran v dokument. Tiskalnik vas pozove k opti¢tnem branju dodatnih strani.

Pocistite spremembe v predogledu in zacnite znova.

9. Ko je dokument pripravljen, izberite Shrani, da datoteko shranite v mapo.
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Tiskanje iz shrambe opravil v tiskalniku
Ta postopek uporabite, Ce Zelite natisniti opti¢no prebran dokument, ki je v mapi za shranjevanje v tiskalniku.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite moznost Natisni in nato Natisniiz shrambe
opravil.

2.V moznosti Shranjena opravila za tiskanje izberite moznost |zberi, nato izberite mapo, v kateri je shranjen
dokument, oznacite dokument in nato moznost Izberi.

3. Ceje dokument zaseben, vnesite tirimestno Stevilko PIN v polje Geslo in nato kliknite OK.

4. (e zelite spremeniti Stevilo kopij, se dotaknite polja levo od gumba Natisniin s tipkovnico, ki se odpre,
izberite Stevilo kopij. Izberite gumb Zapri [, da zaprete tipkovnico.

5. lIzberite gumb Natisni, da natisnete dokument.
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poslovne resitve HP JetAdvantage

Resitve HP JetAdvantage so resitve za potek dela in tiskanje, ki so enostavne za uporabo ter temeljijo na omrezju
in oblaku. Resitve HP JetAdvantage podjetjem vseh vrst, vklju¢no s podjetji s podroc¢ja zdravstva, financnih
storitev, proizvodnje in javnega sektorja, omogocajo lazje upravljanje skupine tiskalnikov in opti¢nih bralnikov.

Resitve HP JetAdvantage vkljucujejo:

e  reSitve za varnost HP JetAdvantage Security

° reSitve za upravljanje HP JetAdvantage Management

e  resitve za potek dela HP JetAdvantage Workflow

e  reSitve za mobilno tiskanje HP JetAdvantage Mobile Printing

Zavet informacij o poslovnih resitvah za potek dela in tiskanje HP JetAdvantage obiscite spletno mesto
www.hp.com/go/PrintSolutions.
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Dodatna opravila optitnega branja

Obiscite www.hp.com/support/pwcolormfpE7 7650, www.hp.com/support/pwcolormfpE7 7660, www.hp.com/
support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp, www.hp.com/support/
pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

Na voljo so navodila za dolo¢ena opravila optitnega branja, kot so:
e  Kopiranje ali opti¢no branje strani knjig ali drugih vezanih dokumentov
e  Kopiranje ali opti¢no branje obeh strani osebnega dokumenta

e  Kopiranje ali optitno branje dokumenta v obliko knjizice
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7

Faksiranje

Za vet informacij

SLWW

° Nastavitev faksiranja

° Spreminjanje konfiguracij faksiranja

° Posiljanje faksa

° Dodatni posli faksiranja

Informacije veljajo v ¢asu tiskanja.

Za pomoc¢ v obliki videoposnetka obis¢ite spletno mesto www.hp.com/videos/PageWide.

Najnovejse informacije si oglejte v razdelku www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/
pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp,

www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

HP-jeva celovita podpora za tiskalnik vkljucuje te informacije:

° Namestitev in konfiguracija

e  Spoznavanjein uporaba

e  Odpravljanje tezav

e  Prenos posodobitev programske in vdelane programske opreme
e  Sodelovanje v forumih s podporo

e Iskanje informacij o garanciji in predpisih

Za vet informacij
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Nastavitev faksiranja
Uvod

Te informacije se nanasajo na modela s faksom, modele Flow in druge tiskalnike, na katere je bil namescen
izbiren analogni faks. Preden nadaljujete, prikljucite tiskalnik na telefonsko linijo (za analogni faks) ali na spletno
oziroma omrezno storitev faksiranja.

Nastavitve faksiranja z uporabo nadzorne plosce tiskalnika
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i tiskalnika izberite Nastavitve.
2. QOdprite naslednje menije:
e  faks

e  Nastavitev notranjega modema faksa

[i?)”r OPOMBA:  Ce meni Nastavitev notranjega modema faksa ni prikazan na seznamu menijev, je morda
omogoceno faksiranje v lokalnem omreZju ali prek interneta. Ce je omogo¢eno faksiranje v lokalnem
omrezju ali prek interneta, je onemogocen dodatni analogni faks in meni Nastavitev notranjega
modema faksa ni prikazan. Naenkrat je lahko omogo¢ena samo ena vrsta faksiranja: faksiranje v
lokalnem omreZju, analogno ali internetno faksiranje. Ce Zelite analogno faksirati, kadar je
omogoceno faksiranje v lokalnem omrezju, v HP-jevem vgrajenem spletnem strezniku onemogocite
faksiranje v lokalnem omrezju.

3. Sseznama na desni strani zaslona izberite mesto in nato moznost Naprej.
4.  Dotaknite se besedilnega polja Ime podjetja in s tipkovnico vnesite ime podjetja.

5. Dotaknite se besedilnega polja Stevilka faksa in s tipkovnico vnesite $tevilko posiljajocega faksa. Izberite
moznost Naprej.

6.  Prepricajte se, da so nastavitve datuma in ure pravilne. Po potrebi izvedite spremembe in nato izberite
moznost Naprej.

7. Ceje za faksiranje potrebna izhodna koda, se dotaknite besedilnega polja [zhodna koda in s tipkovnico
vnesite stevilko.

8.  Preglejte vse podatke v levem podoknu in izberite moznost Koncaj, da dokoncate nastavitev faksiranja.
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Spreminjanje konfiguracij faksiranja

[%& OPOMBA: Nastavitve, ki jih vnesete na nadzorni plo5¢i, preglasijo vse nastavitve v HP-jevem vdelanem
spletnem strezniku.

° Nastavitve klicanja za faks

e  SploSne nastavitve posiljanja faksov

° Nastavitve prejemanija faksov

Nastavitve klicanja za faks
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo&¢i tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Odprite naslednje menije:
e  Faks
e  Nastavitve posiljanje faksa
e  Nastavitve klicanja za faks

Konfigurirajte katero koli od naslednjih nastavitev in nato izberite Koncano:

Element menija Opis

Vnovicni klic ob napaki Funkcija Vnovicni klic ob napaki nastavi, kolikokrat bo Stevilka faksa znova klicana, ko pride
do napake med prenosom faksa.

Znova Klici, ko ni odgovora Z nastavitvijo Znova klici, ko ni odgovora izberete Stevilo ponovnih klicanj stevilke, ko ta ne
sprejme klica. Stevilo ponovitev je 0 ali 1 (v ZDA) oziroma od 0 do 2, odvisno od nastavitve
lokacije. Presledek med ponovnimi poskusi nastavite z nastavitvijo presledka med
ponovnimi klici.

Znova Klici, ko je zasedeno Z nastavitvijo Znova klici, ko je zasedeno izberete stevilo (od O do 9) ponovnih klicanj
Stevilke, ko je ta zasedena. Presledek med ponovnimi klici nastavite z nastavitvijo Presledek
med ponovnimi klici.

Interval vnovi¢nega klicanja Z nastavitvijo Interval vnovicnega klicanja dolocite Stevilo minut med ponovnimi poskusi
klicanja, kadar je klicana Stevilka zasedena ali kadar ni odgovora.

OPOMBA:  Kadar sta nastavitvi Znova klici, ko je zasedeno in Znova klici, ko ni odgovora
izklopljeni, se bo na nadzorni plos¢i morda prikazalo sporocilo 0 ponovnem klicanju. To se
pojavi, kadar dodatek za faks poklice Stevilko, vzpostavi povezavo in jo nato izgubi.
Posledica tega stanja napake je, da poskusi dodatek za faks samodejno ponovno klicati
trikrat, ne glede na nastavitve ponovneda klicanja. Med ponovnim klicanjem se na nadzorni
plosci prikaze sporocilo o ponovnem klicanju.

Hitrost posiljanja faksov Z nastavitvijo Hitrost posiljanja faksov nastavite bitno hitrost modema (merjeno v bitih na
sekundo) analognega modema faksa med posiljanjem faksov.

e  Hitro (v.34-33,6 kilobita)
e  Srednje (v.17-14,4 kilobita)

e  Pocasi(v.29-9,6 kilobita)

Glasnost nadzorovanja linije Z nastavitvijo Glasnost nadzorovanja linije nadzorujete raven glasnosti klicanja tiskalnika pri
posiljanju faksov.

Nacin izbiranja Nastavitev Nacin izbiranja doloca vrsto klicanja, ki naj se uporablja: tonsko (telefoni z
izbirnim tonom) ali impulzno (telefoni z vrtljivo Stevil¢nico).
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Element menija Opis

Izhodna koda Nastavitev Izhodna koda vam pri opravljanju klicev omogoca vnos izhodne Stevilke (npr. "9"
za dostop do zunanie linije). Ta izhodna koda je pri klicanju samodejno dodana vsem
telefonskim Stevilkam.

Zaznaj znak centrale Z nastavitvijo Zaznaj znak centrale dolocite, ali naj faks pred posiljanjem faksa zazna znak
centrale.

SploSne nastavitve posiljanja faksov
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Odprite naslednje menije:
e  Faks
e  Nastavitve posiljanje faksa
o  SploSne nastavitve posiljanja faksov

Konfigurirajte katero koli od naslednjih nastavitev in nato izberite Koncano:

Element menija Opis

Potrditev Stevilke faksa Ce je omogocena funkcija Potrditev stevilke faksa, morate $tevilko faksa vnesti dvakrat, da
se preveri, ali je bila pravilno vnesena. Privzeto je ta funkcija onemogocena.

Faksiranje iz racunalnika Funkcijo Faksiranje iz racunalnika uporabite za posiljanje faksov iz racunalnika. Ta funkcija je
privzeto omogocena.

Nacin odprave napak Dodatek za faks obitajno nadzira signale na telefonski liniji med posiljanjem ali
sprejemanjem faksa. Ce je omogotena funkcija Nacin odprave napak in dodatek za faks
med posiljanjem zazna napako, lahko zahteva, da se del faksa z napako poslje Se enkrat.

Funkcija Nacin odprave napak je privzeto omogoc¢ena. Odpravljanje napak izkljucite le, ¢e
imate tezave s posiljanjem ali prejemanjem faksa in ¢e ste pripravljeni spregledati napake v
prenosu in mozno zmanjsano kakovost slike. Ta moznost pride prav pri posiljanju ali
sprejemanju mednarodnih faksov ali pri uporabi satelitske telefonske povezave.

OPOMBA:  Nekateri ponudniki storitev VolP vam bodo morda predlagali, da izklopite
nastavitev Nacin odprave napak. Vendar to obi¢ajno ni potrebno.

Glava faksa S funkcijo Glava faksa nadzorujete, ali glavo dodate na vrh faksa in vsebino pomaknete
navzdol ali pa glavo natisnete ¢ez prejsnjo glavo.

Nastavitve prejemanja faksov
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Odprite naslednje menije:
e  Faks
e  Nastavitve prejema faksa
e  Nastavitev prejemanja faksov

Konfigurirajte katero koli od naslednjih nastavitev in nato izberite Koncano:
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Element menija Opis

Nacin prejema Nastavitev Nacin prejema doloca, kako pripomocek za faks prejema opravila faksa. Izberite
eno od naslednjih moznosti:

e  Samodejno
e TAM
e  Faks/telefon

° Ro¢no

Stevilo zvonjenj za odgovor Z nastavitvijo Stevilo zvonjenj za odgovor dolotite, kolikokrat naj telefon zazvoni, preden
faks sprejme klic.

OPOMBA:  Privzeti obseg razpolozljivih moznosti za nastavitev Stevilo zvonjenj za odgovor
je odvisen od lokacije. Obseg razpolozljivih moznosti Stevilo zvonjenj za odgovor je omejen
z lokacijo.

Ce se faks ne odzove in je nastavitev Stevilo zvonjenj za odgovor 1, jo povetajte na 2.

Glasnost zvonjenja Nastavitev Glasnost zvonjenja omogoca prilagajanje glasnosti zvonjenja.
Hitrost sprejemanija faksov Dotaknite se spustnega menija Hitrost sprejemanja faksov in izberite eno od spodnjih
nastavitev:

° Hitro (v.34-33,6 kilobita)
° Srednje (v.17-14,4 kilobita)

° Pocasi (v.29-9,6 kilobita)

Dodatni telefon Ta nastavitev omogoca uporaba lo¢enega telefona skupaj s funkcijami faksa.

Dovoli ponovno tiskanje Ta nastavitev omogoca ponovno tiskanje prejetih faksov.

Prejmi v racunalnik Ta nastavitev omogoca prejemanije faksov neposredno v racunalnik.

Pozivanje faksa Ta nastavitev omogoca omogocenje in onemogocenje funkcije pozivanja faksa.

(Cas zvonjenja faksa/telefona Ta nastavitev doloca, kolikokrat zazvoni telefon, preden se inicializira nacin faksa/telefona.
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Posiljanje faksa

1. Dokument s sprednjo stranjo navzdol polozite na steklo skenerja ali ga postavite s sprednjo stranjo navzgor
v podajalnik dokumentov in vodila papirja prilagodite tako, da se ujemajo z velikostjo dokumenta.

2. Nazacetnem zaslonu nadzorne plosce tiskalnika izberite Faksiranje. Morda se bo prikazal poziv za vnos
imena in gesla.

3. Dolocite prejemnike na enega od naslednjih nacinov:

Ro¢ni vnos prejemnikov

A Dotaknite se besedilnega polja Prejemniki faksa in nato s tipkovnico vnesite stevilko faksa. Za
posiljanje na vet Stevilk faksa te locite s podpi¢jem ali po vnosu posamezne Stevilke izberite gumb
Enter [&£| na zaslonski tipkovnici na dotik.

Vnos prejemnikov s seznama stikov
a. Izberite gumb Stiki B} poleg polja Prejemniki faksa, da odprete zaslon Stiki.
b. Izberite ustrezni seznam stikov.

c.  Naseznamu stikov izberite ime aliimena, da jih dodate na seznam prejemnikov, ter nato izberite
Dodaj.

4.  Zanalaganje hitrih nastavitev izberite NaloZi, izberite hitro nastavitev in nato moznost NaloZi na seznamu
Hitre nastavitve.

Ej?qy OPOMBA: Hitre nastavitve so vnapre] dolocene nastavitve za razlitne vrste natisov, npr. Besedilo,
Fotografija in Visoka kakovost. Hitro nastavitev lahko izberete, da si ogledate opis.

5. Konfigurirajte nastavitve, kot so Locljivost, Strani in Usmerjenost vsebine, izberite Moznosti v spodnjem
levem kotu ter nato izberite nastavitve v menijih Moznosti. Ce ste pozvani, izberite Koncano.

6.  Izbirni predogled: Za predogled dokumenta se dotaknite desnega podokna zaslona. Na levi strani podokna
za predogled lahko z gumboma Razsiri in Skrci razsirite in skrcite zaslon predogleda.

Gumb Razsiri Gumb Skrci

Z gumbi na desni strani zaslona prilagodite moznosti predogleda in prerazporedite, zasukajte, vstavite ali
odstranite strani.
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Preklapljanje med pogledom dveh strani in pogledom sli¢ic. Pogled sli¢ic ponuja ve¢ moznosti kot
pogled dveh strani.

Povecava ali pomanjsava izbrane strani.

OPOMBA:  Kadar zelite uporabiti ta gumba, izberite samo eno stran.

@ all oo
m oo

Stran zasukajte za 180 stopinj.

OPOMBA: Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

>

IzbrisSite izbrane strani.

OPOMBA: Gumb je na voljo samo v pogledu slicic.

Prerazporedite strani v dokumentu. Izberite eno ali vec strani in jih premaknite v levo ali v desno.

OPOMBA: Gumba sta na voljo samo v pogledu slicic.

Dodajte stran v dokument. Tiskalnik vas pozove k opti¢nem branju dodatnih strani.

£ O E

Pocistite spremembe v predogledu in za¢nite znova.

| -

7. Ko je dokument pripravljen, izberite moznost Poslji, da posljete faks.
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Dodatni posli faksiranja

Obiscite www.hp.com/support/pwcolormfpE7 7650, www.hp.com/support/pwcolormfpE7 7660, www.hp.com/
support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp, www.hp.com/support/
pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

Na voljo so navodila za dolocene posle faksiranja, kot so:

e  Ustvarjanje in vodenje seznamov za pripravljene klice faksa
e  Konfiguracija kod za obracun faksiranja

e  Uporaba razporeda tiskanja faksov

e  Blokiranje dohodnih faksov

e  Arhiviranje in posredovanje faksov
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8

Upravljanje tiskalnika

Za vet informacij
e  Napredna konfiguracija s HP-jevim vdelanim spletnim streznikom
e  Ustvarjanje hitrih nastavitev
e  Konfiguriranje nastavitev omrezja IP
e  \Varnostne funkcije tiskalnika
e  Nastavitve za varcevanje z energijo
e  HP Web Jetadmin
e  Posodobitve programske in vdelane programske opreme

SLWW

Informacije veljajo v ¢asu tiskanja.

Za pomoc v obliki videoposnetka obiscite spletno mesto www.hp.com/videos/PageWide.

Najnovejse informacije si oglejte v razdelku www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/
pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp,

www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

HP-jeva celovita podpora za tiskalnik vkljucuje te informacije:

Namestitev in konfiguracija

Spoznavanje in uporaba

Odpravljanje tezav

Prenos posodobitev programske in vdelane programske opreme
Sodelovanje v forumih s podporo

Iskanje informacij o garanciji in predpisih

Za vet informacij
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Napredna konfiguracija s HP-jevim vdelanim spletnim streznikom

Uvod

Uvod

Dostop do HP-jevega vdelanega spletnega streznika (EWS)

Funkcije HP-jevega vgrajenega spletnega streznika

Za upravljanje tiskanja namesto nadzorne plosce tiskalnika uporabite HP-jev vdelani spletni streznik v
ractunalniku.

Ogled informacij o stanju tiskalnika

Ugotavljanje zivljenjske dobe potrosnega materiala in naro¢anje novega
Ogled in sprememba konfiguracij pladnjev

Ogled in spreminjanje konfiguracije menija nadzorne plosce tiskalnika
Ogled in tiskanje notranjih strani

Prejemanje obvestil o dogodkih tiskalnika in potroSnega materiala

Ogled in sprememba omrezne konfiguracije

HP-jev vdelani spletni streznik deluje, ko je tiskalnik povezan v omreZzje IP. HP-jev vdelani spletni streznik ne
podpira povezav tiskalnika na osnovi protokola IPX. Za odpiranje in uporabo HP-jevega vdelanega spletnega
streznika ne potrebujete dostopa do interneta.

Ce je tiskalnik povezan v omreZje, je HP-jev vdelani spletni streznik samodejno na voljo.

[%9 OPOMBA: Do HP-jevega vdelanega spletnega streznika ni mogoce dostopiti prek omreznega pozarnega zida.

Dostop do HP-jevega vdelanega spletnega streznika (EWS)

1.

Na zacetnem zaslonu nadzorne plosce tiskalnika izberite ikono Informacije @ in nato ikono Omrezje -Z;, da
prikazete naslov IP ali ime gostitelja.

Odprite spletni brskalnik in v vrstico naslova vnesite naslov IP aliime gostitelja natan¢no tako, kot je
prikazano na nadzorni plos¢i tiskalnika. Na ra¢unalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se vdelani
spletni streznik.

& https://10.10.30000(/

B opOMBA: Cesev spletnem brskalniku prikaze sporocilo, da dostopanje do spletnega mesta morda ni

varno, izberite moznost za vstop na spletno mesto. Dostopanje do tega spletnega mesta ne bo Skodilo
ratunalniku.

Za uporabo HP-jevega vdelanega spletnega streznika mora brskalnik izpolnjevati naslednje zahteve:
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Windows® 7
e Internet Explorer (razli¢ica 8. ali novejse)
e  Google Chrome (razli¢ica 34.x ali novejse)

e  Firefox (razlitica 20.x ali novejse)

Windows® 8 ali novejse razlitice
e  Internet Explorer (razli¢ica 9.x ali novejse)
e  Google Chrome (razli¢ica 34.x ali novejse)
e  Firefox (razlitica 20.x ali novejse)
mac0S
e  Safari(razli¢ica 5.x ali novejse)
e  Google Chrome (razli¢ica 34.x ali novejse)
Linux
e  Google Chrome (razli¢ica 34.x ali novejse)

e  Firefox (razli¢ica 20.x ali novejse)

Funkcije HP-jevega vgrajenega spletnega streznika

° zavihek Informacije

° Zavihek Splosno

e  Zavihek Kopiranje/tiskanje

e  Zavihek Opti¢no branje/Digitalno posiljanje

e  zavihek "Faks"

° Zavihek Odpravljanje tezav

° Zavihek Varnost

° Zavihek HP-jeve spletne storitve

° Zavihek Omrezje

° Seznam Druge povezave

zavihek Informacije

Tabela 8-1 Zavihek HP-jevega vdelanega spletnega streznika Informacije

Meni Opis

Stanje naprave Prikaze stanje tiskalnika in pri¢akovano preostalo zivljenjsko dobo HP-jevega potrosnega
materiala. Na tej strani sta prikazani tudi vrsta in velikost papirja, ki sta nastavljeni za
posamezne pladnje. Ce Zelite spremeniti privzete nastavitve, kliknite povezavo Spremeni
nastavitve.
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Tabela 8-1 Zavihek HP-jevega vdelanega spletnega streZnika Informacije (Se nadaljuje)

Meni

Opis

Dnevnik opravil

Prikaze povzetek vseh nalog, kijih je tiskalnik opravil.

Konfiguracijska stran

Prikaze informacije, ki so prikazane na konfiguracijski strani.

Stran s stanjem potrosnega materiala

Prikaze stanje potroSnega materiala tiskalnika.

Stran dnevnika dogodkov

Prikaze seznam vseh dogodkov in napak tiskalnika. Prek povezave HP Instant Support (v
nogi vseh spletnih strani HP-jevega vdelanega spletnega streznika) se povezite z nizom
dinamicnih spletnih strani, ki vam bodo v pomo¢ pri odpravljanju tezav. Na teh straneh so
navedene tudi dodatne razpoloZljive storitve za tiskalnik.

Stran o uporabi

Prikaze povzetek Stevila natisnjenih strani po velikosti, vrsti in poti tiskanja papirja.

Informacije o napravi

Prikaze omrezno ime in naslov tiskalnika ter podatke o modelu. Za prilagajanje teh vnosov
kliknite meni Informacije o napravi na zavihku Splosno.

Posnetek nadzorne plosce

Na zaslonu nadzorne plosce se prikaze slika trenutnega zaslona.

Tiskanje

Iz ratunalnika nalozZite in natisnite datoteko, pripravljeno za tiskanje. Za tiskanje datoteke
bo tiskalnik uporabil privzete nastavitve tiskanja.

Natisljiva porocila in strani

Prikaze seznam internih porocil in strani tiskalnika. Izberite eno ali ve¢ moznosti, ki jih Zelite
natisniti.

Odprtokodne licence

Prikaze povzetek licenc za odprtokodno programsko opremo, ki jo lahko uporabljate s
tiskalnikom.

Zavihek Splosno

Tabela 8-2 Zavihek HP-jevega vdelanega spletnega streznika Splo3no

Meni

Opis

Prilagajanje nadzorne plosce

Preuredite, pokazite ali skrijte funkcije na zaslonu nadzorne plosce.

Spreminjanje privzetega jezika prikaza in postavitev tipkovnice.

Hitre nastavitve

Nastavite posle, ki naj bodo na voljo na obmo¢ju Hitre nastavitve na zacetnem zaslonu na
nadzorni plos¢i tiskalnika.

Opozorila

Nastavite prejemanije e-postnih opozoril o razli¢nih dogodkih, povezanih s tiskalnikom in
potrosnim materialom.

Aplikacija za nastavitve nadzorne plo3ce

Prikazuje moznosti aplikacije za nastavitve, ki so na voljo na nadzorni plos¢i tiskalnika.

Splosne nastavitve

Konfiguriranje, kako naj se tiskalnik obnovi po zastojih in ali naj imajo opravila kopiranja,
inicializirana na nadzorni plos¢i tiskalnika, prednost pred opravili tiskanja.

Samodejno posiljanje Konfigurirajte tiskalnik za samodejno posiljanje e-postnih sporocil o konfiguraciji tiskalnika
in stanju potroSnega materiala na dolo¢ene e-postne naslove.
Urejanje drugih povezav Dodajte ali prilagodite povezavo na drugo spletno mesto. Ta povezava je prikazana v nogi

vseh strani HP-jevega vdelanega spletnega streznika.

Podatki za narocilo

Vnesite podatke o naro¢anju nadomestnih kartus. Ti podatki so prikazani na strani s
stanjem potrosnega materiala.

Informacije o napravi

Poimenuite tiskalnik in mu dodelite Stevilko sredstva. Vnesite ime glavne kontaktne osebe,
ki bo prejemala podatke o tiskalniku.

Jezik

Nastavite jezik za prikaz informacij HP-jevega vgrajenega spletnega streznika.
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Tabela 8-2 Zavihek HP-jevega vdelanega spletnega streZnika Splo3no (Se nadaljuje)

Meni

Opis

Nastavitve datuma/ure

Nastavite datum in ¢as ali izdelek sinhronizirajte z omreznim ¢asovnim streznikom.

Nastavitve porabe energije

Nastavite ali spreminjanje nastavitve mirovanja v delovnem ¢asu in zunaj njega ter
dogodke, povezane z bujenjem, mirovanjem in pocitnicami za tiskalnik.

Nastavite, katera dejanja zbudijo tiskalnik iz nacina mirovanja.

Varnostno kopiranje in obnovitev

Ustvarite datoteko z varnostno kopijo s podatki o tiskalniku in uporabniku. Po potrebi lahko
s to datoteko znova naloZite podatke v tiskalnik.

Ponastavi tovarniske nastavitve

Ponastavite nastavitve tiskalnika na tovarnisko privzete.

Namestitev reSitev

Namestitev paketov programske opreme drugih proizvajalcev, ki lahko povecajo ali
spremenijo funkcionalnost tiskalnika.

Nadgradnja vdelane programske opreme

Prenesite in namestite datoteke za nadgradnjo vdelane programske opreme tiskalnika.

Storitve za kvote in statistiko

Vsebuje informacije o povezavi storitev statistike poslov drugih proizvajalcev.

Zavihek Kopiranje/tiskanje

Tabela 8-3 Zavihek HP-jevega vdelanega spletnega streZnika Kopiranje/natisni

Meni

Opis

Nastavitve tiskanja s pogona USB

Omogocite ali onemogocite meni Tiskanje s pogona USB na nadzorni plosci.

Upravljanje shranjenih opravil

Omogocite ali onemogocite moznost shranjevanja poslov v pomnilnik tiskalnika.

Konfigurirajte moznosti shranjevanja poslov.

Privzete moznosti tiskanja

Konfiguriranje privzetih moznosti opravil tiskanja.

Omejitev barv

(samo barvni tiskalniki)

Dovolite ali omejite barvno tiskanje in kopiranje.

Dolocite dovoljenja za posamezne uporabnike ali za posle, poslane iz dolo¢enih programov.

Nastavitve za PCL in PostScript

Prilagajanje nastavitev za PCL in PostScript za vsa opravila tiskanja, tudi opravila kopiranja
in prejete fakse.

Kakovost tiskanja

Konfigurirajte nastavitve za kakovost tiskanja, vklju¢no z barvnim prilagajanjem,
zaznavanjem slike in dovoljenimi vrstami papirja.

Upravljanje potrosnega materiala

Konfiguriranje, kako naj se tiskalnik odzove, ko potrosni material doseze zelo nizko raven.

Nastavitve kopiranja

Konfigurirajte privzete moznosti in hitre nastavitve za opravila kopiranja.

OPOMBA:  Ce moznosti nastavitev kopiranja dolo¢enega opravila niso dolo¢ena na
nadzorni plos¢i ob zacetku opravila, bodo za opravilo uporabljene privzete nastavitve.

Upravljanje pladnjev

Konfigurirajte nastavitve za pladnje s papirjem.
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Zavihek Opti¢no branje/Digitalno posiljanje

Tabela 8-4 Zavihek HP-jevega vdelanega spletnega streZnika Opti¢no branje/digitalno posiljanje

Meni Opis

Nastavitev e-poste Konfigurirajte privzete e-postne nastavitve za digitalno posiljanje, med drugim:
e  Nastavitve streznika za odhodno posto (SMTP)
° Nastavitve opravil hitrih nastavitev za e-posto
° Privzete nastavitve sporocil, na primer naslov "Od" in vrstica z zadevo
° Nastavitve za digitalne podpise in Sifriranje
° Nastavitve za e-postna obvestila
° Privzete nastavitve opti¢nega branja za e-postna opravila

° Privzete datotecne nastavitve za e-postna opravila

Opti¢no branje vomrezno mapo Konfigurirajte nastavitve omreznih map za digitalno posiljanje:
° Nastavitve opravil hitrih nastavitey, shranjenih v omrezni mapi
° Nastavitve za obvestila
° Privzete nastavitve opravil opti¢nega branja, shranjenih v omrezno mapo

° Privzete datotecne nastavitve poslov, shranjenih v omrezno mapo

Opti¢no branje na SharePoint® Konfigurirajte nastavitve Microsoft SharePoint® za digitalno posiljanje, vklju¢no z
naslednjimi:
(samo modeli Flow)
° Nastavitve opravil hitrih nastavitev, shranjenih v knjiznici dokumentov na mestu
SharePoint®

° Privzete nastavitve poslov, shranjenih v knjiznici dokumentov na mestu SharePoint®

Opti¢no beri na USB Konfigurirajte nastavitve USB za digitalno posiljanje:
° Nastavitve opravil hitrih nastavitev, shranjenih na pogonu USB
e  Nastavitve za obvestila
° Privzete nastavitve opravil opti¢nega branja, shranjenih v pogonu USB

° Privzete datote¢ne nastavitve poslov, shranjenih na pogonu USB

Stiki Upravljanje stikov, kar med drugim vkljucuje:
e  Vtiskalnik dodajajte po en e-postni naslov naenkrat.

e  Vtiskalnik naenkrat naloZite obsezen seznam pogosto uporabljenih e-postnih
naslovov, tako da vam jih ni treba dodajati vsakega posebe;j.

° Izvozite stike iz tiskalnika v datoteko .CSV v racunalniku, da jih boste uporabljali kot
varnostno kopijo podatkov, ali pa uvozite zapise v drug HP-jev tiskalnik.

° Urejajte e-postne naslove, ki so ze shranjeni v tiskalniku.

Moznosti Konfigurirajte zaznavo velikosti s steklene plosce opti¢nega bralnika.
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Tabela 8-4 Zavihek HP-jevega vdelanega spletnega streznika Opti¢no branje/digitalno posiljanje (Se nadaljuje)

Meni

Opis

Carovnika za hitro nastavitev e-poste in
opti¢nega branja v omrezno mapo

Konfigurirajte tiskalnik za posiljanje opti¢no prebranih slik v obliki e-postnih prilog.

Konfigurirajte tiskalnik za shranjevanje opti¢no prebranih slik v omrezno mapo hitrih
nastavitev. Hitre nastavitve omogocajo preprost dostop do datotek, ki so shranjene v
omrezju.

Nastavitev programske opreme za digitalno
posiljanje

Konfigurirajte nastavitve, povezane z uporabo dodatne programske opreme za digitalno
posiljanje.

zavihek "Faks"

Tabela 8-5 Zavihek HP-jevega vdelanega spletnega streznika Faks

Meni

Opis

Nastavitev posiljanja faksov

Konfigurirajte nastavitve posiljanja faksov:

e  Privzete nastavitve za odhodne fakse

Nastavitve opravil hitrih nastavitev za faks

e  Nastavitve za obvestila

e  Privzete nastavitve za posiljanje faksov z vgrajenim faksnim modemom
e  Nastavitve za uporabo storitve za posiljanje faksov po omrezju

e  Nastavitve za uporabo internetne storitve za posiljanje faksov

Pripravljeni klici faksa

Upravljajte stevilke pripravljenih klicev, med drugim:

e Uvozite datoteke .CSV z e-postnimi naslovi, Stevilkami faksov ali zapisi o uporabnikih,
tako da lahko do njih dostopate v tem tiskalniku.

e lzvazajte e-posto, fakse ali zapise o uporabnikih iz tiskalnika v datoteko v racunalniku,
da jih boste uporabljali kot varnostno kopijo podatkov, ali pa uvazajte zapise v drug
HP-jev tiskalnik.

Nastavitev prejemanja faksov

Prilagajanje privzetih moznosti tiskanja za dohodne fakse in ustvarjanje razporeda za
tiskanje faksov.

Arhiviranje in posredovanje faksov

Omogocite ali onemogocite arhiviranje in posredovanje faksov ter nastavitve osnovne
moznosti teh poslov:

e  Zarhiviranjem faksov lahko kopijo vseh dohodnih in odhodnih faksov posljete na e-
postni naslov, v omrezno mapo ali streznik FTP.

e  Posredovanje faksov je nacin posredovanja dohodnih faksov v drugo napravo za
faksiranje.

Dnevnik aktivnosti faksa

Vkljucuje seznam faksov, ki jih je ta tiskalnik poslal ali prejel.

SLWW
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Zavihek Odpravljanje tezav

Tabela 8-6 Zavihek HP-jevega vdelanega spletnega streznika Odpravljanje tezav

Meni Opis

Splosni namigi za odpravljanje tezav Izbirate lahko med razli¢nimi porocili in preizkusi, s katerimi odpravite tezave s tiskalnikom.

Konfigurirajte nastavitve za faks, OXPd in Samodejno obnovitev.

Spletna pomot Povezava na HP-jevo spletno pomoc v oblaku za pomoc pri odpravljanju tezav s tiskanjem.

Diagnosti¢ni podatki lzvoz podatkov o tiskalniku v datoteko, kar je lahko koristno pri podrobni analizi tezav.

OPOMBA:  Ta element je na voljo samo, Ce
je na zavihku Varnost nastavljeno skrbnisko

geslo.
Nadgradnja vdelane programske opreme Prenesite in namestite datoteke za nadgradnjo vdelane programske opreme tiskalnika.
Ponastavi tovarniske nastavitve Ponastavite nastavitve tiskalnika na tovarnisko privzete.

Zavihek Varnost

Tabela 8-7 Zavihek HP-jevega vdelanega spletnega streznika Varnost

Meni Opis

Splosna varnost Nastavitve splosne varnosti, med drugim:
e  Konfigurirajte skrbnisko geslo za omejitev dostopa do dolocenih funkcij tiskalnika.
e  Nastavite gesla PJL za obdelavo ukazov PJL.

e  Nastavite dostop do datotetnegda sistema in zagotovite varnost nadgradenj vdelane
programske opreme.

e  Omogocite ali onemogocite vrata za gostiteljski USB na nadzorni plos¢i ali vrata USB
na maticni plos¢i, da boste lahko tiskali neposredno iz racunalnika.

e  Oglejte si stanje vseh varnostnih nastavitev.

Pravilnik ratuna Omogocanje nastavitev skrbniskega racuna.

Nadzor dostopa Konfigurirajte dostop do funkcij tiskalnika za dolocene posameznike ali skupine in izberite
nacin, na katerega se bodo morali posamezniki prijavljati v tiskalnik.

Zastita shranjenih podatkov Nastavite in upravljajte notranji trdi disk tiskalnika. Ta tiskalnik ima Sifriran trdi disk za ¢im
bolj$o varnost.

Nastavite moznosti posloy, shranjenih na trdem disku tiskalnika.

Upravljanje potrdil Namestite in upravljajte varnostna potrdila za dostop do tiskalnika in omrezja.

Varnost spletnih storitev Sredstvom v tem tiskalniku dovolite, da do njih dostopajo spletne strani iz razli¢cnih domen.
(e na seznam ne dodate nobenega spletnega mesta, so vsa spletna mesta zaupanja
vredna.

Samopreskus Preverite, ali varnostne funkcije delujejo v skladu s pritakovanimi sistemskimi parametri.
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Zavihek HP-jeve spletne storitve

Na zavihku HP-jeve spletne storitve konfigurirajte in omogotite HP-jeve spletne storitve za ta tiskalnik. Ce Zelite
uporabljati funkcijo HP ePrint, morate omogociti HP-jeve spletne storitve.

Tabela 8-8 Zavihek HP-jeve spletne storitve v HP-jevem vdelanem spletnem strezniku

Meni Opis

Nastavitev spletnih storitev Tiskalnik povezite s spletno storitvijo HP ePrintCenter tako, da omogocite HP-jeve spletne
storitve.

Spletni proxy Ce imate tezave z omogotanjem HP-jevih spletnih storitev ali povezavo tiskalnika z

internetom, konfigurirajte proxy streznik.

HP JetAdvantage Dostop do resitev, ki tiskalniku dodajo nove zmoznosti.

Zavihek OmrezZje

Na zavihku OmreZje lahko konfigurirate ali zas¢itite omrezne nastavitve tiskalnika, ko je tiskalnik povezan v
omrezje IP. Ce je tiskalnik povezan v druge vrste omrezij, ta zavihek ni prikazan.

Tabela 8-9 Zavihek HP-jevega vdelanega spletnega streznika Omrezje

Meni Opis
Konfiguracija
Wi-Fi Direct Konfigurirajte nastavitve Wi-Fi Direct za tiskalnike, ki vkljucujejo vdelano tiskanje prek

protokolov Wi-Fi Direct in NFC ali imajo names¢en pripomocek za brezzitno povezavo.

OPOMBA: Katere moznosti konfiguracije so na voljo, je odvisno od modela tiskalnega
streznika.

Nastavitev TCP/IP Konfigurirajte nastavitve TCP/IP za omreZja IPv4 in IPv6.

OPOMBA: Katere moznosti konfiguracije so na voljo, je odvisno od modela tiskalnega
streznika.

Omrezne nastavitve Konfigurirajte nastavitve za IPX/SPX, AppleTalk, DLC/LLC in SNMP, odvisno od modela
tiskalnega streznika.

Druge nastavitve Konfigurirajte splosne protokole in storitve za tiskanje, ki jih podpira tiskalni streznik. Katere
moznosti so na voljo, je odvisno od modela tiskalnega streznika; vkljucujejo lahko
posodabitev vdelane programske opreme, ¢akalne vrste LPD, nastavitve povezave USB,
informacije o podpori in hitrost osvezevanja.

AirPrint Omogocite, nastavite ali onemogocite omrezno tiskanje iz tiskalnikov, ki jih podpira Apple.

Izberi jezik Spremenite jezik, ki ga prikazuje HP-jev vdelani spletni streznik. Ta stran je prikazana, ce
spletne strani podpirajo vec jezikov. Podprte jezike lahko izberete tudi prek nastavitev jezika
v brskalniku.

Izberite lokacijo Izberite drzavo/regijo za tiskalnik

Google Tiskanje v oblaku

Nastavitev Nastavitev moznosti storitve Google Tiskanje v oblaku.

Spletni proxy Konfigurirajte nastavitve streznika proxy.
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Varnost

Nastavitve Oglejte siin obnovite trenutne varnostne nastavitve na privzete tovarniske vrednosti.
Varnostne nastavitve konfigurirajte s ¢arovnikom za konfiguriranje varnosti.

OPOMBA:  Carovnika za konfiguriranje varnosti ne uporabljajte za konfiguriranje
varnostnih nastavitev z uporabo aplikacij za upravljanje omrezij, kot je HP Web Jetadmin.

Preverjanje pristnosti Nadzirajte upravljanje konfiguracije in uporabo tiskalnika, med drugim:

e  Nastavite ali spremenite skrbnisko geslo za nadzor dostopa do konfiguracijskih
parametrov.

e  Zahtevajte, namestite in upravljajte digitalna potrdila v tiskalnem strezniku HP
Jetdirect.

e  Omejite dostop gostitelja do tiskalnika prek seznama za nadzor dostopa (ACL) (samo
za izbrane tiskalne streznike v omrezjih IPv4).

Varna komunikacija Konfiguriranje varnostnih nastavitev.

Protokoli upravljanja Konfigurirajte in upravljajte varnostne protokole za tiskalnik, med drugim:

° Nastavite raven upravljanja varnosti za HP-jev vdelani spletni streznik in nadzirajte
promet prek HTTP-ja in HTTPS-ja.

° Konfigurirajte delovanje SNMP-ja (Simple Network Management Protocol). Omogocite
ali onemogocite agente SNMP v1/v2c ali SNMP v3 v tiskalnem strezniku.

° Nadzorujte dostop prek protokolov, ki morda niso varni, kot so protokoli in storitve
tiskanja, protokoli odkrivanja, storitve prepoznavanja imen in protokoli upravljanja
konfiguracije.

Preverjanje pristnosti 802.1X Konfigurirajte nastavitve preverjanja pristnosti 802.1X v tiskalnem strezniku Jetdirect, kot je
potrebno za preverjanje pristnosti odjemalca v omreZju, in ponastavite nastavitve
preverjanja pristnosti 802.1X na tovarnisko privzete vrednosti.

POZOR: Med spreminjanjem nastavitev preverjanja pristnosti 802.1X lahko tiskalnik izgubi
povezavo. Za ponovno vzpostavitev povezave boste morda morali ponastaviti tiskalni
streznik na tovarnisko privzeto stanje in znova namestiti tiskalnik.

IPsec/pozarni zid Oglejte si ali konfigurirajte pravilnik pozarnega zida ali pravilnik za IPsec/pozarni zid (samo
za izbrane modele HP Jetdirect).

Posrednik za obvestila Omogotite ali onemogocite agenta HP Device Announcement Agent, nastavite
konfiguracijski streznik in konfigurirajte vzajemno preverjanje pristnosti z uporabo potrdil.

Diagnostika

Omrezna statistika Prikazite omrezno statistiko, ki je zbrana in shranjena v tiskalnem strezniku HP Jetdirect.

Informacije o protokolu Za vsak protokol si oglejte seznam nastavitev omrezne konfiguracije v tiskalnem strezniku
HP Jetdirect.

Konfiguracijska stran Oglejte si stran s konfiguracijo streznika HP Jetdirect, na kateri so podatki o stanju in

konfiguraciji.

Seznam Druge povezave

[%9 OPOMBA: Konfigurirajte, katere povezave naj bodo prikazane v nogi HP-jevega vgrajenega spletnega streznika,
in sicer v meniju Urejanje ostalih povezav na zavihku Splosno. Te povezave so prikazane privzeto.
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Tabela 8-10 Seznam HP-jevega vdelanega spletnega streznika Druge povezave

Meni Opis
Podpora za izdelek Povezite se s spletnim mestom s podporo za tiskalnik in poiS¢ite pomot za razli¢ne teme.
Nakup potrosnega materiala Povezava s spletnim mestom HP SureSupply za informacije o nakupu originalnega HP-

jevega potrosnega materiala, kot so kartuse in papir.

HP Instant Support Povezava s HP-jevim spletnim mestom za iskanje reSitev za tezave s tiskalnikom.
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Ustvarjanje hitrih nastavitev

Uvod

Uvod

Prvi korak: Dostop do HP-jevega vdelanega spletnega streznika

Drugi korak: Dodajanje in upravljanje hitrih nastavitev

Hitre nastavitve so bliznji¢na opravila, ki so na voljo na zatetnem zaslonu ali v funkciji Hitre nastavitve na
nadzorni plosci tiskalnika in ne vplivajo na privzete nastavitve osnovnega programa. Za uporabo hitrih nastavitev
na nadzorni plosci tiskalnika je treba omogociti osnovni program.

Ustvarite hitre nastavitve za naslednje osnovne programe, da boste izbolj3ali to¢nost posla in skrajsali ¢as za
dokoncanje posla:

E-posta — hitre nastavitve za opti¢no branje za e-poSto uporabite, da konfigurirate in shranite pogosto
uporabljene nastavitve za posiljanje opravil iz tiskalnika po e-posti kot e-postnih prilog.

Faks — hitre nastavitve za faks uporabite, da konfigurirate in shranite pogosto uporabljene nastavitve za
opravila faksa.

Optitno preberi v omrezno mapo — hitre nastavitve za opti¢no branje v omrezno mapo uporabite, da
konfigurirate in shranite pogosto uporabljene nastavitve za shranjevanje opravil v omrezno mapo.

Optitno branje na pogon USB — hitre nastavitve opti¢nega branja na pogon USB uporabite, da konfigurirate
in shranite pogosto uporabljene nastavitve za shranjevanje opravil v napravo USB.

Kopiranje — hitre nastavitve kopiranja uporabite, da konfigurirate in shranite pogosto uporabljene nastavitve
za opravila kopiranja.

Opti¢no branje na SharePoint® (samo modeli Flow) — hitre nastavitve opti¢nega branja na SharePoint
uporabite, da konfigurirate in shranite pogosto uporabljene nastavitve za shranjevanje opravil na mesto
SharePoint.

Izberite med razlitnimi moznostmi poslov, kot je zaCetek posla takoj po izbiri hitrih nastavitev ali zahtevanje
predogleda slike pred zacetkom posla.

Prvi korak: Dostop do HP-jevega vdelanega spletnega streznika

170

1.

Na zacetnem zaslonu nadzorne plosce tiskalnika izberite ikono Informacije @ in nato ikono Omrezje -Z;, da
prikazete naslov IP ali ime gostitelja.

Odprite spletni brskalnik in v vrstico naslova vnesite naslov IP ali ime gostitelja natancno tako, kot je
prikazano na nadzorni plos¢i tiskalnika. Na racunalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se vgrajeni
spletni streznik.

= https://10.10.300004/

[:?’”f OPOMBA: Ce se v spletnem brskalniku prikaze sporotilo, da dostopanje do spletnega mesta morda ni

varno, izberite moznost za vstop na spletno mesto. Dostopanje do tega spletnega mesta ne bo Skodilo
ratunalniku.
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Information

Device Status
Joblog
Configuration Page
Supplies Status Page
Event Log Page
Usage Page

Device Information

Welcome

Search by Keyword © Signin

General Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

Device Status

Sleep mode on

Supplies
Black Cartridge Cyan Gartridge Magenta Cartridge Yellow Cartridge
Order S08A (CF3604) 90%"* Order 508A (CF361A) 90%" Order 508A ((F363A) 50%* Order 5084 (CF3624) 30%*

Consl Panel st I Y |

Print

Document Feeder Kit

Fuser Kit
PriiABIE Rt aid P Order 110V-BSL35A, 220V-BSL36A 100%" Order B5L52A 100%"

Open Source Licenses

Toner Collection Unit B5L37A: 0K

* Estimated levels. Actual levels may vary.

Supplies Details
Media
Input/Output Status (Capadty Size
Tray1 LI Empty 100 sheets Any Size
Tray2 [ 550 sheets Letter (8.5x11)
Standard bin L_10K 250sheets N/A

Change Settings

Drugi korak: Dodajanje in upravljanje hitrih nastavitev

Dodajanje hitre nastavitve

SLWW

Za dodajanje nove hitre nastavitve uporabite naslednje korake.

1.
2.
3.

Z uporabo zgornjih zavihkov za krmarjenje kliknite Splosno.

V levem podoknu za krmarjenje kliknite Hitre nastavitve.

Kliknite Dodaj. Odpre se stran Nastavitev hitih nastavitev.

Any Type
Plain

NfA

Bﬁ OPOMBA: Kliknite Prekliti na kateri koli strani moznosti Nastavitev hitrih nastavitev, da preklicete trenutne
spremembe, zaprete Nastavitev hitrih nastavitev in se vrnete na stran Hitre nastavitve.

|zberite mozZnost Vrsta hitre nastavitve in nato kliknite Naprej. Glede na tiskalnik lahko izbirate med
naslednjimi vrstami hitrih nastavitev:

X NASVET:  Vrsto hitre nastavitve je treba dolociti samo, Ce ste hitro nastavitev ustvarili na zavihku Splosno
vdelanega spletnega streznika.

[ ]
[ ]
V polj

V polj

Optitno branje v e-posto

Faks

Optitno branje v omrezno mapo
Opticno berina USB

Kopiraj (samo modeli MFP)

Optitno branje na SharePoint® (samo tiskalniki s potekom dela)

e Ime hitre nastavitve (obvezno) vnesite naslov za hitro nastavitev.

e Opis hitre nastavitve vnesite opis hitre nastavitve.
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7.  Izberite MozZnost zagona hitre nastavitve, da dolocite potek po izbiri hitre nastavitve na nadzorni plos¢i
tiskalnika, in kliknite Naprej.

8.  Izberite nastavitve in izvedite opravila v ¢arovniku za Nastavitev hitrih nastavitev. Kliknite Naprej in
nadaljujte na naslednjo stran z razpolozljivimi moZnostmi, dokler ne dosezZete strani Povzetek.

A,

B OPOMBA: Nastavitve, ki so na voljo v moznosti Nastavitev hitrih nastavitev, se razlikujejo glede na vrsto
hitre nastavitve, ki jo Zelite dodati. Ce si Zelite ogledati razpolozljive nastavitve in moznosti za vsako vrsto
hitrega kompleta, si oglejte tabele v razdelku "Nastavitve in moznosti hitrih nastavitev".

9.  Preglejte povzetek hitrih nastavitev in kliknite Dokonéaj, ¢e jih Zelite shraniti, ali PrejSnje, Ce jih Zelite urediti.

Urejanje hitre nastavitve
Za urejanje nastavitev obstojecih hitrih nastavitev sledite naslednjim korakom.
1. Zuporabo zgornjih zavihkov za krmarjenje kliknite Splosno.
2. Vlevem podoknu za krmarjenje kliknite Hitre nastavitve.

3. Naobmocju Seznam hitrih nastavitev kliknite potrditveno polje poleg ustrezne hitre nastavitve in nato
kliknite Uredi. Odpre se stran Nastavitev hitih nastavitev.

A,

B OPOMBA:  Kliknite Prekli¢i na kateri koli strani moznosti Nastavitev hitrih nastavitev, da preklicete trenutne
spremembe, zaprete Nastavitev hitrih nastavitev in se vrnete na stran Hitre nastavitve.

4.  Po potrebi spremenite te nastavitve in nato kliknite Naprej:
e  |me hitre nastavitve
e  Opis hitre nastavitve
e  Moznost zagona hitre nastavitve

5. lIzberite nastavitve in izvedite opravila v moznosti Nastavitev hitrih nastavitev. Kliknite Naprej in nadaljujte

na naslednjo stran z razpoloZljivimi mozZnostmi, dokler ne doseZete strani Povzetek.

[1?? OPOMBA: Nastavitve, ki so na voljo v moznosti Nastavitev hitrih nastavitev, se razlikujejo glede na vrsto

hitre nastavitve, ki jo zelite urediti. Ce si Zelite ogledati razpoloZljive nastavitve in moznosti za vsako vrsto
hitrega kompleta, si oglejte tabele v razdelku "Nastavitve in moznosti hitrih nastavitev".

6.  Preglejte stran Povzetek in kliknite Dokon¢&aj, da shranite spremembe hitrih nastavitev.

Kopiranje hitre nastavitve
1. Zuporabo zgornjih zavihkov za krmarjenje kliknite Splosno.
2. Vlevem podoknu za krmarjenje kliknite Hitre nastavitve.

3. Naobmocju Seznam hitrih nastavitev kliknite potrditveno polje poleg ustrezne hitre nastavitve in nato
kliknite Kopiranje. Odpre se stran Nastavitev hitih nastavitev.

[%”f OPOMBA:  Kliknite Preklic¢i na kateri koli strani moznosti Nastavitev hitrih nastavitev, da preklicete trenutne
spremembe, zaprete Nastavitev hitrih nastavitev in se vrnete na stran Hitre nastavitve.

4.  Po potrebi spremenite te nastavitve in nato kliknite Naprej:
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e  Ime hitre nastavitve
e  Opis hitre nastavitve
e  Moznost zagona hitre nastavitve

5. Izberite nastavitve in izvedite opravila v moznosti Nastavitev hitrih nastavitev. Kliknite Naprej in nadaljujte
na naslednjo stran z razpolozljivimi moznostmi, dokler ne dosezete strani Povzetek.

[%’ OPOMBA: Nastavitve, ki so na voljo v moznosti Nastavitev hitrih nastavitev, se razlikujejo glede na vrsto
hitre nastavitve, ki jo zelite kopirati. Ce si zelite ogledati razpolozljive nastavitve in moznosti za vsako vrsto
hitrega kompleta, si oglejte tabele v razdelku "Nastavitve in moznosti hitrih nastavitev".

6.  Preglejte stran Povzetek in kliknite Dokonéaj, da shranite spremembe hitrih nastavitev.

Odstranjevanije hitre nastavitve
Za odstranjevanje hitre nastavitve sledite naslednjim korakom.
1. Zuporabo zgornijih zavihkov za krmarjenje kliknite Splosno.
2. Vlevem podoknu za krmarjenje kliknite Hitre nastavitve.

3. Naobmocju Seznam hitrih nastavitev kliknite potrditveno polje poleg ustrezne hitre nastavitve in nato
kliknite Odstrani....

4. Ko se odpre Potrditvena stran, kliknite Odstrani, da dokoncate odstranitev hitre nastavitve.

Nastavitve in moznosti hitrih nastavitev

V naslednjih tabelah so navedene nastavitve in moznosti, ki so na voljo v ¢arovniku za hitre nastavitve pri
dodajanju, urejanju ali kopiranju hitrih nastavitev.

Tabela 8-11 Nadzor polj za vpis naslova in sporocila — hitre nastavitve za opti¢no branje za e-posto

Moznost Opis

Omejitve polja naslova Na spustnem seznamu Omejitve polja naslova dolocite, ali naj uporabniki e-postni naslov sami vnesejo
ali ga izberejo v imeniku.

0d: Na spustnem seznamu Od: nastavite e-postni naslov, ki se prikaze v polju Od: e-postnega sporocila.

Ce je izbrana moznost Privzeti poéiljatelj: je uporabljen e-postni naslov, ki je naveden v polju Privzeti
posiljatelj: .

Ce je izbrana moznost Uporabnikov naslov (potreben je vpis) in so uporabljene hitre nastavitve, se mora
uporabnik prijaviti v tiskalnik s svojim e-postnim naslovom.

To polje lahko nastavite tako, da ga ureja uporabnik.

Privzeti posiljatelj: Polje Privzeti poSiljatelj: se uporablja za dolo¢anje uporabljenega e-postnega naslova, ko je na
spustnem seznamu Od: izbrana moznost Privzeti posiljatelj: .

Privzeto ime za prikaz: To polje uporabite za nastavitev imena, ki je prikazano na nadzorni plos¢i tiskalnika. Ce to polje ni
nastavljeno, je na nadzorni plos¢i tiskalnika prikazana vrednost polja Privzeti po3iljatelj: .

To polje je izbirno.
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Tabela 8-11 Nadzor polj za vpis naslova in sporotila — hitre nastavitve za opti¢no branje za e-po3to (Se nadaljuje)

Moznost Opis
Za: Na teh spustnih seznamih nastavite e-postni naslov prejemnika, Kp (kopija) in Skp (slepa kopija).
KP: MozZnosti za vsako od teh polj so:
SKP: e Uporabnikov naslov (potreben je vpis)
e  Prazen

o  Navedite naslov

Ta polja lahko nastavite tako, da jih lahko ureja uporabnik.

Zadeva: V/ tem polju nastavite vrednost, ki se prikaze v vrstici zadeve e-poste.

To polje lahko nastavite tako, da ga ureja uporabnik.

Sporotilo: V tem polju nastavite vrednost za telo e-poste.

To polje lahko nastavite tako, da ga ureja uporabnik.

Tabela 8-12 Podpisovanje in Sifriranje — hitre nastavitve za opti¢no branje za e-posto

Moznost Opis

Podpisovanje Na spustnem seznamu Podpisovanje dolocite, ali je e-posta, poslana z uporabo hitrih nastavitev,
digitalno podpisana.

To polje lahko nastavite tako, da ga ureja uporabnik.

Razprsilni algoritem Na spustnem seznamu Razprsilni algoritem nastavite vrsto razprsilnega algoritma, ki se uporablja s
podpisano e-posto. Na voljo so razprsilni algoritmi:

e SHA1

e  SHA 256 (priporoteno)

e SHA384
e SHA512
Sifriranje Na spustnem seznamu Sifriranje dolocite, ali je e-posta, poslana z uporabo hitrih nastavitev, Sifrirana.

To polje lahko nastavite tako, da ga ureja uporabnik.

Sifrirni algoritem Na spustnem seznamu Sifrirni algoritem nastavite &ifrirni algoritem, ki se uporablja za $ifrirano e-
posto, poslano z uporabo hitrih nastavitev.

Atribut za prejemnikov javni klju¢  V polju Atribut za prejemnikov javni klju¢ nastavite atribut za pridobivanje prejemnikovega javnega
klju¢a od streznika LDAP za podpisano ali sifrirano e-posto.

Za preverjanje pristnosti To nastavitev izberite, Ce Zelite za potrditev prejemnika uporabiti prejemnikovo potrdilo javnega kljuca.
prejemnika uporabite njegovo
potrdilo javnega klju¢a
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Tabela 8-13 Nastavitve opti¢nega branja — hitre nastavitve za opti¢no branje za e-posto, v faks, v omrezno mapo, na mesto
SharePoint® in na pogon USB

MoZnost Opis

Velikost izvirnika Navedite velikost izvirnika.

Strani izvirnika |zberite, ali je izvirnik enostranski ali obojestranski.

Optimiziraj besedilo/sliko Optimizirajte za vrsto slike, ki jo Zelite opti¢no prebrati: besedilo, slike ali fotografije.

Izberite med naslednjimi moZnostmi:
e  Besedilo: Uporabite za dokumente, ki vsebujejo predvsem besedilo
° Mesano: Uporabite za dokumente, v katerih so tako besedilo kot slike.

e Natisnjena slika: To moznost uporabite za ¢rtne risbe in vnaprej potiskane slike, kot so izrezki revij
ali strani knjig

OPOMBA:  Ce se na kopiji pojavijo pasovi nepravilne intenzivnosti, poskusite kakovost izbolj$ati z
izbiro moznosti Natisnjena slika.

e  Fotografija: Uporabite za foto natise

Usmerjenost vsebine |zberite, kako je vsebina izvirnika postavljena na stran:
e  Pokon¢no: Krajsi rob strani je na vrhu.

o  Lezele: DaljSirob stranije na vrhu.

Brisanje ozadja Izberite vrednost, da z ozadja odstranite blede slike ali svetle barve.

Temnost |zberite vrednost, da prilagodite temnost za datoteko.

Kontrast Izberite vrednost, da prilagodite kontrast za datoteko.

Ostrina Izberite vrednost, da prilagodite ostrino za datoteko.

Predogled slike Izberite, ali naj se zahteva prikaz predogleda opravila, ali naj je izbiren ali pa onemogocen.
Moznosti obrezovanja Izberite, ali naj je obrezovanje dovoljeno ali ne, in vrsto moznosti obrezovanja.

(ni na voljo za faks)

1zbrisi robove (ni na voljo za Izberite to nastavitev, te Zelite dolociti Sirino robov, ki jih Zelite izbrisati, v palcih ali milimetrih za

faks) sprednjo in zadnjo stran opravila.

Locljivost (samo za faks) Nastavite locljivost za datoteko. Slike z visjo lo¢ljivostjo imajo vet pik na palec (dpi), zato so
podrobnejse. Slike z niZjo locljivostjo imajo manj pik na palec, zato so manj podrobne in manjse
velikosti.

Prepreti prazne strani (samo Ce je moznost Prepreti prazne strani omogocena, so prazne strani prezrte.

faks)

Tabela 8-14 Nastavitve datoteke — hitre nastavitve za opti¢no branje za e-posto, v omrezno mapo, na mesto SharePoint® in

na pogon USB
Funkcija Opis
Predpona imena datoteke Nastavite privzeto predpono imena datoteke za datoteke, shranjene v omrezno mapo.
Ime datoteke Privzeto ime datoteke za datoteko, ki bo shranjena.

Izberite potrditveno polje Lahko ureja uporabnik, ce Zelite, da je ta nastavitev dostopna z nadzorne
plosce tiskalnika.

SLWwW Ustvarjanje hitrih nastavitev 175



Tabela 8-14 Nastavitve datoteke — hitre nastavitve za opti¢no branje za e-posto, v omrezno mapo, na mesto SharePoint” in

na pogon USB (Se nadaljuje)

Funkcija

Opis

Pripona imena datoteke

Nastavite privzeto pripono imena datoteke za datoteke, shranjene v omrezno mapo.

Podvojena privzeta pripona imena datoteke [ime datoteke] _LLLLMMDDU

Predogled imena datoteke

Vnesite ime datoteke in kliknite gumb Posodobi predogled.

Oblika zapisa ostevil¢evanja
datotek

Izberite obliko imena datoteke za primere, kadar je opravilo razdeljeno na ve¢ datotek.

Dodaj 3tevilko, ko ima opravilo
samo eno datoteko (na primer
_1-1)

To nastavitev izberite, da imenu datoteke dodate Stevilko, ko ima opravilo samo eno datoteko in ne vec.

Vrsta datoteke

|zberite obliko datoteke za shranjeno datoteko.

Izberite potrditveno polje Lahko ureja uporabnik, ce Zelite, da je ta nastavitev dostopna z nadzorne
plosce tiskalnika.

Visoko stiskanje (manjsa
datoteka)

To nastavitev izberite za stiskanje opti¢no prebrane datoteke, s ¢imer datoteko zmanjsate. Vendar pa
postopek opti¢nega branja za visoko stiskanje datoteke lahko traja dlje kot za obicajne stiskanja
datoteke.

Sifriranje PDF-a

(e je datoteka vrste PDF, ta moznost ifrira izhodno datoteko PDF. Del &ifriranja je dolotitev gesla. Za
odpiranje datoteke je potrebno enako geslo. Uporabnik bo pred opti¢nim branjem opravila pozvan k
vnosu gesla, Ce pred pritiskom gumba za zacetek Se ni bilo nastavljeno.

Locljivost

Nastavite lo¢ljivost za datoteko. Slike z visjo lo¢ljivostjo imajo vec pik na palec (dpi), zato so
podrobnejse. Slike z niZjo lo¢ljivostjo imajo manj pik na palec, zato so manj podrobne in manjse
velikosti.

Kakovost in velikost datoteke

Izberite kakovost za datoteko. Slike visje kakovosti zahtevajo vecjo velikost datoteke kot slike nizje
kakovostiin se dlje posiljajo.

Barvno/¢rno-belo

Dolotite, ali naj se kopije opti¢no preberejo barvno, ¢rno in sivo ali samo ¢rno.

Prepreti prazne strani

(e je moznost Prepreti prazne strani omogocena, so prazne strani prezrte.

Oblika metapodatkovne
datoteke (samo hitre nastavitve
za opti¢no branje v omrezno
mapo)

Na spustnem seznamu izberite obliko datoteke za informacije o metapodatkih.

MozZnosti polja:

e Brez
e XML
e HPS

Ustvari veC datotek

To nastavitev izberite za opti¢no branje v lo¢ene datoteke glede na predhodno dolo¢eno najvecje Stevilo
strani na datoteko.

Tabela 8-15 Nastavitve kopiranja — hitre nastavitve za kopiranje

Moznost Opis
Kopije Nastavite Stevilo kopij.
Strani Izberite moznost Strani:
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Tabela 8-15 Nastavitve kopiranja — hitre nastavitve za kopiranje (Se nadaljuje)

Moznost Opis

e  Enostransko

e  Dvostransko

° Strani natisa

e  Enostransko

e  Dvostransko

Barvno/trno-belo Dolocite, ali naj se kopije natisnejo barvno ali ¢rno-belo:
e  Samodejno zaznaj: Barvno tiskanje barvnih dokumentov (tiskalniki, ki podpirajo barvno kopiranje)
in ¢rno-belo tiskanje ¢rno-belih dokumentov. Pri me3anih dokumentih bo tiskalnik ugotovil, ali naj
jih natisne barvno ali ¢rno-belo.

e  Barvno: Dokumente natisne barvno (za tiskalnike, ki podpirajo barvno kopiranje).

e  (rna: Dokumente natisne ¢rno-belo.

Nacin opti¢nega branja Izberite vrsto dokumenta za opti¢no branje:

e  Standardni dokument: Posamezno stran ali svezenj strani lahko podate v opticni bralnik preko
podajalnika dokumentov ali vsako stran posebej polozite na stekleno plosco.

e  (Osebna izkaznica obojestransko: Opti¢no preberite obe strani identifikacijske kartice na stekleni
plo&¢iin ju natisnite na eno stran. Po kon¢anem opti¢nem branju prve strani vas tiskalnik pozove,

da poloZite e drugo stran na ustrezno mesto na stekleno plosco.

e Nacin knjige: Optitno preberite odprto knjigo in natisnite vsako stran v knjigi na svojo stran.

Pomanjsaj/povetaj Za povecanije ali pomanjsanje dokumenta uporabite funkcijo Pomanjsaj/poveta.
Izberite moznost za Pomanjsaj/poveta;:
e  Samodejno: Tiskalnik samodejno prilagodi velikost slike velikosti papirja na pladnju.

e Rocno: Sliko zmanjsate tako, da vnesete odstotek prilagajanja velikosti, manjsi od 100. Sliko
povecate tako, da vnesete odstotek prilagajanja velikosti, vecji od 100.

Velikost izvirnika Navedite velikost izvirnika.

Izbira papirja Izberite velikost in vrsto papirja ter pladenj, ki naj bo uporabljen za kopije.

Knjizice Omogocenje in onemogocenije oblike knjizice in izbira, ali naj bo uporabljena moznost Robovi na vsaki
strani.

Usmerjenost vsebine Izberite, kako je vsebina izvirnika postavljena na stran:

e Pokontno: Krajsi rob strani je na vrhu.

e  LezecCe: Daljsirob stranije na vrhu.
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Tabela 8-15 Nastavitve kopiranja — hitre nastavitve za kopiranje (Se nadaljuje)

Moznost

Opis

Strani na list

Izberite, koliko strani natisniti na en list in vrstni red strani: za kopiranje na eno, dve ali tiri strani na list
in izberite, ali Zelite dodati robove strani.

Strani na list

° Ena
° Dve
o Stiri

Vrstni red strani
e Desno, nato navzdol: Natisne strani v vrstah
e Dol nato desno: Natisne strani v stolpcih

Kliknite potrditveno polje Dodaj robove strani, da stranem dodate obrobe.

Prilagajanje slike

Z nastavitvami izboljSajte splosno kakovost kopije. Prilagodite lahko na primer Temnost in Ostrino in z
nastavitvijo Cié¢enje ozadja odstranite blede slike z ozadja ali odstranite svetlo barvo.

e  Temnost: Prilagodite nastavitev, da povecate ali zmanjSate koli¢ine bele in ¢rne v barvah

e  Kontrast: Prilagodite nastavitev, da povecate ali zmanjSate razliko med najsvetlejso in
najtemnejso barvo na sliki

e  Brisanje ozadja: Prilagodite nastavitev, ¢e imate tezave s kopiranjem blede slike

° Ostrina: Prilagodite nastavitev, da izostrite ali ustvarite mehkejso sliko. Na primer, s povetanjem
ostrine besedilo postane jasnejSe, z zmanjsanjem pa fotografije postanejo bolj gladke.

Optimiziraj besedilo/sliko

Optimizirajte za vrsto slike, ki jo Zelite opticno prebrati: besedilo, slike ali fotografije.
|zberite med naslednjimi moznostmi:

e  Besedilo: Uporabite za dokumente, ki vsebujejo predvsem besedilo

° Mesano: Uporabite za dokumente, v katerih so tako besedilo kot slike.

° Natisnjena slika: To moznost uporabite za ¢rtne risbe in vnaprej potiskane slike, kot so izrezki revij
ali strani knjig

OPOMBA: Ce se na kopiji pojavijo pasovi nepravilne intenzivnosti, poskusite kakovost izbolj3ati z
izbiro moznosti Natisnjena slika.

e  Fotografija: Uporabite za foto natise

0d roba do roba

To funkcijo uporabite, da se izognete sencam, ki se lahko pojavijo ob robovih kopij, ko je izvirnik
natisnjen blizu robov.

To funkcijo uporabite skupaj s funkcijo Pomanjsaj/povecaj, da na kopijo natisnete celo stran.

Ko je funkcija Od roba do roba vklopljena, tiskalnik zoZi robove in omogoca tiskanje najblize robu
papirja.

Izbrisi robe

Izberite to nastavitey, ¢e Zelite doloditi sirino robov, ki jih Zelite izbrisati, v palcih ali milimetrih za
sprednjo in zadnjo stran opravila.
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Tabela 8-15 Nastavitve kopiranja — hitre nastavitve za kopiranje (Se nadaljuje)

Moznost Opis

Zbiranje Pri tiskalnikih, ki podpirajo zaklju¢no obdelavo opravil tiskanja, je vsak niz kopiranih strani natisnjen v
istem vrstnem redu kot izvirnik.

OPOMBA: Ce ima tiskalnik namescen spenjalnik, izberite moznost spenjanja. Ce kopij ne Zelite speti,
izberite moznost Brez.

Izberite moznost za Zbiranje:

e  Zbiranje vklopljeno: Ce tiskate vet kopij, izberite moznost, da se strani v vsakem nizu kopij zberejo
v pravilnem vrstnem redu.

e  Zbiranje izklopljeno: Izberite, e Zelite enake strani zdruziti skupaj. Ce na primer izdelate pet kopij
izvirnika, ki ima dve strani, se skupaj zdruzi vseh pet prvih strani in vseh pet drugih strani.

Predogled slike Izberite, ali naj se zahteva prikaz predogleda opravila, ali naj je izbiren ali pa onemogocen.

Primeri hitrih nastavitev

Spodaj lahko vidite primer obmogja Hitre nastavitve, potem ko so bile ustvarjene hitre nastavitve.

Quick Sets

Quick Sets List

Quick Sets are pre-configured sets of options that allow users to easily start a job without having to manually configure frequently used job settings. A Quick Set can be accessed from
the Home screen or from the app associated with the Quick Set. Quick Sets are saved as unique jobs that do not impact the default options of the apps.

‘ Show all ‘ ~ ‘

. Quick Set Name Status Quick Set Type

— HomeScreen

—  Quick Sets
Photo Quick Set (] Copy
Save ta USB ] Scan to USE Drive
Test Network Folder [+] Scan to Network Folder

Quick Sets that are displayed on the control panel can only be moved using the| Control Panel Customization |page.
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Konfiguriranje nastavitev omrezja IP

° Izjava o skupni rabi tiskalnika

° Prikaz in spreminjanje omreznih nastavitev

° Preimenovanije tiskalnika v omrezju

° Roc¢na konfiguracija parametrov IPv4 TCP/IP na nadzorni plo&¢i

° Rocna konfiguracija parametrov IPv6 TCP/IP na nadzorni plo&¢i

° Nastavitve hitrosti in dupleksa povezave

Izjava o skupni rabi tiskalnika

HP ne podpira povezovanja iz enakovrednih racunalnikov, saj je to funkcija operacijskih sistemov Microsoft, ne pa
gonilnikov tiskalnikov HP. Obis¢ite spletno stran podjetja Microsoft na naslovu www.microsoft.com.

Prikaz in spreminjanje omreznih nastavitev
Nastavitve konfiguracije naslova IP lahko prikazete ali spremenite s HP-jevim vdelanim spletnim streznikom.
1. Odprite HP-jev vdelani spletni streznik.

a.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika se dotaknite ikone Informacije @ in nato ikone
Omrezje &, da prikazete naslov IP aliime gostitelja.

b.  Odprite spletni brskalnik in v vrstico naslova vnesite naslov IP ali ime gostitelja natan¢no tako, kot je
prikazano na nadzorni plos¢i tiskalnika. Na racunalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se
vdelani spletni streznik.

2 https://10.10.30XK/

[%”f OPOMBA:  Ce se v spletnem brskalniku prikaze sporotilo, da dostopanje do spletnega mesta morda
ni varno, izberite moznost za vstop na spletno mesto. Dostopanje do tega spletnega mesta ne bo
Skodilo ra¢unalniku.

2. Kliknite zavihek OmrezZje, da pridobite informacije o omrezju. Nastavitve po potrebi spremenite.

Preimenovanije tiskalnika v omrezju

Ce Zelite tiskalnik v omrezju preimenovati tako, da ga bo mogoce enoli¢no prepoznati, uporabite HP-jev vdelani
spletni streznik.

1. Odprite HP-jev vdelani spletni streznik.

a.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika se dotaknite ikone Informacije @ in nato ikone
Omrezje &, da prikazete naslov IP aliime gostitelja.
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b.

A,

Odprite spletni brskalnik in v vrstico naslova vnesite naslov IP aliime gostitelja natan¢no tako, kot je

prikazano na nadzorni plos¢i tiskalnika. Na racunalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se
vdelani spletni streznik.

2 https://10.10. )0/

B 0POMBA:  Ce se v spletnem brskalniku prikaZe sporotilo, da dostopanje do spletnega mesta morda

ni varno, izberite moznost za vstop na spletno mesto. Dostopanje do tega spletnega mesta ne bo
Skodilo racunalniku.

2. Odprite zavihek Splosno.

3. Nastrani Informacije o napravi je v polju Ime naprave privzeto ime tiskalnika. Ime lahko spremenite tako, da
bo mogoce tiskalnik enoli¢no prepoznati.

@”f OPOMBA: Ostala polja na strani so izbirna.

4.  Kliknite gumb Uporabi, da shranite spremembe.

Ro¢na konfiguracija parametrov IPv4 TCP/IP na nadzorni plosci

S pomocjo menijev Nastavitve na nadzorni plosci rocno nastavite naslov IPv4, masko podomrezja in privzeti

prehod.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Nastavitve.

2. Odprite naslednje menije:

Omrezje
Ethernet

TCP/IP
Nastavitve IPV 4

Nacin konfiguracije

3. Izberite moznost Rocno in nato kliknite OK.

4.  Odprite meni Rocne nastavitve.

5. lIzberite moznost Naslov IP, Maska podomrezja ali Privzeti prehod.

6. Dotaknite se prvega polja, da odprete Stevilsko tipkovnico. V polje vnesite pravilne Stevke in se dotaknite
gumba OK.

Ponovite postopek za konfiguriranje posameznega polja.

Ro¢na konfiguracija parametrov IPv6 TCP/IP na nadzorni plosci

S pomocjo menijev Nastavitve na nadzorni plos¢i ro€no nastavite naslov IPv6.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Nastavitve.

2. Ce zelite nastavitve konfigurirate ro¢no, odprite naslednje menije:

SLwWw

Konfiguriranje nastavitev omreZja IP

181



° Omrezje
e  FEthernet
e TCP/IP
e  Nastavitve IPV6
3. Izberite Omogoci, nato izberite Vklop in nato se dotaknite gumba OK.
4.  Zakonfiguracijo naslova odprite meni Naslov in se dotaknite polja, da odprete tipkovnico.

5. Stipkovnico vnesite naslov in nato se dotaknite gumba OK.

Nastavitve hitrosti in dupleksa povezave

199 . . v . Ve v . Vv Ve
B oPOMBA: Te informacije se nanasajo samo na ethernetna omrezja. Ne nanasajo se na brezzi¢na omrezja.

Hitrost povezave in nacin komunikacije tiskalnega streznika morata ustrezati omreznemu zvezdiscu. V vecini
primerov tiskalnik pustite v samodejnem nacinu. Napacne spremembe nastavitev hitrosti in dupleksa povezave
lahko tiskalniku prepretijo komuniciranje z drugimi omreZnimi napravami. Ce Zelite vnesti spremembe, uporabite
nadzorno plosco tiskalnika.

r.%’ OPOMBA: Nastavitev tiskalnika se mora ujemati z nastavitvijo omreZne naprave (omreznega zvezdis¢a, stikala,
prehoda, usmerjevalnika ali racunalnika).

9993

[ OPOMBA:  Spreminjanje teh nastavitev povzrodi, da se tiskalnik izklopi in znova vklopi. Spremembe izvedite
samo, ko je tiskalnik nedejaven.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika podrsajte, da se prikaze meni Nastavitve. Dotaknite se
ikone Nastavitve, da odprete meni.

2. Qdprite naslednje menije:
e  Omrezje
e  FEthernet
° Hitrost povezave
3. Izberite eno od naslednjih moZnosti:

e  Samodejno: Tiskalni streznik se samodejno konfigurira za najvisjo hitrost povezave in nacin
komunikacije, ki sta dovoljena v omrezju.

° 10T polovi¢na: 10 Mb/s, polovi¢no dupleksno delovanje

e 10T polna: 10 Mb/s, polno obojestransko delovanje

e 10T samodejna: 10 Mbps, samodejno dupleksno delovanje
e  100TX polovicna: 100 Mb/s, polovi¢no dupleksno delovanje

e  100TX polna: 100 Mb/s, polno dupleksno delovanje
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e  100TX samodejna: 100 Mb/s, samodejno dupleksno delovanje
e  1000T polna: 1000 Mb/s, polno dupleksno delovanje

4.  Izberite OK. Tiskalnik se izklopi in znova vklopi.
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Varnostne funkcije tiskalnika
Uvod

Tiskalnik ima vec¢ varnostnih funkcij, ki omejujejo, kdo ima dostop do nastavitev konfiguracije in zascitenih
podatkov, ter preprecujejo dostop do dragocene strojne opreme.

° izjave o varnosti

° Dodelitev skrbniskega gesla

° Varnost IP

° zaklep mati¢ne plosce

[ Podpora za Sifriranje: HP-jevi Sifrirani visokozmogljivi trdi diski

izjave 0 varnosti

Tiskalnik podpira varnostne standarde in priporocene protokole, ki pripomorejo k varnosti tiskalnika, varujejo
pomembne podatke v omrezju in poenostavljajo nadzor in vzdrzevanje tiskalnika.

Dodelitev skrbniskega gesla

Dodelite skrbnisko geslo za dostop do tiskalnika in HP-jevega vdelanega spletnega streznika, tako da
nepooblasceni uporabniki ne bodo mogli spreminjati nastavitev tiskalnika.

1. Odprite HP-jev vdelani spletni streznik.

a.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika se dotaknite ikone Informacije @ in nato ikone
Omrezje &, da prikazete naslov IP aliime gostitelja.

b.  Odprite spletni brskalnik in v vrstico naslova vnesite naslov IP aliime gostitelja natan¢no tako, kot je
prikazano na nadzorni plos¢i tiskalnika. Na racunalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se
vgrajeni spletni streznik.

= https:/10.10.30000

[%f OPOMBA: Ce se v spletnem brskalniku prikaze sporotilo, da dostopanje do spletnega mesta morda
ni varno, izberite moznost za vstop na spletno mesto. Dostopanje do tega spletnega mesta ne bo
Skodilo racunalniku.

2. Kliknite zavihek Varnost.
3. Odprite meni Splo3na varnost.

4.  Vpolje Uporabnisko ime na razdelku Nastavitev lokalnega skrbniskega gesla vnesite ime, ki ga Zelite
povezati z geslom.

5. Vnesite geslo v polje Novo geslo in nato Se enkrat v polje Preveri geslo.

[:?’”f’ OPOMBA: Ce zelite spremeniti obstojece geslo, v polje Staro geslo najprej vnesite obstojece geslo.

6.  Kliknite gumb Uporabi.
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[%9 OPOMBA: ZabeleZite si geslo in ga shranite na varno. Skrbniskega gesla ni mogoce obnoviti. Ce skrbnigko
geslo izgubite ali pozabite, se obrnite na HP-jevo podporo na support.hp.com za pomoc pri popolni
ponastavitvi tiskalnika.

Nekatere funkcije na nadzorni plos¢i tiskalnika je mogoce zasititi, da jih ne morejo uporabljati nepooblaséene
osebe. Ce je funkcija zas¢itena, vas tiskalnik pozove, da se pred njeno uporabo vpisete. Prijavite se lahko tudi
brez poziva, tako, da na nadzorni plos¢i tiskalnika izberete moZnost Prijava.

Obicajno so poverilnice za prijavo v tiskalnik enake kot za prijavo v omrezje. Ce vas zanima, katere poverilnice
uporabiti, se obrnite na skrbnika omrezja tiskalnika.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite moznost Prijava.

2. Zavnos poverilnic sledite pozivom.

[%Nf OPOMBA: Da bo tiskalnik e naprej varen, po koncu uporabe tiskalnika izberite moznost Odjavi.

Varnost IP

Varnost IP (IPsec) je nabor protokolov za nadzor prometa omrezja na osnovi naslovov IP v tiskalnik in iz njega.
IPsec omogoca preverjanje pristnosti gostitelj-gostitelj, celovitost podatkov in Sifriranje omreznih komunikacij.

Za tiskalnike, ki so povezani v omrezje in imajo tiskalni streznik HP Jetdirect, lahko IPsec konfigurirate z zavihkom
Omrezje v HP-jevem vdelanem spletnem strezniku.

zaklep mati¢ne plosce

Na mati¢ni plos¢i je reza, v katero lahko prikljucite varnostni kabel. Ce zaklenete mati¢no plos¢o, preprecite, da bi
lahko kdo iz nje odstranil pomembne komponente.

Podpora za Sifriranje: HP-jevi Sifrirani visokozmoglijivi trdi diski

Trdi disk omogoca strojno Sifriranje, tako lahko varno shranjujete obcutljive podatke, ne da bi to vplivalo na
ucinkovitost tiskalnika. Trdi disk uporablja AES (Advanced Encryption Standard), je ¢asovno ucinkovit in vzdrzljiv.

Disk v HP-jevem vdelanem spletnem streZniku konfigurirate po naslednjem postopku:

1. Nazacetnem zaslonu nadzorne plos¢e tiskalnika izberite ikono Informacije @ in nato ikono Omrezje -&, da
prikazete naslov IP aliime gostitelja.

2. Odprite spletni brskalnik in v vrstico naslova vnesite naslov IP ali ime gostitelja natancno tako, kot je
prikazano na nadzorni plosci tiskalnika. Na racunalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se vdelani
spletni streznik.

=2 https://10.10.30000(

[’_ﬁ”f OPOMBA: Ce se v spletnem brskalniku prikaze sporocilo, da dostopanje do spletnega mesta morda ni
varno, izberite moznost za vstop na spletno mesto. Dostopanje do tega spletnega mesta ne bo Skodilo
racunalniku.

3. Kliknite zavihek Varnost.
4.  Odprite meni Za&¢ita shranjenih podatkov.

5. Konfigurirajte Zelene moznosti in kliknite Uporabi.
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Nastavitve za varCevanje z energijo
Uvod

° Nastavite ¢asovnik mirovanja in tiskalnik konfigurirajte tako, da bo uporabljal 2 W energije ali manj

° Nastavitev razporeda mirovanja

Konfigurirajte nastavitve mirovanja, da zmanjsate porabo energije, ko tiskalnik ni dejaven.
Nastavite ¢asovnik mirovanja in tiskalnik konfigurirajte tako, da bo uporabljal 2 W
energije ali manj

Nastavitve mirovanja dolocajo, koliko energije porablja tiskalnik, ¢as bujenja in mirovanja ter kako hitro se
tiskalnik preklopi v nacin mirovanja in kako hitro se prebudi iz njega.

Ce Zelite tiskalnik konfigurirati tako, da bo v stanju mirovanja uporabljal 2 W energije ali manj, vnesite ¢as za
nastavitvi Mirovanje po nedejavnosti in Samodejni izklop po mirovanju.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Odprite naslednje menije:

e  Splosno

° Nastavitve porabe energije

° Nastavitve mirovanja

3. Izberite Mirovanje po nedejavnosti, da dolocite, po koliko minutah nedejavnosti naj se tiskalnik preklopi v
nacin mirovanja. Vnesite ustrezno ¢asovno obdobje.

4. Izberite Samodejniizklop po nacinu mirovanja, da se tiskalnik po obdobju mirovanja preklopi v nacin vecjega
var¢evanja z energijo. Vnesite ustrezno ¢asovno obdobje.

[i?? OPOMBA:  Privzeto bo tiskalnik prekinil samodejni izklop ob vsaki dejavnosti, ki ni USB ali Wi-Fi. Za vedji
prihranek energije lahko nastavite, da se tiskalnik prebudi samo, e pritisnete gumb za vklop/izklop in
izberete Izklop (bujenje samo s tipko za vklop/izklop).

5. Izberite Koncano, da shranite nastavitve.

Nastavitev razporeda mirovanja

Ce Zelite tiskalnik konfigurirati tako, da se bo ob dolo¢enih urah na dolo¢ene dni v tednu samodejno prebudil iz
stanja mirovanja ali preklopil vanj, uporabite funkcijo Razpored mirovanja.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Odprite naslednje menije:

e  Splosno

e  Nastavitve porabe energije

° Razpored mirovanja
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3. Izberite gumb Nov dogodek in nato vrsto dogodka, ki ga Zelite nacrtovati: Dogodek bujenja ali Dogodek
mirovanja.

4.  Zadogodek bujenja ali mirovanja konfigurirajte uro in dneve v tednu za dogodek. Izberite Shrani, da
shranite nastavitev.
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HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je nagrajeno vodilno orodje za ucinkovito upravljanje Siroke vrste HP-jevih omreznih naprav,
vkljucno s tiskalniki, vecfunkcijskimi tiskalniki in napravami za digitalno posiljanje. Ta enotna reSitev omogoca
oddaljeno namescanije, upravljanje, vzdrzevanje in zasCito okolja za tiskanje in obdelavo slik ter odpravljanje
tezav v povezavi s tem — bistveno poveclate poslovno storilnost tako, da prihranite ¢as, omejite stroske in
zas(itite svoje nalozbe.

Redno so vam na voljo nadgradnje programske opreme HP Web Jetadmin, ki zagotavljajo podporo za nekatere
funkcije izdelka. Za vec¢ informacij obiscite spletno stran www.hp.com/go/webjetadmin.
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Posodobitve programske in vdelane programske opreme

HP redno posodablja funkcije vdelane programske opreme tiskalnika. Da boste lahko uZivali v prednostih
najnovejsih funkcij, posodobite vdelano programsko opremo tiskalnika. NajnovejSo datoteko za posodobitev
vdelane programske opreme prenesite iz spleta:

Obis¢ite www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/pwcolormfpE77660, www.hp.com/
support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp, www.hp.com/support/
pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp. Kliknite Programska oprema in gonilniki.
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S

Odpravljanje tezav

Za vet informacij
e  Podpora za stranke
e  Sistern pomoci na nadzorni plos¢i
e  (Obnovitev tovarniskih nastavitev
e  Nanadzorni plosci tiskalnika se prikaze sporocilo "Raven kartuse je nizka" ali "Raven kartuse je zelo nizka"
e  Tiskalnik ne pobira papirja ali pa ga ne podaja pravilno
e  (Qdstranjevanije zagozdeneda papirja
e  |zboljSanje kakovosti tiskanja
e  |zboljSanie kakovosti slike pri kopiranju
e  |zboljSanje kakovosti slike pri opti¢nem branju
e  |zboljSanie kakovosti slike pri faksiranju
e  (Odpravljanje tezav z Zitnim omrezjem
e  (Odpravljanie tezav z brezzi¢nim omrezjem
e  Odpravljanje tezav s faksiranjem

SLWW

Informacije veljajo v ¢asu tiskanja.

Za pomoc v obliki videoposnetka obiscite spletno mesto www.hp.com/videos/PageWide.

Najnovejse informacije si oglejte v razdelku www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/
pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77950mifp,

www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp.

HP-jeva celovita podpora za tiskalnik vkljucuje te informacije:

Namestitev in konfiguracija
Spoznavanje in uporaba
Odpravljanje tezav

Prenos posodobitev programske in vdelane programske opreme
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° Sodelovanje v forumih s podporo

e Iskanje informacij o garanciji in predpisih
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Podpora za stranke

Telefonska podpora v vasi drzavi/regiji Telefonske stevilke za drzavo/regijo so na letaku, ki ste ga dobili v

Skatli skupaj s tiskalnikom, ali na spletnem mestu support.hp.com.
Imejte pri roki ime tiskalnika, serijsko Stevilko, datum nakupa in opis

tezave

Pridobite 24-urno internetno podporo ter prenesite programske www.hp.com/support/pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/

pripomocke in gonilnike pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp,
www.hp.com/support/pwcolorP773950mfp, www.hp.com/support/
pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/support/pwcolorP77440mfp

Narocanje pogodb o dodatnih HP-jevih storitvah ali vzdrzevanju www.hp.com/go/carepack

Registrirajte tiskalnik. www.register.hp.com
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Sistem pomodi na nadzorni ploSci

Tiskalnik ima vgrajen sistem pomoti za lazje razumevanje uporabe posameznega zaslona. Ce Zelite odpreti
sistem pomoti, v zgornjem desnem kotu zaslona izberite gumb Pomo¢ @.

Na nekaterih zaslonih z gumbom Pomot¢ odprete globalni meni, v katerem lahko pois¢ete dolocene teme. Po
strukturi menija se lahko pomikate s pomo¢jo gumbov v meniju.

Na nekaterih zaslonih s pomocjo so tudi animacije, ki kaZejo posamezne postopke, npr. kako odstraniti zagozden
papir.

Ce tiskalnik opozori na napako ali kaj drugega, se dotaknite gumba Pomo¢ ©). da odprete sporotilo z opisom
tezave. Sporacilo vsebuje tudi navodila za odpravljanje tezave.
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Obnovitev tovarniskih nastavitev
Uvod

Tovarniske nastavitve tiskalnika lahko ponastavite na enega od naslednjih nacinov.

[%”f OPOMBA: Z obnovitvijo tovarniskih nastavitev se vecina nastavitev tiskalnika vrne na tovarnisko privzete
nastavitve. Nekatere nastavitve se ne spremenijo, na primer za jezik, datum, ura in nekatere nastavitve omrezne
konfiguracije.

Prvi nacin: Obnovitev tovarniskih nastavitev na nadzorni plosdi tiskalnika

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika podrsajte, da se prikaze meni Nastavitve. Dotaknite se
ikone Nastavitve, da odprete meni.

2. Odprite naslednje menije:
e  Splosno
e  Ponastavi tovarniske nastavitve
3. Dotaknite se moznosti Ponastavitev.
Pojavi se sporocilo, da bo dokonc¢anje ponastavitve morda povzrotilo izgubo podatkov.

4.  |Izberite Ponastavi, da dokoncate postopek.

[%"f OPOMBA: Po kontanem postopku ponastavitve se tiskalnik samodejno znova zazene.

Drugi nacin: Obnovitev tovarniskih nastavitev v HP-jevem vgrajenem spletnem strezniku
(samo tiskalniki, ki so povezani v omrezje)

1. Odprite HP-jev vdelani spletni streznik.

a.  Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika se dotaknite ikone Informacije @ in nato ikone
Omrezje &, da prikazete naslov IP aliime gostitelja.

b.  Odprite spletni brskalnik in v vrstico naslova vnesite naslov IP ali ime gostitelja natan¢no tako, kot je
prikazano na nadzorni plosc¢i tiskalnika. Na ra¢unalniski tipkovnici pritisnite tipko Enter. Odpre se
vgrajeni spletni streznik.

2 https://10.10,XX000/

[% OPOMBA: Ce se v spletnem brskalniku prikaze sporotilo, da dostopanje do spletnega mesta morda
ni varno, izberite moznost za vstop na spletno mesto. Dostopanje do tega spletnega mesta ne bo
Skodilo racunalniku.

2. Odprite zavihek Splosno.
3. Nalevistrani zaslona kliknite Ponastavi tovarniske nastavitve.

4.  Kliknite gumb Ponastavi.

[%”f OPOMBA: Po kontanem postopku ponastavitve se tiskalnik samodejno znova zazene.
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Na nadzorni plosci tiskalnika se prikaze sporocilo "Raven kartuse je
nizka" ali "Raven kartuse je zelo nizka"

Raven kartuse je nizka: Tiskalnik vas opozori, ko je raven kartuse nizka. Dejanska preostala Zivljenjska doba
kartuSe se lahko razlikuje. Imejte pripravljen nadomestni del za takrat, ko kakovost tiskanja ne bo vec
zadovoljiva. Kartuse ni treba takoj zamenjati.

Raven kartu3e je zelo nizka: Tiskalnik vas opozori, ko je raven kartuse zelo nizka. Dejanska preostala zivljenjska
doba kartuse se lahko razlikuje. Imejte pripravljen nadomestni del za takrat, ko kakovost tiskanja ne bo vet
zadovoljiva. Kartuse ni treba takoj zamenjati, razen Ce kakovost tiskanja ni ve¢ zadovoljiva.

HP-jeva garancija za zas(ito potece, ko se zacne kartusi iztekati zivljenjska doba. Stanje l[ahko preverite na strani
s stanjem potroSnega materiala ali v HP-jevem vdelanem spletnem strezniku.

r.%’ OPOMBA: Ta tiskalnik ni zasnovan za uporabo sistemov neprekinjenega dovajanja ¢rnila. Za nadaljevanje
tiskanja odstranite sistem neprekinjenega dovajanja ¢rnila in namestite originalne HP-jeve (ali zdruzljive) kartuse.

r_'%" OPOMBA: Ta tiskalnik je zasnovan tako, da se kartuse s ¢rnilom uporabljajo, dokler niso prazne. Ponovno
polnjenje kartus, preden se izpraznijo, lahko povzro¢i napako tiskalnika. Ce se to zgodi, za nadaljevanje tiskanja
vstavite novo kartuso (originalno HP-jevo ali zdruzljivo).

Spreminjanje nastavitev zelo nizke ravni

Spremenite lahko nastavitev odziva tiskalnika, ko potrosni material doseze zelo nizko raven. Po namestitvi nove
kartuSe teh nastavitev ni treba znova dolocati.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Odprite naslednje menije:

e  Upravljanje potroSnega materiala

e  \Vedenje pri zelo nizki ravni

e  (rnakartusa ali Barvne kartuse
3. Izberite eno od naslednjih moznosti:

° Izberite moZnost Ustavi, s ¢imer tiskalnik nastavite tako, da neha tiskati, ko kartusa dosezZe prag Zelo
nizka raven.

e |zberite moznost Nadaljuj, s Cimer tiskalnik nastavite tako, da vas opozori, da je raven kartuse zelo
nizka, vendar nadaljuje tiskanje brez posredovanja uporabnika tudi potem, ko ze pretka nastavitev
Zelo nizka raven. To lahko povzroti nezadovoljivo kakovost tiskanja.

e |zberite moznost Poziv za nadaljevanje, s ¢imer tiskalnik nastavite tako, da neha tiskati, ko kartusa
doseze prag Zelo nizka raven. Lahko sprejmete poziv ali zamenjate kartuso, da lahko nadaljujete s
tiskanjem.

Za izdelke z zmoznostjo faksiranja

Ko je tiskalnik nastavljen na moznost Ustavi ali Poziv za nadaljevanje, obstaja majhno tveganije, da se faksi ne
bodo natisnili, ko bo tiskalnik nadaljeval s tiskanjem. To se lahko zgodi, Ce je tiskalnik prejel vec¢ faksov, kot jih
lahko med ¢akanjem tiskalnika zadrzi pomnilnik.

Tiskalnik lahko tiska fakse brez prekinitve po preckanju praga Zelo nizka raven, ¢e za kartuso izberete moznost
Nadaljuj, vendar pa se lahko poslabsa kakovost tiskanja.
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Narocanje potroSnega materiala

Narocanje potrosnega materiala in papirja www.hp.com/go/suresupply

Narocanje pri ponudniku storitev ali podpore Obrnite se na pooblas¢enega HP-jevega serviserja ali ponudnika
podpore.

Narocanje prek HP-jevega vdelanega spletnega streznika (EWS) Za dostop v podprtem spletnem brskalniku v racunalniku vnesite

naslov IP ali ime gostitelja tiskalnika v polje za naslov/URL. V
vgrajenem spletnem strezniku je povezava do spletnega mesta HP
SureSupply, kjer je mogoce kupiti originalni HP-jev potrosni
material.
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Tiskalnik ne pobira papirja ali pa ga ne podaja pravilno
Uvod

S temi reSitvami lahko odpravite teZave, ¢e tiskalnik ne pabira papirja s pladnja ali pobira vec listov papirja
naenkrat. Oboje lahko povzrodi zastoj papirja.

° Tiskalnik ne pobira papirja

° Tiskalnik pobere vec listov papirja naenkrat

° Papir v podajalniku dokumentov se zagozdi, zamika ali pa podajalnik jemlje vec listov papirja naenkrat

Tiskalnik ne pobira papirja
Ce tiskalnik ne pobira papirja s pladnja, poskusite z naslednjimi resitvami.

1. Odprite tiskalnik in odstranite vse liste papirja, ki so se zagozdili. Prepri¢ajte se, da v tiskalniku ni vec
ostankov strganega papirja.

2. Napladenj nalozite papir primerne velikosti za ta posel.

3. Poskrbite, da sta na nadzorni plos¢i tiskalnika velikost in vrsta papirja nastavljena pravilno.
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4.  Preverite, ali sta vodili za papir v pladnju pravilno nastavljeni za uporabljeno velikost papirja. Poravnajte
vodili z ustreznima utoroma na pladnju. Puscica na vodilu pladnja mora biti natancno poravnana z oznako
na pladnju.

@7 OPOMBA: Vodil za papir ne prilagodite tesno ob svezenj papirja. Prilagodite jih na zareze ali oznake na
pladnju.

Naslednje slike prikazujejo primere oznak velikosti papirja na pladnjih, ki veljajo za razli¢ne tiskalnike. Vecina
HP-jevih tiskalnikov ima oznake podobne tem.

Slika 9-1 Oznake velikosti za pladenj 1 oziroma ve¢namenski pladen]
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5. Prepricajte se, da vlaznost v prostoru ustreza specifikacijam za ta tiskalnik in da je papir shranjen v neodprti
embalazi. Velina sveznjev papirja je naprodaj v embalazi, ki papir 5¢iti pred vlago in ga ohranja suhega.

V zelo vlaznem okolju se lahko zgodi, da papir na vrhu sveznja na pladnju vpije vlago, kar povzrodi, da papir
postane zgrbancen. Ce se to zgodi, odstranite 5 do 10 listov papirja z vrha sveznja.

V okoljih z nizko vlaznostjo lahko preseZek stati¢ne elektrike povzrodi, da se listi zlepijo skupaj. Ce se to
zgodi, odstranite svezen;j s pladnja, ga pridrZite na obeh koncih in upognite v obliki ¢rke U. Nato ga upognite
Se v drugo smer. Primite svezenj papirja na obeh koncih in postopek veckrat ponovite. Tako boste sprostili
posamezne liste papirja brez ustvarjanja staticne elektrike. Preden svezenj papirja vrnete na pladenj, ga
Znova poravnajte.

Slika 9-3 Tehnika upogibanja sveznja papirj

@W

6. Nanadzorni plos¢i tiskalnika preverite, ali vas poziva k ro¢nemu podajanju papirja. NaloZite papir in
nadaljujte.

7. Valjinad pladnjem so morda umazani. Oc¢istite jih s krpo, ki ne pus¢a vlaken, navlazeno s toplo vodo.
Uporabite destilirano vodo, ¢e je na voljo.

A POZOR: Ne prsite vode neposredno na tiskalnik. Raje poprsite ali navlazite krpo in jo pred ¢is¢enjem valjev
ozemite.

Naslednja slika prikazuje, kje se nahajajo valji v razli¢nih tiskalnikih.

Slika 9-4 Lokacije valja za pladenj 1 ali ve¢namenski pladen;

Tiskalnik pobere vec listov papirja naenkrat
Ce tiskalnik s pladnja pobere vet listov papirja, poskusite z naslednjimi resitvami.

1. Spladnja odstranite svezenj papirja in ga upognite, zavrtite za 180 stopinj in ga obrnite. Papirja ne
razpihujte. SveZenj papirja znova polozite na pladen;.
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[%9 OPOMBA: Mahanje s papirjem ustvarja stati¢no elektriko. Namesto da s sveznjem mahali, ga raje pridrzite
na obeh koncih in upognite v obliki ¢rke U. Nato ga upognite e v drugo smer. Veckrat ponovite. Tako boste
sprostili posamezne liste papirja brez ustvarjanja stati¢ne elektrike. Preden svezenj papirja vrnete na
pladenj, ga znova poravnajte.

Slika 9-5 Tehnika upogibanja sveznja papirja

e

2. Uporabljajte samo papir, ki ustreza HP-jevim specifikacijam za ta tiskalnik.

3. Prepricajte se, da vlaznost v prostoru ustreza specifikacijam za ta tiskalnik in da je papir shranjen v neodprti
embalazi. Vecina sveznjev papirja je naprodaj v embalazi, ki papir 5¢iti pred vlago in ga ohranja suhega.

V zelo vlaznem okoljg se lahko zgodi, da papir na vrhu sveZnja na pladnju vpije vlago, kar povzrodi, da papir
postane zgrbancen. Ce se to zgodi, odstranite 5 do 10 listov papirja z vrha sveznja.

V okoljih z nizko vlaznostjo lahko presezek stati¢ne elektrike povzro¢i, da se listi zlepijo skupaj. Ce se to
zgodi, odstranite papir s pladnja in svezenj upognite, kot je opisano zgoraj.

4.  Uporabljajte papir, ki ni naguban, prepognjen ali poskodovan. Po potrebi uporabite papir iz drugega paketa.
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5. Preverite oznake na notranji strani pladnja, ki oznacujejo, do katere visine lahko sega svezenj papirja, in
poskrbite, da pladenj ne bo prenapolnjen. Ce je pladenj prenapolnjen, z njega odstranite cel svezenj papirja,
tega poravnajte in nato nekaj papirja nalozite nazaj na pladen;.

Naslednje slike prikazujejo primere oznak visine sveZnja na pladnjih za razli¢ne tiskalnike. Vecina HP-jevih
tiskalnikov ima oznake podobne tem. Poskrbite tudi, da bodo vsi listi papirja pod jezicki, ki se nahajajo blizu
oznak za visino sveznja. Ob zajemaniju papirja v tiskalnik ti jezi¢ki pomagajo drzati papir v pravilnem

polozaju.

Slika 5-6 Oznake viSine sveznja

/

T4

==

Slika 9-7 Jezitek sveznja papirja

|
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6.  Preverite, ali sta vodili za papir v pladnju pravilno nastavljeni za uporabljeno velikost papirja. Poravnajte
vodili z ustreznima utoroma na pladnju. Puscica na vodilu pladnja mora biti natancno poravnana z oznako
na pladnju.

@7 OPOMBA: Vodil za papir ne prilagodite tesno ob svezenj papirja. Prilagodite jih na zareze ali oznake na
pladnju.

Naslednje slike prikazujejo primere oznak velikosti papirja na pladnjih, ki veljajo za razli¢ne tiskalnike. Vecina
tiskalnikov HP ima oznake podobne tem.

Slika 9-8 Oznake velikosti za pladenj 1 oziroma ve¢namenski pladen]

7.  Poskrbite, da so pogoji okolja za tiskanje znotraj priporocenih vrednosti.

SLWwW Tiskalnik ne pobira papirja ali pa ga ne podaja pravilno 203



Papir v podajalniku dokumentov se zagozdi, zamika ali pa podajalnik jemlje vec listov
papirja naenkrat

r.%? OPOMBA: Te informacije se nanasajo samo na tiskalnike MFP.

e  Naizvirniku so morda tujki, kot so sponke ali samolepilni listki, ki jih je potrebno odstraniti.

e  Preverite, ali so namesceni vsi valji in ali je pokrov za dostop do valjev znotraj podajalnika dokumentov
zaprt.

e  Poskrbite, daje zgornji pokrov podajalnika dokumentov zaprt.

e  Strani morda niso vstavljene pravilno. Poravnajte strani in vodila papirja nastavite tako, da je snop na
sredini.

e Vodila za papir se morajo dotikati stranskih delov sveznja papirja, da bodo lahko pravilno delovala. Snop
papirja mora biti raven, vodila pa tesno ob robovih strani.

e Navhodnem aliizhodnem pladnju podajalnika dokumentov je morda vecje Stevilo listov, kot je dovoljeno.
Poskrbite, da je snop papirja pod vodili na vhodnem pladnju, in odstranite liste z izhodnega pladnja.

e  Prepritajte se, da na poti papirja ni nobenih kos¢kov papirja, sponk ali drugih predmetov.

e  (cistite valje podajalnika dokumentov in lo¢evalno blazinico. Uporabite stisnjen zrak ali Cisto krpo, ki ne
pusca vlaken, navlazeno s toplo vodo. Ce $e vedno prihaja do nepravilnega podajanja, zamenjajte valje.

e Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosdi tiskalnika se pomaknite do gumba Potrosni material in se ga
dotaknite. Preverite stanje kompleta podajalnika dokumentov in ga po potrebi zamenjajte.
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Odstranjevanje zagozdenega papirja
Uvod

Te informacije vklju¢ujejo navodila za odstranjevanje zagozdenega papirja iz tiskalnika.

° Mesta zastoja papirja

e  Samodejno krmarjenje za odpravljanje zastojev papirja

° Prihaja do pogostih ali ponavljajocih se zastojev papirja?

° Odpravljanje zastojev papirja v podajalniku dokumentov —31.13.yz

° Odpravljanje zastojev papirja na pladnju 1 —15.A1.yz; 15.01.51; 15.01.81; 15.02.A1; 15.02.D1

° Odstranjevanje zagozdenega papirja na tandemskih pladnjih 2 in 3 (samo modeli E77660zts in P77440dn)

° Odstranjevanje zagozdenega papirja na pladnju 2 —15.A2.yz; 15.02.52; 15.02.82; 15.D2.A2; 15.D2.D2

° Odstranjevanje zagozdenega papirja na pladnju 3 —15.A3.yz; 15.12.A3; 15.12.D3

° Odstranjevanje zagozdenega papirja v segrevanem tla¢nem valju (HPR) — 13.xx.xx, 15.5x.xx, 66.Bx.xXx,
17.B3.xx

° Odpravljanje zastojev papirja v.izhodnem predalu — 15.E1.yz; 15.C1.Az

° Odpravljanje zastojev papirja v enoti za obojestransko tiskanje — 15.01.yz; 15.D2.yz; 15.C1.5z; 15.C1.8z;
15.C1.9z

° Odpravljanje zastojev papirja na pladnjih za 3 x 550 — 15.A4.yz; 15.A5.yz; 15.A6.yz; 15.A9.yz; 15.37.yz;
15.38.yz; 15.48.yz

° Odstranjevanje zagozdeneda papirja na visokozmodljivem pladnju za 4000 listov papirja = 15.A7.yz;
15.A8.yz; 15.37.yz; 15.38.yz; 15.48.yz

° Odstranjevanje zagozdenega papirja v notranji zaklju¢evalni enoti (samo modeli E77650dns, E77650zs in
E77660zs) —15.51.yz; 15.62.yz; 15.63.yz; 15.67.yz

° Odstranjevanje zagozdenih sponk v notranji zaklju¢evalni enoti (samo modeli E77650dns, E77650zs,
E77660dns, E77660zs, E77660zts, P77940dns, P77950dns in P77960dns) — 15.63.yz

° Odstranjevanje zagozdenega papirja v zadnjih vratcih samostojece zaklju¢evalne enote (samo modeli
E77650z+, E77660z+, P77940dn+, P77950dn+ in P77960dn+)

° Odstranjevanje zagozdenega papirja v sprednjih vratcih samostojece zakljucevalne enote (samo modeli
E77650z+, E77660z+, P77940dn+, P77950dn+ in P77960dn+)

° Odstranjevanje zagozdenih sponk v samostojeci zaklju¢evalni enoti (samo modeli E77650z+, E77660z+,
P77940dn+, P77950dn+ in P77960dn+)
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Mesta zastoja papirja

1 Pladenj 1 in leva vratca

2 Podajalnik dokumentov

3 Izhodni pladenj ali notranja zaklju¢evalno enoto (samo modeli E77650dns, E77650zs in E77660zs)
4 Desna vratca (za obojestransko tiskanje)

5 Spodnja desna vratca

6 Visokozmogljiv vhodni podajalnik za 4000 listov

7 Pladnji za 550 listov

Samodejno krmarjenje za odpravljanje zastojev papirja

Samodejno krmarjenje omogoca lazje odpravljanje zastojev s prikazom podrobnih navodil na nadzorni ploséi. Ko
izvedete posamezen korak, se na tiskalniku prikazejo navodila za naslednji korak, dokler ne zakljucite postopka.

Prihaja do pogostih ali ponavljajocih se zastojev papirja?

Stevilo zastojev papirja poskusite zmanjsati z naslednjimi resitvami.

[% OPOMBA: Za ogled videa, v katerem je prikazano, kako nalagati papir, da bo ¢im manj zastojev papirja, kliknite
tukaj.

1. Uporabljajte samo papir, ki ustreza HP-jevim specifikacijam za ta tiskalnik.
2. Uporabljajte papir, ki ni naguban, prepognjen ali poSkodovan. Po potrebi uporabite papir iz drugega paketa.

3. Uporabljajte papir, na katerega se e ni tiskalo ali kopiralo.
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4. Poskrbite, da pladenj ni prenapolnjen. Ce je, z njega odstranite cel svezenj papirja, tega poravnajte in nato
nekaj papirja nalozite nazaj na pladen;.

5. Preverite, ali sta vodili za papir na pladnju pravilno nastavljeni za uporabljeno velikost papirja. Vodili
nastavite tako, da se sveznja papirja rahlo dotikata in ga ne upogibata.

6.  Preverite, ali je pladenj do konca vstavljen v tiskalnik.

7. Cetiskate na tezki, vtisnjeni ali preluknjani papir, uporabite funkcijo ro¢nega podajanja in podajajte po en list
naenkrat.

8.  Odprite meni Pladnji na nadzorni plosci tiskalnika. Preverite, ali je pladenj pravilno konfiguriran za
uporabljeno vrsto in velikost papirja.

9.  Poskrbite, da so pogoji okolja tiskanje znotraj priporoCenih vrednosti.

Odpravljanje zastojev papirja v podajalniku dokumentov—31.13.yz

Ce pride do zastoja, se na nadzorni plo¢i prikazeta sporocilo o napaki in animacija, ki vam je v pomo¢ pri
odpravljanju zastoja. Ob zastoju papirja v podajalniku dokumentov se ustvari koda napake 31.13.yz.

Zastoj papirja odpravite po tem postopku:

1. Dvignite zapah in sprostite pokrov podajalnika
dokumentov.

2. Odprite pokrov podajalnika dokumentov.

L
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3. Odstranite zagozdeni papir. /\

4.  Dvignite pokrov opti¢nega bralnika in odstranite
zagozdeni papir z dna pokrova opti¢nega bralnika.

5. Zaprite pokrov opti¢nega bralnika in pokrov
podajalnika dokumentov.

6. Cenekajlistov $e vedno ostane v tiskalniku, se na
nadzorni plos¢i prikazejo navodila za odstranitev
preostalih listov.
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[% OPOMBA: Prepricajte se, da so vodila na vhodnem pladnju podajalnika dokumentov nastavljena tesno ob
dokumentu, da se izognete zastojem. Z izvirnega dokumenta odstranite vse sponke.

E;”‘f OPOMBA:  Pritiskanju izvirnih dokumentov na tezek, sijajen papir, so zastoji lahko pogostejsi, kot pri tiskanju na

navaden papir.

Odpravljanje zastojev papirja na pladnju 1 —15.A1.yz; 15.01.51; 15.D1.81; 15.D2.A1;
15.02.D1

SLwWw

Ogled video predstavitve

Ce pride do zastoja, se na nadzorni plo¢i prikazeta sporocilo o napaki in animacija, ki vam je v pomo¢ pri
odpravljanju zastoja. Ob zastoju papirja na pladnju 1 se lahko ustvari ena od naslednjih koda napak:

Zastoj papirja odpravite po tem postopku:

Ce na pladnju 1 vidite zagozdeni papir, odpravite
zastoj tako, da papir previdno izvlecete naravnost

ven.

15.A1.yz
15.D01.57
15.D01.81
15.02.A1

15.D02.D1

N

]
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2.  Zaprite pladenj 1.

3. Odprite leva vratca.
I =

W o -

4.  lzvlecite zagozdeni papir naravnost ven.
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5. Cene vidite zagozdenega papirja, izvlecite posodo
za odpadni toner.

6. lzvlecite zagozdeni papir naravnost ven.

7.  Potisnite posodo za odpadni toner v tiskalnik.
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8.  Zaprite leva vratca.

9. (e nekaj listov &e vedno ostane v tiskalniku, se na
nadzorni plos¢i prikazejo navodila za odstranitev
preostalih listov.

Odstranjevanje zagozdenega papirja na tandemskih pladnjih 2 in 3 (samo modeli
E77660zts in P77440dn)

V nadaljevanju je opisano, kako odstranite zagozden papir na tandemskih pladnjih 2 in 3. Ce se zagozdi papir, se
na nadzorni plosci prikazeta sporocilo o napaki in animacija, ki vam pomaga odstraniti zagozden papir.

1. Odprite pladen.
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Odstranite zagozdeni papir izmed podajalnih valjev
v tiskalniku. Papir najprej povlecite levo, nato pa
naprej, da ga odstranite.

Odprite desna vratca.

Ce zagozdenega papirja ne vidite, izvlecite enoto za
obojestransko tiskanje.
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5. lzvlecite zagozdeni papir naravnost ven.

6.  Znova namestite enoto za obojestransko tiskanje.
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7.  Zaprite desna vrata in pladen;.

8.  Te korake ponovite Se za drugi pladen;.

9.  Ce nekaj listov e vedno ostane v tiskalniku, se na
nadzorni plos¢i prikazejo navodila za odstranitev

preostalih listov.

Odstranjevanje zagozdenega papirja na pladnju 2 —15.A2.yz; 15.D2.52; 15.D02.82;

15.D2.A2;15.D02.D2

Oglejte si postopek v videoposnetku

Ce se zagozdi papir, se na nadzorni plos¢i prikazeta sporocilo o napaki in animacija, ki vam pomaga odstraniti
zagozden papir. Ce se papir zagozdi na pladnju 2, se lahko prikaze ena od teh kod napak:

15.A2.yz
15.02.52
15.02.82
15.02.A2

15.02.D02

Upostevajte ta navodila za odstranjevanje zagozdenega papirja:

1. Odprite desna vratca.

SLWW
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2. QOdstranite zagozdeni papir.

3. Ce zagozdenega papirja ne vidite, odstranite enoto
za obojestransko tiskanje.

4.  lzvlecite zagozdeni papir naravnost ven.

5. Znova namestite enoto za obojestransko tiskanje.
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Odprite pladen;.

Odstranite zagozdeni papir izmed podajalnih valjev
v tiskalniku. Papir najprej povlecite levo, nato pa
naprej, da ga odstranite.

Zaprite pladen,;.
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9.  Zaprite desna vratca.

10. Ce nekaj listov &e vedno ostane v tiskalniku, se na
nadzorni plos¢i prikazejo navodila za odstranitev
preostalih listov.

Odstranjevanje zagozdenega papirja na pladnju 3 —15.A3.yz; 15.12.A3; 15.12.D3

Oglejte si postopek v videoposnetku

Ce se zagozdi papir, se na nadzorni plos¢i prikazeta sporocilo o napaki in animacija, ki vam pomaga odstraniti
zagozden papir. Ce se papir zagozdi na pladnju 3, se lahko prikaze ena od teh kod napak:

° 15.A3.yz
e 1512A3
e 15.12D3

Upostevaijte ta navodila za odstranjevanje zagozdenega papirja:

[%9 OPOMBA: Postopek odpravljanja zastojev papirja na pladnju za 1 x 550 listov s stojalom za omarico je enak kot
pri namiznem pladnju za 1 x 550 listov. Tukaj je prikazan samo namizni pladen;.

1. Odprite desna vratca in spodnja desna vratca.
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2.

3.

4,

5.
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Nezno izvlecite morebitni zagozdeni papir.

Ce zagozdenega papirja ne vidite, odstranite enoto
za obojestransko tiskanje.

Izvlecite zagozdeni papir naravnost ven.

Znova namestite enoto za obojestransko tiskanje.
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6.  Odprite pladen;.

7. Odstranite zagozdeni papir izmed podajalnih valjev
v tiskalniku. Papir najprej povlecite levo, nato pa
naprej, da ga odstranite.

8.  Zaprite spodnja desna vratca in desna vratca in
nato zaprite pladen;.

9.  Cenekaj listov $e vedno ostane v tiskalniku, se na
nadzorni plos¢i prikaZejo navodila za odstranitev
preostalih listov.
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Odstranjevanje zagozdenega papirja v segrevanem tlacnem valju (HPR) — 13.xx.xx,
15.5%.xX, 66.Bx.xx, 17.B3.xX

Ce se zagozdi papir, se na nadzorni plos¢i prikazeta sporocilo o napaki in animacija, ki vam pomaga odstraniti
zagozden papir. Ce se papir zagozdi v enoti HPR, se lahko prikaZe ena od teh kod napak:

e  13.xX.XX
e  15.5xXxX
e  66.Bx.xx
e 17.B3.xx

Zastoj papirja odpravite po tem postopku:

1. Odprite leva vratca. \

W -

2. Odstranite zagozdeni papir.
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3. Odstranite enoto HPR.

OPOZORILO!  Enota HPR je lahko vroca. HP
priporoca, da po izklopu tiskalnika po¢akate
najmanj pet minut in Sele nato odstranite HPR.

4.  Odstranite zagozdeni papir.

5. Znova namestite enoto HPR.
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6.  Zaprite leva vratca.

7. Cenekajlistov &e vedno ostane v tiskalniku, se na
nadzorni plos¢i prikazejo navodila za odstranitev
preostalih listov.

Odpravljanje zastojev papirja vizhodnem predalu—15.E1.yz; 15.C1.Az

Ogled video predstavitve

Ce pride do zastoja, se na nadzorni plos¢i prikazeta sporocilo o napaki in animacija, ki vam je v pomo¢ pri
odpravljanju zastoja. Ob zastoju papirja v izhodnem predalu se ustvari ena od naslednjih kod napak:

° 15.E1.yz
° 15.C1.Az

Zastoj papirja odpravite po tem postopku:

1. Cevizhodnem predalu vidite papir, ga primite za
vodilni rob in odstranite.
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2. Odprite leva vratca. \ L/

W -

3. Odstranite zagozdeni papir.

4.  Zaprite leva vratca.

5. Ce nekaj listov $e vedno ostane v tiskalniku, se na
nadzorni plo5¢i prikazejo navodila za odstranitev
preostalih listov.

Odpravljanje zastojev papirja v enoti za obojestransko tiskanje —15.D1.yz; 15.D2.yz;
15.C1.5z; 15.C1.8z; 15.C1.9z

Ogled video predstavitve
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1.

2.
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Ce pride do zastoja, se na nadzorni plo¢i prikazeta sporocilo o napaki in animacija, ki vam je v pomoc¢ pri
odpravljanju zastoja. Ob zastoju papirja v enoti za obojestransko tiskanje se lahko ustvari ena od naslednjih kod

napak:

° 15.D1.yz
° 15.02.yz
° 15.C1.5z
e 15.(1.82
e 1519z

Zastoj papirja odpravite po tem postopku:

Odprite desna vratca.

Odstranite zagozdeni papir.

Ce zagozdenega papirja ne vidite, odstranite enoto
za obojestransko tiskanje.

-
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4.  lzvlecite zagozdeni papir naravnost ven.

5. Znova namestite enoto za obojestransko tiskanje.

6.  Zaprite desna vratca.

7. Cenekajlistov e vedno ostane v tiskalniku, se na
nadzorni plos¢i prikazejo navodila za odstranitev
preostalih listov.

Odpravljanje zastojev papirja na pladnjih za 3 x 550 — 15.A4.yz; 15.A5.yz; 15.A6.yz;
15.A9.yz; 15.37.yz; 15.38.yz; 15.48.yz

Ogled video predstavitve

Ce pride do zastoja, se na nadzorni plos¢i prikazeta sporotilo o napaki in animacija, ki vam je v pomo¢ pri
odpravljanju zastoja. Ob zastoju papirja v pripomocku za 3 x 550 listov se lahko ustvari ena od naslednjih kod

napak:
° 15.A4.yz
° 15.A5.yz
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Zastoj papirja odpravite po tem postopku:

15.A6.yz
15.A9.yz
15.37.yz
15.38.yz

15.48.yz

1. Odprite enega od pladnjev.
)

2.

SLwWw

Odstranite zagozdeni papir izmed podajalnih valjev
v tiskalniku. Papir najprej povlecite levo, nato pa
naprej, da ga odstranite.
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3. Odprite desna vratca in spodnja desna vratca.

4. Nezno izvlecite morebitni zagozdeni papir.

5. (e zagozdenega papirja ne vidite, odstranite enoto
za obojestransko tiskanje.
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6.

7.

8.

Izvlecite zagozdeni papir naravnost ven.

Znova namestite enoto za obojestransko tiskanje.

Zaprite desna vratca in spodnja desna vratca in
nato zaprite pladen;.

Ce nekaj listov $e vedno ostane v tiskalniku, se na
nadzorni plos¢i prikaZzejo navodila za odstranitev
preostalih listov.

Odstranjevanje zagozdenega papirja na visokozmogljivem pladnju za 4000 listov papirja

—15.A7.yz; 15.A8.yz; 15.37.yz; 15.38.yz; 15.48.yz

SLwWw

Oglejte si postopek v videoposnetku

Ce se zagozdi papir, se na nadzorni plos¢i prikazeta sporocilo o napaki in animacija, ki vam pomaga odstraniti
zagozden papir. Ce se papir zagozdi na visokozmogljivem pladnju za 4000 listov papirja, se lahko prikaze ena od

teh kod napak:
° 15.A7.yz
° 15.A8.yz

Odstranjevanje zagozdenega papirja 229


https://players.brightcove.net/1160438706001/ByLWUi0A_default/index.html?videoId=ref:REFIDPH0000000853

° 15.37.yz
° 15.38.yz
° 15.48.yz

Upostevajte ta navodila za odstranjevanje zagozdenega papirja:

1. Odprite desna vratca in spodnja desna vratca.

2. Odstranite poskodovane liste.

3. Ce zagozdenega papirja ne vidite, odstranite enoto
za obojestransko tiskanje.
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4.  lzvlecite zagozdeni papir naravnost ven.

5. Znova namestite enoto za obojestransko tiskanje.

6.  Naobmocju spodnjih desnih vratc z zeleno rocko
izvlecite kaseto z zastojem na visokozmogljivem
vhodnem pladnju.
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7.  Odstranite zagozdeni papir iz obmocja kasete z
zastojem.

8.  Z zeleno rotko odprite zgornji del kasete z
zastojem na visokozmogljivem vhodnem pladnjuin
odstranite ves zagozdeni papir.

9.  Zaprite kaseto z zastojem in jo nato znova
namestite v tiskalnik.
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10. Odprite levi visokozmogljiv vhodni pladen;.

S
11. Odstranite zagozdeni papir izmed podajalnih valjev
v tiskalniku. Papir najprej povlecite levo, nato pa
naprej, da ga odstranite. S
12. Zaprite levi pladenjin odprite desni visokozmogljiv
vhodni pladen;.
=
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13. Odstranite zagozdeni papir izmed podajalnih valjev
v tiskalniku. Papir najprej povlecite levo, nato pa
naprej, da ga odstranite. S

14. Zaprite desna vratca in spodnja desna vratca in
nato zaprite desni pladen;.

15. Ce nekaj listov $e vedno ostane v tiskalniku, se na
nadzorni plos¢i prikazejo navodila za odstranitev
preostalih listov.

Odstranjevanje zagozdenega papirja v notranji zaklju¢evalni enoti (samo modeli
E77650dns, E77650zs in E77660zs) — 15.51.yz; 15.62.yz; 15.63.yz; 15.67.yz

Ce se zagozdi papir, se na nadzorni plos¢i prikazeta sporotilo o napaki in animacija, ki vam pomaga odstraniti
zagozden papir. Ce se papir zagozdi v notranji zaklju¢evalni enoti, se lahko prikaze ena od teh kod napak:

° 15.51.yz
° 15.62.yz
e 1563.yz
° 15.67.yz

Upostevajte ta navodila za odstranjevanje zagozdenega papirja:
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1.

2.

3.
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Iz predalov notranje zaklju¢evalne enote odstranite
zagozdeni papir.

Odprite leva vratca. Ce pod vratci za dostop do
zastoja vidite zagozdeni papir, ga izvlecite
naravnost ven.

Zaprite leva vratca.

Ce nekaj listov $e vedno ostane v tiskalniku, se na
nadzorni plos¢i prikazejo navodila za odstranitev
preostalih listov.

.
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Odstranjevanje zagozdenih sponk v notranji zaklju¢evalni enoti (samo modeli
E77650dns, E77650zs, E77660dns, E77660zs, E77660zts, P77940dns, P77950dns in
P77960dns) — 15.63.yz

Ce se zagozdi sponka, se na nadzorni plos¢i prikazeta sporotilo o napaki in animacija, ki vam pomaga odstraniti
zagozdeno sponko. Ce se zagozdijo sponke, se prikaze koda napake 15.63.yz.

UpoStevaijte ta navodila za odstranjevanje zagozdene sponke:

1. Odprite vratca spenjalnika.

2. Povlecite kartuso s sponkami za barvni rocaj in jo
izvlecite naravnost ven.
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3. Dvignite majhen vzvod na zadnji strani kartuse s
sponkami, da kartuso s sponkami locite od drzala
in nato odstranite vse zagozdene sponke.

4.  Zaprite vzvod na zadnji strani kartuse s sponkami.
Prepricajte se, da se zaskoci.
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5. Vstavite kartuso s sponkami v spenjalnik in
potisnite zeleno ro¢ko navzdol, da se zaskodi.

6.  Zaprite vratca spenjalnika.

|

Odstranjevanje zagozdenega papirja v zadnjih vratcih samostojece zaklju¢evalne enote
(samo modeli E77650z+, E77660z+, P77940dn+, P77950dn+ in P77960dn+)

V nadaljevanju je opisano, kako odstranite zagozden papir v zadnijih vratcih samostojece zaklju¢evalne enote. Ce
se zagozdi papir, se na nadzorni plos¢i prikazeta sporocilo o napaki in animacija, ki vam pomaga odstraniti
zagozden papir.

[%9 OPOMBA: Pred odstranitvijo zaklju¢evalne enote s tiskalnika odstranite ves papir z izhodnih pladnjev
zakljucevalne enote.
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1.  Pritisnite gumb za sprostitev zakljucevalne enote in
nato potisnite zakljuCevalno enoto od tiskalnika.

OPOMBA:  Pri premikanju zaklju¢evalne enote ni
treba izkljuciti podatkovnega kabla.

2. ZakljuCevalno enoto premaknite na mesto, ki
omogoca dostop do zadnjih vratc zakljucevalne
enote, in nato odprite zadnja vratca zakljucevalne
enote.

3. Zavrtite zelene gumbe in nato odstranite morebitni
zagozden papir.
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4.  Zaprite zadnja vratca zaklju¢evalne enote.

Znova namestite zaklju¢evalno enoto.
<

5.

|
Al

f

) e

Odstranjevanje zagozdenega papirja v sprednjih vratcih samostojece zakljuCevalne enote
(samo modeli E77650z+, E77660z+, P77940dn+, P77950dn+ in P77960dn+)

\/ nadaljevanju je opisano, kako odstranite zagozden papir v sprednjih vratcih samostojece zaklju¢evalne enote.
Ce se zagozdi papir, se na nadzorni plos¢i prikazeta sporocilo o napaki in animacija, ki vam pomaga odstraniti

zagozden papir.

Odprite sprednja vratca zakljucevalne enote.

SLWw
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2. Zavrtite zelene gumbe in nato odstranite morebitni
zagozden papir.

3. Zaprite sprednja vratca zakljucevalne enote.

Odstranjevanje zagozdenih sponk v samostojeti zaklju¢evalni enoti (samo modeli
E77650z+, E77660z+, P77940dn+, P77950dn+ in P77960dn+)

V nadaljevanju je opisano, kako odstranite zagozdeno sponko v samostojeti zaklju¢evalni enoti. Ce se zagozdi
sponka, se na nadzorni plos¢i prikazeta sporocilo o napaki in animacija, ki vam pomaga odstraniti zagozdeno
sponko.

[% OPOMBA: Pred odstranitvijo zaklju¢evalne enote s tiskalnika odstranite ves papir z izhodnih pladnjev
zakljucevalne enote.
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1. Pritisnite gumb za sprostitev zaklju¢evalne enote in
nato potisnite zakljuCevalno enoto od tiskalnika.

OPOMBA:  Pri premikanju zakljucevalne enote ni
treba izkljuciti podatkovnega kabla.

2. ZakljuCevalno enoto premaknite na mesto, Ki
omogoca dostop do zadnjih vratc zakljucevalne
enote, in nato odprite zadnja vratca zakljuCevalne

enote.

3. Zavrtite zeleno kolesce, da pomaknete nosilec
kartuse s sponkami proti sebi do najblizjega
polozaja, pritisnite jezitek kartuse s sponkamiin
nato potisnite kartuso iz zakljucevalne enote.
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4.  Dvignite majhen vzvod na zadnji strani kartuse s
sponkami, da kartuso s sponkami locite od drzala
in nato odstranite vse zagozdene sponke.

5. Zaprite vzvod na zadnji strani kartuse s sponkami.
Prepricajte se, da se zaskoci.

6.  KartuSo s sponkami vstavite tako, da pridrzite
zeleno kolesce z eno roko in potisnete kartuso s
sponkami v rezo.
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7.  Zaprite zadnja vratca zakljucevalne enote.
8.  Znova namestite zaklju¢evalno enoto.
O
=
%U
= |
’\\
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Izbolj5anje kakovosti tiskanja

Uvod

Obcasno ima tiskalnik tezave s kakovostjo tiskanja, kot so proge ali zbledelost, manjkajoca ¢rna ali druge barve,
zamegljeno ali nejasno besedilo in proge ali madezi ¢rnila. Preskusite naslednje resitve v navedenem vrstnem
redu. Ko z doloceno resitvijo odpravite tezavo, ni treba nadaljevati z drugimi postopki.

[%”f OPOMBA: Ce se tezava pojavi samo pri kopijah, si oglejte razdelek "Izboljsanje kakovosti slike pri kopiranju".

Preverite stanje kartuse

Posodobitev vdelane programske opreme tiskalnika

Sprememba nastavitev kakovosti tiskanja

Tiskanje iz drugega programa

Preverite nastavitve papirja in kakovosti

Preverite nastavitve sivine in ¢rne barve

Prilagajanje barvnih nastavitev (Windows)

Preverjanje papirja in okolja za tiskanje

Vizualno preglejte kartuso

Cigcenje tiskalnika

Uporaba drugega gonilnika tiskalnika

Preverite stanje kartuse

Pri uporabi kartuse, ki se ji je iztekla predvidena zZivljenjska doba, lahko pride do tezav s kakovostjo tiskanja.
Predvideno preostalo Zivljenjsko dobo kartus in, ¢e je ustrezno, stanje drugih nadomestljivih delov preverite po
naslednjem postopku.

Prvi korak: Preverite nadzorno plos¢o

A

Preverite, ali se na nadzorni plos¢i prikazejo sporocila ali opozorilne ikone 1 (a. Izberite ikono, da si

ogledate sporotilo. Ce sporotilo oznacuje, da je kartuso treba zamenijati ali je skoraj povsem prazna,
zamenijajte kartuso.

[% OPOMBA:  Ce Zelite pred zamenjavo kartuse vet informacij o stanju kartuse, nadaljujte z naslednjim

korakom.

Drugi korak: Preverjanje stanja potroSnega materiala

1.
2.

SLWW

Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Porocila.
Izberite meni Strani konfiguracije/s stanjem in nato stran Stanje potro$nega materiala.
|zberite Ogled za ogled porocila na nadzorni plos¢i ali Natisni, ¢e Zelite natisniti stran.

Oglejte si stran Stanje potrosnega materiala in preverite odstotek preostale Zivljenjske dobe kartus in, ¢e je
to mogoce, stanje drugih delov, ki jih lahko zamenja uporabnik.
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e  Stran Stanje potroSnega materiala vas opozori, ko je potroSnega materiala zelo malo. Ko HP-jev
potrosni material doseze zelo nizko raven, preneha veljati HP-jeva garancija za ta potrosni material.

e  KartuSe ni treba takoj zamenjati, razen e kakovost tiskanja ni ve¢ zadovoljiva. Imejte pripravljen
nadomestni del za takrat, ko kakovost tiskanja ne bo vet zadovoljiva.

e (e ugotovite, da morate zamenjati kartuso ali drug del, ki ga lahko zamenja uporabnik, so na strani
Stanje potroSnega materiala prikazane Stevilke originalnih HP-jevih delov.

Posodobitev vdelane programske opreme tiskalnika

Poskusite s posodobitvijo vdelane programske opreme tiskalnika. Za vet informacij pojdite na www.hp.com/
support inizberite moznost Get software and drivers (Pridobi gonilnike in programsko opremo). Nato sledite
pozivom, da se pomaknete na prenos vdelane programske opreme za tiskalnik.

Sprememba nastavitev kakovosti tiskanja

Ce Zelite spremeniti nastavitev kakovosti tiskanja na nadzorni plos¢i tiskalnika, izvedite naslednje korake.

[%'/]’9 OPOMBA: Koraki se razlikujejo glede na vrsto nadzorne plosce.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Odprite te menije:

e  Kopiranje/tiskanje ali Tiskanje

e  Privzete moznosti tiskanja

o  Raven kakovosti

3. lIzberite Zeleno raven kakovosti: Splosna pisarniska, profesionalna ali predstavitvena.

Tiskanje iz drugega programa

Poskusite tiskati iz drugega programa. Ce se stran pravilno natisne, je vzrok tezave v programu, iz katerega ste
tiskali.

Preverite nastavitve papirja in kakovosti

Windows

Preverite nastavitve gonilnika tiskalnika za papir in kakovost v programski opremi, iz katere tiskate, na primer
Microsoft® Word.

1.V programski opremiizberite moznost Natisni.

2.  lzberite tiskalnik in kliknite gumb Lastnosti ali Nastavitve.

3. Kliknite zavihek Papir in kakovost.

4.V moznosti Vrsta papirja izberite vrsto papirja, ki najbolje opisuje vas papir.

5.V mozZnostih Kakovost tiskanja izberite nastavitev kakovosti ali lo¢ljivosti, ki je primerna za opravilo tiskanja.

6.  Kliknite gumb OK, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. Za tiskanje opravila v pogovornem
oknu Natisni kliknite Natisni ali OK.
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mac0S

Kliknite meni File (Datoteka) in nato moZznost Print (Tiskanje).

V meniju Tiskalnik izberite tiskalnik.

Na spustnem seznamu pod moznostjo Usmerjenost izberite Papir/kakovost.

V moznostih Vrsta medijev izberite vrsto papirja, ki najbolje opisuje vas papir.

V moznostih Kakovost tiskanja izberite nastavitev kakovosti ali locljivosti, ki je primerna za opravilo tiskanja.

Kliknite gumb Print (Tiskanje).

Preverite nastavitve sivine in ¢rne barve

Windows

macO0S

Ce z barvnim tiskalnikom tiskate barvne slike, tiskalnik pa natisne sivinske ali ¢rno-bele strani, preverite
nastavitve sivine in rne barve v nastavitvah gonilnika tiskalnika.

6.

V programski opremi izberite moznost Natisni.
Izberite tiskalnik in kliknite gumb Lastnosti ali Nastavitve.

Preverite, ali je izklopljena moznost Sivinsko tiskanje. MoZnost sivinskega tiskanja se lahko prikaze v
zavihku Tiskalne bliznjice in zavihku Barve, odvisno od tiskalnika.

Poskrbite, da je moznost Natisni vse besedilo ¢rno izklopljena v zavihku Napredno.

Kliknite gumb OK, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. Za tiskanje opravila v pogovornem
oknu Natisni kliknite Natisni ali OK.

Kliknite meni File (Datoteka) in nato moznost Print (Tiskanje).

V meniju Tiskalnik izberite tiskalnik.

Na spustnem seznamu pod moznostjo Usmerjenost izberite Barva.
Preverite, ali je izklopljena moznost Sivinsko tiskanje.

Izberite trikotnik poleg moznosti Napredno, da omogocite ve¢ moznosti. Prepricajte, da nastavitve za
moznosti Besedilo, Grafika in Fotografija niso nastavljene na Samo ¢rno.

Kliknite gumb Print (Tiskanje).

Prilagajanje barvnih nastavitev (Windows)

SLwWw

Kadar tiskate iz programske opreme, sledite tem korakom, Ce se barve na natisnjeni strani ne ujemajo z barvami
na racunalniskem zaslonu ali e barve na natisnjeni strani niso zadovoljive.

1.
2.

V programski opremi izberite moznost Natisni.
Izberite tiskalnik in kliknite gumb Lastnosti ali Nastavitve.
V zavihku Napredno ali zavihku Barve pocistite potrditveno polje HP EasyColor.

V zavihku Barve izberite barvno temo na spustnem seznamu Barvne teme.
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e  Privzeto (SRGB): Ta tema nastavi tiskalnik za tiskanje podatkov RGB v neobdelanem nacinu naprave.
Ce uporabljate to temo, barve upravljajte v programski opremi ali operacijskem sistemu, da bodo
pravilne upodabljane.

e  7ivo (sRGB): Tiskalnik poveta nasi¢enost barv v srednjih tonih. To temo uporabite za tiskanje
poslovnih grafik.

e  Fotografija (sSRGB): Tiskalnik interpretira barvo RGB tako, kot da je natisnjena kot fotografija z uporabo
digitalnega mini laboratorija. Tiskalnik upodablja globlje in bolj nasi¢ene barve drugace kot tema
Privzeto (SRGB). To temo uporabite za tiskanje fotografij.

e  Fotografija (Adobe RGB 1998): Ta tema je namenjena za tiskanje digitalnih fotografij, ki uporabljajo
barvni prostor AdobeRGB namesto sRGB. Ce uporabljate to temo, izklopite upravljanje barv v
programski opremi.

e  Brez: Nobena barvna tema se ne uporabi.

e  Profil po meri: To mozZnost izberite za uporabo vhodnega profila po meri za natan¢en nadzor
barvnega natisa (na primer za emulacijo dolo¢enega tiskalnika). Profile po meri prenesite s spletnega
mesta www.hp.com.

Kliknite gumb V redu, da zaprete pogovorno okno Lastnosti dokumenta. V pogovornem oknu Natisni
kliknite Natisni ali OK za tiskanje opravila.

Preverjanje papirja in okolja za tiskanje

Izvedite naslednje korake, da preverite papir, ki ga uporabljate in fizitno okolje tiskalnika.

Prvi korak: Uporaba papirja, ki ustreza HP-jevim specifikacijam

Do nekaterih teZav s kakovostjo tiskanja pride zaradi uporabe papirja, ki ne ustreza HP-jevim specifikacijam.
Tezave lahko vkljucujejo zguban papir, svetel ali bled natis, packe ¢rnila ali madeze in deformirane znake. Pri izbiri
papirja upostevajte naslednje smernice:

Vedno uporabite vrsto in tezo papirja, ki ju podpira tiskalnik.

Uporabljajte papir, ki je kakovosten, brez vrezov, zarez, raztrganin, madezev, odpadajocih delcev, prahu,
gub, lukenj, sponk in zvitih ali upognjenih robov.

Uporabljajte papir, na katerega se Se ni tiskalo.
Uporabljajte papir, ki ne vsebuje kovinskega materiala, kot so blescice.

Uporabljajte papir za tiskalnike HP PageWide. Ne uporabljajte papirja, ki je zasnovan samo za laserske
tiskalnike.

Uporabljajte papir, ki ni pregrob. Kakovost tiskanja je obitajno bolj5a pri uporabi bolj gladkega papirja.

[%,/r OPOMBA: Na osnovi HP-jevih notranjih preskusov z razli¢nim navadnim papirjem HP za ta tiskalnik priporoca
uporabo papirja z logotipom znamke ColorLok®. Za podrobnosti obis¢ite: www.hp.com/go/printpermanence.

Drugi korak: Preverjanje okolja

Okolje lahko neposredno vpliva na kakovost tiskanja in je pogost vzrok za tezave s kakovostjo tiskanja ali
podajanje papirja. Preizkusite te resitve:
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e  Tiskalnik odmaknite od prepisnih mest, na primer odprtih oken ali vrat ali klimatskih naprav.

e  Zagotovite, da tiskalnik niizpostavljen temperaturam ali vlaznostiizven tistih, ki so navedene v
specifikacijah tiskalnika.

e  Tiskalnika ne postavljajte v zaprt prostor, kot je omara.
e  Tiskalnik postavite na stabilno in ravno povrsino.

e  (Odstranite vse, kar blokira prezraCevalne odprtine tiskalnika. Tiskalnik potrebuje dober pretok zraka na
vseh straneh, tudi zgoraj.

e  Tiskalnik zascitite pred letecimi delci, prahom, paro, mascobo in drugimi elementi, ki lahko v njem pustijo
umazanijo.

Vizualno preglejte kartuso

SLwWw

UpoStevajte te korake za pregled posamezne kartuse.

A POZOR: Ne dotikajte se zlato obarvanih kovinskih kontaktov na robu kartuse. Prstni odtisi na kovinskih
kontaktih lahko povzrocijo tezave s kakovostjo tiskanja.

1. Odstranite kartuso iz tiskalnika in se prepricajte, da pot lezis¢a kartuse ni umazana.

2. Preverite, ali uporabljate originalno HP-jevo kartuso. Na originalni HP-jevi kartusi je beseda "HP" ali pa je na
njej natisnjen HP-jev logotip. Za vet informacij o prepoznavanju HP-jevih kartus obis¢ite spletno stran
www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

3. Oglejte si zlato obarvane kovinske kontakte na kartusi.
e (e na kovinskih kontaktih opazite praske ali druge poskodbe, zamenjajte kartuso.

e (e kovinski kontakti niso poskodovani, nezno potisnite kartuso nazaj v rezo, dokler se ne zaskoti.
Natisnite nekaj strani, da preverite, ali je tezava odpravljena.

Ce ugotovite, da je treba kartuso zamenjati, jo preverite ali natisnite stran Stanje potro$nega materiala in na njej
poiscite Stevilko dela ustrezne originalne HP-jeve kartuse.

Znova napolnjene ali predelane kartuse

HP ne priporoca uporabe potroSnega materiala drugih proizvajalcev ne glede na to, ali je nov ali predelan. Ker
taksne kartuse niso HP-jevi izdelki, HP na njihovo obliko in izdelavo ne more vplivati, niti nima nadzora nad
njihovo kakovostjo. Ce uporabljate znova polnjeno ali predelano kartuso in niste zadovoljni s kakovostjo tiskanja,
kartuso zamenjajte z originalno HP-jevo.
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r.%? OPOMBA: (e zamenjate kartu$o, ki ni HP-jeva, z originalno HP-jevo, bo tiskalna glava $e vedno vsebovala
¢rnilo, ki ni HP-jevo. Dokler v tiskalni glavi ne zmanjka tega ¢rnila in vanjo ne pride ¢rnilo novo namescene
originalne HP-jeve kartuse, lahko napaka tiskanja ostane. Da bo zmanjkalo ¢rnila, boste morda morali natisniti
vec tiso¢ strani obi¢ajnega besedila.

Ci&¢enje tiskalnika
Med tiskanjem se lahko v tiskalniku naberejo papir in delci prahu, kar lahko povzrodi tezave s kakovostjo tiskanja,

kot so madezi, proge, Crte ali ponavljajoci se madezi. Zacnite tako, da natisnete porocilo o kakovosti tiskanja in
nadaljujte z ustreznim Cis¢enjem.

Tiskanje in razlaga porocila o kakovosti tiskanja

Porocilo o kakovosti tiskanja je stran, ki je natisnjena z barvnimi stolpci iz vsake kartuse. Porocilo vam lahko
pomagda prepoznati tezave s kakovostjo tiskanja.

1. Nalozite navaden papir velikosti Letter ali A4.

2. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i tiskalnika izberite moznost Orodja za podporo.

w

Odprite naslednje menije:

e  QOdpravljanje tezav

e  Strani za kakovost tiskanja

e  Porocilo o kakovosti tiskanja
4.  Izberite Natisni, da natisnete stran.

5. Preglejte barvne stolpce na porocilu. Vsak stolpec ima tri razli¢ne odtenke, sicer pa bi morala biti barva v
stolpcu skoraj enaka.

e (e sonaenem ali ve¢ barvnih stolpcih proge, pojdite na "Cis¢enje tiskalne glave".
e Cejenabarvnih stolpcih zelo malo ali ni¢ prog, vendar je ¢rnilo razmazano, pojdite na "Cis€enje valjev'.
Ciseenije tiskalne glave
Ce porotilo o kakovosti tiskanja prikazuje proge, po naslednjem postopku o¢istite tiskalno glavo.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite moznost Orodja za podporo.

2. Odprite naslednje menije:
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e \Vzdrzevanje
e  Umerjanje/tiscenje
o  (iscenje tiskalne glave

3. Izberite moznost Zacni, da zazenete postopek Ciscenja, in sledite navodilom na zaslonu.

[%' OPOMBA: Obstajajo zaporedne faze ¢iscenja. Ob koncu posamezne faze tiskalnik izdela porocilo o
kakovosti tiskanja. Ce se na katerem od barvnih stolpcev pojavijo proge, nadaljujte z naslednjo fazo
ciscenja. Ce tezave odpravite, izberite moznost Preklici.

{} NASVET:  OstevilCite vse strani porocila o kakovosti tiskanja, da boste lahko sledili izboljSanju kakovosti
tiskanja.

Cigcenje valjev
Ce porotilo o kakovosti tiskanja prikazuje razmazano ¢rnilo, po naslednjem postopku ocistite valje.

vev v

Prvi korak: Samo ve¢funkcijski tiskalniki — ¢is¢enje valjev podajalnika dokumentov
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika izberite Orodja za podporo.
2. Odprite naslednje menije:
e Vzdrzevanje
e  Umerjanje/tisCenje
e  (is¢enje valjev podajalnika dokumentov

3. lIzberite Ocisti zdaj, da zazenete postopek ¢is¢enja, in sledite navodilom na zaslonu.

Drugi korak: Odpravljanje madezev
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika izberite Orodja za podporo.
2. Odprite naslednje menije:
e Vzdrzevanje
e  Umerjanje/tis¢enje
e  (Odpravite madeze
3. Izberite moznost Zacni, da zaZenete postopek ¢iscenja.

Postopek traja do tri minute, v tem ¢asu se list pocasi pomika skozi tiskalnik. Obdrzite to stran za nadaljnjo
ocenjevanje kakovosti tiskanja.

Uporaba drugega gonilnika tiskalnika

Z drugim gonilnikom tiskalnika poskusite, ¢e tiskate iz programa in so na natisnjenih straneh nepri¢akovane Crte
na slikah, ¢e manjka besedilo, ¢e oblikovanje ni pravilno ali ¢e so uporabljane nepravilne pisave.

S HP-jevega spletnega mesta prenesite enega od naslednjih gonilnikov: www.hp.com/support/
pwcolormfpE77650, www.hp.com/support/pwcolormfpE77660, www.hp.com/support/pwcolorP77940mfp,
www.hp.com/support/pwcolorP77950mfp, www.hp.com/support/pwcolorP77960mfp ali www.hp.com/
support/pwcolorP77440mfp.
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Gonilnik HP PCL.6 Ta posebni gonilnik tiskalnika je namenjen operacijskim sistemom Windows XP 32-bitna
razlicica, Vista 32-bitna razlitica in Server 2008 32-bitna razlitica. Nekatere funkcije ali
velikosti strani niso podprte.

Gonilnik HP PCL 6 Ta posebni gonilnik tiskalnika je zasnovan za operacijske sisteme Windows 7, 8, 8.1, 10,
Server 2008 (64-bitna razlicica), Server 2008 R2, Server 2012, Server 2012 R2 in Server
20176.

Gonilnik HP PCL-6 V4 Ta posebni gonilnik tiskalnika je zasnovan za operacijske sisteme Windows 7, 8, 8.1, 10,
Server 2008 (64-bitna razlicica), Server 2008 R2, Server 2012, Server 2012 R2 in Server
2016.

Gonilnik HP UPD PS e  Priporoten za tiskanje s programsko opremo Adobe® ali drugimi programi, ki so

grafi¢no zelo zahtevni

e  Omogoca podporo za tiskanje iz emulacije Postscript ali za podporo hitrim pisavam
Postscript

HP UPD PCL 6 ° Priporocen za tiskanje v vseh okoljih Windows

e  Omogoca najboljso hitrost, kakovost tiskanja in podporo za funkcije tiskalnika za
vecino uporabnikov

° Zasnovan za delovanje z vmesnikom Windows Graphic Device Interface (GDI) za
najboljso hitrost v okoljih Windows

° Morda ne bo povsem zdruzljiv s programi drugih proizvajalcev ali programi po meri, ki
temeljijo na PCL 5
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IzboljSanje kakovosti slike pri kopiranju

Ce ima tiskalnik teZave s kakovostjo kopiranja, jih poskusite odpraviti s spodnjimi reitvami, in sicer v vrstnem
redu, v katerem so navedene.

Preverijanje, ali je na steklu opti¢nega bralnika umazanija ali madezi

Umerjanje opti¢nega bralnika

Preverite nastavitve papirja

Preverjanje nastavitev prilagajanja slike

Optimiranje kakovosti kopiranja za besedilo ali slike

Kopiranje od roba do roba

Najprej preskusite teh nekaj preprostih korakov:

Namesto podajalnika dokumentov uporabite ploski opti¢ni bralnik.
Uporabite izvirnike v visoki kakovosti.

Ce uporabljate podajalnik dokumentov, uporabite vodila za papir, da pravilno naloZite izvirnik v podajalnik, S
tem boste preprecili nejasne in posevne slike.

Ce tezave niste odpravili, preskusite spodnje dodatne resitve. Ce s temi resitvami ne odpravite tezave, pois¢ite
dodatne resitve v poglavju »lzboljSanje kakovosti tiskanja«.

Preverjanje, ali je na steklu opti¢nega bralnika umazanija ali madezi

SLWW

S¢asoma se l@hko na steklu opti¢nega bralnika in belem plasti¢nem notranjem delu nabere prah, ki lahko vpliva
na kakovost. Ce so na natisnjenih straneh proge, nepri¢akovane Crte, ¢rne pike oziroma je kakovost natisa slaba
ali je na njem nejasno besedilo, upostevajte spodnja navodila za ¢is¢enje opti¢nega bralnika.

Pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite
tiskalnik, in nato izkljucite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.
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2. Odprite pokrov opti¢nega bralnika.

3.  Steklo opti¢nega bralnika in pasove podajalnika
dokumentov ocistite z mehko krpo ali gobico,
navlazeno z neabrazivnim Cistilom za steklo.

POZOR: Tiskalnika ne Cistite z jedkimi sredstvi,
acetonom, benzenom, amonijakom, etilnim
alkoholom ali ogljikovim tetrakloridom, ker se
lahko poskoduije. Tekocin ne nanasajte neposredno
na steklo. Lahko namret prodrejo v tiskalnik in ga
poskodujejo.

OPOMBA: (e imate na kopijah tezave s progami,
kadar uporabljate podajalnik dokumentov, ocistite
manjse stekleno okence na levi strani opti¢nega
bralnika.

4.  Steklo optitnega bralnika in bele plasti¢ne dele
posusite z jelenjo kozo ali celulozno spuzvo, da ne
nastanejo pike.

5. Priklju¢ite napajalni kabel na vti¢nico in pritisnite
gumb za vklop/izklop, da vklopite tiskalnik.

Umerjanje opti¢nega bralnika

Ce kopirana slika ni pravilno postavljena na strani, upostevajte spodnja navodila za umerjanje opti¢nega bralnika.

r.%f' OPOMBA: Ko uporabljate podajalnik dokumentov, vodila na vhodnem pladnju prilagodite tako, da se prilegajo
izvirnemu dokumentu.

1. Podrsajte po zacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika dokler se ne prikaze meni Podporna orodja.
Dotaknite se ikone Podporna orodja, da odprete meni.

2. Odprite te menije:
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e \Vzdrzevanje
e  Umerjanje/tiscenje
e  Umerjanje skenerja
3. Dotaknite se gumba Start, da zazenete postopek umerjanja. Sledite navodilom na zaslonu.

4.  Pocakajte, da se tiskalnik umeri, in znova poskusite kopirati.

Preverite nastavitve papirja

Upostevajte te korake, e so na kopiranih straneh madeZi, ¢e je natis nejasen ali temen, e je papir zguban ali e
S0 na njem obmocja z manjkajo¢im pigmentom.

Preverite moznosti za izbiro papirja
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Kopiranje.
2. lzberite Moznosti, nato se pomaknite do moznosti Izbira papirja in jo izberite.

|zberite Velikost papirja in nato izberite eno od prednastavljenih moznosti.

> W

Izberite Vrsta papirja in nato izberite eno od prednastavljenih moznosti.
5. lzberite Pladenj za papir in nato izberite eno od prednastavljenih moznosti.

6. Izberite Koncano, da shranite moznosti za izbiro papirja.

Preverjanje nastavitev prilagajanja slike
Prilagodite naslednje dodatne nastavitve, e zelite izboljSati kakovost kopiranja:

e  Ostrina: Jasnejse ali mehkejse slike. Na primer, s povetanjem ostrine besedilo postane jasnejse, z
zmanj3anjem pa fotografije postanejo bolj gladke.

e Temnost: Povecajte ali zmanjSajte koliCino bele in ¢rne, uporabljene v barvno opti¢no prebranih slikah.
e  Kontrast: Poveclajte ali zmanjsajte razliko med najsvetlejso in najtemnejso barvo na sliki.

e Brisanje ozadja: Odstranite blede barve z ozadja opti¢no prebranih slik. Ce je na primer izvirnik natisnjen na
barvni papir, uporabite to funkcijo za osvetlitev ozadja, ne da bi vplivali na temnost slike.

e  Samodejno toniranje: Na voljo samo pri tiskalnikih Flow. Tiskalnik samodejno prilagodi moznosti Temnost,
Kontrast in Brisanje ozadja na najprimernejso za opti¢no prebrani dokument.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Kopiranje.
2. lIzberite MoZnosti, nato se pomaknite do moznosti Prilagajanje slike in jo izberite.
3.  Prilagodite drsnike za nastavitev ravniin izberite Koncano.

4. Izberite Kopiraj za zatetek opravila kopiranja.

Ej?)y OPOMBA: Te nastavitve so zac¢asne. Ko koncate opravilo, tiskalnik vse moznosti ponastavi na privzete
nastavitve.
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Optimiranje kakovosti kopiranja za besedilo ali slike
Opravilo kopiranja lahko optimirate za vrsto slike, ki jo zelite opti¢no prebrati: besedilo, slike ali fotografije.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Kopiranje.
2. lzberite MoZnostiin nato Optimiziraj besedilo/sliko.
3. Izberite eno od vnaprej dolo¢enih moznosti.

4.  Izberite Kopiraj za zaCetek opravila kopiranja.

[%9 OPOMBA: Te nastavitve so zatasne. Ko koncate opravilo, tiskalnik vse moznosti ponastavi na privzete
nastavitve.

Kopiranje od roba do roba

To funkcijo uporabite, e se Zelite izogniti sencam, ki se lahko pojavijo ob robovih kopij, ko je izvirnik natisnjen
blizu robov.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika izberite Kopiranje.
2. lIzberite Moznostiin nato moznost Od roba do roba.
3. Izberite moznost Rob-rob, Ce je izvirnik natisnjen blizu robov papirja.

4. Izberite Kopiraj za zatetek opravila kopiranja.
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IzboljSanje kakovosti slike pri optitnem branju

Preverjanje, ali je na steklu opti¢nega bralnika umazanija ali madezi

Preverjanje nastavitev locljivosti

Preverjanje nastavitev prilagajanja slike

Optimiranje kakovosti opti¢cnega branja za besedilo ali slike

Preverjanje nastavitev izhodne kakovosti

Cigcenie zajemalnih valiev in lo¢ilne blazinice v podajalniku dokumentov

Najprej preskusite teh nekaj preprostih korakov:

Namesto podajalnika dokumentov uporabite ploski opti¢ni bralnik.
Uporabite izvirnike v visoki kakovosti.

Ce uporabljate podajalnik dokumentov, uporabite vodila za papir, da pravilno naloZite izvirnik v podajalnik, S
tem boste preprecili nejasne in posevne slike.

Ce tezave niste odpravili, preskusite spodnje dodatne regitve. Ce s temi reditvami ne odpravite tezave, pois¢ite
dodatne resitve v poglavju »lzboljSanje kakovosti tiskanjax.

Preverjanje, ali je na steklu opti¢nega bralnika umazanija ali madezi

SLWW

S¢asoma se lahko na steklu optitnega bralnika in belem plasti¢nem notranjem delu nabere prah, ki lahko vpliva
na kakovost. Ce so na natisnjenih straneh proge, nepricakovane Crte, rne pike oziroma je kakovost natisa slaba
ali je na njem nejasno besedilo, upostevajte spodnja navodila za CiS¢enje optitnega bralnika.

Pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite
tiskalnik, in nato izkljucite napajalni kabel iz
elektri¢ne vticnice.
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2. Odprite pokrov opti¢nega bralnika.

3.  Steklo opti¢nega bralnika in pasove podajalnika
dokumentov ocistite z mehko krpo ali gobico,
navlazeno z neabrazivnim Cistilom za steklo.

POZOR: Tiskalnika ne Cistite z jedkimi sredstvi,
acetonom, benzenom, amonijakom, etilnim
alkoholom ali ogljikovim tetrakloridom, ker se
lahko poskoduije. Tekocin ne nanasajte neposredno
na steklo. Lahko namret prodrejo v tiskalnik in ga
poskodujejo.

OPOMBA: (e imate na kopijah tezave s progami,
kadar uporabljate podajalnik dokumentov, ocistite
manjse stekleno okence na levi strani opti¢nega
bralnika.

4.  Steklo optitnega bralnika in bele plasti¢ne dele
posusite z jelenjo kozo ali celulozno spuzvo, da ne
nastanejo pike.

5. Priklju¢ite napajalni kabel na vti¢nico in pritisnite
gumb za vklop/izklop, da vklopite tiskalnik.

Preverjanje nastavitev locljivosti

[%r OPOMBA: Nastavitev locljivosti na visoko vrednost poveca velikost datoteke in podaljSa ¢as optitnega branja.

Upostevajte spodnja navodila za prilagajanje nastavitve locljivosti:
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i tiskalnika izberite Opticno branje.
2. lIzberite eno od naslednjih funkcij opti¢nega branja:

° Opti¢no preberiv e-posto

e  Optitno branje v omrezno mapo
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e  Opti¢no berina USB
° Opti¢no beri na SharePoint®
3. Izberite MoZnostiin nato Vrsta in locljivost datoteke.
4.  Izberite eno od prednastavljenih moznosti za Locljivost in nato Koncano.

5. Zazacletek opti¢nega branja izberite moznost Poslji ali Shrani.

Preverjanje nastavitev prilagajanja slike
Prilagodite naslednje dodatne nastavitve, ¢e Zelite izbolj3ati kakovost opti¢nega branja:

e  Ostrina: JasnejSe ali mehkejse slike. Na primer, s poveanjem ostrine besedilo postane jasnejSe, z
zmanjsanjem pa fotografije postanejo bolj gladke.

e  Temnost: Povecajte ali zmanjSajte koli¢ino bele in ¢rne, uporabljene v barvno opti¢no prebranih slikah.
e  Kontrast: Povecajte ali zmanjsajte razliko med najsvetlejSo in najtemnejso barvo na sliki.

e  Brisanje ozadja: Odstranite blede barve z ozadja opti¢no prebranih slik. Ce je na primer izvirnik natisnjen na
barvni papir, uporabite to funkcijo za osvetlitev ozadja, ne da bi vplivali na temnost slike.

e  Samodejno toniranje: Na voljo samo pri tiskalnikih Flow. Tiskalnik samodejno prilagodi moznosti Temnost,
Kontrast in Brisanje ozadja na najprimernejso za opticno prebrani dokument.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Opticno branje.
2. lzberite eno od naslednjih funkcij opti¢nega branja:
° Opticno branje v e-posto
° Opti¢no branje v omrezno mapo
e  (Opti¢tno berina USB
e  Opti¢no branje v shrambo opravil
° Opti¢no beri na SharePoint®
3. Izberite Moznostiin nato Prilagajanje slike.
4.  Prilagodite drsnike za nastavitev ravniin nato izberite gumb Koncano.

5. ZazacCetek opti¢nega branja izberite moznost Poslji ali Shrani.

[%”f OPOMBA: Te nastavitve so zacasne. Ko koncate opravilo, tiskalnik vse moznosti ponastavi na privzete
nastavitve.

Optimiranje kakovosti opti¢nega branja za besedilo ali slike
Opravilo opti¢nega branja lahko optimirate za vrsto slike, ki jo Zelite opti¢no prebrati: besedilo, slike ali fotografije.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo&¢i tiskalnika izberite Opticno branje.

2. lIzberite eno od naslednjih funkcij opti¢nega branja:
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4.
5.

e  Opticno branje v e-posto

e  Optitno branje v omrezno mapo

e  Optitno berina USB

e  Opti¢no branje v shrambo opravil

e  Opti¢tno beri na SharePoint®

Izberite Moznosti in nato Optimiziraj besedilo/sliko.
Izberite eno od vnaprej dolocenih moznosti.

Za zaCetek optitnega branja izberite moznost Poslji ali Shrani.

l%r OPOMBA: Te nastavitve so zatasne. Ko koncate opravilo, tiskalnik vse moznosti ponastavi na privzete
nastavitve.

Preverjanje nastavitev izhodne kakovosti

S to nastavitvijo prilagodite raven stiskanja pri shranjevanju datoteke. Za najvisjo kakovost izberite najvisjo

nastavitev.
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika izberite Opticno branje.
2.  lIzberite eno od naslednjih funkcij opti¢nega branja:
e  Optitno preberiv e-posto
e  Optitno branje v omrezno mapo
e  Optictno berina USB
e  Opti¢tno beri na SharePoint®
3. Izberite Moznostiin nato Vrsta in locljivost datoteke.
4.  Izberite eno od prednastavljenih moznosti Kakovost in velikost datoteke in nato izberite Konc¢ano.
5. ZazaCetek optitnega branja izberite moznost Poslji ali Shrani.

Ci&¢enje zajemalnih valjev in lo¢ilne blazinice v podajalniku dokumentov

Ce podajalnik dokumentov listov ne pobira pravilno ali ustvarja poevne natise, sledite tem korakom.
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1. Dvignite zapah in sprostite pokrov podajalnika
dokumentov.

2. Odprite pokrov podajalnika dokumentov.
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3. Sstisnjenim zrakom ali ¢isto krpo, ki ne pusca
vlaken in ste jo navlazili s toplo vodo, odstranite
vse vidne delce ali prah z vseh valj¢kov in locilnih
blazinic.

4.  Zaprite pokrov podajalnika dokumentov.

OPOMBA:  Preverite, ali je zapah na zgornjem delu
pokrova podajalnika dokumentov popolnoma
zaprt.

Ce tezave ne morete odpraviti, preverite, ali so lo¢evalna blazinica podajalnika dokumentov in valji poskodovani
aliizrabljeni, ter jih po potrebi zamenjajte.

99

B 0POMBA:  Novi valjiimajo grobo povrsino. Z obrabo postanejo valji gladki.
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IzboljSanje kakovosti slike pri faksiranju

Ce ima tiskalnik tezave s kakovostjo faksiranja, poskusite tezavo odpraviti s spodnjimi resitvami, in sicer v
vrstnem redu, v katerem so navedene.

° Preverijanje, ali je na steklu opti¢nega bralnika umazanija ali madezi

° Preverjanje nastavitev locljivosti izhodnega faksa

° Preverjanje nastavitev prilagajanja slike

° Optimiranje kakovosti faksa za besedilo ali slike

° Preverjanje nastavitev za odpravljanje napak

° Preverjanje nastavitve prilagajanja velikosti dokumentov velikosti strani

° Cigcenie zajemalnih valjev in lo¢ilne blazinice v podaialniku dokumentov

° Posiljanje v drug faks

° Preverijanje faksirne naprave posiljatelja

Najprej preskusite teh nekaj preprostih korakov:
e  Namesto podajalnika dokumentov uporabite ploski opticni bralnik.
e  Uporabite izvirnike v visoki kakovosti.

e (e uporabljate podajalnik dokumentov, uporabite vodila za papir, da pravilno naloZite izvirnik v podajalnik, S
tem boste preprecili nejasne in posevne slike.

Ce tezave niste odpravili, preskusite spodnje dodatne regitve. Ce s temi reditvami ne odpravite tezave, pois¢ite
dodatne resitve v poglavju »lzboljSanje kakovosti tiskanjax.

Preverjanje, ali je na steklu opti¢nega bralnika umazanija ali madezi

S¢asoma se lahko na steklu opti¢nega bralnika in belem plasti¢nem notranjem delu nabere prah, ki lahko vpliva
na kakovost. Ce so na natisnjenih straneh proge, nepricakovane Crte, rne pike oziroma je kakovost natisa slaba
ali je na njem nejasno besedilo, upostevajte spodnja navodila za Cis¢enje optitnega bralnika.

1. Pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite
tiskalnik, in nato izkljucite napajalni kabel iz
elektri¢ne vticnice.
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2. Odprite pokrov opti¢nega bralnika.

3.  Steklo opti¢nega bralnika in pasove podajalnika
dokumentov ocistite z mehko krpo ali gobico,
navlazeno z neabrazivnim Cistilom za steklo.

POZOR: Tiskalnika ne Cistite z jedkimi sredstvi,
acetonom, benzenom, amonijakom, etilnim
alkoholom ali ogljikovim tetrakloridom, ker se
lahko poskoduije. Tekocin ne nanasajte neposredno
na steklo. Lahko namret prodrejo v tiskalnik in ga
poskodujejo.

OPOMBA: (e imate na kopijah tezave s progami,
kadar uporabljate podajalnik dokumentov, ocistite
manjse stekleno okence na levi strani opti¢nega
bralnika.

4.  Steklo optitnega bralnika in bele plasti¢ne dele
posusite z jelenjo kozo ali celulozno spuzvo, da ne
nastanejo pike.

5. Priklju¢ite napajalni kabel na vti¢nico in pritisnite
gumb za vklop/izklop, da vklopite tiskalnik.

Preverjanje nastavitev locljivosti izhodnega faksa

Upostevajte spodnja navodila za prilagajanje lo¢ljivosti odhodnih faksov.

r.%f' OPOMBA: Vetja locljivost pomeni vecjo datoteko faksa in daljsi ¢as posiljanja.

1. Nazacetnem zaslonu nadzorne ploce tiskalnika izberite Faksiranje.
2. lzberite Moznosti.
3. Vpodoknu Moznosti se pomaknite do moznosti Locljivost in jo izberite.

4.  Izberite eno od prednastavljenih moznostiin nato Poslji, da posljete faks.
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Preverjanje nastavitev prilagajanja slike
Prilagodite naslednje dodatne nastavitve, ¢e Zelite izboljSati kakovost poslanih faksov:

e  Ostrina: Jasnejse ali mehkejse slike. Na primer, s povecanjem ostrine besedilo postane jasnejse, z
zmanj3anjem pa fotografije postanejo bolj gladke.

e Temnost: Povecajte ali zmanjSajte koliCino bele in ¢rne, uporabljene v barvno opti¢no prebranih slikah.
e  Kontrast: Povecajte ali zmanjSajte razliko med najsvetlejSo in najtemnejso barvo na sliki.

e  Brisanje ozadja: Odstranite blede barve z ozadja optitno prebranih slik. Ce je na primer izvirnik natisnjen na
barvni papir, uporabite to funkcijo za osvetlitev ozadja, ne da bi vplivali na temnost slike.

e  Samodejno toniranje: Na voljo samo pri tiskalnikih Flow. Tiskalnik samodejno prilagodi moZnosti Temnost,
Kontrast in Brisanje ozadja na najprimernejso za opti¢no prebrani dokument.

1. Nazacetnem zaslonu nadzorne plosce tiskalnika izberite Faksiranje.
2. lzberite Moznosti.

3.V podoknu Moznosti se pomaknite do Prilagajanje slike in jo izberite.
4.  Prilagodite drsnike za nastavitev ravni in nato izberite gumb Koncano.

5. lIzberite Poslji, da posljete faks.

[:?’”r OPOMBA: Te nastavitve so zatasne. Ko koncate opravilo, tiskalnik vse moznosti ponastavi na privzete
nastavitve.

Optimiranje kakovosti faksa za besedilo ali slike
Opravilo faksiranja lahko optimirate za vrsto slike, ki jo Zelite opti¢no prebrati: besedilo, slike ali fotografije.
1. Nazacetnem zaslonu nadzorne plosCe tiskalnika izberite Faksiranje.
2. lzberite Moznosti.
3. Vpodoknu Moznosti se pomaknite do moznosti Optimiziraj besedilo/sliko in jo izberite.
4.  Izberite eno od vnaprej dolo¢enih moznosti.

5. Izberite Poslji, da posljete faks.

[%9 OPOMBA: Te nastavitve so zatasne. Ko koncate opravilo, tiskalnik vse moznosti ponastavi na privzete
nastavitve.

Preverjanje nastavitev za odpravljanje napak

Nastavitev Nacin odprave napak je morda onemogocena, kar lahko zniza kakovost slike. UpoStevajte spodnja
navodila in znova omogocite nastavitev.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika podrsajte, da se prikaze meni Nastavitve. Dotaknite se
ikone Nastavitve, da odprete meni.

2. Odprite naslednje menije:
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e  Faks
e  Nastavitve posiljanja faksa
e  SploSne nastavitve posiljanja faksov

3. Izberite moznost Nacin odprave napak. Dotaknite se gumba Koncano.

Preverjanje nastavitve prilagajanja velikosti dokumentov velikosti strani

Ce je nastavitev Prilagodi strani omogocena, prejeta slika pa je ve¢ja od privzete velikosti strani, tiskalnik poskusa
prilagoditi velikost slike strani. Ce moznost ni omogocena, se vecje slike razdelijo na vec strani.

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plo5¢i tiskalnika izberite Nastavitve.
2. Odprite naslednje menije:

e  Faks

e  Nastavitve prejema faksa

° Privzete moznosti opravila

e  Prilagoditev strani

3. Izberite Vklop, da nastavitev omogocite, ali pa izberite Izklop, da jo onemogocite.

Ci¢enje zajemalnih valjev in lotilne blazinice v podajalniku dokumentov

Ce podajalnik dokumentov listov ne pobira pravilno ali ustvarja po$evne natise, sledite tem korakom.

1. Dvignite zapah in sprostite pokrov podajalnika
dokumentov.
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2. Odprite pokrov podajalnika dokumentov.

3. Sstisnjenim zrakom ali ¢isto krpo, ki ne pusca
vlaken in ste jo navlazili s toplo vodo, odstranite
vse vidne delce ali prah z vseh valjekov in locilnih
blazinic.

4.  Zaprite pokrov podajalnika dokumentov.

OPOMBA: Preverite, ali je zapah na zgornjem delu
pokrova podajalnika dokumentov popolnoma
zaprt.

Ce tezave ne morete odpraviti, preverite, ali so lo¢evalna blazinica podajalnika dokumentov in valji poskodovani
ali izrabljeni, ter jih po potrebi zamenijajte.
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r.%’ OPOMBA:  Novi valji imajo grobo povrsino. Z obrabo postanejo valji gladki.

Posiljanje v drug faks

Poskusite faks poslati drugi faksni napravi. Ce je kakovost faksa vigja, je teZava povezana z nastavitvami ali
stanjem potrosnega materiala prvotnega faksa prejemnika.

Preverjanje faksirne naprave posiljatelja

Prosite posiljatelja, naj poskusi dokument poslati z druge faksirne naprave. Ce je kakovost faksa visja, je vzrok
tezave faksirna naprava posiljatelja. Ce drugi faks ni na voljo, prosite posiljatelja, naj spremeni te nastavitve:

e  Preverinaj, dajeizvirni dokument na belem (in ne obarvanem) papirju.
e  Poveta naj locljivost faksa, raven kakovosti ali nastavitve kontrasta.

e Cejetomogoce, naj faks podlje iz racunalniske programske opreme.
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Odpravljanje tezav z Zicnim omrezjem
Uvod

Dolocene vrste tezav lahko pomenijo tezavo z omrezno komunikacijo. Te tezave so naslednje:

e  (Obcasnaizguba sposobnosti komunikacije s tiskalnikom
e  Mednamescenjem gonilnika ni mogoce najti tiskalnika

e  (Obcasnanezmoznost tiskanja

[%”f OPOMBA: Ce prihaja do ob¢asnih prekinitev omrezne povezave, najprej posodobite vdelano programsko
opremo tiskalnika. Za navodila o posodabljanju vdelane programske opreme obiscite http://support.np.com,
poiscite tiskalnik in nato izvedite iskanje z nizom "update the firmware".

Z naslednjimi to¢kami preverite, ali tiskalnik komunicira z omrezjem. Preden zacnete, z uporabo nadzorne plosce
tiskalnika natisnite konfiguracijsko stran in na njej poiscite naslov IP tiskalnika.

° Slaba fizicna povezava

° Racunalnik ne more komunicirati s tiskalnikom

° Tiskalnik uporablja napacne nastavitve povezave in dupleksa za omrezje

° Nova programska oprema morda povzroca tezave z zdruzljivostjo

° Racunalnik ali delovna postaja je morda nepravilno nastavljena

° Tiskalnik je onemogocen ali pa so napacne druge omrezne nastavitve

[%’f OPOMBA: HP ne podpira povezovanja iz enakovrednih ra¢unalnikov, saj je to funkcija operacijskih sistemov
Microsoft, ne pa gonilnikov tiskalnikov HP. Vet informacij je na voljo na spletnem naslovu www.microsoft.com.

Slaba fizi¢na povezava
1. Preverite, ali je izdelek priklju¢en na pravilna omrezna vrata z ustrezno dolgim kablom.
2. Preverite, ali so kabli ustrezno pritrjeni.

3. Odglejte si povezavo z omreznimi vrati na hrbtni strani tiskalnika in se prepri¢ajte, da utripa rumenorjava
lu¢ka aktivnosti, ki oznacuje omrezni promet, in da neprekinjeno sveti zelena lucka stanja povezave, ki
oznacuje omrezno povezavo.

4. (e tezave ne uspete odpraviti, poskusite z uporabo drugega kabla ali vrat v zvezdiscu.

Racunalnik ne more komunicirati s tiskalnikom
1.  Testirajte omrezno komunikacijo tako, da preverite dosegljivost omrezja.

a.  Odprite ukazno vrstico v racunalniku.

SLWW Odpravljanje tezav z Zicnim omrezjem 269


http://support.hp.com
http://www.microsoft.com

e \ operacijskem sistemu Windows kliknite Start, kliknite Zazeni, vnesite cmd in pritisnite Enter.
e Vsistemu macOS izberite Applications (Aplikacije), Utilities (Pripomocki) in odprite Terminal.
b.  Vnesite ping in takoj nato naslov IP tiskalnika.
c. Cesevoknu prikazejo povratni ¢asi, omrezje deluje.

2. Ceukaz ping ni uspel, preverite, ali so omreZna zvezdié¢ta vklopliena, nato pa preverite, ali so omreZne
nastavitve, tiskalnik in ra¢unalnik konfigurirani za isto omreZje (znano tudi kot podomrezje).

3. Odprite nastavitev lastnosti tiskalnika in kliknite zavihek Vrata. Preverite, ali je izbran trenutni naslov IP
tiskalnika. Naslov IP tiskalnika je naveden na konfiguracijski strani.

4. (e ste tiskalnik namestili prek HP-jevih standardnih vrat TCP/IP, izberite polje Vedno natisni s tem
tiskalnikom, tudi ¢e se naslov IP spremeni.

5.  Ce ste tiskalnik namestili prek Microsoftovih standardnih vrat TCP/IP. namesto naslova IP uporabite ime
gostitelja tiskalnika.

6.  Cejenaslov IP pravilen, izbriSite tiskalnik in ga nato znova dodajte.

Tiskalnik uporablja napacne nastavitve povezave in dupleksa za omrezje

HP priporota, da te nastavitve pustite v samodejnem nacinu (privzeta nastavitev). Ce te nastavitve spremenite,
jih morate spremeniti tudi za omrezje.

Nova programska oprema morda povzroca tezave z zdruzljivostjo

Preverite, ali so novi programi pravilno namesceni in ali uporabljajo ustrezen gonilnik tiskalnika.

Racunalnik ali delovna postaja je morda nepravilno nastavljena
1. Preverite omrezne gonilnike, gonilnike tiskalnika in nastavitve preusmeritve omreZzja.

2. Preverite, ali je operacijski sistem pravilno konfiguriran.

Tiskalnik je onemogocen ali pa so napacne druge omrezne nastavitve

1. Preglejte strani tiskalnika s podatki o konfiguraciji/omreZzju, da preverite stanje omreznih nastavitev in
protokolov.

2. Po potrebi znova konfigurirajte omrezne nastavitve.
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Odpravljanje tezav z brezzi¢nim omrezjem

° Uvod

° Kontrolni seznam za brezzi¢no povezavo

° Po koncani konfiguraciji brezzi¢ne povezave tiskalnik ne tiska

° Tiskalnik ne tiska in v racunalniku je namescen pozarni zid drugega proizvajalca

° Po premiku brezzi¢nega usmerjevalnika ali tiskalnika na drugo mesto brezzi¢na povezava ne deluje

° Na brezzi¢ni tiskalnik ni mogoce povezati vec racunalnikov

° Pri povezavi tiskalnika v navidezno zasebno omrezje se prekine komunikacija

° OmreZje ni prikazano na seznamu brezzi¢nih omrezij

° BrezZitno omrezje ne deluje

° ZmanjSanje motenjv brezzi¢cnem omrezju

Uvod

Za pomoc pri odpravljanju teZzav uporabite informacije o odpravljanju napak.

[%”f OPOMBA:  Ce zelite ugotoviti, ali je v tiskalniku omogo¢eno HP-jevo tiskanje prek protokolov NFC in Wi-Fi Direct,
iz nadzorne plosce tiskalnika natisnite konfiguracijsko stran.

[%’/f OPOMBA:  Ce prihaja do ob¢asnih prekinitev omreZne povezave, najprej posodobite vdelano programsko
opremo tiskalnika. Za navodila o posodabljanju vdelane programske opreme obiscite spletno mesto
http://support.hp.com, poiscite tiskalnik in nato izvedite iskanje z nizom "posodobitev vdelane programske
opreme".

Kontrolni seznam za brezzitno povezavo

e  Pritiskalnikih, ki ne podpirajo istocasne zZitne in brezzitne povezave, se prepricajte, da omrezni kabel ni
prikljucen.

e  Preverite, ali sta tiskalnik in usmerjevalnik vklopljena in imata napajanje. Preverite tudi, ali je vklopljen
brezzi¢ni vmesnik tiskalnika. (Indikator za brezzitno omrezje trajno sveti, ko je tiskalnik povezan v
brezzitno omrezje, in utripa, ko tiskalnik is¢e brezzitno omrezje.)

e  Preverite, ali je SSID (Service Set Identifier) pravilen:

e  ZabrezzZi¢tno povezavo v omrezje, preverite, ali se vasa mobilna naprava povezuje z ustreznim
usmerjevalnikom/dostopno tocko.

e  Zapovezavo Wi-Fi Direct natisnite konfiguracijsko stran, da ugotovite, kaksen je SSID tiskalnika.
Ce niste prepricani, ali je SSID pravilen, znova zaZenite nastavitev brezzi¢ne povezave.

o (e uporabljate zas¢iteno omreZje, preverite, ali so varnostne informacije pravilne. Ce varnostne informacije
niso pravilne, znova zazenite nastavitev brezZi¢ne povezave.

e  Cebrezzitno omrezje deluje pravilno, poskusite dostopiti do drugih ra¢unalnikov v njem. Ce ima omreZje
dostop do interneta, se poskusite povezati z internetom prek brezzicne povezave.
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e  Preverite, ali je za tiskalnik in brezZi¢no dostopno tocko uporabljena ista metoda Sifriranja (AES ali TKIP; pri
omrezjih z zasc¢ito WPA).

e  Preverite, alije tiskalnik v dosegu brezzitnega omrezja. Pri vecini omrezij je lahko tiskalnik oddaljen do 30
m od brezzi¢ne dostopne tocke (brezzi¢ni usmerjevalnik).

e  Poskrbite, da ni oviranj brezzitnega signala. Ce so med dostopno to¢ko in tiskalnikom veliki kovinski
predmeti, jih odstranite. Zagotovite, da med tiskalnikom in brezzi¢no dostopno tocko ni drogov, sten ali
kovinskih ali betonskih podpornih stebrov.

e  Preverite, da se tiskalnik ne nahaja v blizini elektronskih naprav, ki bi lahko ovirale brezzicni signal. Brezzicni
signal lahko motijo Stevilne naprave, med drugim motorji, brezzi¢ni telefoni, varnostne kamere, druga
brezzitna omrezja in nekatere naprave Bluetooth.

e  Preverite, ali je gonilnik tiskalnika names¢en v racunalniku.
e  Preverite, ali ste izbrali ustrezna tiskalniska vrata.
e  Preverite, aliimata racunalnik in tiskalnik vzpostavljeno povezavo z istim brezzi¢nim omrezjem.

e Ceimate v okolju vet brezzi¢nih signalov in potrebujete tiskalnik, ki podpira dvopasovna omrezja na 2,4
GHz in 5 GHz, namestite dodatek za tiskalni streznik HP Jetdirect 2900nw.

e  ZamacOS preverite, ali brezzi¢ni usmerjevalnik podpira Bonjour.

Po konc&ani konfiguraciji brezzi¢ne povezave tiskalnik ne tiska
1. Preverite, ali je tiskalnik vklopljen in v stanju pripravljenosti.
2. lzklopite morebitne pozarne zidove drugih proizvajalcev.
3. Preverite, ali brezzi¢no omrezje deluje pravilno.
4.  Preverite, ali racunalnik deluje pravilno. Po potrebi znova zazenite racunalnik.

5. Preverite, ali lahko HP-jev vdelani spletni streznik tiskalnika odprete iz ra¢unalnika v omrezju.

Tiskalnik ne tiska in v racunalniku je namescen pozarni zid drugega proizvajalca
1. Pozarni zid posodobite z najnovejSo posodobitvijo, ki jo je izdal ustrezni proizvajalec.

2. Ce ob namestitvi tiskalnika ali poskusu tiskanja programi zahtevajo dostop do pozarnega zida, jim ga
omogocite.

3. Zatasno izklopite pozarni zid in nato namestite brezzicni tiskalnik v racunalnik. Ko je namestitev prek
brezzitne povezave kontana, omogocite pozarni zid.

Po premiku brezzi¢nega usmerjevalnika ali tiskalnika na drugo mesto brezZitna
povezava ne deluje

1. Preverite, ali je usmerjevalnik ali tiskalnik povezan v isto omrezje kot racunalnik.

2. Natisnite konfiguracijsko stran.

3. Primerjajte SSID na strani o konfiguraciji in SSID v konfiguraciji tiskalnika v racunalniku.

4. (e &tevilki nista enaki, napravi nista povezani v isto omrezje. Znova konfigurirajte nastavitev brezzi¢ne
povezave tiskalnika.
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Na brezzi¢ni tiskalnik ni mogoce povezati vec racunalnikov

1. Zagotovite, da so ostali racunalniki v brezzi¢cnem dosegu in da signala ne blokira nobena ovira. Pri vecini
omrezij je brezZi¢ni doseg do 30 m od brezzitne dostopne tocke.

2. Preverite, ali je tiskalnik vklopljen in v stanju pripravljenosti.

Preverite, da tiskanja s standardom Wireless Direct ne uporablja vet kot 5 uporabnikov hkrati.

> W

Izklopite morebitne pozarne zidove drugih proizvajalcev.
5. Preverite, ali brezzi¢no omreZzje deluje pravilno.

6.  Preverite, ali racunalnik deluje pravilno. Po potrebi znova zazZenite racunalnik.

Pri povezavi tiskalnika v navidezno zasebno omrezje se prekine komunikacija

e  (Obitajno naprave ne morejo biti istoCasno povezane v navidezno zasebno in druga omrezja.

Omrezje ni prikazano na seznamu brezzi¢nih omreZzij
e  Preverite, ali je brezzi¢ni usmerjevalnik vklopljen in se napaja.

e  Omrezje je morda skrito. Vendar se je tudi v skrito omrezje mogoce povezati. Preverite, ali usmerjevalnik/
dostopna tocka oglasuje SSID tako, da preverja SSID v razpolozljivih omreZjih, ki jih zazna vasa mobilna
naprava.

Brezzicno omrezje ne deluje

1. Pritiskalnikih, ki ne podpirajo istocasne Zi¢ne in brezzi¢ne povezave, se prepricajte, da je omrezni kabel
izvlecen.

2. Preverite, ali je omrezna komunikacija prekinjena, tako, da v omrezje povezete druge naprave.
3. Testirajte omrezno komunikacijo tako, da preverite dosegljivost omreZja.
a.  Odprite ukazno vrstico v racunalniku.
e V operacijskem sistemu Windows kliknite Start, kliknite Zazeni, vnesite cmd in pritisnite Enter.
e Vsistemu macQS izberite Applications (Aplikacije), Utilities (Pripomocki) in odprite Terminal.
b.  Vnesite ukaz ping, ki naj mu sledi naslov IP usmerjevalnika.
c. Cesevoknu prikazejo povratni ¢asi, omrezje deluje.
4. Preverite, ali je usmerjevalnik ali tiskalnik povezan v isto omrezje kot racunalnik.
a. Natisnite konfiguracijsko stran.
b.  Primerjajte SSID na porocilu o konfiguraciji in SSID v konfiguraciji tiskalnika v racunalniku.

c.  Cestevilki nista enaki, napravi nista povezani v isto omrezje. Znova konfigurirajte nastavitev brezzi¢ne
povezave tiskalnika.

Zmanjsanje motenj v brezzitnem omrezju

Z naslednjimi nasveti lahko zmanjSate motnje v brezzitnem omrezju:
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e  Brezzitne naprave hranite stran od velikih kovinskih predmetov, kot so na primer arhivske omare, in drugih
elektromagnetnih naprav, kot so mikrovalovne pecice in brezzi¢ni telefoni. Ti predmeti lahko motijo radijske
signale.

e  Brezzitne naprave hranite stran od velikih zidnih in drugih gradbenih konstrukcij. Ti predmeti lahko
absorbirajo radijske valove in znizajo jakost signalov.

e  Brezzitni usmerjevalnik namestite na osrednje mesto, od koder je mogoce videti brezzi¢ne tiskalnike, ki so
v omrezju.
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Odpravljanje tezav s faksiranjem

° Kontrolni seznam za odpravljanje tezav s faksom

° Splosne tezave s faksom

Kontrolni seznam za odpravljanje tezav s faksom
S tem seznamom preverite, kaj bi utegnilo povzrocati tezave, povezane s faksirno napravo:

e  Aliuporabljate faksirni kabel, ki je bil prilozen dodatku za faks? V skladu s specifikacijami RJ11 in
funkcionalnimi specifikacijami je bilo delovanje dodatka za faks preskuseno s prilozenim kablom. Ne
uporabljajte drugega faksirnega kabla; dodatek za analogni faks zahteva analogni telefonski kabel. Poleg
tega zahteva analogno telefonsko povezavo.

e  Alije prikljutek linije za faks/telefon vstavljen v vti¢nico na dodatku za faks? Telefonski priklju¢ek mora biti
dobro vstavljen v vti¢nico. Prikljucek vstavite v vti¢nico tako, da "klikne".

[’_ﬁ”f’ OPOMBA: Prepricajte se, da je telefonska vtitnica priklju¢ena na vrata za faks, in ne na omrezna vrata.
Vrsta so si podobna.

e Alistenska vti¢nica za telefonski priklju¢ek pravilno deluje? Telefon prikljucite v stensko vti¢nico in preverite,
ali sliSite klicni ton. Ali sliSite klicni ton in lahko klicete ali sprejemate klice?
Katero vrsto telefonske linije uporabljate?

e  Namenska linija: standardna Stevilka faksa/telefonska stevilka, dodeljena za prejemanije ali posiljanje
faksov.

2943

B oPOMBA:  Telefonska linija mora biti namenjena samo tiskalniku ob faksiranju in ne sme biti v souporabi z
drugimi vrstami telefonskih naprav. Primer takSne souporabe je alarmni sistem, ki uporablja telefonsko
linijo za obvesZanje podjetja za nadzor.

e  Sistem naro¢niske centrale (PBX): Telefonski sistem za poslovna okolja. Standardni domaci telefoniin
dodatek za faks uporabljata analogni telefonski signal. Nekateri sistemi PBX so digitalni in niso zdruZzljivi z
dodatkom za faks. Za povezavo faksirnega stroja z digitalnimi sistemi PBX boste morda potrebovali
vmesniski analogni telefonski adapter (ATA).

e Linije s preusmerjanjem: funkcija telefonskega sistema, ki nov klic preusmeri na naslednjo mozno linijo, ko
je prva dohodna linija zasedena. Tiskalnik poskusite prikljuciti na prvo dohodno telefonsko linijo. Dodatek za
faksiranje bo prejel klic, ko bo telefon pozvonil tolikokrat, kot je doloceno v nastavitvi dolzine zvonjenja pred
zacetkom prejemanja.

Ali uporabljate napravo za prenapetostno zascito?

Napravo za prenapetostno zascito lahko namestite med stensko vti¢nico in dodatek za faks ter ga tako zascitite
pred elektriko v telefonskih linijah. Te naprave lahko zmanjsajo kakovost telefonskega signala in s tem povzrocijo
komunikacijske tezave v faksu. Ce imate tezave s posiljanjem ali prejemanjem faksov in uporabljate eno od teh
naprav, prikljucite tiskalnik neposredno v stensko vti¢nico in na ta nacin ugotovite, ali tezave povzroca naprava za
prenapetostno zascito.

Ali uporabljate storitev telefonskega predala ali telefonsko tajnico?

Ce je nastavljena dolzina klicanja pred prejemanjem krajsa pri telefonskem predalu kot pri dodatku za faks, klic
sprejme telefonski predal, dodatek za faks pa ne more prejemati faksov. Ce je nastavljena dolzina klicanja pred
prejemanjem krajsa pri dodatku za faks, klic sprejme dodatek za faks.
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Ima vasa telefonska linija funkcijo ¢akajocega klica?

Ce ima telefonska linija za faks aktivirano funkcijo ¢akajocega klica, lahko sporotilo o ¢akajocem klicu zmoti klic
faksa, ki je v teku, kar povzroci napako pri komunikaciji. Prepricajte se, da na telefonski liniji za faks ni aktivirana

funkcija ¢akajocega Klica.

Preverjanje stanja dodatka za faks

Ce dodatek za analogni faks ne deluje, natisnite poro¢ilo Konfiguracijska stran, da preverite stanje.

1. Nazacetnem zaslonu se pomaknite do moznosti Porocila in jo izberite.

2. Odprite naslednje menije:

e  Strani konfiguracije/s stanjem

e  Konfiguracijska stran

3. Dotaknite se gumba Natisni, da natisnete porocilo, ali pa se dotaknite gumba Pogled za ogled porocila na

zaslonu. Porocilo sestavlja vet strani.

[%’ OPOMBA: Na strani Jetdirect je naveden naslov IP tiskalnika ali ime gostitelja.

Preverite stanje modema, ki je na strani dodatka za faks na konfiguracijski strani, pod naslovom Informacije o
strojni opremi. V nasledniji preglednici so stanja in morebitne resitve.

[%9 OPOMBA: (e se stran dodatka za faks ne natisne, je vzrok tezave morda analogni dodatek za faks. Ce faks
uporabljate prek lokalnega omreZja ali interneta, lahko te konfiguracije onemogocajo funkcijo.

Deluje/fomogoceno’

Dodatek za analogni faks je namescen in pripravljen.

Deluje/onemogoceno’

Dodatek za faks je namescen, niste pa Se nastavili ustreznih
nastavitev faksa.

Dodatek za faks je namescen in deluje, vendar je HP-jev pripomocek
za digitalno posiljanje onemogocil funkcijo faksa ali omogocil
faksiranje prek lokalnega omrezja. Ko je omogocen faks prek
lokalnega omrezja, je funkcija za analogni faks onemogocena.
Omogocena je lahko le ena funkcija faksa hkrati — faks prek
lokalnega omrezja ali analogni faks.

OPOMBA: (e je faksiranje v lokalnem omrezju omogoéeno,
funkcija Opticno branje v faks ni na voljo na nadzorni plosci
tiskalnika.

Nedelujote / omogocteno/onemogoteno’

Tiskalnik je zaznal napako vdelane programske opreme. Nadgradite
vdelano programsko opremo.

Poskodovano / omogocteno/onemogoceno’

Dodatek za faks ne deluje. Ponovno vstavite kartico dodatka za faks
in preverite, ali je katera od noZic ukrivljena. Ce je stanje $e vedno
POSKODOVANO, zamenjajte kartico dodatka za analogni faks.

T OMOGOCENO oznatuje, da je dodatek za analogni faks omogocen in vklopljen; ONEMOGOCENO oznatuie, da je omogoceno faksiranje v

lokalnem omrezju (torej je analogni faks izkljucen).

SplosSne tezave s faksom

Sledijo obi¢ajne tezave pri faksiranju.
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Posiljanje faksa ni uspelo
Nastavitev JBIG je omogocena, vendar sprejemna faksirna naprava nima zmoznosti JBIG.

Izklopite nastavitev JBIG.

Na nadzorni plosi tiskalnika se prikaze sporoCilo s stanjem Zmanijkalo je pomnilnika
Pomnilnik tiskalnika je poln.

Z diska izbrisite nekaj shranjenih poslov. Na zacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika se dotaknite gumba
Pridobi iz pomnilnika naprave. Odprite seznam shranjenih poslov ali faksov. Izberite posel, ki ga Zelite izbrisati, in
se dotaknite gumba Izbrisi.

Kakovost tiskanja fotografij je slaba ali pa se natisne siv pravokotnik
Uporabljate napac¢no nastavitev za vsebino strani ali napacno nastavitev locljivosti.

Poskusite z nastavitvijo moznosti Optimiziraj besedilo/sliko na nastavitev Fotografija.

Dotaknili ste se gumba Ustavi, da preklicete faks, vendar je bil faks vseeno poslan
Ce je postopek posla posiljanja napredoval prevet, posla ni mogoce preklicati.

To je normalno delovanje.

Gumb z imenikom faksa se ne prikaze

Nobeden od stikov na izbranem seznamu stikov nima navedenih informacij o faksu.

V programski opremi HP Web Jetadmin ne najdem nastavitev faksiranja
Nastavitve faksiranja v programski opremi HP Web Jetadmin so pod spustnim menijem strani s stanjem naprave.

Na spustnem seznamu izberite Digitalno poSiljanje in faks.

Glava je dodana na vrh strani, ko je omogoceno tiskanje slike ¢ez faks
Pri vseh posredovanih faksih doda tiskalnik prekrivno glavo na vrh strani.

To je normalno delovanje.

V polju s prejemniki so imena in Stevilke

Prikazana so lahko imena in Stevilke, odvisno od njihovega izvora. V imeniku faksa so imena, v vseh drugih
zbirkah podatkov pa Stevilke.

To je normalno delovanje.

Enostranski faks se natisne na dveh straneh
Glava faksa je dodana na vrh faksa, kar potisne besedilo na drugo stran.

Ce Zelite enostranski faks natisniti na eni strani, dolo¢ite, naj se glava natisne ¢ez faks ali spremenite nastavitev
prilagoditve na stran.
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Dokument se med faksiranjem ustavi v podajalniku dokumentov
V/ podajalniku dokumentov je prislo do zagozdenja.

Odstranite zagozdeni papir in znova posljite faks.

Glasnost zvokov dodatka za faks je previsoka ali prenizka
Prilagoditi je treba nastavitev glasnosti.

Prilagodite glasnost v menijih Nastavitve posiljanja faksov in Nastavitve prejemanja faksov.
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Stvarno kazalo

A
AirPrint 92

B
barvna tema

spreminjanje, Windows 247
barvne moznosti

spreminjanje, Windows 247
Bonjour

prepoznavanje 160
brezzitno omrezje

odpravljanje tezav 271
brisanje

shranjena opravila 88

C
Cis¢enje 250
steklena plos¢a 253, 257, 263

D
desna vratca
mesto 3,4
digitalno posiljanje
mape 140
pomnilnik tiskalnika 146
posiljanje dokumentov 137
UsB 142
dimenzije, tiskalnik 26
dodatna oprema
naroCanje 60
druge povezave, seznam
vdelani spletni streznik HP 168
drzalo za prikljucitev strojne opreme
(HIP)
mesto 4
dvostransko tiskanje
Mac 83
ro¢no (Mac) 83
ro¢no (Windows) 79
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E
elektri¢ne specifikacije 28
elektronska pomoc, nadzorna
plos¢a 194
enota za obojestransko tiskanje
odpravljanje zastojev 221,224
ethernet (RJ-45)
mesto 5,7

F
faks
optimiranje za besedilo ali slike
265
tezave s polnjenjem 276
faksiranje
nastavitve 152,153
obvezne nastavitve 152

G
gonilniki tiskalnika, podprti 22
gonilniki, podprti 22
gumb Domov
mesto 7
gumb Odjavi
mesto 7
gumb Pomoc
mesto 7
gumb Vpis
mesto 7
gumb za vklop/izklop
mesto 3,4
gumb Zacni kopiranje
mesto 7

H
HCl. Glejte visokozmogljiv vhodni
pladen;

HIP (drzalo za prikljucitev strojne
opreme)
mesto 4
hitrost, optimiziranje 186
HP ePrint 91
HP-jev vdelani spletni streznik
funkcije 160
HP-jeve spletne storitve 167
nastavitve digitalnega posiljanja
164
nastavitve faksa 165
nastavitve kopiranja 163
nastavitve opti¢cnega branja 164
nastavitve tiskanja 163
odpiranje 180
omrezne nastavitve 167
preimenovanje tiskalnika 180
spreminjanje omreznih
nastavitev 180
varnostne nastavitve 166
HP-jev vdelani spletni streznik (EWS)
omrezna povezava 160
HP-jeva podpora za stranke 193
HP-jeve spletne storitve
omogoctanje 167
HP Web Jetadmin 188

I
Internet Explorer, podprte razliCice
HP-jev vdelani spletni streznik
160
IPsec 185
izhodni predal
mesto 4
odpravljanje zastojev 223
izhodni predali
mesto 3
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J
Jetadmin, HP Web 188
JetAdvantage 149

K
kakovost slike
preverite stanje kartuse 245
kartusa
nastavitve praga za nizko raven
196
uporaba prinizkiravni 196
kartuse
menjava 65
menjava sponk 73
sestavnideli 65
kartuse s sponkami
menjava 73
kompleti za vzdrzevanje
Stevilke delov 61
kontrolni seznam
brezzitna povezava 271

kopiranje
enojne kopije 98
lo¢ljivost 10

obojestransko 100
optimiranje za besedilo ali slike
256
veC kopij 98
kopiranje od roba doroba 256

L
leva vratca
mesto 4
locljivost
kopiranje in opti¢no branje 10
lokalno omrezje (LAN)
mesto 5,7

M
mape

posiljanje 140
maska podomrezja 181
mati¢na plosca

mesto 5,6
menjava
kartus 65

kartuse s sponkami 73
mobilno tiskanje
naprave s sistemom Android 93
mobilno tiskanje, podprta programska
oprema 25
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motnje v brezzitnem omrezju 273

N
Nacin nadomestnega pisemskega
papirjazglavo 37,43,47,51
nacinspanja 186
nadomestni deli
Stevilke delov 61
nadzorna plos¢a

mesto 3,4

mesto funkcij 7

pomo¢ 194
nalaganje

papirnapladnjul 32
papir napladnju2 38
papir na tandemska pladnja 45
papir na visokozmogljiv vhodni
pladenj za 4000 listov 48
nalepka
usmerjenost 55
nalepke
tiskanje (Windows) 81
tiskanjena 55
nalepke, nalaganje 55
napajanje
poraba 28
naprave s sistemom Android
tiskanje 93
narocanje
potrosni material in dodatna
oprema 60
naslov IPv4 181
naslov IPv6 181
nastavitve
faksiranje 153
obnovitev tovarniskih - 195
nastavitve digitalnega posiljanja
HP-jev vdelani spletni streznik
164
nastavitve dupleksne omrezne
povezave, spreminjanje 182
nastavitve faksa
HP-jev vdelani spletni streznik
165
nastavitve faksiranja
obvezno 152
nastavitve gonilnika za raCunalnike
Mac
shranjevanje opravil 87

nastavitve hitrosti omrezne povezave,
spreminjanje 182
nastavitve kopiranja
HP-jev vdelani spletni streznik
163
nastavitve opti¢nega branja
HP-jev vdelani spletni streznik
164
nastavitve tiskanja
HP-jev vdelani spletni streznik
163
neposredno tiskanje prek USB-ja 94
Netscape Navigator, podprte razlicice
HP-jev vdelani spletni streznik
160
NFC za vzpostavljanje povezave in
tiskanje 90
notranja zaklju¢evalna enota
odpravljanje zastojev 234
odstranjevanje zagozdenih
sponk 236

0
obnovitev tovarniskih nastavitey 195
obojestransko tiskanje
Mac 83
nastavitve (Windows) 79
Windows 79
obvezne nastavitve
faksiranje 152
odpravljanje tezav
brezzitno omrezje 271
preverite stanje kartuse 245
teZzave s podajanjem papirja 198
tezave z omrezjem 269
zastoji 206
Zitno omrezje 269
odpravljanje tezav, orodja za
vdelani spletni streznik HP 166
omrezja
HP Web Jetadmin 188
maska podomrezja 181
naslov IPv4 181
naslov IPv6 181

podprta 10
privzetiprehod 181
omrezje

ime tiskalnika, spreminjanje 180
nastavitve, ogled 180
nastavitve, spreminjanje 180
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omrezna mapa, opticno branjev 140
omrezne nastavitve
HP-jev vdelani spletni streznik
167
operacijski sistemi (0S)
podprti 10
operacijski sistemi, podprti 22
opravila, shranjena
nastavitve za ra¢unalnike Mac 87
opravila,shranjena
brisanje 88
tiskanje 88
ustvarjanje (Windows) 86
opti¢ni bralnik
umerjanje 254
Opticno berinaUSB 142
opti¢no branje
loc¢ljivost 10
optimiranje za besedilo ali slike
259
opti¢no branje na e-postni naslov
posiljanje dokumentov 137
Opticno branje na pogon USB
omogocanje 128
opti¢no branje na pogon USB 142
opti¢no branjevmapo 140
opti¢no branje v mapo tiskalnika 146
Opticno branje v omrezno mapo 140
opti¢no branje v omrezno mapo
zaCetna namestitev 117
opti¢no branje v pomnilnik tiskalnika
146
optimiranje kopij 256
optimiranje opti¢no prebranih slik
259
optimiranje slik faksa 265
0S (operacijski sistemi)
podprti 10
ovojnice
usmerjenost 33
ovojnice, nalaganje 53
ozkirobovi 256

P
papir
izbira 248
nalaganje napladenj1 32
nalaganje na pladenj2 38
nalaganje na tandemska pladnja
45
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nalaganje visokozmogljivega

vhodnega pladnja za 4000
listov 48
usmerjenost pladnja1 33
zastoji 206
papir, narotanje 60
pladen;j 1
mesto 5,6

nalaganje ovojnic 53
usmerjenost papirja 33
pladen;j 2
nalaganje 38
nalaganje nalepk 55
pladnji
mesto 3,4
vklju¢eno 10
zmogljivost 10
pladnjiza 1 x 550 listov
nalaganje nalepk 55
podajalnik dokumentov
¢istenje 260, 266
mesto 3,4
tezave s podajanjem papirja 204
zastoji 207
zmogljivost 10
Podaljsek pladnja 1
mesto 5,6
podpora
splet 193
podpora za stranke
splet 193
pomnilnik
vkljuteno 10
pomnilnik tiskalnika
posilianjev 146
pomnilnik tiskalnika, opti¢no branje
v 146
pomo¢, nadzorna plos¢a 194
poraba energije
2Walimanj 186
poraba energije, optimiziranje 186
posebni papir
tiskanje (Windows) 81
poslovne resitve HP JetAdvantage
149
posoda za odpadni toner
zamenjava 69
posiljanje na e-postni naslov
posiljanje dokumentov 137

potrosni material
menjava kartus 65
menjava kartus s sponkami 73
naroCanje 60
nastavitve praga za nizko raven
196
Stevilke delov 61
uporaba prinizkiravni 196
predal, izhodni
mesto 4
predali, izhodni
mesto 3
prednostni vhodni pladenj
nalaganje ovojnic 53
prehod, nastavitev privzetega 181
prikljucek za napajanje
mesto 5,6
Pripomocek notranje zakljucevalne
enote
konfiguriranje nacina delovanja
58
privzeti prehod, nastavitev 181
Programska oprema HP ePrint 92
prosojnice
tiskanje (Windows) 81

R

Raziskovalec, podprte razlicice
HP-jev vdelani spletni streznik

160
reSitve za tiskanje iz prenosnih
naprav 10

reza za varnostno klju¢avnico
mesto 5,7

robovi, ozki
kopiranje 256

ro¢no dvostransko tiskanje
Mac 83
Windows 79

S
samostojeca zakljutevalna enota,
sprednja vratca
zastoji 240
samostojeca zaklju¢evalna enota,
zadnja vratca
zastoji 75, 238, 241
shranjena opravila
brisanje 88
tiskanje 88
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ustvarjanje (Mac) 87

ustvarjanje (Windows) 86
shranjevalni dodatki USB

tiskanje 94
shranjevanje opravil

v operacijskem sistemu

Windows 86
shranjevanje tiskalniskih poslov 86
Shranjevanje v pomnilnik tiskalnika
146

shranjevanje, opravilo

nastavitve za racunalnike Mac 87
sistemske zahteve

HP-jev vdelani spletni streznik

160

minimalne 25
skener

CiStenje stekla 253, 257, 263
specifikacije

elektricne in zvotne 28
spenjalnik

nastavitev privzetega mesta
spenjanja 57
spenjanje
konfiguriranje nacina delovanja
58
nastavitev privzetega mesta 57
spletna mesta
HP Web Jetadmin, prenos 188
podpora za stranke 193
spletna podpora 193
splosne konfiguracijske nastavitve
vdelani spletni streznik HP 162
stanje, stran dodatka za faks 276
steklena plosca, Cis¢enje 253, 257,
263
stikalo za vklop/izklop
mesto 3,4
stranina en list
izbiranje (Mac) 84
izbiranje (Windows) 81
straninaminuto 10
strani z informacijami
vdelani spletni streznik HP 161

S
Stevilke delov
kartuSe s sponkami 61
nadomestnideli 61
Stevilo kopij, spreminjanje 98
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T
tandemska pladnja
nalaganje 45
tandemski pladnji
zastoji 212
TCP/IP
ro¢no konfiguriranje parametrov
IPv4d 181
ro¢no konfiguriranje parametrov
IPv6 181
tehni¢tna podpora
splet 193
teza, tiskalnik 26
tezave s pobiranjem papirja
odpravljanje 198, 200
tezave s polnjenjem 276
tipkovnica
mesto 4
tiskalni mediji
nalaganje na pladenj1 32
tiskanje
iz shranjevalnih dodatkov USB 94
shranjena opravila 88
tiskanje na obe strani
nastavitve (Windows) 79
ro¢no, Windows 79
Windows 79
tiskanje s komunikacijo s tehnologijo
bliznjega polja 90
trdi diski
Sifrirani 185

U
umerjanje

opti¢ni bralnik 254
upravljanje omrezja 180
USB

posilianjev 142

v
valji
¢iscenje, podajalnik dokumentov
260, 266
valji podajalnika dokumentov
CisCenje 260, 266
varnost
Sifrirani trdi disk 185
VarnostIP 185

varnostne nastavitve
HP-jev vdelani spletni streznik
166
vdelani spletni streznik
funkcije 160
odpiranje 180
preimenovanje tiskalnika 180
spreminjanje omreznih
nastavitev 180
vdelani spletni streznik (EWS)
dodeljevanje gesel 184
omrezna povezava 160
vdelani spletni streznik HP
druge povezave, seznam 168
orodja za odpravljanje tezav 166
splosne konfiguracijske
nastavitve 162
strani z informacijami 161
vel strani na en list
tiskanje (Mac) 84
tiskanje (Windows) 81
visokozmogljiv vhodni pladen;
nalaganje 48
vmesniska vrata

mesto  5,6,7
vrata

mesto  5,6,7
vrata LAN

mesto 5,7
vrata USB

mesto 5,7

omogocanje 94
vrata za faks
mesto 5,7
vrata za tiskanje Hi-Speed USB 2.0
mesto 5,7
vratca spenjalnika
mesto 5
vrsta papirja
izbiranje (Windows) 81
vrste papirja
izbiranje (Mac) 84

W

Wi-Fi Direct Print 25, 90

JA

zagozden papir
notranja zaklju¢evalna enota 234
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zagozditev sponk
notranja zakljucevalna enota 236
zahteve brskalnika
HP-jev vdelani spletni streznik
160
zahteve spletnega brskalnika
HP-jev vdelani spletni streznik
160
zaklep
mati¢na plos¢a 185
zasebno tiskanje 86
zaslon na dotik
mesto funkcij 7
zastoji
enota za obojestransko tiskanje
221,224
izhodnipredal 223
notranja zaklju¢evalna enota 234
podajalnik dokumentov 207
samodejno krmarjenje 206
samostojeca zaklju¢evalna enota,
sprednjavratca 240
samostojeca zakljutevalna enota,
zadnjavratca 75, 238, 241
sponke v notranji zakljucevalni
enoti 236
tandemski pladnji 212
vzroki 206
zastoji papirja
izhodni predal 223
mesta 206
podajalnik dokumentov 207
zastoji, papir
mesta 206
zvocne specifikacije 28
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